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Uvod
Cil prace

Cilem této prace je popsat vznik a vyvoj mongolské kinematografie od zacatku
20. stoleti do roku 1991. V prvni kapitole jsem rovnéZ stru¢né popsala vyvoj mongolské
kinematografie po rozpadu socialismu v roce 1990 a jeji nové cesty v hledani demokratické
spole¢nosti. Pokusila jsem se postihnout §ir§i kulturni a etnograficka vychodiska, jimiZ se
mongolsky film inspiroval, véetné obrovského vlivu, ktery méla sovétska kinematografie na
vznik a formovani kinematografie mongolské. Ve druhé kapitole jsem predstavila soucasného
vyznamného mongolského reziséra, scéndristu a filmového védce G. DzigdZidsiirena a jeho
uméleckou tvorbu. Ve tieti kapitole jsem sefadila filmy podle zakladnich filmovych Zanrt a
uvedla jejich obsah s komentatem.

Nakonec jsem uvedla ptehled vSech celoveCernich filmi, uspofadanych jednak
chronologicky a jednak podle abecedy, a chronologicky ptehled dokumentarnich filmi.

Mongolsko patii mezi staty s malou filmovou produkci, presto vSak jeho filmy
vzbuzuji v zahrani¢i staly zajem divdkd 1 odborné vefejnostt. Soustavné se dosud touto
problematikou v Ceské republice nikdo nezabyval, odborny zijem se dosud omezil pouze na
nékolik diléic}; ¢lankd publikovanych v periodicich. Chtéla jsem touto praci piispét k dalSim,

podrobnéj$im zkoumanim mongolské kinematografie.
Charakteristika materialu a zpasob jeho ziskavani

Diplomova prace se zabyva oblasti filmové tvorby, kterd neni doposud v Ceské
kinematografii podrobnéji probadana. Celkovy pohled na mongolskou kinematografii proto
muze prinést fadu cennych informaci jak ceské filmové véde, tak i1 dalsim z&jemciim o
kinematografii.

Jedna se o filmovou tvorbu specifickou tim, Ze je na jedné stran¢ ovlivnéna historii a
tradicemi, na druhé stran¢ komunistickou ideologii, ale také naméty sovétské filmové §koly,
ktera méla na mongolskou kinematografii zdsadni vliv.

V neposledni fadé je tfeba Fici, Ze mongolské filmy nejsou ve svét¢ ani v Ceské
republice piili§ znamé. V Narodnim filmovém archivu CR (NFA) je doposud k dispozici jen
11 filmd, které jsou v zasadé dostupné pouze odbornikiim. AZ posledni tvorba, kterd rozviji

zanr etnograficko — dokumentdrniho filmu, uvedla mongolsky film v §ir§i zndmost na



svétovych filmovych festivalech (napi.: PFibéh o uplakaném velbloudovi, Dava Bjambasiiren
a Luigi Falorni, Némecko — Mongolsko, 2003). Star$i mongolska filmova tvorba si vSak
zaslouzi stejnou, mozna i vétsi pozornost divaki, a proto je tieba si ji znovu pfipominat.

Cilem prace je tak mimo jiné pfiblizit mongolskou filmovou tvorbu odborné
vefejnosti. Praci budou moci také vyuzit Cesti filmovi veédci, ktefi se zabyvaji asijskou
kinematografii, stejné jako filmové instituce (FAMU, NFA, katedra filmové védy FF UK
v Praze a dalsi).

Nejvice autentickych materidli se mi podafilo nasbirat na studijnich pobytech
v Mongolsku a Rusku, tedy v zemich, ktera jsou svymi kinematografickymi zdroji pro
vyzkum této problematiky nejvhodné&;jsi.

V své praci pracuji srozhovory srezisérem G. DzigdZisiirenem pofizenymi
v Ulanbataru béhem mé studijni cesty v roce 2005 a 2006. Rezisér mi poskytl fadu diilezitych
a vzacnych informaci pro mou diplomovou praci a uvedl mne do problematiky soucasnosti,
ale pfedevs$im vyvoje mongolského hraného filmu.

Rovnéz jsem vyuzila informaci, ziskanych v rozhovoru s mongolskym scénéristou P.
Cogdzolem, ktery téz ziskal své zkuSenosti na studiich na VGIKu (Vsesojuznyj
Gosudarstvennyj Institut Kinematografii) v Moskve.

V praci jsem vyuzivala mongolskou a ruskou odbornou literaturu a DVD nahravky,
prameny jsou Encyklopedie mongolské kinematografie (Monzon kunoner H3emapxuti mois) od
G. Dzigdzidstirena a Strucny prehled pronikani zahranicniho filmu do Mongolska a vzniku a
rozvoje ndrodniho filmového umeéni, 20. stoleti (Mon2ono 2adaaovin KUHO HI6MIPCIH,
Owuoacnuti kuno yprae [0 cuxOeoceUln mO Oxutin motim /XX 3yyn/) od G. Dolgora.

Vyuiila jsem také odborné ¢lanky, které jsem shromazd’ovala v roce 2006 v Nérodni
knihovng v Ulanbataru. Piedev$im se jedna o tisténa periodika, jako je Unen (Pravda), Utga
dzochiol urlag (Literatura), Dziny medé (Zpravy stoleti), Ono6dsr (Dnes), Sojol (Kultura) a
dalsi.

Déle jsem &erpala zruskych prameni, zvla$t z monografie M. Cerénka Kino
Mongolii (Mongolsky film) a riznych ¢lankt publikovanych ve filmovych ¢asopisi Iskusstvo
kino (Filmové uméni). Rovnéz jsem pouzila ¢lanky v ¢esting, vydané v riznych filmovych
casopisech v CR jako Film a doba, Filmovy pfehléd, které jsem ziskala v knihovné Narodniho
filmového archivu v Praze.

Ma pozice mi rovnéZ umoZnila zohlednit v praci ndzory na mongolskou

kinematografii ze téi riznych pohledi: stanovisko Mongoll, reprezentované nazory jak



mongolskych rezisérii a vzdélanci, tak b&Zznych Mongoli (Mongolové znaji a miluji své
filmy, ptfedev§im ze star§iho obdobi a velmi nostalgicky vzpominaji na dobu, kdy pro né tyto
jiz klasické tituly byly nové, a to i pies to, Ze byly ideologicky zatizené. Jedna se o zlaty fond
mongolské kinematografie, ktery je dosud v mongolské spolecnosti Zivy a stale diskutovany),
Stfedoevropanii, ziskané predev§im konzultacemi s ¢eskymi mongolisty a filmovymi védci
(povazuji mongolsky film za velmi ideologicky a ovlivnény sovétskou kinematografii.
Zaroveil je povazovan také za nezdrave etnograficky, ale tato namitka neni ptipadna, protoze
mongolsky film odrazi Zivotni skutecnost své zemé, ktera je od mistni zcela odlisna) a
cloveka, odchovaného sovétskymi filmy (tedy nejvice mlj osobni — ¢loveéka, kterého
nepopuzuje ideologi¢nost mongolského filmu, ale spiSe jeho mélkost vtom smyslu, Ze
mongolsky film se ¢asto soustfedi na zobrazovani udalosti spiSe nez na mystiku a alegori¢nost
svych pfibéhi, s tim souvisi pfimo také jeho mensi poeti¢nost — tedy mensi nedofecenost,
lyriénost, neumoznuje tedy hlub$i prociténi ptib€hu. Mongolsky film je vSak velmi
romanticky v tom smyslu, Ze herci v nich vystupuji velmi opravdové, své role ztvariuji takika
dokonale a snaprostym zaujetim pro v€c. Proto je mongolsky film podmanivy i pro
zahrani¢niho divaka. Tuto presvédcivost pficitam vlivu ruské filmové Skoly. Toto se vSak

zhruba od poloviny devadesatych let méni k hor§imu).

Metoda zpracoviani materialu

Celovecerni mongolské filmy jsem sefadila podle Zanri na zakladé dostupnych mi
DVD nahréavek, a teoretické literatury predevsim v mongolstin€. Pti praci jsem se potykala
s obvyklymi problémy, s jakymi se setka badatel ve snaze roztfidit jednotliva umeélecka dila
podle Zanru. Kazdé tfidéni je vzdy pouze pfiblizné a bez naroku na absolutni objektivitu,
snazila jsem se vSak zvolit dostate¢né mnozstvi zanru tak, aby pouhé zatazeni filmu do uréité
kategorie uz bylo jeho uritou charakteristikou. Poprvé v Cesku se pokousim podat vplné
zanrové roztiidéni mongolské kinematografie od jejich pocatkd. Pokusila jsem se pfinést
vyCerpavajici informace o vzniku a obsahu nékterych mongolskych filmd, které byly

natoCeny ve vymezeném obdobi od poc¢atku 20. stoleti do roku 1991.
Clenéni prace

Prace je rozdélena na jednotlivé kapitoly a podkapitoly.



Prvni kapitola je vénovana historickému popisu vzniku a formovani mongolského
filmu od zacatku 20. stoleti. Popisuje pocatecni fazi, tj. pfedrevoluéni kinematografii do roku
1921, charakterizovanou proniknutim zahranié¢niho filmu do Mongolska. Dale 30. — 40. 1éta
20. stoleti — vznik a formovani vlastni kinematografie, obdobi rozvoje kinematografie
(polovina 50. let 20 stol.), obdobi obnovy a modernizace (50. — 80. Iéta 20. stol.), nakonec
struéné obdobi zacatku 90. let az po soucasnost. Popis vzniku mongolského filmu je
dopliiovan biografickymi udaji o jednotlivych tvircich hraného i dokumentarniho filmu a
anotacemi jejich tvorby. Komentat je zaroveri pokusem o charakteristiku danych filma
z hlediska jednotlivych etap, ve kterych byly filmovany.

Druhd kapitola je vénovana osobnosti vyznamného soucasného reziséra, scénaristy a
filmového krittka GombodZzavyn Dzigdzidsiirena. V této cCasti je nejprve biograficka
poznamka o jeho uméleckém i osobnim Zivoté, na kterou navazuje piehled jeho tvorby,
pocinaje filmem Prvni kroky, ktery byl jeho diplomovou praci na moskevském VGIKu. Dale
nasleduje popis vybranych filmu zjeho tvorby. Celou kapitolu zavrS§uje rozhovor se
samotnym reZisérem zaznamenany pomoci diktafonu na jare roku 2006 v Uldnbataru, kde
umélec podrobné hovoii o svych filmovych zacatcich, kariéfe, ale i1 nerealizovanych
projektech. |

Tieti kapitola zahrnuje obsahy vybranych filmi, uspofadané podle filmovych Zanri,
které se nejcasteji vyskytuji v mongolské kinematografii, jako historické filmy/historicko —
vlastenecke, historicko — revoluéni atd. Jako ptiklad uvadim vzdy jeden az dva filmy, které
jako v literatufe, navic ani v mongolské kinematografii nebyly Zanry v obvyklém slova
smyslu ,,péstovany* (a ant dosud nejsou). Pii definovani filmovych Zanrd v mongolském
filmu jsem se opirala pfedev§im o literarni Zanry, seznamila jsem se vSak 1 s dostupnou
filmovou literaturou.’

Prace je pak zakoncena pfehledem mongolskych filmu, pfedev§im chronologickym
piehledem hranych filmi, pifehledem hranych filmi v abecednim potadku a chronologickym
ptehledem dokumentarnich filmu.

V pftiloze je uveden chronologicky ptehled mongolskych déjin 20. stoleti od roku 1900
do roku 2000, ktery ma umoZnit pochopeni $irSiho historicko — kulturniho pozadi, na kterém
se mongolsky film utvéarel. Dalsi pfiloha obsahuje fotografie z vybranych filmd, je doplnéna

fotografiemi mongolské televize, narodniho filmového archivu, atelieru, kde se filmy tocily a

'Zanr ve filmu. Ndrodni filmovy archiv, Praha 2004.



ulanbatarskych biografi. Zde se filmy za socializmu promitaly a v soucasné dobé jsou
ptebudované nebo piejmenované na jiné objekty zédbavy a volného casu (napt. biograf On —
Hvézda, v soucasné dob¢ je centrem shromazdéni letniéniho hnuti — charismatické kiest'anské
cirkve Moneon xonun cOpae uyynean,).

Soucasti prace je piehled bibliografie a pouzité literatury, jmenny rejsttik obsahujici
nazvy filmd, osobnosti, filmové Zanry a motivy.

V préci uzivam ceskou védeckou transkripci, ktera se pro pfepis z mongolstiny tradi¢né uziva.



L. Historicky popis vzniku a formovani mongolského filmu v 20. stoleti

Vzhledem k nedostatku objektivnich, socialistickou ideologii nezatizenych zdroji
odborné literatury v obdobi, kterym se zabyva tato prace, jsem vychazela pfedev§im z niZe
uvedené literaturya zrozhovord pofizenych pii  setkdni s mongolskymi rezZiséry
G. Dzigdzidsiirenem a P. Cogdzolem.

Pii psani kapitoly o historii vzniku a rozvoje mongolského filmu jsem Ccerpala
pfedevsim z knihy G. Dolgora Monzo10 2adaadwvin kuno n36mapcesH, [JHOSCHUE KUHO ypiaz
O0cu xOeoweeOn mO Oxutin moum /XX 3yyn/ (Strucny prehled pronikani zahrani¢niho filmu
do Mongolska a vzniku a rozvoje narodniho filmového uméni, 20. stoleti).

Z knihy G. DzigdZidsurena a D. Ceceg Monzon Kunonvt HIEMOIpXuii mois
(Encyklopedie mongolské kinematografie), jsem dCerpala kratké anotace k jednotlivym
filmGm, Zivotopisy mongolskych rezisérd, hercti a mongolské nazvy celove€ernich i
dokumentérnich filma.

Z ruskych zdrojii, predevdim z ¢&lanku sovétského filmového kritika M. Cernénka
Kuno Monzonuu (Mongolsky film), Hcexycemso kuno (Filmové uméni), jsem vychazela pii
rozdéleni etap mongolské kinematografie a stanoveni filmovych zanrt.

Z Ceskych zdroju jsou nejaktualnéjsimi ¢lanek od Mongolskd kinematografie — jeji
vwwvoj a soucasnost (H. Vostradovska, Film a doba, 1988) a BrozZura o semindri mongolskych
a japonskych filmi (Kino Morava, 2006, Veseli nad Moravou), které davaji kratkou informaci
o souCasnych filmech. Dalsi literatura, z které jsem Cerpala je uvedena v poznamkach pod

¢arou.

Mongolska republika proSla v prvni tfetin€é dvacatého stoleti slozitym vyvojem.
Revoluce v roce 1921 narusila tradi¢ni strukturu ko¢ovnické spole¢nosti a Mongolsko se stalo
druhou socialistickou zemi svéta, silng ovliviiovanou Sovétskym svazem. Zmény ve zptlisobu
Zivota, kultufe, ideologii, nevychézely témét vitbec z vnitiniho vyvoje mongolské spole¢nosti,
nybrz byly implantovany zvenéi sovétskymi poradei.® V této situaci a rovnéZ za vyrazného
ptispéni Sovétského svazu se zacala rozvijet mongolskd kinematografie.

Pfed nastupem komunistického rezimu v roce 1921 bylo Mongolsko a jeho uméni po

mnoho stoleti ovliviiovdno pfedev§im lamaistickou buddhistickou tradici. Po tomto roce se

’Tato skuteSnost byla reflektovana i samotnymi sovétskymi ideology, ktefi hovotili o ,,preskodeni
kapitalistického stupné vyvoje*. Tato teze je rozpracovana v knize B. Sirendeva (B Shirendyb. By — passing
capitalism), pfelozené do n&kolika svétovych jazyki, na jejiz obdlce mongolsky jezdec na vzpinajicim se koni
pfeskakuje z ,,feudalismu* do ,,socialismu®.



vefejny zivot a umeéni ocita pod silnym vlivem Sovétského svazu, ktery vychazi z dédictvi
ruské a zapadoevropské kultury, ale zarover je ve vieku socialistické ideologie. Mongolové
kopiruji mnohé, véetné systému vzdélani. Mongolska kultura je navic pomérné ,,ohebna®,
snadno podléhd novym vzorim a idejim a mnozi mongolsti myslitelé méli a maji tendenci
hodnotit vlastni kulturu jako ,,nedostate¢nou a ,,zaostalou” podle métitek zapadoevropské
civilizace Proto je svét, ktery je zobrazovan v prvnich mongolskych filmech, svétem pro
vétsinu Mongola cizim, zprvu obtizn& pochopitelnym.?

Prvni promitani filma datuji Mongolové do roku 1915 (pfiblizn€¢ 20 let po vynalezu
kinematografu). Tyto némé filmy vSak byly dostupné pouze tehdej$i nejvyssi spolecenské
vrstvé. Predpoklady pro vlastni rozvoj kinematografie nebyly pfili§ pfiznivé, predevsim proto,
Zze mnohé oblasti byly slabé osidlené, pastevecké obyvatelstvo zilo daleko od mést a bylo
negramotné.

Nazory na pronikani prvnich zahrani¢nich filmd do Mongolska se ruzni. Prvni
promitani zahrani¢nich filmi podle dobovych zprav probihalo sporadicky v prvnich letech
20. stoleti. Podle sou¢asného mongolského filmového védce D. Colmona probihalo uz od
r. 1903, podle jinych filmovych védct (G. Rinéinsambi a C. Dzandra) zahrani¢ni
kinematografie do Mongolska pronikala az po roce 1910. Prvni kratké némé ruské a Cinské
filmy se hraly v prostorach klasterniho komplexu Ujangyn chiiré v Sajnnojonchanském
ajmaku a na n€kolika mistech Ich Chiiré (dneSniho Ulanbataru): v Bogdchanové palaci,
v nekdejsich ¢inskych &tvrtich, v restauraci Krym, v ruském hotelu Birza a v roce 1912
v meésteCku Amgalanbdtar, nedaleko od Ulanbétaru. Filmy promitali vétSinou mistni Rusové
a Cinané, ale divaky ,,stinovych obrazka*, jak Mongolové film pied revoluci nazyvali,* byvali
pievazné¢ Mongolové. V Bogdoveé palaci promital filmy jeho fidi¢ Burjat Vampilov Badam,
ktery se piistéhoval do Ich Chiiré zruské City. Byl ¢lovékem technicky velmi nadanym.
Udajné jesté pred revoluci opravoval a zprovoziioval spolu s americkymi, némeckymi a
dalsimi podnikateli v Ich Chiiré elektricka zatizeni, Sici stroje atd. Podle dobovych zprav
Badam v letech 1918 — 1919 udajné natocil kratkometrazni némé filmy na téma Bogdchanovy
modlitby a bohosluzby, o ptirod¢ a o buddhistickém klasteru v Ich Chiiré. Existence téchto
filma vSak neni jednoznaéné doloZena. Filmy jsou prozatim ulozeny ve statnim archivu, neni
k nim pfistup, a i kdyby byl, dolozit jejich pivod by bylo nesnadné, nebot’ v soucasnosti

nejsou filmovi védci, ktefi by se zabyvali Uplnymi poc¢atky mongolské kinematografie. V roce

3Z osobniho rozhovoru s Doc. Dr. DZzugderin Luvsandordzem.

*Cyymp wnit — doslova , stinovy obrazek*.



1922 Badam natocil dokonce kratkometrazni némé filmy o D. Stichbatarovi, o Bogdchanovi a
jeho rodiné.

V americkych a némeckych firmach ve ¢tvrti Amerikan dendZ (Americka terasa) se
hraly dokonce americké, anglické, némecké, mexické a japonské filmy. V letech 1916 — 1918
byly promitany v severnim pohrani¢nim méstecku Dédsivé (dnesni Altanbulag) ruské filmy.

Po vyhlaseni lidového Mongolska v roce 1921 se promitaly v drtivé vét§ing stale vice
jen filmy sovétské vyroby. Vlastni d¢jiny mongolského filmu zacinaji fakticky az v poloviné
30. let 20. stoleti. Zroku 1932 pochazi usneseni mongolské vlady o potiebé zaloZeni
mongolského filmového studia, které bylo aktualizovano novym usnesenim z fijna 1935.
V roce 1933 ptibylo prvni velké stalé kino Ard v hlavnim mésté Ulanbataru. Kino Ard bylo
zfizeno v kamenném domku, postaveném jistym francouzskym obchodnikem v mistech
nedaleko dne$niho Dzanabadzarova muzea vytvarného uméni.

Postupné se rozvijela putovni kina, kterych bylo v letech 1927 — 1928 asi deset. Na
konci 30. let jiz existovala dvé velkd kina, 18 menS$ich stabilnich zvukovych kin a
19 pojizdnych kin, ktera pravidelné objizdéla daleké ajmaky, kde se z ekonomickych divoda
nevyplatilo udrZovat samostatné kino.

Drive, neZ Mongolové polozili zdklady vlastnimu filmu, méli moZnost vidét svij
Zivot, svou zemi, tradice a d€jiny v v dilech sovétské kinematografie, ktera mongolsky film
od pocatku vyrazné ovliviiovala. Klasik sovétského filmu svétového formatu Vsevolod
larionovi¢ Pudovkin,” znamy napf. filmem Boufe nad Asii, vytvofil i prvni hrany film o
Mongolsku pod nazvem Potomek Cingischdna (1929). Hrdinou tohoto filmu je nomadsky
pastevec, kterého jako potomka Cingischana chtéji belogvard&jci ,.zneuzit“ v proti
revolu¢nimu boji v Asii.

Pfi Ministerstvu $kolstvi a narodni osvéty (Apasir raraspyyisx siam) bylo vytvofeno
»Oddéleni pro pojizdné kino“ a je$té v témze roce ,,Vybor pro zdleZitosti filmu“, jehoz
hlavnim tukolem bylo vybudovat materialné technickou zakladnu pro vlastni filmovou
produkci, ptipravit technické a tviréi kadry. V roce 1933 se mongolska vlada usnesla zfidit
vlastni filmové studio Mongolkino (Mongolfilm) a do Mongolska uz v roce 1934 piijeli z
tehdej$iho SSSR prvni odbornici v ¢ele s kameramanem Sergejem Gusevem, ktefi tu zacali
vychovavat filmové pracovniky. Sou€asné tu byla zprvu jako uéebni a pozdgji jako vyrobni
zdkladna vybudovéna laboratof pro vyrobu agitaénich kratkometraznich filma, pozdéji

preménénd v ateliéry hranych a dokumentarnich filma.

*Pudovkin V. I. (1893 — 1953) — vyznamny rusky herec, scéndrista, reZisér a teoretik filmu, Narodni umglec
SSSR (1948).



Pod odbornym vedenim sovétskych kameramanti Sergeje Guseva a Alexeje Lebedéva
vznikly v roce 1936 v Mongolsku prvni dokumentarni filmy s tenden¢ni dobové poplatnou
tématikou: Oslava 47. vyroci 1. mdje v Ulanbataru (Maiin 1 — Huit 47 xumuiia oitH Galip) a o
pil roku pozdé&ji film vénovany oslavé 19. vyroci Rijnové revoluce (OXTA6pUiiH XyBECranbiH
19 >xunuitH oiin Oasp). Zacala tak Siroka produkce agitacnich filmd ne nepodobna filmtm,
které vznikly v SSSR v letech 1919 — 1922. Agitacni a dokumentarni filmy z prvniho obdobi
mongolské kinematografie 1ze jen obtizné odliSit od nékterych pozdéjsich hranych filma.
Vétsina kritikli je povazuje za velmi primitivni. Filmy vznikaly ve vyrobni zakladné
v Ulanbataru a fada takovych filmu byla soucésti programil tzv. agita¢nich putovnich kin,
které putovaly po Mongolsku a S$ifily i timto zplisobem mezi mistnim obyvatelstvem
»pokrokové myslenky a znalosti nové spolecnosti®.

Zatimco ve svété byl v té dobé zvukovy film jiz bézné rozsifeny, mongolsti filmati
jesté prochazeli lumiérovskym obdobim® své historie. Nataéeli némé dokumentarni filmy a
stfihali je doslova na kolenou. Pfesto tyto filmy byly prospéSnym zacatkem, prvni zkouskou
technicky nedokonalé, ale ptesto vlastni filmove tvorby. V této dobé se méli mongolsti filmati
podilet na nataGeni sovétského filmu Syn Mongolska. Sovétsky filmovy kritik M. Cernénko
charakterizuje tento film jako politickou pohadku.

Prvni hrany film Syn Mongolska (Mounron xyy) vznikl ve studiu ,.Lenfilm* v roce
1936. Sovétsky rezisér Ilja Z. Trauberg,’ scénaristé B. Lapin, L. Slavin a Z. Chacrevin spolu s
kameramanem M. Kaplanem jej nato€ili ve spolupraci s mongolskymi filmafi k 15. vyroci

mongolské lidové revoluce. Hlavni filmové role obsadili mongolsti herci N. Cegmid,

%Bratii Lumiére August (1862 — 1954), Louis (1864 — 1948) — francouziti chemici, majitelé tovarny, vyrabgjici
fotograficky material, ktefi se vyznamnym zptisobem zaslouzili o rozvoj filmu a pozdégji (1907) uvedli na trh
prvni pouzitelné desky pro barevnou fotografii. Bratfi Lumiérové nebyli duchovnimi otci filmu. Vlastné prevzali
roku 1894 od Thomase Alvy Edisona napad na predvadéni ,,pohyblivych fotografii,, pfistrojem patentovanym
roku 1891 pod nazvem kinetoskop. Edison nechtél promitat pro vefejnost, nybrz cht&l na filmovém primyslu
zbohatnout. Edisonliv kinetoskop i kinetograf zdokonalili. Jejich pkistroj patentovany roku 1895 byl zaroven
kamerou, projektorem i kopirkou. 28. prosinec 1895 — toto datum se do historie zapsalo predevsim
kinematografii. Nové médium, film, se zrodilo v okamziku, kdy bratii Louis Jean a Auguste Lumierovi pfedvedli
v Indickém salonu Grand Café v Patizi prvni pfedstaveni pro platici divaky. Celkem se promitalo 11 filmu.
Tehdejsi obecenstvo zvlast ocenilo film Prijezd vlaku, kdy lokomotiva projizdi tésn¢ kolem kamery. Dokonce se
traduje, Ze divaci byli z po&atku az zdé&Seni, protoze podiehli dojmu, Ze se vlak Fiti na n&. Také se uplatnila
trikova technika. Strhavani zdi promitnuto pozpatku ohromilo divaky, ktefi s Uzasem hledéli na znovu
postavenou zed'. Z tohoto vieho vybocuje jeden snimek, ktery se jmenoval Pokropeny kropi¢, ve kterém chlapec
$kadli zahradnika s hadici, kterému vytryskne voda z hadice do obli¢eje, tedy prvni groteska. Zvukova éra filmu
zadala snimkem Jazz Singer v roce 1927. [Bernard. J., a Frydlova P. Maly labyrint filmu, 1958].

"Ilja Zacharovi¢ Trauberg (1905 — 1948) — rusky filmovy reZisér. Zaginal jako scenérista sportovnich filma,
asistoval u S. M. Ejzenstejna, od roku 1929 plsobil jako rezisér. Je tviircem némého filmu Modry expres, Syn
Mongolska a zvukového filmu Devatenacty rok.



D. I&inchorld, D. Bat — O¢ir a C. Cevén.® Politicka pohadka, odéna do historickych realii
pocatku stoleti a mongolského folkloru, vypravi o prosta¢kovi Cevénovi a krasavici Dulmé.
Cevén hleda kraj se zlatymi jablky, dostane se i do jedné z oblasti, ktera je ovladana
mongolskymi nojony a japonskymi militaristy. Je zajat a odsouzen. Pfed popravou uteCe a
varuje v hlavnim mésté Ulanbataru pfed nebezpe¢im. Mongolsti vojaci tdhnou proti
neptateltim k ochrané socialismu.

Tehdejsi vedouci filmového studia ,Lenfilm“ Adrian Piotrovskij o estetickém
vyznamu tohoto filmu prohlasil v roce 1936 v sedmém ¢islu Casopisu Iskusstvo kino (Filmové
umeni): ,,Tento film je v zdsad¢ nato€en pro mongolské publikum jako darek mongolskému
lidu. Uméni kulturné vyspélej§i zemé se tu neobraci k Zivotu a ke zpusobim Zivota
zaostalejSiho naroda proto, aby hledalo atraktivni materidl v exotickém primitivismu, aby
uméleckymi prostiedky vnucovalo zaostalému plemeni ubohé piedstavy o pfevaze bilého
¢loveka, ale proto, aby pratelskému narodu ukéazalo vzory jeho hrdinid, aby upevnilo jeho
statni uvédoméni.«’

Podle Piotrovského bylo zéasluhou 1. Trauberga pravé to, Ze se mu podafilo najit kli¢
k mongolskému divakovi skrze folklor. Jeding folklor mohl ovlivnit dramatickou vystavbu a
styl tehdejSiho mongolského filmu. A. Piotrovskij dale dodal: ,,Pohadka se stala politikou.
Folklornost namétovych postupti, postav a pfedev$im ustiedni postavy dodavaji tomuto filmu
onu jasnost, pruznost a zobecnénou realisti¢nost, coZ jsou prave rysy lidové pohadky, jiz bylo
v tomto dile tak plodné vyuzito.«'

Jednoduchost a pfimocarost sdéleni v mongolské kinematografii si nasly podle
Cernénka brzy cestu k filmovému divékovi. Cernénko povaZoval otevienou didakti¢nost a
osvétovost za nutny predpoklad filmové vychovy. Na mongolskych filmech pocate¢ni faze je
jasné vidét vliv sovétské filmové tvorby. Pro vétsinu mongolskych agitek, které elementarni
formou propagovaly jednotlivé momenty nové ideologie, lze nalézt analogicky ptesnou agitku

sovétskou zlet 1919 — 1921. Prvni mongolské agitky'' vynikaly naivitou dramaturgie a

$Ze soukromych rozhovort s rezisérem G. Dzigdzidsiirenem vyplyva, e Fada soudasnych mongolskych filmait
po uvolnéni rezimu v zemi nékdy ma tendenci autorstvi tohoto filmu ptivlastiiovat sob&. Dle nizoru reziséra se
viak jedna o sovétsky film.

’Interpressfilm, & 7, CSFU 1975, str. 19.

10Tamtéi, str. 18.

"Druh filmu, jehoZ nazev je odvozen od latinského agitare, zhruba znamenajiciho pobizet, podn&covat, jednat,
¢init néco. Jde tedy o filmovy utvar, jehoZ prvotni funkci je vybizet divaka k n&jakému jednani ¢i postoji, tj.
funkce vychovna, na rozdil od ostatnich filmd, které cht&ji pfedeviim informovat, pobavit, poskytnout esteticky
proZitek apod. Této hlavni, agitatni (vychovné) funkci byvaji v agitce ostatni funkce podiizeny a nezfidka
ustupuji do pozadi. Agitka stoji na pomezi uméleckych a u€elovych filmi. Své zlaté obdobi prozila agitka
zejména ve 20. letech v byvalém SSSR. Sovétsti filmafi, ktefi byli pfesvédeeni o sile filmu jako o prostfedki
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ptimocarosti. Tyto agitky mély jesté¢ jistou neplanovanou, &ist¢ podvédomou vlastnost —
pfesné a celistvé vnimaly kontrast mezi starym a novym, jejich paradoxni koexistenci. Za
naivitou nameétu, v casto neobratnych scendristickych postupech pronikaly na platno
podrobnosti, detaily, skladajici fotografickou pfirozenost déni, jeho nepredvidanou
dokumentarnost. Timto objevem nového svéta se hrané filmy trochu lisily od filma
dokumentarnich. Zanrové rozdily jesté neexistovaly.

Na konci 30. a na pocatku 40. let vznikaji prvni filmy, do nichZ se promita kult
osobnosti, nato¢ené ¢asto pod vedenim sovétskych filmovych tvircd. Témata filmd byla
zpracovana jednoduchou, fadni formou, a zaméfovala se na problémy v dobovém jazyce
pojmenované jako ,pfekonavani feudalismu“, ,emancipace Zeny®, ,boj proti japonské
intervenci“ a tzv. ,.kontrarevoluci®. Tyto interpretace jsou poplatné tehdejsi cenzufe a pojmy
jako feudalismus a kontrarevoluce byly nutné pro jakoukoliv tvorbu v ramei sovétského vlivu.
Jako ptiklady téchto filmu lze uvést Cesta Nordzmy (Hopxwmaaruiin 3am, 1938), VICi smecka
(Cypor yono, 1939), Prvni lekce (Auxayraap xuunai, 1940).

Prvnim uZ mongolskym filmem je kratkometrazni film Cesta NordZmy od reZiséra
Témorin Nacagdordze. Scénaf k filmu napsal Rus Lev Seffer.'? Je to spiSe agitatni neZ
umélecky film. Filmy tohoto obdobi fesily lidské problémy, avSak vzdy pod rouskou
budovani socialismu. Film pojednava o dvou t¢hotnych sousedkach, které shodou okolnosti
rodi ve stejnou dobu — jedna za pomoci lamy, druha s pomoci porodni asistentky v nemocnici.
Té prvni, ktera porodila s pomoci lamy, zemfie dit¢ hned po porodu. Smyslem d¢je je ukazat
vyhody a propagovat myslenku moderniho zdravotnictvi. Tyto filmy byly piedevsim
ideologickym nastrojem rezimu, ktery se snaZzil pomoci zdiraznovani vyhod technologického
a védeckého pokroku vykofenit vlastni mongolskou tradici.

Film Prvni lekce z produkce ,,Mongolkina“ byl prvnim z tematického cyklu filmu
vénovanych bitvé na Chalchyn golu. Podobné filmy se natacely scilem ,,vojensko—

vlastenecké vychovy lidu®. Hrdinou filmu, ktery reZirovali T. Nacagdordz'® a M. Bold,' je

ovlivnéni mas, vytvareli pfevazné kratké filmy, mobilizujici obéany k aktivnimu zapojeni do procesu vytvaieni
nové spolecnosti, a to v nejriznéjsich oblastech.

"2Sovetiti a posléze i rudti a mongoliti filmovi védci, véetné G. Dzigdzidsiirena, povaZuji tento film za prvni
mongolsky, protoZe rezisérem byl Mongol. Ale otazka autorstvi ve filmu je velmi sloZita a sporné véc. Film je
dilo kolektivni a z toho hlediska jsou jeho autory, tedy plivodci, vichni tviréi pracovnici, ktefi na jeho v zniku
podileli. Rozsah piinosu kazdého z nich byvad rizny a z hotového filmu se nedd jednozna¢né& posoudit.
Jednodusii je ur¢it autorstvi u namétu, protoZze na zatatku kazdého filmu byl nékdo, kdo pfisel s napadem,
myslenkou, ptib&hem ¢&i historkou. Autorem namétu, prvni fazi ptipravy filmu, ktery zachycuje struény popis
dé&je (1-2 stranky), mize byt i scénarista. Tento film rovnéz mize byt oznalen jako sovétsky, podobné& jako v
piipadg filmu Siichbdtar.

BTémorin Nacagdordz (1910 — 1966) — mongolsky spisovatel, basnik, ale i filmovy rezisér. Narodil se
v Ulanbataru, na konci 20. let studoval v Némecku, od roku 1930 zastaval funkci ucitele a feditele
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Gongor, ktery se v dobé nataceni filmu stal vyznamnym vojeviiddcem a narodnim hrdinou. Ve
filmu hraje sam sebe, opakuje na platné i ty nejvetsi podrobnosti z davného boje. Prvni lekce
byla uvedena do kin v roce 1940 po poraZce Japonct u Chalchyn golu.'

V letech 1941-1942 agitky vysttidaly historické filmy, opét nato¢ené za pomoci nebo
pod vedenim sovétskych filmaru.

Blize k epice mél historicky film Sichbdtar (Cyx6aarap, 1942), ktery vypravi o
postave, jez byla oslavovana jako zakladatel lidového mongolského statu, samoziejmé v rezii
Rusu A. Zarchi, 1. Chejfice a také Mongola T. Nacagdordze podle scéndfe B. Lapina a Z.
Chacrevina. Roli Siichbatara sehrdl vyznamny sovétsky filmovy herec Lev Sverdlin, jeho
manzelku viak jiz Mongolka O. Rencennorov, barona Ungerna N. Cerkasov. Historicko —
revoluéni filmy, formovaly mongolskou kinematografii tehd€j§i doby. I letmy pohled staci
k tomu, aby si divak uvédomil zfejmou genetickou shodu Siichbdtara s Capajevem, nebo-1i se
Mstitelem, vypravéjicim o Kotovském. Jde tu nejenom o shodu namétovou, ale jesté spise o
shodu ideologickou. Realna historicka osobnost, se tu rozriistd do rozméru legendy. 1 kdyz se
film Siichbdtar do zna¢né miry opiral o tradice sovétského filmu a byl v podstaté vytvofen
rukama sovétskych tvircd, jak mongolsti tak 1 sovét§ti filmaii povaZzovali tento film za
koprodukéni.

Mongolové tehdy velice pozitivné piijali tento film, protoze, jak véfili, presné
znazornoval Zivot Siichbatara. Mongoliim ale vadil pfedevsim evropsky vzhled hlavniho
hrdiny.'®

Potencial mongolskych filmovych tvirch ukazala nasledujici prace studia
,Mongolkino“, dvoudilna vynikajici historicka epopej Cogt tajd? (Uort Taitxk, Slechtic Cogt,

1945, v &es. distribuci Stepni vitéz). Tento historicko — vlastenecky film, ktery znamenal

Pedagogického institutu v Ulanbataru, v letech- 1935 — 1942 pracoval jako rezisér a umélecky vedouci
~Mongolkino“. V roce 1942 byl fale3n& obvin&n jako neptitel lidu, na za¢atku 50. let byl ospravedlnén. Vytvofil
fadu celoveéernich a dokumentarnich filmt: Cesta Nordimy, VIéi smecka, Prvni lekce, Svisti mor (TapparaH
taxan, 1940), Nepritel Zivota (Amplipansis paiican, 1941), PFihoda na hranicich (Xwn naa3p rapcau xapar, 1942).
“Mindziirin Bold (1910 — 1990) — prvni mongolska rezisérka, here¢ka. Narodila se ve Sttedogobijském ajmaku,
vroce 1926 absolvovala stiedni $kolu, poté kurs pro pravniky, po absolvovani tohoto kursu pracovala v sekci
importu, vedle prace vystudovala v roce 1931 divadelni 8kolu a stala se prvni here¢kou Statniho divadla. V roce
1933 hrala roli zenského ptedstavitele chudého lidu na mezinarodni soutézi revoluénich divadel v Moskvé v
mongolské divadelni hie Vidda tmy (Xapauxyii 3acar). Od roku 1939 zacala pracovat ,Mongolkino“, spolu s T.
NacagdordZzem vytvofila fadu celovedernich a dokumentarnich filmti: PFihoda na hranicich, Jezdec a tankista
(MopuH udpar TaHkHceT, 1942), Mongolsko (Monron Yac, 1944) atd.

Méjme na paméti, ze viechny filmy této doby podliéhaly silné cenzuie a jejich hodnovérnost musime zasadit do
rezimu, ktery diktoval jejich témata a celkové ideologické podani. Nelze zde hovoiit o svobodnych a
netendenénich filmech, a i prameny, ze kterych Cerpaly, byly ¢asto poplatné dobg, ve které vznikaly. Prosim
¢tenaie, aby si byly v&domi této skute€nosti po celou mou dalsi snahu dopétrat se alespoii takovych informaci.
Jiné totiz doposud neexistuji. Témata byla rovnéz siln& ovlivnéna sovétskou filmovou $kolou.

17 osobniho rozhovoru s Doc. Dr. Dzugderin Luvsandordzem.
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ptelom v mongolské kinematografii, byl uz téméf vyluéné dilem mongolskych twirct, i kdyz
se na scénafi podilel vedle znamého mongolského prozaika Bjambyn Ringena'” také sovétsky
rezisér Jurij Tari¢, spoluautor scénafe a umélecky vedouci nataeni, ktery v téch letech
zastaval funkci poradce Vyboru pro zdleZitosti filmu. Film umélecky ztvarnuje boj
mongolského vlastence a narodniho hrdiny prvni poloviny XVIIL. stoleti Slechtice Cogta,
piimého  Cingischanova potomka, ktery se spojil vboji proti MandZuim s
poslednim tibetskym kralem PuncagnamdzZilem a star§i lamaistickou skolou ,,Cervenych
¢epic™, ale nakonec byl poraZzen promandzuskym pftisluSnikem zdpadomongolskych Ojratt
Torbajchem a piivrzenci reformované Skoly Gelugpa a dalajlamy. Film reZiroval sovétsky
rezisér J. Tari¢, kameru vedl D. DzZigzid, autory hudby byli znami skladatelé B. Damdinsiiren
a L. Mordordz. Roli Cogta ztvarnil Cagany Cegmid. Ani zde neni t€zké vyhledat ptislusné
analogie v historicko — vlasteneckém arzenalu sovétského filmu. V dobé ohrozeni SSSR
zruznych stran (Japonsko, Némecko) vznikla fada historicko — revolu¢nich filmu,
mobilizujicich bojové tradice, jako naptiklad Ejzenstejntiv Alexandr Névsky ¢i Pudovkiniv
Ohnivou Stopou.18 I zde se hovoti o dobach vzdalenych a tragickych, o konsolidaci naroda
pfed tvail vngj§iho nepfitele 1 vnitinich rozepti, o vybudovani narodniho statu, mocného
majestatni ideou jednoty. Proto toto téma nevadilo dobové cenzufe a mohl vzniknout kvalitni
film se slu$nou vypoveédni hodnotou. Pokud ale srovnavame historické udalosti s historikem
C. R. Bawdenem, tyto se zna¢né liSi. Podle néj se Cogt tajdz s chanem Ligdenem nesetkali.
Filmové zpracovani zduraznuje motiv Cogt tajdZova boje proti Mandzuské nadvladé. Cogt
tajdZ byl uveden do kin roku 1945, po vitézstvi nad Japonskem, na pocatku nové historické
etapy vyvoje tehdejStho Mongolska.

Od roku 1946 do roku 1953 v Mongolsku nevznikly Zadné celovecerni filmy. Doslo k
upadku filmového umeéni, chybéli rezisétfi 1 dramaturgové. Nelze to vSak oznacit ,,dobou

temna“, spi§ del$i pauzou v mongolské kinematografii. Obecné padesata léta lze oznacit jako

'"Bjambyn Rin&en (mong. Bam6uin Punuen) (1905 — 1977) ~ prosluly mongolsky védec (filolog), spisovatel a
piekladatel, zakladatel bohemistiky v Mongolsku. Jedna z takika legendarnich postav Mongolska 20. stoleti.
Plamenny fe¢nik a zastance mongolské kultury pochazejici ze starého burjatského rodu, mimofadné oblibeny
mezi lidem. Jeho socha v soutasné dobé nahradila sochu J. V. Stalina pred Statni knihovnou v Ulanbataru.
Dlouha léta byl v&znén pro své feodalistické postoje. Ovladal 17 jazykii, mezi nimi i ¢estinu a slovenstinu. Po
studiich v Leningradé na Ustavu Zivych vychodnich jazyki se stal orientalistou se zajmem o starou mongolskou
kulturu (§amanismus, staré rukopisy apod.). Pfelozil do mongolstiny Puskina, Gogola, Turgenéva, Jiraska (Staré
povesti ¢eské) atd., patti k zakladateliim moderni mongolskeé literatury a za lasku ke své vlasti a ¢inorodému Usili
je ptirovnavan k ¢eskym obrozenciim.

'®S timto nazorem jednozna&n& souhlasi i Doc. Dr. Dzugderin Luvsandordz.
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nejslozitéjsi a nejtéZsi obdobi v celé povaleéné historii formovani mongolského filmu, které
bylo hodné spojeno také s upadkem sovétské kinematografie.'’

Teprve po valce odjela prvni generace reziséri a dokumentaristd studovat do Moskvy.
Disledkem toho bylo, Ze skoro na celé desetileti vypadl hrany film z pland studia. O to
snadnéj$i, i s ohledem na politické zadani, bylo natadet dokumenty na témata spojena
s vystavbou socialismu.*® V roce 1950 navazalo Mongolsko diplomatické vztahy s Fadou
socialistickych zemi — NDR, Polsko, Bulharsko, Ceskoslovensko, Mad’arsko a Rumunsko.
Nasledkem toho doslo také k rozsiteni spoluprace s témito zemémi i v oblasti kinematografie.
Dokumentarni filmy natofené v Mongolsku byly distribuovany ve zminénych zemich a
naopak.

Filmové studio se vSak zaméfilo pfedevSim na dabing sovétskych filmh a ziskalo
v tomto oboru znaéné zkusenosti. A soutasné odjeli do Moskvy , na VGIK,?' témeF vsichni
budouci vyznamni ptedstavitelé mongolského filmu: scendristé a reziséfi, kameramani a
vytvarnici — C. Dzandra® a R. Dordipalam,23 B. Sumcht®* a O. Urtnasan,” Dz. Buntar® a B.

Dzamsran.”” A tim skonéilo pritkopnické obdobi mongolské kinematografie.

Jestlize ve 30. letech dosahovala ro¢ni produkce filmu v SSSR az 100 filmfi, po valce postupng klesla az na
est hranych filmd v roce 1951, kdy bylo razeno heslo ,,rad&ji méng, ale kvalitngji. Ale praxe viak zakonit&
vedla k pravému opaku. Ve skuteCnosti byl ditvodem nizkého podétu nataenych filmt v povaleéném obdobi
v sovétské kinematografii, jak ruské, tak ostatnich svazovych republik znatelny nedostatek finanénich
prosttedkii. Po roce 1952, kdy bylo vydano usneseni o nutnosti zvysit po¢et nata¢enych filmi (102 v r. 1958), se
s kvantitou zvysila i kvalita a doSlo k nastupu mladych tvirci do filmovych studii. Kratky upadek sovétského
filmu mohl ovlivnit i mongolsky film, ktery na ném byl tehdy zcela zavisly.

**Napt. 20. vyroci MLRS (MAXH — win 20 xunuiin oi, 1941), Mongolsko (Monron Ync, 1944), Nezavislé
Mongolsko (Tycraap TortHocon Mouron Yic, 1946), Zeleznd cesta (Opren Temep 3am, 1949) o stavbé trati,
spojujici Ulanbatar s transsibifskou magistralou.

VGIK - Vsjesojuznyj gosudarstvennyy institut kinematografii (Ces. Viesvazovy statni Institut Kinematografie).
Vysoka 8kola pro budouci pracovniky v oblasti televize a filmu, VGIK je nejstarsi §kolou svého druhu na svété.
V leto$nim roce oslavi 80. let od svého zaloZeni. Historie VGIKu se zapo¢ind u Goskinoskoly, kterd byla
oteviena v Moskveé dne 1. zafi 1919, tii dny poté, co V. I. Lenin podepsal Dekret o znarodnéni filmového
a fotografického priimyslu. Organizétory a jejimi prvnimi pedagogy byli reziséfi V. Gardin a L. Kule3ov. Skola
sidlila na Tverské ulici, nyng&j8i ulici Gorkého. Roku 1930 se Goskino¥kola pfeménila na Statni institut
kinematografie. Vedle statutu (ze sttedni odborné 3koly se stala ¥kolou vysokou) zménila i plisobi$té, dodnes
se nachdzi na ulici Vilhelma Pika. Od roku 1938 se v nazvu institutu objevuje slovo “viesvazovy”. Autoritu
VGIKu dodavali a stale dodavaji vynikajici pedagogové a odbornici ve svém oboru. V riznou dobu na instituté
plsobily takové osobnosti jako S. Ejzenitejn, V. Pudovkin, A. Dovzenko, M. Romm, G. Kozincev, S.
Gerasimov, E. Tisse a dalsi. Ti se svymi posluchaci pracovali v dilnach — “téidach”, coz byl osvéd¢eny systém
vgikovské organizace vyuky. K nému také patfilo odbouravani uzké specializace a poskytovani vysoké firovné
humanitniho vzdélani. Studenti tak mohli ziskavat poznatky z historie, filozofie, etiky, estetiky, sociologie,
psychologie a dalSich obortli. Protoze VGIK zahrnuje vSechny oblasti kinematografie, sklada se celkem ze $esti
fakult. Z fakulty rezie, herectvi, scenaristiky a filmové v&dy, kamery, uméni a produkce. Fakulta uméni vedle
kostymérli vychovava rovnéz vytvarniky hranych, animovanych a kombinovanych filmi. Experimentaln& bylo
roku 1987 vramci VGIKu otevieno zvukové oddéleni. Dfive totiZ vyuka technickych specialisti probihala
v institutech  filmového inZenyrstvi, nachazejicich sevbyvalém Leningradé (LIKI) aKijevé (KIKI).
Uspesné fungovani VGIKu inspirovalo idaldi mésta k zalozeni vlastnich filmovych fakult. Tak se stalo
predev§im v Tbilisi a opét v Kijeve.

“Cevénij Dzandra (1919 — 1995) — vyznamny mongolsky scénarista a rezisér. Narodil se vroce 1919
v Selengském ajmaku, v somonu Altanbulag, v letech 1927 — 1936 navs§tévoval zékladni a stiedni §kolu, poté po
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V roce 1954 se do Ulanbataru vratil prvni absolvent VGIK a prvni profesionalni
scénarista mongolského filmu C. Dzandra. Vlastné jako scéndrista odjel z Moskvy, kdezto
v Ulanbataru se stal rezisérem, protoze tehdy, v poloving¢ 50. let, ve studiu ,,Mongolkino*
profesni ¢innost jeSt¢ neexistovala: kameramani psali scéndfe, scéndristé nataceli, reziséfi se
stavéli za kameru, vytvarnici se stavali vedoucimi vyroby apod. Filmati se vraceli z VGIK a
z diivodu nedostate¢nych kapacit vykonavali rizné filmové profese. V roce 1954 byl natocen
jen jeden film, v roce 1955 rovnéz jen jeden, 1956 — dva, 1957 a 1958 rovnéz po jednom
filmu. Podstata véci vSak nespocivala v poctu filmi, ale v tom, Ze hrany film zapocal svou
druhou etapu, nemohl se zastavit, protoZze uz byly poloZeny urcité zaklady filmové tvorby.

Tato vyroba se rozjela nejenom v novém kontextu mongolské politické reality, ale i tendenci,

jejim absolvovani v letech 1936 — 1942 pracoval jako ucitel matematiky na tzv. Finanéni Skole (Canxyyruiin
cypryyib). V roce 1948 odjel na studia do Moskvy, kde byl zaékem profesora V. S. Junakovského na VGIKu,
vystudoval obor filmovy scéndrista, po usp&sném studiu se vratil do Mongolska, kde se stal prvnim studovanym
scénaristou. V letech 1948 — 1991 pracoval v ,,Mongolkino* jako reZisér celovedernich a dokumentarnich filmd,
reziroval a napsal scénat k fadu celove€ernich filmt: Novy rok (luna xwun, 1954), Pokdni (I'm Hb ypnaa,
1955), Nase melodie (Manai asnryy, 1956), Tajemstvi Spinavych rukou (boxup rapein Hyyl, 1962), Dva pritele
(Xoé&p Haim3, 1963), Litost a vycitka (I'>miumnn, 33Mn34, 1965).

“Ravdzagin Dordzpalam (1930 — 1990) — prvni mongolsky rezisér s vysokoskolskym vzd&lanim, v letech 1949
— 1955 studoval v SSSR v Moskvé na VGIKu, u profesora M. E. Ciaureliho, v letech 1955 — 1990 byl rezisérem
v ,Mongolkino“ a uméleckym vedoucim Mongolské statni televize. Dal zaklad komedidlnimu Zzanru
v mongolské kinematografii.

*Badrachyn Sumchii (1929 — 2003) — vyznamny mongolsky reZisér, scénarista. Narodil se 28.2.1929 v Uvském
ajmaku, v letech 1945 — 1948 studoval na Vytvarné skole v Ulanbataru, po jejim absolvovani v letech 1948 —
1956 pracoval jako divadelni vytvarnik. V roce 1956 odjel studovat do Moskvy na VGIK, kde byl zakem
reziséra Lva KuleSova. Studia ukong&il v roce 1961. Po navratu v letech 1961 — 1993 pracoval jako rezisér ve
filmovém studiu ,,Mongolkino“. V letech 1997 — 2003 byl uéitelem na filmové akademii v Ulanbataru. V roce
1982 dostal vyznamenani (statni cenu) za celovecerni film Boj v Gobi a Chinganu (I'oBb XsiHraHI TynanicaH
Hb, 1981, v €es. distribuci Pres Gobi a Chingan). Vytvoril fadu celoveéernich filmb: Skvrny na koberci (Tonbot
xuBc, 1962), Omyly Zivota (Teepceep Tepeinnee, 1966), Na hranici (Xun m33p, 1967), Tajemstvi jeskyné (AryitH
Hyyu, 1969), Shyste neprdtelska vojska! (Jalichel  1opryyas  concouroo, v &es. distribuci:
Slyste na druhé strané!, 1971), V pasti (Mussun ub, 1972), Hukot motoru (MoTtopbiH nyy, v &es. distribuci:
Rytmus motoru, 1973), Andél nebo ddbel? (Caxnyc yy, caxuyin yy, 1983), Rad létam (bu nucax nypraii, 1987),
atd.

#0jdovyn Urtnasan (1929 — 1999) — vyznamny mongolsky kameraman, narodil se ve Stfedogobijském ajmaku,
od roku 1947 pracoval jako pomocnik kameramana D. Dzigdzida v ,,Mongolkino®, v letech 1952 — 1957
studoval na VGIKu u V. I. Voléeka, po navratu do vlasti vroce 1957 pracoval ve filmovém studiu
»Mongolkino“, kde do roku 1993 piisobil jako kameraman ve studiu dokumentarnich filmi, nato¢il nékolik
vyznamnych dokumentarnich filmi o mongolské pfirod€: V Changaji, v Gobi, Fauna Altaje atd., za co v roce
1985 obdrzel statni cenu. RovnéZz pracoval na fadé celoveCernich filmi: Co ndm prekdazi? (bumsna 10y caan
Gomxk Oaitna, 1956), Posel lidu (Apabin 314, 1959), Zlaty paldc (Antan epree, 1961), Jitro (Ornee, 1968), Boj
(Tamupn, 1971), Lidé na dlouhych cestach (Mx 3ambin Tooc, 1985), Mit tak koné 2 (MopbToit u Gonoocoit 2,
1994).

*Dzamjangin Buntar (1928 — 1994) — mongolsky filmovy reZisér, narodil se v Gobialtajském kraji, po
absolvovani stfedni $koly v letech 1945 — 1947 pracoval na zakladni 8kole ve svém rodném kraji, v roce 1950
vystudoval Vysokou $kolu Strany (HamelH 1331 cypryyis), vletech 1958 — 1963 studoval na VGIKu u
profesora S. A. Gerasimova, vletech 1963 — 1994 byl rezisérem, mistopfedsedou a poté piedsedou
»Mongolkina“. Mezi jeho nejvyznamngjii filmy patti: Valecné povidky (Haiinbl Tyxail eryymisryyn,1970),
Zaveér (Tercren, 1967), Rok zatméni slunce (Hap xuptcan xun, 1974), Legenda o odze (3x OypauiiH poMor,
1975), lazapyun ( Priivodce, v Ces. distribuci: Zvéd, 1983) atd.

“’Bajandelgerin Dzamsran (1933—) — mongolsky reZisér, herec. Narodil se v Siichbatarském ajmaku, po
absolvovani stiedni $koly odjel na studia do Moskvy, kde studoval rovnéz na VGIKu v V. Petrova rezii. Od roku
1957 je reZisérem a hercem v ,,Mongolkino®.
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které se praveé utvafely a formovaly ve filmovém uméni tehdejSich socialistickych zemi a
pfedevsim ve filmu sovétském.

Druhéa polovina 50. let byla podle sovétského filmového kritika M. Cernénka ve
filmové tvorbé oznaCovana jako vlna ,,rGZového realismu®, ktery odrazel jak historické
udalosti, tak v té dobé aktualni socialn¢ politické déni. Produkce tohoto obdobi v podstaté
opakovala témata a naméty filmovych agitek z 30. let. V kinematografii se odrazely problémy
obnovy primyslu a objevovaly se v nich dal$i projevy necitlivého pfistupu k otazkam
mongolské kultury. Lze vSak zaznamenat urCité Zanrové obohaceni — objevuje se komedie,
satira a fraska. Jako priklad lze uvést komedii L. Dzandry Novy rok (IUun> xwun, 1954) o
lasce mezi zdravotni sestrou Dulmou a d€lnikem Puncagem, prvnim Mongolem, ktery se
neobjevil na filmovém platné v tradi¢nim mongolském odévu — délu, ale v evropském obleku
a Capce. To se muZe zdat bezvyznamnym, ale pro mongolské filmové platno byl tento
zdanlivé povrchni fakt neméné zavazny, neZ moderni tovarna, v niZ Puncag pracuje. Puncag
splnil ro¢ni plan v bfeznu a rozhodl se usporadat oslavu vlastniho Nového roku. To zpiisobi
fadu komickych zapletek, ale samoziejm¢ nakonec vSechno dobfe skon¢i. Tehdejsimu
mongolskému divakovi je vnucovan novy a casto neptijatelny netradiéni model v duchu
,modernizace”, snad jen komedialni slozka je povzbuzujici. Tenden¢ni je i vyvrcholeni
meéla pomahat v boji proti mongolskym tradicim.

Druha polovina 50. let probiha v Ulanbataru ve znameni osvojovani si vieho toho, co
bylo opomenuto v letech povéale¢né pauzy, vzniklé nastupem tendenéniho dokumentarismu a
situaci, kdy budouci generace rezisérii jest¢ studovala v Sovétském Svazu. Noveé bylo
zkouseno vse, co bylo v rozvinutych kinematografiich pokladano za zcela samoziejmé. Proto
v kontextu rodici se kinematografie mél stejny vyznam nudné didakticky film Pokdni (I'sm HB
ypaaa, 1955), podle scénafe C. Dzandry, jako hudebné piirodni filmovy program Nase
melodie (Mawaii asanryy, 1956) i kratkometraZni cernobila satiricka komedie Co ndm prekazi?
(bumeHA 10y caan Goynk GaitHa, 1956) scénaristy O. Urtnasana a reziséra R. DordZpalama.
Posledni film je kritikou byrokratizmu a neodpové&dnosti nékterych ufedniki a oblastnich
pracovnikit. Mnohdy pouziva az satirickych prvki. Umoziuje nahlédnout do bézného Zivota
v tehdejsim socialistickém Mongolsku. Tento film ziskal o rok pozdé€ji ¢estné uznani na MFF
v Karlovych Varech. Vroce 1958 dostal cenu feditele organizacniho vyboru MFF
v Karlovych Varech dalsi mongolsky film Probuzeni (Capant, 1957). Je nutné podotknout, Ze
kritérium umeélecké kvality nebylo v tehdej$im mongolském filmu rozhodujici. V tomto

smyslu lze mluvit o estetické nedozralosti mongolské kinematografie.
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O osudech chudého pastevce Darbadzara a jeho Zeny Ariuny vypravi film Posel lidu
(Apaein 314, 1959), v mnohém ptipominajici film Sichbdtar a umoziujici odhalit v jiz
vyzkouseném zanru nové moznosti. Film o Siichbatarovi byl tradi¢ni historicko — revoluéni
sagou o ,otci mongolské revoluce”, o tézkych pocatcich zmény tradicni mongolské
spole¢nosti, ale nepfinasel nic z kontextu, v némz se hlavni linie odehravala, byl zobecnén a
typizovan na urovni komunistického symbolu. O dv¢ desetileti pozdéji bylo vytvofeno néco
zeela jiného. Bouilivé obdobi je prociténo zevnit, jakoby o¢ima jeho ucastnika a svédka.”®
Historicko—revoluéni film Posel lidu byl uz jasnym ptechodem k tzv. realizmu v mongolském
filmu 50. let minulého stoleti.

Dalsi ocenéni MFF v Karlovych Varech, zvlastni cenu, dostal vr. 1960 film Mit tak
koné (MopbToii 4 6osoocoit , 1959), nato€eny podle scénafe spisovatele D. Garmy.

XX. sjezd KSSS vroce 1956 odhalil a kritizoval skodlivé jevy kultu osobnosti
v SSSR. Podle sovetského vzoru v mnoha byvalych socialistickych zemich, véetné
Ceskoslovenska, doslo ve sféfe vnitini politiky a kultury k uvolnéni svobody pfi vyjadiovani
nazori, coZ podnitilo fadu diskusi o filmovém uméni. V Mongolsku k podobnému
k nazorovému uvolnéni v tehdejsi dobé nedoslo. Filmova kritika ,,obdobi temna™ se zde
objevuje teprve po uvolnéni komunistického rezimu. Piesto je mar$al Ch. Cojbalsan az
dodnes oznacovan za ,,Dvojnasobného hrdinu Mongolska*® (Monro: yiceiH xomoit 6aarap).

A7 na zafatku 60. let mongolskd kinematografie nabird novy dech. Bylo to tésné
spojeno s rozvojem svétové a zvIast sovétské kinematografie, kterd logicky velmi ovlivnila i
mongolskou. Na zatatku 60. let se ke slovu a tvaréim Sindm dostava fada mongolskych
absolventi VGIKu,” ktefi povazovali za obrovské §tésti, Ze mohli svoji filmovou kariéru
nastartovat presné v té dob&*° Svou uméleckou drdhu zaGinaji autofi jako Dz. Buntar, B.

Sumchu, G. Ceren, O. Mjagmar, D. Dzigdzid,*! P. Cogzol a dalsi. Zatimco do té doby byly

] kdyz stale musime mit na pam&ti neobjektivnost filmi. Spise mluvime o zdokonalovani uméleckych
prostiedki nez o realistickych vypovédich.

“Mongolsky scénarista a reZisér P. Cogdzol v jednom ze svych soukromych rozhovorii potvrzuje, Z¢ naprosta
vétsina tehdejSich mongolskych filmovych védci, rezisérii, scéndristl, dramaturgl, kameramant vystudovala
moskevsky VGIK. Rudti kolegové jim napll preziravé, aviak opravnéné fikali, Ze Mongolové vyrostli na
sovétské kinematografii. AvSak i on b&¢hem svého studia v byvalém SSSR mél moznost, jak tikd ve svém
soukromém rozhovoru, se podivat i do dal§ich postsovétskych republik, zvla3t zakavkazskych, v§ima si, Ze napt.
Arméni a Gruzini jsou velice vzdélanymi narody a Ze Mongolové by se mohli od nich mnohému je$té naugit.
Stejné jako oby&ejni Mongolové i on s litosti uznava uréitou ,,nedostate¢nost a ,,zaostalost* své kultury a zemé.
Takovy postoj miiZze byt pro n€koho piekvapivy, nebot by mohl vést k uvahdm, ze Mongolové jsou narod s
,-nizkym sebevédomim®.

*%Ze soukromého rozhovoru s G. DZigdZidsiirenem.

*'Dedzidin Dzigdzid (1919 — 1989) — nejvyznamngj§i mongolsky rezisér své doby, kameraman. Narodil se
v Chovsgdlském ajmaku. Po absolvovani sttedni $koly v roce 1934 pfijel do hlavniho mésta, kde zacal studovat
ve Skole pro pfipravu ucitelti (barw HapsIr 631TrX cypryyis), v roce 1937 jeden z uitel této $koly, spisovatel
T. Nacagdordz vybral osm zaku, aby nasledovali a vypomahali sovétskému rezisérovi A. Lebed&vovi v nataceni
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hlavni hodnotou filma vykony jednotlivych hercl, nyni pfibyva jesté uméni kameramanské a
rezisérské. Filmy, které vznikaly vtomto obdobi, byly charakteristick€é novymi, mnohdy
daleko vy$§imi umeéleckymi piistupy a volbou novych vyrazovych prosttedkt. Hlavnimi
hrdiny té€chto filmi mnohdy byli soucasni lidé. Mladi tvirci se soustted’ovali na latky ze
soucasn€ho Zivota, avSak pifi hodnoceni spolecenskych jevia se filmaii mnohdy uchylovali
k subjektivnim pocitim a postojum.

Absolventi filmovych §kol 60. let, mezi néz patkil i1 soucasny rezisér G. DzigdZidsiiren,
si vyty¢ili nesnadny tikol otevfit divakovi sou€asnika jako udstfedni postavu filmu a ukazat
jeho wvnitini svét. Chybe€ly prvopocatky tohoto nového Zanru, nebot tehdej$i tématika
mongolské kinematografie neznala dramaticky charakter filmu, proto bylo obtizné piinést
nové téma soucasného hrdiny.

Zkusenosti sovétského a svétového filmu 60. let, ze kterych vychazeli absolventi
VGIKu, byly vprotikladu stehdejsi ustadlenou zkuSenosti mongolské narodni
kinematograﬁe.32 Toto obdobi mélo charakter hledani, pfedev§im hleddni nového hrdiny,
soutasnika a rozmanitost jeho vnitiniho svéta, coz bylo téma zcela odlisné od filmi
ptedchézejicich let. I reZiséfi pfedchozi generace se posléze zacali vénovat tomuto tématu.

Dve, tii desetileti po prvnim mongolském filmu se znovu objevuji na filmovém platné
nejen okolnosti, ale i hrdinové, pozoruhodné podobni tém, ktefi byli hnaci silou nejlep$ich
sovétskych filmu z 30. let. Lze najit hodné podobnosti mezi klasickym sovétskym filmem
Clenka vlddy a filmem od B. Dzamsrana Volné dély (3n6sr n9o1, 1960). Zanr socialng ladéné
anekdoty ze vSedniho Zivota si samoziejmé nemohl ¢init naroky na hluboké postizeni reality.

Ani komedie R. Dordzpalama Chut’ svéziho vétru (Camxunbl amT, 1960) ve skutecnosti
neptekracuje hranice anekdoty o ostychavém Gcetnim, ale za banalnim namétem tu vyvstavaji
okolnosti daleko podstatngjsi pro tuto dobu, nez je stydliva laska hrdind tohoto filmd. Film
patfil k filmim propaga¢nim a namétem tohoto filmu je propagace lyzZafského sportu

v Mongolsku. A proto se tim hlavnim v Dordzpalamové filmu stava vykofenénost tradi¢nich

prvnich dokumentarnich filmi. A uZ vroce 1939 pomahal pti nata€eni dok. filmu Novy a stary Uldnbdtar
(Lluns xyywun ¥Ynaanbaamap). Pracoval v tymu kameramani ve filmu Cotg tajdz (Ilort taitx, 1945) a v jinych
vyznamnych filmech jako Prvni lekce, Nepritel zZivota, Pokani, Jezdec a tankista. ReZiroval filmy Posel lidu,
Mému otci do Ulanbdtaru, Stopa clovéka, Povoden, Jitro, Zet, Velka rodina atd. V roce 1969 obdrzel statni cenu
pro rozvoj mongolské kinematografie, v roce 1999 mongolské noviny 3yyHsl Ma133 (Zpravy stoleti) ho vyhlasily
nejlepSiho reziséra 20. stoleti.

*G.Dzigdzidsiiren ve svém rozhovoru uvadi, Ze konec 60. let bylo obdobim konfliktii dvou generaci
mongolskych filmovych tvlirc a umélct, starsi a mladsi, ktera absolvovala filmové $koly v SSSR. Po navratt do
vlasti ne vSichni hned pracovali v profesi, kterou vystudovali, obvykle délali nékolik let u filmu jinou préci.
Neékteti z nich véetné ného samého se posléze ve svych filmech tomuto tématu vénuji.
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prvklt z ,,nové spolecnosti“, to, Ze pohled filmaii uZ na nich neulpiva s etnografickym
nadSenim a udivem.

Z téhoz diavodu vSak zZanr anekdoty (kratkého ptibéhu) ze vSedniho Zivota nemohl
panovat na mongolském platné neomezenou dobu. Jako néstroj zkoumani byl pro tehde;jsi
ideologii ptili§ omezeny. Rok po uvedeni filmové anekdoty Chut’ svéziho vétru vychazi novy
film od D. DzigdZida Mému otci do Uldnbdtaru (Y naanbaatapt Gaiiraa MuHmii aaBn, 1961),
jenz ma zcela vyhranéné rysy socidlniho dramatu z kazdodenniho Zivota. Je to dojemny film o
pokrokovém fidi€¢i, projizd€jicim svym naklad’akem nekone¢nou mongolskou stepi, o jeho
Zen¢ — nemocnic¢ni sestie a zpévacce ochotnického sboru, a o jeho synovi, nezbednikovi
Gocovi, pionyru a mladém ptirodozpytci. Autofi ukazuji konflikt aspekti moderniho Zivota,
jako je rychlost a jina moralni pravidla, s tradiénim rytmem a starymi etickymi normami,
které jsou rozrusovany, ale neni co postavit na jejich misto. To se stava zdrojem vysoce
dramatickych komplikaci a konfliktu.

Autori, ktefi kone¢né odhalili mnohozna¢nost Zivota a vy¢lenili z ného praveé jeden
jediny problém, ale zdroven nastinili i problémy jiné, mén¢ dualezité. Dzigdzidova kamera
objevila vedle problému etického, i fakta 1 jevy, které zdanlivé nemaji ani dGvod, ani pravo
pro danou dobu na svou existenci: karbaniky a opilce, svarlivé sousedky a bezduché
telefonistky. Jejich prosté piipomenuti na filmovém platn€ svédcilo o tom, Ze mongolsky film
pfestaval pobufovat divaka svym obdobim ,,rGzového realizmu®, jez se schylovalo ke konci,
ale ze se pfiblizovala doba hlubsiho a vSestranngj$iho zkoumadni reality, jak to ostatn¢ také
naznaéoval M. Cernénko.

Toto obdobi zacalo v roce 1962, kdy bylo do kin uvedeno prvni originalni epické dilo
mongolské kinematografie, dvoudilny socidlni filmovy roman D. DzigdZida podle scénafe L.
Vandana Jeden z mnohych (Tymuu# Hor, 1962). Autofi filmu se opé€t vraceji do 20. let, kdy
v Ulanbataru zvitézila socialisticka revoluce, ale v zapadnim Mongolsku se jest¢ nic
nezménilo. Sem, jako do posledni oazy tzv. feudalizmu, pfijizdi z revoluéniho hlavniho mésta
mlady uéitel Cimid. Cely film je v tendenénim duchu vitézstvi revoluce nad tradiéni kulturou
a vénovan tomu, jak se $ifi revoluéni ideje, jak zachvacuji stdle nové piivrzence, jak
v odlehlém koCovném tabofe vznika bunka revolu¢niho svazu mladeze, jak se chudé
pastevecké déti, prekonavajici odpor ,tfidniho nepritele” a vlastnich rodict, zac¢inaji ucit. A
kdyZ na hranicich republiky vyvolavaji nojoni a lamové povstani, je to pravé Cimid, kdo
v Cele svych zaki zachycuje hlavni uder , kontrarevoluénich band*.

D¢j druhé ¢asti filmu se odehrava na konci 30. let. Mistem d¢je je taz skola. Hrdinou

je opét u¢itel Cimid, tentokrat jiZ stari a obklopeny vieobecnou uctou. Do velkého svéta se
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rozjeli jeho Zaci, ti, ktefi se kdysi odvazili jako prvni pfestoupit prah koly. Cimid je poslan
do hlavniho mésta, aby tu dale vzdélaval. Film vrcholi dramatickou zéapletkou boje s ,,tfidnim
nepfitelem®. 1 kdyz vSechno konéi stastné, dramati¢nost epochy, sloZitosti historického
vyvoje byly v tomto dvoudilném filmu vykresleny s jistou hloubkou do té doby v mongolské
kinematografii nevidanou, coZ v mnohém ovlivnilo jeji dal$i vyvoj.

Jiz v 60. letech se filmati obraceji k pohadkovému Zanru. Z némecko — mongolské
spoluprace pocatku 60. let vzesel film s pohadkovym namétem Zlaty paldc (Antan epree,
1961). Pastevec Pagva ma tfi syny, dva z nich jsou sobec¢ti, chamtivi a laéni po penézich,
nejmladsi je naopak hodny, poctivy a pomaha ostatnim lidem. Jejich otec je podobny prvnim
dvéma syniim, mé rad pfedev§im sam sebe a penize. Neopatrnosti se dostanou do nestésti a
svou moudrosti je zachrani pravé nejmladsi syn Sumbe. Klasicky pohadkovy namét ujistuje
divaka o tom, ze dobro vitézi nad zlem a nespravedlnosti. V zahrani¢i mezi nejznamé;jsi dila
studia ,,Mongolkino* té doby patfil film od R. DordZpalama Ach, ta dévcata! (Iu> xyyxuyyn
YY, 1963). Jde tu o typicky vzorec frasky s ptevleky. V Dordzpalamove filmu Slo ovSem o
véci v Mongolsku zcela neslychané. Méstska divka, ktera ziskala diplom zootechnitky,
odjizdi do vzdaleného druzstva v muzském obleceni s ustfizenymi copy a nalepenymi vousy.
Pritazlivost tohoto filmu nespocival jenom v lehkosti ale také pokracoval ve zkoumani
nejjednodussiho modelu socidlnich a moralnich promén v tehdejs$i mongolské spole¢nost tj.
emancipace Zen. Fenomén emancipované Zeny byl rovnéz sovétskym importem do mongolské
svobodna a emancipovana.

Styl ,,riZzové komedie®, do zna¢né miry snizoval vyznam Zanrové vyhranénosti. Neni
ndhodné, ze jakoby na podporu téchto filmi o soucasnosti byly zaroveri na platna uvadény
filmy historické. A proto ne nahodou byla pravé v této dobé zfilmovana prvni klasicka
povidka nové mongolské literatury od C. Damdinsiirena ZavrZend divka (I'onoracon xyyxsH,
1961). Je to zna¢né melodramatickd historie dévéete, které bylo zavrZzeno starym svétem a
stalo se budovatelem svéta nového. Tyto filmy byly oteviené melodramatické, ale nestydély
se za svou melodramati¢nost. Melodramati¢nost byla navic jednim z nejpodstatnéjsich prvku
budouciho rodinného historického romanu.

Patrné nejzietelnéji se tato melodramatickd role projevila ve filmu Syn vojdka
(Wepruitn xyy, 1966) o osudech lasky vojaka Navana a pastyiky Colmon v dobé piepadeni
Mongolska Japonskem.

Pozornost divakl upoutal film o sloZitych lidskych osudech Voldni srdce (Catranuiin

nyyanaraap, 1965) podle scénate C. Cimida vrezii R. DordZpalama, v némz jiz byly
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sjednoceny jednotlivé stylotvorné filmové postupy. Svij film za¢ind krutym melodramatem,
jez je vystiidan typickym fraskovitym nedorozuménim a celé dilo uzavird patetickym findle.
Na zac¢atku filmu se hlavni hrdina I$chiiii, ktery pfed tim néjakou dobu odsedél ve vézeni za
kradez, nahodou seznamuje s Densmou v jidelné, kdyz ji vraci penize, které ztratila. ISchiiii ji
posléze posle dopis, ale odpovéd’ neobdrzi. Jednou kdyz se vrati zno¢ni smény potka
Densmu a rozhodnou se spolu zit. ISchiili chce napravit svoji minulost poctivou praci
traktoristy. Ale nejbolestivejsi scéna prichazi az na samotném konci, kdy ISchiiti je nendvidén
détmi Densmy, které méla kdysi s vedoucim brigady Saravem. Film skrze tyto postavy chce
ukazat na filmovém platné dobré a $patné vlastnosti jednotlivce. DordZpalam se neostychal
pracovat s namétovymi, Zanrovymi i charakterovymi banalitami, nebot’ si byl védom, Ze je to
nejkratsi cesta k srdci divéka.

Rovnéz nesentimentalni epickd balada od D. Dzigdzida Velka matka (Ounep 29,
1968), ktera vypravi o prosté pastevkyni, ktera ve vélce pfisla o svého syna — fidice a zistala
na Soférské cesté pfes pustinu, aby se stala matkou celého tohoto tvrdohlavého plemene. Film,
ktery byl nato¢en podle povidky S. Dasdérova z prostiedi zivota a prace mongolskych Sofért,
nenechal divaky lhostejné a stal se jednim z meznich dél na cesté ke ,hlubSimu ztvarnéni
tehdejsi skutecnosti®.

Ve druhé poloving 60. let se proces shromazdovani a prozkoumani realistickych
moznosti oficialniho diktatu krystalizuje a filmy studia ,,Mongolkino* ziskdvaji svou
zanrovou, dramatickou a pozdéji 1 stylovou vyhranénost. Pro vyvoj mongolského filmu lze
pouzit metaforu spirdly, na kazdém z jejichZ vyvojovych zaviti se mongolsti reZiséifi znovu
vraceli zpét a opakovali na nové urovni to, co jiz bylo feCeno v etapach predchazejicich.
pattila Povoderi (Yep, 1966) reziséra D. Dzigdzida o osudech ruského pievoznika Michaila a
Mongola Bolda, ktefi byli pivodné od politiky vzdaleni, ale postupné se pridali k revoluci,
pro kterou nakonec ob&tovali i své Zivoty.*?

Reziséfi 60. let zacinaji vice projevovat snahu o zachyceni tehdejSiho vSedniho zZivota.

Prvni film z tohoto obdobi se zdal byt jest¢ méne presvédCivy, nez filmy historicko —

*Filmovi tvirci byli tehdy po silnym vlivem dobové cenzury. Do svych filmi museli vklddat fadu skrytych
vyznami, své my§lenky nemohli svobodné vyjadfovat. Naptiklad G. DzZigdZidsiiren si oblibil Zanr legendy, do
které bylo mozné skryté vyznamy vkladat — napt.: Legenda o odze, Zlaty sokol. ReZiséti se museli zdrzet
tradi¢nich venkovskych obrazld a postoupit je ,,modernim socialistickym trendiim*“. Bylo tfeba znédzoriiovat
kombajn, hovotit o pétiletce, nové bytové vystavbég, elektrifikaci, plynofikaci, stavbé cest a modernizaci tovéren,
naopak zakéazané byly scény jako je se€eni obili kosou. Cenzoti posuzovali domaci filmy z hlediska mravnich
norem a politického zfizeni panujiciho tehdy v zemi. V Mongolsku cenzura pravdépodobné byla statnim ufadem
(jako v Ceskoslovensku v povale&ném obdobi) a bez jejiho povoleni nesmél byt uvadén zadny film. Na jeji vrub
spadal zakaz ¢i zmrza€eni fady pokrokovych filmu.
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revolucni. Naptiklad film od B. Dzamsrana Chlapik z hlavniho mésta (Huitcnan xyy, 1968) je
lyrickou komedii o mladikovi z mé&sta, poslaném po studiu do vzdaleného kraje. V tomto dile
se poprvé v mongolském filmu objevuje hrdina, ktery neznad nérodni tradice, ktery se jich
dokonce strani. Toto bylo rovnéz poplatné dobové ideologii, kterd se snazila oddalit tradi¢ni
zpusob uvaZovani a kultury Mongoll a piiblizit je tehdejsi sovétské kulture.

Z nastupujici rezisérské generace se na zaCatku 60. let uplatnil D. Chisigt, ktery
objevuje téma venkovského smolate ve filmu Bajasgalan — navrat domii (Basicranan, 1962).
Chlapik z vesnice jede do hlavniho mésta s velkou nadéji, Ze si tam najde lep$i praci, nez
v rodném kraji, pfatele, postaveni, kratce feCeno vse, co by neziskal nikdy doma. Ale po
n&jaké dob€ ve mésté proziva roz¢arovani a odcizeni od méstské spolecnosti a jejich zvyki.
Zklamany a skli¢eny se vraci do rodné vsi, kde je viele pfivitan svymi starymi prateli. Tézko
odhadnout, pro¢ vlastné v obdobi budovani socializmu, ktery hlasal stejnd prava a plnou
zamg&stnanost pro vSechny ob¢any, bylo mozno natocit film, ktery fakticky odsuzuje tehdejsi
dobu a jeji ustanoveny fad. Jisté ale je, Ze fenomén migrace venkovského nomdadského
obyvatelstva do hlavniho mésta, ktery je velmi Zivy zvlast¢ dnes, by mohl vice zaujmout i
soucasné mongolské filmare.

Dalsimi historicko — revolu¢nimi filmy byly Zdvér (Tercren, 1967), Jitro (Oriee,
1968), Tajemstvi jeskyné (Aryiin Hyyn, 1969). Tento Zanr a téma bitvy u Chalchyn golu
tvofily i1 nadale zaklad filmového repertoaru dal$ich dvou desetileti. Vojenska tématika lakala
téméf vSechny rezZiséry stfedni generace, ale kazdy vlozil do tohoto tématu néco ze své
individuality a svym osobnim pfistupem pfispél k tomuto obdobi. Napt. G. Dzigdzidsiiren
pracoval s retrospektivou, do té doby v mongolské kinematografii neznamou.

I nehledé na ustalené Zanry a témata 70. 1éta podle mnohych mongolskych filmaia lze
povaZovat za vrcholné obdobi mongolské kinematografie®®, kdy se objevuji nové filmové
zanry a styly, filmy nabyvaji vice psychologického razu, reziséfi si kladou za cil oteviit
divakovi vnitini svét hlavnich hrding, jejich psychologii, ukézat komplikovanost jejich povah.
Na platné se objevuje prvni film detektivniho Zzanru od G. DzigdZisiirena, ktery se jesté navic
opira o skute¢nou udalost, Lidsky Zivot (Xyuuit amp, 1976). Scénaf k filmu napsal pracovnik
prokuratury J. Luvsaniarav a filmovy védec T. Cimid.

Rozmanitost postav a komplikovanost déje byly pro tehdejsiho mongolského divaka

neobvyklé a ob¢as i neptehledné.

**Doc. Dr. Dzugderin LuvsandordZ rovné potvrzuje tuto skute¢nost.
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Filmova tvorba tohoto obdobi se vyznacovala vétsi Zanrovou rozmanitosti, vyssi
mirou psychologické hloubky i formalné estetické urovné zpracovani. V tomto obdobi vice
zaCinaji splyvat do jednotného celku svéraznost orientalni nomadské kultury a zpusob jejiho
uvazovani s evropskou kulturou. Ve filmech 70. a 80. let. filmafi bohaté vyuZziji kontrastu
detaild a velkych celki, odrazu duSevnich nalad pomoci obrazi pfirody a jinych postupt.
Nelze jisté toto vrcholné obdobi srovnat s vrcholnym obdobim kinematografie evropskeé
(italské, francouzské atd.) ani sovétské, které jiz tehdy mély dlouhou tradici. Toto obdobi jesté
zaziva své jino$stvi, je ve fazi formovani, jak uvadi G. DzZigdZidsliren v jednom ze svych
rozhovora pro mongolské noviny z 80. let. Pobizi své kolegy z filmut k hledani novych témat,
aby zkusili spolu s nim dokon¢it kvalitativni skok v rozvoji narodni kinematografie.

Ani to se nedélo zcela bezbolestné.

Co se ty¢e stfedni generace rezisérd, jednim z jejich vyznamnych predstaviteli byl
také B. Sumchu, ktery v roce 1975 natoé¢il film ManZelka (Xaunp, 1975), a tim oteviel fadu
zasadnich moralné — etickych otazek tehdejsi spole¢nosti.

Z vale¢nych filmu nelze opomenout sbornik novel Vilecné povidky (Jlaiinbl Tyxaii
eryywaryya, 1970). Ze ti novel, jeZ tvofi tento sbornik, natocil dvé N. Njamdava, a jednu
Dz. Buntar. A pravé v tieti novele, nato¢ené Dz. Buntarem [ kapka prida mori (Jlanaiin nycan
HOMIp), se nejzietelngji projevuji ty zmeény, jeZ se odehraly v Zanru valecného filmu.
Piedev$im v tomto filmu, jehoz d€j probihd v dobé bojli u Chalchyn golu, neni vélka ani
pfipomenuta. [ jeho hrdina je duirazn¢ nehrdinsky. Hrdinou je stary Burjat, posedly vasni
pocitat v§echno, co mu padne do oka — ptadky, ovce, stroje. JenZe popravdé¢ feceno, co je
vlastné mozné poditat v holé stepi? A proto sotva zatne valka, dostava se stafik do raze:
pocita tanky, letadla, jezdce a malem padne pro svou nezdravou zvédavost do zajeti
kontrarozvédky. VSechno se vSak vysvétli a stafika dokonce nechavaji na jeho bojovém
postaveni — stiezit stepni studnu pro prochazejici vojska, k ¢emuz se hodi i tim, ze trochu zna
rusky.

Buntariiv reZijni styl je nespéchavy a vnimavy, jako by ani nenatacel novelu, ale
celovederni epicky film. Jeho kamera se dlouho zastavuje na vécech, které zdanlivé nemaji
zadny vztah k véalce. Pfesto vSak za Zivotem skupiny jurt ko¢ovnikd jsou slySet vzdalené
ozvuky valky, ktera se tu pfiblizuje a tu zase vzdaluje od studng, a jsou slySet daleko silnéji,
nez v kterémkoliv bitevnim filmu studia ,,Mongolkino®. Buntarova novela byla nejdasledn¢;si
pti rozvijeni té linie mongolského filmu, ktera do této doby byla spojovana se jmény

Dzigdzida a DordZpalama.
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Mongolska literatura od druhé poloviny 50. let, kdy jakoby zkiizila svou cestu
s filmem, pfechazi od malych publicistickych forem k Zanrim vét§im, k epickym romanim B.
Rincena, DZ. Pureva, D. Namdaga, L. Tudeva a C. Lodojdamby.* Z prvni poloviny 70. let
pochazi Gisp&sné filmové zpracovani romanu C. Lodojdamby Prizracny Tamir (Tyuranar
tamup, 1970 — 1973). RezZisér filmu R. DordZpalam vnimavé zobrazuje vSechny podrobnosti
nového obdobi zemé na zacatku 20. stoleti: zasah do spolecnosti, necekané, jesté vcera
nemozné¢ ostré zlomy lidskych osudi.

V té dob¢ vznika rovnéz film o osudech rozporuplné postavy novych mongolskych
dé&jin Dza lamy Dambidzancana V pasti (M4s3ua ue, 1972) a cela fada dalSich.

Nejvétsi pozornost divaki v Mongolsku i v zahraniéi upoutal pohadkovy film Legenda
0 odze (Ox OypmuiH nomor, 1975), ktery ziskal na XX. MFF v Karlovych Varech jednu
zhlavnich cen. Tento film natoCili reziséti DZ. Buntar a G. Dzigdzidstiren podle lidové
legendy o vérnosti rodnému kraji, pastvinach a lasce. Pastviny na pousti Gobi spalilo slunce.
Koc¢ovné spoleCenstvi, k némuz patii krasavice Narangarva a jeji mladenec MongdnSagaj,
sméruje k vzdalené oaze na severu zemé. Jejich cestu vSak zktizi loupeZivy ,,kral hor se svou
tlupou. Zmocni se nasilim divky a ta, aby zachranila ostatni, pfivoli, Ze se stane jeho Zenou.
Klade si vSak jednu podminku — bude to teprve tehdy, aZ se spusti dést’. Lupi¢ z rozmaru
pfistoupi na podminku, ktera ma symbolicky stvrdit divéinu obét’ v zajmu rodu. Kdyz po
tryznivém ¢ekani zacina prset, vSichni se raduji. Pro Narangarvi to v§ak znamena rozloucit se
nejen se svymi nejbliz§imi, svobodou a krajem, ktery miluje nade vSe, ale 1 s vlastnim
Zivotem.

V poloving 60. let skonc¢ila v Mongolsku kolektivizace zeméd¢lstvi a toto téma se
objevuje ve filmu D. Dzigdzida Zet' (Xyprau xyy, 1970), jenz zaujal distojné misto v historii

mongolské kinematografie. V tomto filmu se poprvé pfed o¢ima divaka rozehravd drama

#Cadrabalyn Lodojdamba se narodil 20. srpna 1917 v Siichingolu v Gobialtském ajmaku jako druhy syn
v roding chudého pastevce. Otec byl velkym milovnikem a znalcem lidové poezie a vedl i syna k zajmu o
lidovou tvorbu. Lodojdamba pracoval od roku 1939 jako strojviidce na prvni mongolské Zeleznici. Postupné se
vypracoval do funkce naméstka feditele mongolského rozhlasu. Roku 1954 absolvoval Mongolskou statni
univerzitu, posléze obhgjil titul kandidata véd v Moskvé za praci ,,Zakladni mySlenky a formy soucastné
mongolské dramaturgie“. V 60. letech patfil mezi nejvyznamné&j$i mongolské vefejné a kulturni ¢initele. Od roku
1959 byl naméstkem ministra kultury, byl i poslancem Velkého lidového churalu. Zemiel 11. ledna 1970.

Do literatury vstoupil ve 40. letech povidkou ,,Vlk s &epici (Malgajtaj ¢ono), v niZz se postavil proti
fantazii a povéram preZivajicim v myslich lidi, stejné jako v povidce ,,Sedivy statik* (Mjaldzangin cagan 6vgén).
Zatadil se mezi nejvyznamngjii mongolské prozaiky, jednak novelou ,Na3i Zaci“ (Manaj surgulinchan, 1952),
vychazejici z prostiedi mladé mongolské inteligence ziskéavajici vzdélani ve dvacatych letech; jednak pokusem o
prvni mongolsky roman ,Na Altaji“ (Altajd, 1949 — 1951). Jeho prvnimu pokusu o romén byl vytykan styl
kompozice, jazykové chyby, nepfesnosti v popisu, ale nelze mu upfit priikopnickou praci v tomto Zanru.

Za druhy roman ,,Prizra¢ny Tamir* (Tungalag Tamir, 1962, druhy dil 1967) obdrzel autor statni cenu.
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pastevce, ktery je nucen se vypofadat s fenoménem kolektivizace a souvisejici zménou
vlastnictvi, prace a zpusobu zivota. D. Dzigdzid ve svém rodinném dramatu v$edniho Zivota
roztahuje dé€j na nékolik let, a tak se stfidaji ¢tyfi roéni obdobi — mraziva zima, jarni tani,
vyprahlé 1éto, suchy podzim. Pozorné se zahlizi do nejmensich podrobnosti zpisobu Zivota,
hospodareni, tradice, obfadl: dojeni ovce, kravy, kobyly, velbloudice, stiihani srsti, pfipravy
kumysu, zhotovovani plsténych kobercu, rozkladani jurty atd. Mohlo by se zdat, Ze toto vie
divak davno zn4, ale tyto podrobnosti nicméné zaéinaji mit neCekanou funkci, stava se z nich
jakoby druhy nameét filmu. Bez toho druhého namétu, ulozeného kdesi v hlubinach dila, by
vlastni namét byl dosti banélni a pfimocary. Tento film se stal nejkultovnéjsim dilem
mongolské kinematografie, protoZe divaci, jak z mésta tak i z vesnice, nalezli v osudech jeho
hrdinti odlesk svého vlastniho osudu.

Prvni a dosud jediny ¢eskoslovensko — mongolsky celove¢erni film Kde je Milostiva
hora? (Xalipxan eHIep xaana GaiHa, v Ces. distribuci: Ve znameni Tyrkysové hory, 1978)
¢erpa z prostfedi prace ceskoslovenskych geologhh v Mongolsku.

I v 80. letech pokracu;ji filmati v osvojovani zanrt a novych filmovych témat. Zvlasté
se zatinaji zaméfovat na mladé publikum. Mezi nejznaméjsi reziséry 80. let se zaradil
ptedev§im B. Baldzinnjam se svym filmem Miluji T¢ (bu wama xaiipraii, 1985), ktery pattil

Témata o vystudovanych a ambiciéznich mladych lidech, ktefi po absolvovani
vysokych $kol v Ulanbataru odjizdé€ji do dalekych ajmakd vzdélavat tamni lidi, rovnéz
vychézelo z tehdejsi socialistické skute¢nosti. Filmové zpracovani tohoto tématu lze najit i
v predchozim desetileti ve filmech jako Prvni kroky (Anxust anxam, 1970) a Rytmus motoru
(Motoper nyy, 1973). Stejné jako tato dila, film R. DordZpalama Gobijska fata morgdna
(T'oBuiin 33parmas, 1980) vypravi o mladém vystudovaném uciteli Chaschiiovi, ktery je
vyslan z mésta do dalekého gobijského somonu, aby se stal feditelem mistni Skoly. Mladik
piileti z mésta letadlem a hned je ubytovan v jurté. Mezitim, kdyZz si myje hlavu, se objevi
mlada telegrafistka Nomin, ktera rada obcas poflirtuje jak s pilotem vnitrostatniho letadla,
ktery ji za malé chvile ,lasky* v letadle odménuje sitkou jablek, tak i s tlustym traktoristou
Arslanem. Ucitel se do ni beznadéjn¢ zamiluje a nevi jak by upoutal jeji pozornost. Jednou
veler kdy se mladez shromazdi v mistnim klubu, bavi se a tan¢i na mongolskou hudbu,
pfinese ChaSchiiii svlij magnetofon a pusti jim hit 70. let — piseni ,,Rasputin“ od popové
skupiny ,,.Boney M* a pozve Nomin na tanec. Nejdiiv se ona i ostatni bezradné divaji, ale za
chvili kopiruji pohyby moderniho tance feditele $koly. Arslanovi a skupin¢ dalSich mladych

lidi se to nelibi, a zda se jim, Ze modernim tancem a méstskymi zvyky ,,shazuje* moralku
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vesnické mladeze. Po skonceni zdbavy ho odtdhnou na stranu a pofddn¢ ho zmlati. On tim ale
ziskava srdce Nomin. I Dordzpalam, stejn¢ jako mongolsti filmafi jeho generace, se snazi
zachytit na kameru vnitini svét, povahu, rizné vlastnosti a charaktery svych hrdini. Podrobné
se zastavuje na riznych detailech a ¢rtach Zivota na mongolské vesnici. Jde o psychologicky
film o lidskych vasnich a socialnich pomérech vesniCanti, zvyraznén portrét mongolského
venkova a jeho obyvatel ve stfetavani se s méstskym zplisobem Zivota a myslenim.

Obsah filmu mozna nemuze byt tak poutavy pro zdpadniho divaka, jako osud péti
hlavnich postav, kteii po natoCeni tohoto filmii zemfeli béhem deseti let. Tento film byl
natoCen v tzv. ,mist¢ s aktivni démonickou silou® (mong. yeTreptsit razap). Mongolové a
obecné orientdlni narody totiZ povazuji tato mista za Zivotu nebezpetnd, a pobytem
v takovych mistech dlouhodobé miize ¢lovek na sebe ptivolat prokleti, nemoci a brzy zemiit.
V Ulanbataru a mozna, Ze v celém Mongolsku se najde levné ubytovani, o které ale nema
nikdo zajem, protoZe se v&ii Ze jsou tato mista prokleta.*®

Nova generace reziséru a dramaturgl pfind$i postupné nové zmeény. Tradi¢ni
historicko — revolué¢ni téma traktované stereotypné jako epicko — dramaticky zanr se objevuje
v novych podobach jako psychologické drama. Postupné dochdzi k prohlubovani specializace.
Ve filmech 70. a 80. let vice filmovych celkdq, tj. zabérd zaznamenavajicich pfedmeéty ¢i jevy
v jejich Gplnosti. Zdiiraziiuje se prostedi, dekorace nebo dulezité ¢asti, které slouzi k snadné
orientaci mongolského divaka.

Jednotlivi reziséti diferencuji své zajmy a zamétuji se na vice mén¢ stabilni témata.
Naptiklad Ch. Damdin se specializuje na problematiku filmu pro mladez a o mladezi. N.
Njamdava se ve své tvorb¢ vénuje détem.
yirop, v ¢es. distribuci PFibéh o dobrém mlddenci, 1979) v rezii P. Cogdzola, ktery na MFF
v Karlovych Varech dostal Kfistalovy pohar.

Usmévna komedie Velkd rodina (©Onep 6yn, 1980) od piedniho mongolského reZiséra
D. Dzigdzida je pokusem o zvladnuti obtizného Zanru situaéni komedie. Piibeh o dvojici
zamilovanych, ktery se odehrava v dne$nim Ulanbataru, pohliZi na dilo vrtkavého osudu z té
usmeévnéjsi stranky a podava prithled do soudobého Zivota obyvatel zemé.

Dale byly oblibené historicko — revolu¢ni filmy o dvou proslulych postavach
mongolskych d&jin 20. stoleti: Pastevec Ajus (Apa Aroyw, 1984) a Chatanbdtar Magsardzav

(Xaraubaatap, 1981). Film Chatanbdtar byl natoen rezisérem stiedni generace G.

%67 osobniho rozhovoru s Doc. Dr. Dzugderin LuvsandordZem.
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DzigdzZistirenem, a byl prvni, ktery pouzil romanovou ptredlohu od mongolské spisovatelky S.
Udval.

Uz na zacatku 80. let se do popiedi dostava spolecensko — psychologicky zanr, ktery
se vice prohlubuje ve filmu Pét prsti ruky (I'apein TaBaH xypyy, 1983). Film byl natocen
podle stejnojmenné povidky C. Lodojdamby soudobym piednim reZisérem B.
Baldzinnjamem. D& se odehrava v Ulanbataru, kde otec péti déti Sagdar a jeho manzelka
Doldzin $tastné Ziji v jurtovisti. Sagdar se jednoho dne nahodou zamiluje do Chorld, ktera
pracuje v loutkovém divadle a ma malou dceru z pfedchoziho vztahu. Po kratké dobé se
Sagdar rozhodne opustit svoji manZelku a déti, odstéhuje se k Chorlé do jejiho titulného bytu
v panelovém domé a oZeni se sni. Déti a manzelka nesou rozluku s otcem velice té€Zce a
manzelka za n€kolik mésicl podlehne nemoci a zemie. Bfemeno rodiny se rozhodne vzit na
sebe starS$i dcera Siiren, ktera jde pracovat do tovarny, kde pied tim pracovala jeji zemrela
maminka. Otec po n&jaké dob€ navstivi svoji rodinu s novou manzZelkou a nabidne jim
finan¢ni pomoc, ale Siiren to hrdé odmitd. Téma filmu neni ojedin€lé, néco podobného 1ze
najit i v jinych kinematografiich. ReZisérovi se ale podafilo odhalit téma nevéry v mongolské
spole¢nosti v jeji hlubsi podobé, ukazat hluboké zazitky vSech hlavnich postav filmu a docilit
toho, Ze se divak vciti do jejich osobni Zivotni tragédie. Timto filmem mongolsti filmovi
tviirci dokazali, Ze jsou schopni konkurovat i ostatnimi kinematografiim, v nichZ se tento
Zanr objevil jiz dfive.
reziséra B. Baldzinnjama Moudrd knézna Manduchaj (Mannxaii nsnaH xarad, 1988). Je to
historickd epopej o mongolské vladkyni Manduchaj, ktera chtéla zamezit rozdrobenosti
mongolskych kmenid a obnovit jednotu statu. TéZko fici, pro¢ se Mongolové rozhodli natocit
tento film o slavné historické osobnosti mongolskych déjin v 80. letech, t€sné pied uvolnénim
rezimu, ale faktem je, Ze 0 Manduchaj se hraly divadelni hry pribézné v letech 1945 — 1950.
Obecné lze fici, Ze v mongolské kinematografii byla tendence potlatovat témata slavnych
historickych postav na ukor novych hrdini komunistické éry, nebot to odpovidalo
politickému zadani tehdej$i doby. Natoceni filmu tak zfejm& souvisi s uvolnénim
komunistického rezimu a pocatkem jeho zaniku v celosvétovém méfitku. Na druhou stranu
film 77i smutné vrcholky podle literarni ptredlohy slavného mongolského spisovatele D.
Nacagdordze byl natocen také az v roce 1993, i kdyz jako hra byl uveden na scéné Statniho
divadla jiZ v prosinci roku 1934.

Piivodné mél tento film o Manduchaj natodit rezisér starsi generace D. Dzigdzid, ktery

mé¢l o toto historické téma enormni zdjem, ale nakonec musel ustoupit ,.politicky vice
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motivovanému® BaldZinnjamovi. Tuto skute¢nost DzZigdzid velmi téZce nesl a podle nazoru
jeho syna pravdépodobné piispéla k smrti reZiséra o rok pozdéji.

V zahrani¢i vzbudil pozornost mongolsko — némecky koprodukéni film Pruvodce
(Tazapumn, v Ces. distribuci: Zvéd, 1983). V 70. a 80. letech byla nato¢ena fada vynikajicich
dél, které navzdy obohatily pokladnici mongolské kultury.

Filmova produkce tehdejSiho Mongolska se udrzovala v po¢tu pét nebo Sest hranych
filmG ro¢né. Méla piiblizné toto Zanrové tématické rozlozeni: Dva filmy historicko —
revolu¢ni z obdobi vzniku MoLR, tii filmy z tehdej$iho soucasnosti (dobové), z toho dva byly
tématicky urCeny mladezi. V popiedi zajmu filmovych tvirct stala témata rodiny, vychovy,
rozvodovosti a interrupce. Velkym dluhem vici mongolské i svétové literatuie byly filmové
ptepisy literdrnich dél. Pivodnich scénait bylo mnohem vice. Organizaci, kterd zajist'ovala
vyrobu mongolskych filmu, bylo studio Mongolkino. Ve studiu se rovnéz dabovaly filmy ze
zahrani¢i. Ustiednim Fidicim organem byl Stdmi vybor pro kinematografii, ktera se také
zabyvala kinofikaci, pj¢ovanim, exportem a importem. V celém Mongolsku bylo okolo 500
kin v¢etné pojizdnych. Dovazely se rovnéz filmy ze zahrani¢i. Napiiklad jen roce 1987 bylo
zakoupeno: 40 sovétskych, 2 Ceskoslovenské, 2 snimky z NDR, 3 vietnamské a 2 ¢inské
filmy. V distribu¢ni zdsobé byly filmy rumunské, polské, madarské, korejské, japonské,
italské a anglické. Z ¢eskoslovenskych snimkd byl nejznaméjsi BoZskd Ema, jenz byl
mongolskymi divaky velmi dobfe pfijat, a také fada filmG pro déti, napf. Arabela atd.
v roce 1987 vyvezeno 11 filmd, do Vietnamu 5, do KLDR 7, do Ciny 5, do Francie, Polska,
Jugoslavie po jednom filmu. I v 80. letech vyvoj mongolské kinematografie zistaval nadale
siln¢ ovlivnén vyvojem kinematografie sovétské. VétSina tvurcich a fidicich kadra studovala
v Sovétském svazu na VGIKu nebo vinstitutu pro filmové inZenyry. Malé procento
navstévovalo Skoly v NDR nebo v Polsku. Mongolska kinematografie byla pravidelné
zastoupena na filmovych festivalech v Moskvé, TaSkentu a v Karlovych Varech, kde
ziskavala i néktera uznani a ocenéni.

Poslednich 15 let tvofi mongolsti filmafi ve zcela novych spolecenskych a
ekonomickych podminkéach. Pro soucasnou dobu jsou pfizna¢né na jedné stran¢ umélecka
svoboda a na druhé strané omezené finan¢ni prostfedky. Velky zijem doma i v zahrani¢i
vzbudil mongolsky film Pod ochranou Vééného Nebe (MoHX TIHI3pHiH XY4HH ja0p, 1992),
v zahraniéi znamy pod nazvem Cingischdn, a nejnovéjsi film Mongol z roku 2007.

90. léta v mongolské kinematografii znamenala obdobi umélecky a myslenkové

dokonalej$iho zobrazeni minulosti a problémt doby po uvolnéni reZimu. Film s namétem
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udélostech roku 1939, ale pohrani¢nicich, ktefi prvni ¢elili japonskému utoku. G.
DzigdzZidstiren ubird historické pozadi udélosti a své vnimani soustfedi na povahy
pohrani¢nich vojakit. V tomto smyslu maji Daleké modré hory mnoho spole¢nych prvkh
s filmem Lidsky Zivot. Stejnd rozmanitost postav, stejnd snaha oteviit jejich duchovni svét,
ocenit jejich ¢iny a nazory. Hlavni hrdinkou filmu se stava mlada Zurnalistka, ktera ptijizdi do
pohranici psat o vojacich pohraniéni straze.

Uz v poloving 70. let se G. Dzigdzidsiiren zabyval myslenkou filmového ztvarnéni
Udval. Hlavni postavou je jeden z hrdinii narodni revoluce Magsardzav. G. Dzigdzidsiiren
byl prvni z fady reziséra stiedni generace, ktery pouzil romanovou piedlohu.

Film Chatanbdtar (Xaranbaarap, 1981) mél fadu vyraznych rozdild od filmi D.
Dzigdzida Jeden z mnohych, Stopa clovéka a R. DodrZzpalama Pruzracny Tamir. Jde o to, Ze
predchozi tvirci slepé sledovali nit romanového déje a ne uplné se zaméfili na psychologii
postav. G. Dzigdzidsiiren pozdvihl mongolsky roman na novou uroved. Ve filmu
Chatanbadtar se znovu obraci k revolu¢ni tématice. Autora ale uz nezajimaji tolik udalosti,
jako spise hlavni postava.

Vroce 1985 nataci film Prolog nevyhldsené valky (3apnaaryé maiiael opiumi). Pro
samotného G. Dzigdzidsilirena byl tento film dulezity tim, Ze si chtél sdm ovéfit vlastni
chapani obrazt filmu s vale¢nou tématikou. Tato kronika zobrazuje prvni a nejtézsi dva tydny
bojli na Chalchyn gol, kdy tkolem mistnich pohrani¢nikti bylo maximalné pozdrZet utok nez
ptijde dalsi pomoc. Kompozice filmu ¢asto pfipomina sovétské a vychodoevropské filmy
vénované tématu valky. RezZisér dopliuje film casovymi epizodami proloZzenymi
dokumentarnimi zabéry.

Vroce 1986 nataci novy film Chci na frontu (®ponrton siBax eprezen), kde se
vojenska tématika otvird prizmatem konkrétniho lidského osudu. V centru popisu je obraz
starého pastevce Dordze, ktery Zije daleko od Uldnbataru. Kdybychom chtéli nalézt analogii
s jinymi pracemi reZiséra, nabizi se zde podobnost s Chatanbdtarem. G. Dzigdzidsiiren za¢ina
ptibéh rozhlasovym hldSenim o napadeni Sovétského svazu hitlerovskym Némeckem.
DordZovi se vybavi udalosti spojené s navraty vojaku z bitevnich poli u Chalchyn golu. Jeho
ofima vidime jakou stopu zanechala tato kratka valka v osudech lidi Zijicich v okoli Dordze.
Jako tisice mongolskych pracujicich, tak i DordZ podava Zadost o odeslani na frontu. I kdyz je
stary, je jedinym zdravym muZem na mongolském venkové. V nékolika epizodach uvede
reZisér divaka do atmosféry a mista d€ji jeho nového filmu. Dali namét je pomérné

jednoduchy. Vidime jak DordZ pfipravuje maso a vinu pro sovétskou armadu, a jak se
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domaha u vedeni ajmaku odeslani na frontu. Posléze je v delegaci mongolskych pracujicich
veze dary pro sovétské vojaky na frontu.

Vojenskou tématikou se zabyvali téméef vSichni reziséfi sttedni generace véetné G.
Dzigdzidslirena. Kazdy z nich vlozil do tohoto tématu néco jedine¢ného ze své individuality.
Naptiklad G. Dzigdzidsiiren pracoval sarchivnimi materidly a je velmi presvédéivy
v popisech zpisobu Zivota mongolskych pastevcll v dobé valky. Ve filmu Chci na frontu
jakoby se G. Dzigdzidsiiren vracel do svého détstvi. Pracuje suménim retrospektivy,
ohlédnutim zpét, do té doby v mongolské kinematografii neznamé. Bylo to vysledkem
rezisérského hledani ve filmech Chatanbadtar a Slunecni h¥ibé, které zachycovaly zZivot ve
vzdalenych mongolskych ajmacich. Zajimavé je také, ze G. Dzigdzidsliren ve filmu vénuje
pozornost lokdlni historii. Pravé snaha o zachyceni lokalniho charakteru byla jednou
z odlisnych vlastnosti prvnich rezisérovych praci. Na piikladu lokalni historie chce ukazat
hluboké historické a socialni souvislosti.

V roce 1986 G. Dzigdzidsiiren pracuje nad filmem Podzimni kvéty stromu (Hamap
Haxuancadn Mmon). Podle vseho tento snimek prohlubuje dalsi téma v reZisérové tvorbé.
Hlavnim hrdinou filmu je vyrostek Bod’chu, mnich lamaistického klastera, ktery je nasilnym
zpuisobem vyrvan z ptirozeného prostiedi a odesldn do internatni $koly organizované novym
rezimem. Je jednim ze sta, ne-li tisice vrstevnikd, ktefi prochazeji podobnym sloZitym
obdobim. Historie je li¢ena na pozadi celkové politické situace 30. let v dobé kdy v celé zemi
probihala vlna lamaistickych povstani a téméf vSechny klastery byly zavieny a posleze
zni¢eny. Takto G. Dzigdzidsiiren déla prvni a dulezity krok do hloubky mongolské historie,
snazZi se ji vysvétlit analyticky pfes konkrétni osud konkrétniho ¢lovéka a jeho vnitini svét.
Rezisér vyzdvihuje timto filmem novy problém formovani osobnosti v této slozité dobé.

Autor nebyl jediny, kdo nato¢il film na dané téma. Ne&ktef{ rezZiséfi studia
“Mongolkino® se ve svych filmech rovnéz zabyvali problematikou tohoto obdobi, coz je vidét
na mongolské filmové tvorbe v letech 1986 — 1987.

Film Slzy kamenného idolu (Xyu uynyyusl vynumc, 1990) G. Dzigdzidsiiren natocil
po uvolnéni komunistického reZimu v Mongolsku. D¢€j filmu se odehrdva na konci 30. let v
dobé komunistickych represi. Rezisér chtél ukdzat, jak si tehdejsi stalinisticky rezim pohraval
s osudy lidi. Mongolské noviny Oneenep (Dnes) v roce 2000 zaradily tento film mezi deset
nejvyznamnéjSich filma 20. stoleti v Mongolsku.

Spolu s filmy Teply krb (bynasn nypam, 1990) a Stopa Zivota (Amus mep, 1991) tvoii
Slzy kamenného idolu jednu obsdhlou filmovou trilogii Na pokraji zdhuby (Mexmuitn

HPMOIT).
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Dalsi filmy, které reZisér natocil po roce 1990 jsou Dravec (Apaaran, 1992), Zdast' (Oc
xOH30H, 1993), Sizy ldsky neusychaji (XaiipbiH HynmuMmc xataarryi, 1994), Sen o bilém hribéti
(Byynuuit uaraan ysara, 1994), Potomek Velikého chana (Mx xaausl yaam, 1996), Duvéra
(Utran, 2004).

G. Dzigdzidsiiren ptispél do mongolské kinematografie také jako dokumentarista. Zde
mél rezisér moznost vybruSovat svij styl a tvir¢i napady. Krome vlastni tvorby ptisobil G.
Dzigdzidsiiren jako umeélecky feditel studia “Mongolkino”, organizoval kurzy pro budouci
dramaturgy a ptipravoval mladé rezisérské talenty. Stejné€ jako v pocatcich své tvorby se i
nadale vénuje také literarni ¢innosti.

Na konci 80. let vjednom ze svych rozhovori pro jeden filmovy casopis G.
Dzigdzidstiren tekl: ,, V urcité chvili jsme si zvykli na to, Ze se naSe kinematografie teprve
Sformuje. Jinosstvi ale nemiiZe trvat vécné. Mam na mysli nasi ndrodni kinematografii. Je na
case hovoFit o dospélosti. Proto je tFeba statecnost jak v prdci, v potFebé tymové spoluprdce,
tak v hledadni novych témat... Mnoho z toho, co bylo mozné, jsme si jesté neosvojili. Ale dnes
pred nami stoji tézky ukol zkusit dokoncit kvalitativni skok v rozvoji ndarodni kinematografie.
Dnesni divdk si umi vybrat z kvalitni filmové nabidky a rezZisér by mél mit odpovédnost a byt

schopen tuto kvalitu nabidnout .

2.2. Seznam tvurcich a védeckych praci G. Dzigdzidsiirena

Celovecerni filmy

Prvni kroky (AuxHb! anxam) 1970 — zvlastni cena na mezinarodnim filmovém festivalu Asii
a Afriky v Taskentu

Zacatek (Oximnr) 1972

Gobijska oaza (I'oBuiin nyasH) 1974

Legenda o oize (Ox Oypauiitd nomor) 1975 — hlavni cena na MFF v Karlovych Varech
Lidsky zZivot (Xynuit amp) 1976 — nejlepsi film roku

Vysoké modré hory (Cysapran 1auxap yyic) 1978

Chatanbatar (Xarau6aatap) 1981 — cena za nejlepsi scénaf na MFF v Moskve

Sluneéni hiibé (Hapus! ynara) 1984
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Prolog nevyhlasené valky (3apmaaryit maitael opwmn) 1985 — zvlastni cena na MFF v
Moskve

Chci na frontu (®ponrop siBax eprenein) 1986
Podzimni kvéty stromii (Hamap naxuancan mon) 1986
Zlaty sokol (Anran monxop) 1989

Slzy kamenného idolu (XyH uynyynsl Hynumc) 1990 — jeden z deseti nejlepsich filmu 20.
stoleti v Mongolsku

Teply krb (byn33n Hypam) 1990 — cena za nejlepsi rezii na MFF v Soulu
Stopa Zivota (Amun Mep) 1991 — nejlepsi film roku

Dravec (Apaartan) 1992

Z:4st (Oc xoH30H) 1993 (ve spolupraci s CLR)

Slzy lasky neusychaji (Xaiipbin nynumc xatnarryit) 1994

Sen o bilém hribéti (3yyanuii naraas yunara) 1994

Potomek Velikého chana (Mx xaans! ynam) 1996

Divéra (Utran) 2004

Dokumentarni filmy

Stranicky tkol (Hambin naanrasap) 1980
Pohrani¢nik (Jlapxan xwiumiiH copror manaa) 1983
Svédek (I'spu) 1989

Urga — hlavni mésto (Opree - Huiicnan) 1994
Zemé moje, prekrasna (Tes caiixan Hyrar) 1995
Rodina (I'sp 6ym) 1995

Zlaty prah (Anrtan 6ocro) 1996

Knihy, scéndre k filmum a preklady literdrnich dél

Ohen na vodé (Ycan a33pxwu rai, historicky roman o Cingischanovi)
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Encyklopedie mongolské kinematografie
Aktualni problémy mongolské kinematografie
Alexandr Vampilov ,,Pripad v Culimsku* (Yysumckan 60JICOH sIBAAI)
Michail Bulgakov ,,Byt Zoji* (3oiikaruiin cyyi)
Gobijska odza

Lidsky Zivot

Daleké modré hory

Chatanbatar

Sluneéni h¥ibé

Velky osud

Podzimni kvéty stromii

Zlaty sokol

Nedorecena slova

Slunce pod nebesy

Autor, reZisér televiznich a divadelnich pfedstaveni televiznich programii o hercich a
reZisérech mongolské a svétové kinematografie

Zastftelil jsem ¢lovéka (bu x3Hwuiir Oyyaunxas aa)
Hamlet — 2000 (I"amnet — 2000)
Nesmrtelné hvézdy stfibrného platna (Jpnraipaa MmenxepceH onoa, 2005)

Bohové stFibrného platna (/Janranniia 6ypxan, 2006)

Uméleckd Cinnost a pfedndsky

e 1960 — 1962 pomocna prace ve filmovém studiu “Mongolkino”
e 1962 — 1967 studium na VGIKu v Moskvé
o 1967 — 1992 pracoval nejdiiv jako asistent, potom jako rezisér na “Mongolkino”

e od roku 1992 pracuje jako feditel soukromého filmového studia “Chijmorfilm”
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e v letech 1996 — 2000 vedouci uméleckych programii na Mongolské statni televizi

e piednasky veénované historii mongolské a svétové kinematografie na Akademii véd
v Mongolsku

e vystupuje sreferaty o rozvoji mongolské kinematografie na riznych mezinarodnich
védeckych konferencich, ¢lenem svazu mongolskych spisovatelil

2.3. Rozhovor s mongolskym rezisérem G. Dzigdzidsiirenem zaznamenany 2.4.2006

v Ulanbataru

V dubnu roku 2006 se mi v Ulanbataru podatilo realizovat osobni rozhovor s
vyznamnym mongolskym rezisérem G. Dzigdzidsiirenem, ktery mi reZisér poskytl na zakladé
mého z4jmu o mongolskou kinematografii. G. DzigdZidsliren hovofil o svych tvir¢ich
pocatcich ve studiu ,,Mongolkino“ a problémech, s kterymi se musel nejen on potykat
s ohledem na cenzuru v obdobi socialismu. Rozhovor jsem neuvedla cely, ale vybrala jsem

z néj jen ty nejzasadnéjsi pasaze.

Muzete néjak shrnout vyvoj mongolské kinematografie v 60. a 70. letech 20. stoleti?
60. léta jsou tésné spjata s rozvojem svétové i sovétské kinematografie. Mongolsky film tak byl
logicky velmi ovlivnén sovétskym filmem. Mél jsem obrovské Stésti, Ze jsem mohl svoji kariéru

filmového reZiséra nastartovat presné v té dobé.

Neni Zadnym tajemstvim, Ze jste studoval na slavném moskevském filmovém institutu,
VGIK. Kdo byli Vasi nejvyznamnéjsi profesori, kteri Vas ovlivnili?

Na VGIKu byl mym nejvétsim ucitelem Lev Viadimirovi¢ KuleSov. Byl jednim ze zakladatelii
institutu. Byl to hodny clovék, vice byl vSak teoretikem neZ praktikem. Jako prvni na svété
napsal ucebnici zdkladu reZie a je také spojovin s objevem, ktery je v terminologii

kinematografie spojovan s tak zvanym ,, efektem KuleSova" ve filmovém strihu.

MiiZete nam prozradit néco ze svych studentskych let v Moskveé?
Nds rocnik se skladal z ruznych ndrodnosti, mozZnd pravé proto jsme méli mezi sebou
zajimavé vztahy a hodné nds to obohacovalo. Bylo nds Sestndct. Byl zde clovék z Cejlonu,

Irdcan — Fikali jsme mu ,, clovék z Bagdadu “, coz byl zdroven ndzev jedné sovétské komedie, a
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samoziejmé studenti z ostatnich sovétskych republik — Gruzie, Arménie, Pobalti, Béloruska,
atd. Hodné jsem se kamarddil s Arménem Garnikem Arazjanem, ktery nyni pracuje v Moskvé.
Mezi mé prdtele patfili i studenti z dalsich sovétskych republik. Mnozi z naseho rocniku se

v budoucnu dobre realizovali.

Pietrvali nékteré z téchto vztahu dodnes?

S nékterymi se doposud setkavam. Napriklad kdyz jsem byl letos v unoru v Moskvé, potkal
Jjsem nékteré své byvalé spoluzdaky. Miyj byvaly spoluzak Viktor GuluSenko pracuje jako prvni
naméstek firmy ,,Sovexportfilm“. Také jsem se setkal s Dagestancem Jusupem Danielovem,

Garnikem Arazjanem a dal$imi.

MiiZete néco Fici o Konstantinovi Ognévovi a dalsich filmovych védcich, ktefi méli vliv
na rozvoj mongolské kinematografie?

Ognév nyni pracuje jako prorektor VGIKu. Je o trochu mladsi nez ja, studoval filmovou védu.
Je to muj velmi dobry pritel a vyjimecny filmovy védec. Vydal Fadu teoretickych praci.
Urcitou dobu pracoval v DSNK (Dom sovetskoj nauki i kulturi). Tento institut byl otevien
v Uldnbataru v poloviné 70. let. On zde pracoval jako vedouci oddéleni kinematografie
celkem 2,5 roku. Napsal hodné clankii o mongolskych celovecernich a dokumentdrnich
filmech, a rovnéz o mongolskych rezisérech.

Vyznamnym filmovym védcem, ktery napsal mnoho o mongolském filmu, byl také Romil
Paviovi¢ Sobolev. BohuZel jiZ zemrel.

Dalsim znalcem mongolského filmu byl Michail Sulkin. Dlouhd léta pracoval jako redaktor
Casopisu ,, Isskustvo kino “(Filmové uméni).

Tito filmovi védci se v tehdejsim Sovétském svazu zabyvali mongolskou kinematografii.

A co Miron Cernénko?
Cernénko napsal kandiddtskou praci ,, Mongolsky film*, kterou iispéiné obhdjil. Poté se

vénoval jugoslavskému a polskému filmu. Bohuzel také zemrel.

Mohl byste Fici néco o svém prvnim filmu Prvni kroky? Jak probihalo naticeni filmu a
proc jste ho takto nazval?
“Prvni kroky” jsou ma diplomovd prdace na VGIKu. Scéndf, ktery napsal vyznamny

mongolsky reZisér a dokumentarista C. Gombo, se puvodné jmenoval ,, Prezimujici labut

(Oaocux xyn). K natoceni filmu mé privedlo to, co mé na konci 60. let velmi znepokojovalo
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Jjako clovéka, umelce a obcéana, a to byl konflikt dvou generaci, starsi a mladsi. V této situaci
se hodné trdpila milddez, vcetné mé. Kuprikladu kdyz jsem se po tspésném studiu v Rusku
vrdtil do Mongolska, tak jsem jeste néjakou dobu musel pracovat na “Mongolkino” jako
asistent kameramana, jako stfihac, a nebo jsem jen daboval néjaké filmy, nehledé na to, Ze
Jjsem vystudoval reZisérskou fakultu. Nechtéli mé obsadit jako reZiséra. Pozdéji mné nabidli
natdceni kratkych filmi, coz mé fakticky ani tak nevadilo, protozZe za tu dobu jsem se sezndmil
se spoustou dalSich nadanych mladych mongolskych scéndristi, kameramanu atd., a tim
pddem se mi naskytla moznost navdzani dulezZitych a zdarover zajimavych kontaktu. A pravé to
mi napomohlo v budoucnu vytvorit skupinu stejné smyslejicich spolupracovnikii, coZ hrdlo
vyznamnou roli pFi natdceni mych filmu. My jsme byli jedni z prvnich, ktefi prorazili a
dosdhli svych cilu. A proto tento film pro mé hodné znamend, a také pro ty, co na ném se

mnou pracovali.

Prvni kroky jste natiacel jesté jako student VGIKu nebo az po jeho dokonéeni?
Teorii uz jsem skoncil, tehdy ale davali studentiim dal§i tFi roky na realizaci viastni diplomové
prdce jako praktické casti vyuky. Film jsem mél stihnout natocil za dva a pul roku, v roce

1970 jsem se vratil do Ruska na obhajobu.

V jakém ajmaku jste natacel Prvni kroky?

Na realizaci tohoto filmu jsem od “Mongolkina” dostal velmi mdlo penéz. Vice nez 90% filmu
bylo natoceno v prirodé. Dekorace by byly prili§ drahé. Film se tocil v Centrdlnim a
Bulganském ajmaku. Ve filmu hrdlo zlaté pokoleni mongolskych hercu 40. let, ktefi se prdci
na filmu velmi oddali a ja jsem jim za to vdécny aZ do dnes. Dodnes se podivuji, Ze s rolemi
vmém filmu souhlasili, i kdyZ jsem teprve absolvoval vysokou Skolu. Mél jsem vynikajici
herecké obsazeni. Na filmu spolupracoval také nejvyznamnéjsi mongolsky hudebni skladatel,

autor mongolské hymny L. Mordordz.

Jak se Vam podarilo obsadit role hlavnich hrdina?

Tyto herce jsem si nasel sam. Moznd pravé proto jsem s nimi potom mél dobré vztahy. Sel
jsem na hereckou akademii v Ulanbdtaru a vybral jsem je ze studentu druhého rocniku. Pro
rezZiséra neni duleZité najit jednoho nebo dva dobré herce, ale aby bylo kvalitni celé herecké

obsazeni a herci se k sobé vzdjemné hodili.
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Po Prvnich krocich jste naticel Fadu dalSich dél. V kterém z nich si myslite, Ze bylo
nejlepsi herecké obsazeni?

Popravdé ja vidy velmi peclivé vybirdm herce. Vybér hercu ve filmu je zdsadni véc. V divadle
muZete herce vidy vyménit, ale ve filmu to tak lehce nelze. Vyborné obsazeni mél také miyj
historicky film “Chatanbdtar”. Ve filmu ucinkoval dokonce Solonicin, ktery patFil
k vyznamnym herciim, hral také ve filmech Andreje Tarkovského. V Chatanbdtaru hrdl roli

bélogvardeéjského generdla Bakice. Roli generdla Ungerna hrdl pak rusky herec Kalic.

Co déla nyni hlavni hrdinka filmu Prvni kroky?

Po ukonceni hereckého institutu pracovala v Dramatickém divadle. Asi pred péti lety zemrela,
stejné jako hlavni hrdina v minulém roce. V dalSich filmech hrdla spise vedlejsi role.

Hlavni hrdina po ukonceni studia na hereckém institutu pracoval ve studiu Mongolkino, hrdl

v nékolika filmech a také daboval.

Jak dlouho jste Prvni kroky naticel?

TFi a piill mésice. Od cervna do poloviny zdFi. Se stFihem a zvukem byl film hotov v prosinci.

Kdo byl autorem scénzire?

Scéndr napsal zndamy mongolsky scéndrista C. Gombo, na zdakladé mych predstav. Samotny
film se od piivodniho scéndre trochu odliSoval, herci projevovali svou originalitu na scéné a
nékdy si upravovali i dialogy. Trochu vice jsme improvizovali. Film vypravi o divce, ktera
pFijela na praxi do vesnice a tam potkdava mladého clovéka a oba pociti vzdjemné sympatie.

Dokonce jsem napsal pro film pisen, ktera puvodné ve scéndri nebyla.

Co Vis vlastné inspirovalo k natoceni Prvnich krokii? Byl to zminovany konflikt mezi
generacemi nebo i néco jiného?

V zdsadé to byly ony konflikty a cilevédomost hlavnich hrdini. Jd sam jsem v jejich véku byl
také takovy.

Jakou roli zaujimaji Prvni kroky ve srovnani s dalSimi Vasimi filmy?

Je to prvni a jeden z mych nejoblibenéjsich filmu. Z dvaceti ¢ celovecernich filmi, které
Jjsem natocil je pét, které jsou mi nejblizsi. Mezi né patFi také “Prvni kroky”, “Chatanbdtar”,
“Lidsky Zivot”, “Legenda o odze” a takzvanad ,trilogie”, do které patfi “Slzy kamenného

idolu”, “Teply krb” a “Stopa Zivota”.
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Jak Mongolové prijali Vase filmy? Chapali jejich symboliku? A jak VaSe filmy chapali
zahrani¢ni divaci? Vim, Ze nékteré z nich byly uvedeny na MFF v Karlovych Varech
nebo v Moskvé.

O tom jsem ani nepremyslel. V mnoha mych filmech jsou metafory, které jsou tizce spjaty
s nasi narodni charakteristikou a zvyky. Tyto symboly velmi pozitivné pFijali domdci kritikoveé,
filmech o riznych legenddch. Oblibil jsem si predevSim legendy, do kterych bylo mozno,
navzdory tehdejsi velmi silné cenzure, vioZit Fadu skrytych vyznamu a ideji. Jako priklad lze
Jjmenovat “Legendu o odze”, “Zlatého sokola” nebo “Teply krb”. Cenzura mé casto nutila
predélavat nékteré zabéry nebo dialogy, tak aby lépe odpovidaly ideologii tehdejsi doby.
Témto zménam se nevyhnuly ani “Prvni kroky”. Ukazoval jsem napriklad skupinu lenivych
stariku, kteri nic nedélaji a poflakuji se, a cenzoFi mé napadli, Ze takto nelze ukazovat lid,
protoze v Mongolsku budujeme socialismus, tady se nikdo neflikd. V jiné scéné starik sece
obili kosou. Tady zase cenzorim vadilo, Ze jsem ve filmu nepoukdzal na nové trendy

v mechanizaci zemédélstvi a nezndzornil kombajn.

Jakou roli hraje hudba ve Vasich filmech? Hudbu si vybirate sim nebo date na nazor
specialisty?

Sdm si vybirdm skladatele. Na veskeré mé tvorbé se podileli tFi skladatelé filmové hudby:
L. Mordordz, Dz. Changal, N. DZancannorov. Neménim tak casto své skladatele, snazZim se

s nimi vytvaret dlouhodobéjsi pracovni vztah.

Jaky z VaSich filmi Vam z hlediska ozvuéeni délal nejvétsi problémy?

V mnohych filmech ne vsichni herci byli profesiondlové a byli proto dodatecné namluveni
herci. Prikladem mize byt role hlavni hrdinky filmu “Legenda o odze” Nacagdordzin
Batceceg, kterd nebyla hereckou, ale studentkou ruského jazyka na Mongolské statni
univerzité. Ve vsech filmech, kde hraje, ji namlouva Dergeldzargal, herecka Dramatického
divadla v Ulanbataru.

Nejvice problémii ale bylo asi ve filmu “Chatanbdtar”, kde hrdlo mnoho hercii riznych
ndrodnosti, pricemz Ciniané hovorili ¢insky a Rusové rusky. Tyto role pak bylo tieba namluvit

mongolsky.
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Hr4ali ve VasSich filmech jen profesionilni herci nebo také neherci?
Vzdy jsem se snazil obsazovat role ve svych filmech profesiondlnimi herci. Jednou z vyjimek

byla N. Batceceg, kterd hrdlav “Legendé o odze” a také v nékolika dalsich filmech.

Chtéla bych se Vas zeptat na filmové projekty, které se Vam nepodarilo realizovat
béhem Vasi kariéry.

Nerealizovanych projektii jsem mél hned nékolik. Jednim z prvnich byl napriklad ,, Chalchyn
gol — 39°. PFibeh mél byt o napadeni Mongolska Japonskem v roce 1939. Film mél byt hotov
do roku 1989, tedy k 50. vyroci samotné uddlosti. Vroce 1986 jsme prFipravovali scéndr
s vznamnym ruskym scéndristou Anatoliem Usovem. Mél to byt dvoudilny film v koprodukci
s Mosfilmem. Méli jsme za sebou scéndar i kamerové zkouSky, ale tésné pred natacenim nam
zakazaly v projektu pokracovat. Udajné z toho divodu, Ze byly prili§ zdiraziioviny represe a
zatykani mongolskych a sovétskych dustojnikii sovétskymi orgdny. Nékteri z nich poté
spachali sebevrazdu. Hlavnim syZetem filmu méli byt pravé tito distojnici. To nebylo
tehdejsimu komunistickému reZimu v Mongolsku po chuti. Sovéti by tehdy s natdcenim
souhlasili, ale mongolskd strana naticeni zakdzala. Rekli mi, Ze represe na Chalchyn golu
byly, ale pry ne v takové mire jako v Sovétském svazu. Také jim vadilo, Ze chceme znovu
otvirat historické rdny, které jesté nebyly zcela zaceleny. Takto pojaty film se nehodil ani
kvyroci uddlosti, nebot pri takové prileZitosti by se ocekdvalo spise oslavnéjsi pojeti
historickych uddlosti. Ustredni vybor komunistické strany Mongolska si mé pozval a zeptal se
mé proc chci tocit k vyroci film, ktery otevird staré rdny. Ndsledné prijalo usneseni zakazujici
natdaceni filmu.

Je mi to dodnes lito, protoZe pokud bych film natocil, byl by to jeden z nejobjektivnéjsich
historickych obrazii o Chalchyn golu.

Hodné jsme pracovali s archivnimi dokumenty té doby. Chtéli jsme udélat umélecké ztvdarnéni

téchto dramatickych uddlosti.

A muzete jeSté nyni tento film realizovat?

V unoru tohoto roku jsem byl v Moskvé a setkal se s producenty Prvniho programu ruské
televize (Pervyj kanal rossijskogo televidenija). Projevili zdjem. HovorFili jsme o tFech
projektech, které by mohly byt natoCeny v koprodukci Mongolské stdtni televize a Prvniho
programu ruské televize. Znovu jsem se setkal s Anatoliem Usovem. Jeden projekt stdle

posuzuji a je§té se k nému nevyjddrili.
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Druhym projektem je dobrodruzny film ,, Poklad barona Ungerna*. Film by mél pojedndvat o
legenddrnim veliteli bélogvardéjské asijské jezdecké divize. Material Poldka Ferdinanda
Ossendovského se zminuje o pokladu, ktery privezl baron Ungern z Ruska a ukryl jej
v Mongolsku. Prdvé tento ndmét se mél zfilmovat.

Dalsim tématem mél byt film ,, 55. pluk* o Vlasovcich. Byli to rusti vojdci, kteri padli do zajeti
Némcu, po vdlce byli oznaceni za zrdadce Sovétského svazu a vyhosténi na Ddlny vychod.
V Mongolsku pracovali v rudnych dolech, stavéli Zeleznici, elektrickd vedeni pres horskd
sedla a vykonadvali dalsi téZkou manudlni praci. Bylo s nimi zachdzeno velmi hrubé. Byli
povazovani za nepratele viasti, na ruce méli vytetovand cisla a pri sebemensim prestupku je
mohli strazci beztrestné zabit. Vlasovci pochdzeli z divize generdla Viasova, kterd padla do
némeckého zajeti. Vlasovci, kteri byli propusténi ze zajeti a zustali v Mongolsku, mi vypravéli
o svych osudech.

Tyto t7i ndméty jsem tedy predloZil ruskému prvnimu programu a cekdm na jejich odpovéd.

V Gervau chei znovu jet do Ruska a znovu hovoFit o téchto projektech.”

Mate jesSté néjaké dalsi nerealizované projekty?

Jesté nékolik by se naslo. Nejvice lituji nerealizované trilogie o vyznamnych osobnostech
mongolské historie. PodarFilo se realizovat prvni dil o Chatanbatarovi, blizkém
spolupracovniku Stichbdtara v pocatcich revoluce. Druhy dil jsem chtél vénovat hrdinovi
Jjménem Amarsana. Pochdzel z Chovdského ajmaku, jako velitel povstani se postavil na odpor
mandzuskym okupantiim. MandzZuové ho prondsledovali, on tajné prekrocil hranice do Ruska,
kde zemrel v Tobolsku na ndsledky nemoci. Vroce 1981 jiz byl hotov scéndrF, Mongolkino

souhlasilo, ale Ministerstvo kultury nam nakonec zakdzalo natdcet.

Mél jste po rozpadu socialistického systému v Mongolsku po roce 1991 jesté néjaké
nerealizované filmové projekty a pro¢?

Madm sen natocit film ,,Ohefi na vodé* podle mé kniZni predlohy o pratelstvi mezi
Cingischdnem a DZamuchou. V pivodnich historickych pramenech je napsdno, Ze Dzamucha
byl tihlavnim nepritelem Cingischdna, ktery ho chtél znicit. Ve skutecnosti si Dzamucha a
Cingischdn prisahali tFikrdt vérnost a prdtelstvi. To se délalo tim, Ze si vyménili mongolsky
opasek. Ja se domnivam, Ze Diamucha byl ve skutecnosti vérny svému slibu, ale Cingischdn

ho zradil. Podle ,, Tajné kroniky Mongolii* mél Dzamucha vojensky stiet s Cingischdnem, kde

“0d té doby jsem s rezisérem nebyla v kontaktu a proto nevim, zda se mu podafilo planované projekty
realizovat.
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ho mohl znicit, ale rozhodl se mu ustoupit. Také poslal své zvédy k Cingischdnovi, aby mu
sdélili, Ze Tainchdn ho chce napadnout. Dokonce historik Lev Gumiljov napsal, Ze DZzamucha
nebyl Cingischdniiv nepfitel, ale jeho zvéd, ktery mu neustdle pomdhal. 1 jd souhlasim
s nazorem Gumiljova a chtél jsem tento pohled na historii podat ve svém filmu. Myslim si, Ze
Dzamucha byl velmi silnou osobnosti. Kdyby nebylo jeho, nebylo by ani Cingischdna. Je
mozné, ze se Cingischdn obdval Diamuchovi moci, a proto se ho zbavil. Obavy z jeho moci

méla také Zena a matka Cingischdna.

Existuji néjaké biografické filmy o Vasi filmové tvorbé?
Dokumentdrni film jako takovy ne, ale byly o mné natoceny dva aZ t¥i televizni portréty
v poloviné 90 let. A rovnéz za socialismu byl takovy porad, ktery se jmenoval ,, Namryn boré*

(Podzimni dést).

Psali o Vis také v novinach a ¢asopisech?

Ano, hlavné v poslednich letech. Je toho tak moc, Ze casto uzZ musim odmitat.

V jakych, muZete néjaké uvést?
Hodné pisou v novindch jako ,0wD0o0p” (Dnes), , Mouzonvin m3033° (Zpravy
Mongolska), ,,3yyner m2033" (Zprdvy stoleti), , Ymea soxuon ypnae“ (Literdrni uméni),

., UrO 00 0puiin Moneon” (Dnesni Mongolsko).

Ktery z filmu jste natacel nejdéle?

Asi “Chatanbdtara”. Dva roky jsme psali scéndr, pak jsme ho odloZili a pak jesté dva a pil
roku nataceli. Cely film tak trval ctyFi a pul roku. Podle mé dva a pul roku natdacent
dvoudilného filmu neni moc. Film jsme dokoncili v roce 1981 k 60. vyroci mongolské ndrodni

revoluce.

M@l jste v imyslu nato&it sviij film o Cingischanovi?
Jak jsem vysvétlil jiz diive, mél jsem v umyslu natocit film podle svého romdnu o vztahu mezi

DzZamuchou a Cingischanem.

Jste vérici a pokud ano, jaka je VaSe vira?
Stejné jako ostatni Mongolové véFim v mongolsky lamaismus. Tu viru mam od rodict a od

jejich predkii. Doma jsme méli hodné soSek ,, burchanii”, tj. Buddhy. Po smrti dédecka dala
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babicka polovinu z nich do Gandanu, buddhistického klastera v Uldnbdtaru. Moje matka byla
nemocnd a chtéla dat i zbytek , burchanii do Gandanu, ale ja jsem ji poprosil, aby je
nechala mné. Matka se ale bdla nechavat ,, burchany* doma v obdobi socialismu a odnesla je.

Nechala doma jen ,, chiird" — buddhisticky modlici valecek.

VasSe rodina také véri v buddhismus?
Ano. Tatinek byl clenem strany, ale hluboko v dusi byl véFicim. Musel to ale skryvat, protoZe

tehdy to jinak neslo. Maminka ve strané nebyla.

Jak vidite budoucnost Mongolska?
Ne prFilis dobre. Bojim se, Ze za dvacet nebo tFicet let nebudou v Mongolsku Cestni lidé a

vztahy budou jesté komplikovanéjsi nez jsou nyni.

I11. Obsahy vybranych filmu, usporiadané podle zakladnich filmovych Zanra

V této kapitole jsou popisovany filmy riznych Zanrd, pfedevsim jde o filmy historicko
— vlastenecké, historicko — revolucni, vale¢né filmy a vale¢né drama, filmy podle lidovych
legend, pohadek a balad, dobrodruzné filmy, komedie, psychologicka dramata, spole¢ensko —
psychologické filmy, rodinna dramata a dalsi. Uvedené filmy patii k neobliben&jsim,
nejznaméjSim a nejcastéji vysilanym filmim v Mongolsku. Nekteré z nich byly uvedeny v
minulosti v ¢eské distribuci a za¢astnily se mezinarodnich filmovych festivali v Mongolsku i
v zahrani¢i. Napfiklad film Legenda o odze (1975) od G. Dzigdzidsiirena ziskal hlavni cenu
na Mezinarodnim filmovém festivalu v Karlovych Varech v roce 1976. Nékteré z vybranych
filmid byly oznafeny mongolskymi novinami ,,0x0000p” (Dnes) za deset nejlepSich
mongolskych filmu 20. stoleti.

Filmy s historicko - vlasteneckou tématikou, byly inspirovany postavami
historickych hrdinti, ktefi bojovali za jednotu mongolského naroda a proti jeho nepfatelim.
Popisuji Zivot a hrdinské skutky skuteénych vyznamnych historickych osob a jejich ulohu v
mongolskych dé&jinach. V dobé vzniku filmu jako je Cogt tajdz (1945) $lo o tendence
ovlivnéné historicko — vlasteneckymi tématy sovétského filmu. Hovoii se zde o konsolidaci

naroda pfed tvaii vngjsiho nepfitele i vnitinich rozepti, o vybudovani narodniho statu,
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mocného a jednotného. Cilem téchto filmi bylo posilit narodni sebevédomi, a s timto cilem se
zpravidla odchylovaly od piisné historického podani udélosti. Casto vznikaly po druhé
svétové valce.

Téma historickych hrdind se pak objevuje nové v roce 1988 ve filmu Moudrd knézna
Manduchaj (1988).

Dalsim vyznamnym Zanrem v mongolské kinematografii byl historicko — revoluéni
zanr. Hlavni postavou téchto filmi byl D. Siichbétar a jeho nejblizsi ideovi spolupracovnici,
jako Chatanbétar Magsardzav. Jednalo se o tendenéni Zanr s politickym zadanim, ktery mél za
ukol oslavovat déjiny mongolské revoluce a jeji ,,otce”. I zde je viditelny vliv sovétské
kinematografie, ktera je rovnéz siln¢ ve vleku témat revoluce a kultu osobnosti jejich hrdind.
Tehdejsi politicky rezim, zvlaste do 60. a 70. let, rezisérim diktoval téma a styl a poskytoval
jen velmi zizeny protor jejich vlastnimu tviréimu Gsili. Z téchto filmu lze uvést Posel ndroda
(1959), Stichbdtar (1942), Povoder (1966).

U historického melodramatu je zjevny vzajemny vliv mongolské literatury a filmu.
Lze to dokreslit pfedev§im na filmové zpracovanych literarnich dilech jako napt. Prizracny
Tamir (1970 — 1973) od C. Lodojdamby.

Vlivu sovétského filmu se nevyhnul ani Zanr valeéného dramatu. Udalosti ve filmech
byly ¢asto piekroucené nebo nadsazené a nepostihovaly objektivng historické udalosti. I zde
byl typicky kult osobnosti Ch. Cojbalsana, kterého hrél jeho vlastni syn C. Nergiij naptiklad
ve filmech Slyste na druhé strané! (1971), Pfes Gobi a Chingan (1981), Prolog nevyhldsené
valky (1985), které byly vétSinou natoeny v koprodukci se Sovétskym svazem.

Oblibenym Zanrem se staly filmy natocené podle lidovych legend, pohadek a balad.
Tyto filmy byly velmi popularni také v zahrani¢i. Mezi nejvyznamnéjsi filmy tohoto Zanru
patii Zlaty paldc (1961), Legenda o odze (1975). Zv1asté v 70. letech nova témata souvisely s
¢asteénym uvolnénim reZimu a nastupem nové generace rezisérl, scéndristi a dramaturgi,
kteti studovali vétsinou opét na slavném VGIKu v Moskvé a vnesli do mongolského filmu
novy styl a elan. Natacely se rovnéZ dobrodruzné filmy (indianka) pro mladez jako napt. Zvéd
(1983), komedialni filmy Velkd rodina (1980).

S novou generaci se vice rozvijely také rizné druhy filmové komedie, kterd se stala
komedie a dalsi) a socialn¢ psychologické, milostné a rodinné drama — zde se objevuji témata
mezigeneracnich vztahti a vztahii mezi ptibuznymi. Zaroven se tu reflektuje, podobné jako ve

svétovém filmu vibec, postaveni Zeny v tehdej$i mongolské spole¢nosti. V mnoha dilech se
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do popredi dostava téma slozZitych rodinnych vazeb, v némz se explikuji obecné platné
problémy etiky, napt. ve filmu Zet (1970), Stopa Zivota (1991) atd.

Vliv socialismu ideologicky propagoval rovnost a svobodu pohlavi. Ve filmech se
objevuji uvahy o lidském osaméni, o vzajemném porozuméni, ale také o pokote a tcté ke své
praci a okoli. Objevuji se napfiklad i psychologické dé&je, jejichz hrdiny se stavaji jedinci
stojici na okraji spolecnosti nebo moralné¢ odsouzeni. Tyto déje obsahuji ¢asto moralni
pouceni, $t'astné rozuzleni déje a moment piekonani vlastniho egoizmu (Vodka neni voda,
1964, Prvni kroky, 1970, Rytmus motoru, 1973).

V neposledni fadé byly natdCeny propagandistické filmy, jejichz cilem bylo poSpinit
ideje lamaistické viry a mongolské tradice, coz je dobfe vidét ve filmu Podzimni kvéty stromi
(1986). Lamové jsou zde zobrazovani jako skupina zaostalych lidi, ktefi se brani pokroku a
rozvoji vzdélani, a neznaji vydobytky moderni védy. KdyZ je potieba ve §kole o¢kovat mladé
lamy proti nemocem, jsou z vyde€Seni a aZ hystericky se ockovani brani. Na popud
lamaistickych ucitell, ktefi se skryvaji v jeskyni, jeden ze zaki otravi mladého ucitele ve
Skole. 1 kdyz mongolské buddhistické cirkvi byl svého €asu vytykan jisty konservativismus,
filmy podobného typu byly ¢isté politickymi nastroji. Systematické ocertiovani cirkve
prochazelo vSemi sférami uméni a jeho diislednost naptiklad v cenzufe folkléru (publikace a
zpracovani folklornich materiald zesmésnujicich mnichy, a odstrariovani téch, které by se
k mnichiim stavély pozitivn¢) byla takova, Ze je dnes témétf nemozné zrekonstruovat ptivodni
obraz folkloru.

Dal8imi néastroji komunistické agitace ve filmu byly propagacni filmy o modernim
zdravotnictvi a zdravi, prevence proti Zloutence a jinym nemocem napiiklad ve filmech
Tajemstvi Spinavych rukou (boxup rapbi Hyyl, 1962), Svisti mor (TapBaran taxan, 1940)
nebo Nepritel Zivota (AMmbapansin paiican, 1941) o pohlavnich nemocech. Takto pojatou
osvétovou propagandu lze nalézt také ve filmu Cesta NordZmy (1939).

Soucasné se vsak toCily i détské filmy, napt. /[9e020x58 nac (Rané détstvi, 1977),
I'anaazuiin nasn (Dobrodruzstvi Gany, 1990) nebo Am yaeaan xyneana (Bélohuba myska,
1993).

Vyznamnym tématem nejen mongolské, ale 1 zahrani¢ni kinematografie byly
v poslednich dvaceti letech filmy na téma Zivota slavného Cingischana, dobyvatele a
vynikajiciho vale¢ného stratéga, jehoz osobnost byla po uvolnéni rezimu vroce 1990
rehabilitovana (diive byla jeho postava tabuizovana) a znovu zaujala vysadni postaveni

v historii Mongolska. Jeho historicka osobnost je zobrazena ve filmech Pod ochranou
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Vécného Nebe (1992), ale také ve filmech natoCenych zahrani¢nimi reziséry, napf. film

ruského reziséra Sergeja Bodrova ml. Mongol (2007).

3.1. Historické/historicko — vlastenecké filmy, historicko — zivotopisné filmy

Film, ktery na platn¢ ztvarnuje minulé udalosti, nejcastéji licenim skutecnych historickych
postav a d&ja (napi. Ivan Hrozny S. Ejzenstejna), i kdyZ je mnohdy historie vyuzivano jako
zaminky ke vzniku oslnivé podivané s pocetnymi komparsy (napi. americky velkofilm
Kleopatra). Na zakladé jednoho jediného faktu mulZe vzniknout nékolik rozdilnych filmt,
jedna a taz historicka osobnost mizZe byt vidéna mnoha zptisoby. Podstatou historického filmu
neni vérné zobrazeni skute¢nych historickych udalosti, jejichz zobrazenim se miize zabyvat
dokumentarni film, ale diiraz na vnitini souvislost a pfibuznost mezi minulosti a pfitomnosti.
A proto mnohé priklady z kinematografie sovétské ¢i francouzské svédéi o tom, Ze vyznamna
historicka filmova dila vznikala ¢asto v obdobi ohroZeni existence naroda (film Alexandr
Névsky, priklad sjednoceni Rust proti vpadu cizich vojsk, v dobé ohrozeni Sovétského svazu
fasismem, nebo francouzsky film Déti rdje o zivote ,,nejvétsiho z pieroti” mima Deburaua).
Obsahem Zivotopisnych filmi je obraz Zivota vyznamnych osobnosti, vétiinou z minulosti.
Vychézeji z dokumentt a svédectvi. Zadny film nemutZe zachytit cely Zivot jednotlivce, a
proto se scendrista soustfedi na klicové obdobi Zivota dané postavy nebo voli fadu epizod

z riznych let.

Cogt tajdz
LorT Taiixk (1945)
Autofi:
Rezie: Jurij Tari¢
Scénar: Bjambyn Rinc¢en, Jurij Tari¢
Kamera: Dedzidin Dzigdzid, Baldangin Demberel
Hudba: Bilegin Damdinsiiren, Luvsandzambyn Mérdordz, Boris
Smirnov
Hraji:
V hlavnich rolich:
Cogt tajdz: Cagany Cegmed*!

“'Cagany Cegmed (1905 — 1963) — mongolsky herec ztzv. ,zlaté generace* mongolskych hercti. Narodil se
ve Selengském ajmaku, od roku 1924, kdy musel vzit na sebe tihu celé své rodiny, vykonaval riiznou préci, napf.
byl ¢lenem hlidky. V roce 1930 se stéhuje do Ulanbataru, kde studuje na distojnické $kole. Mohl se stat dobrym
vojakem, ale vroce 1932 se rozhodl za podpory divadelniho hudebnika, herce L. Damdinbadzara vkro¢it na
uméleckou drdhu. Vroce 1934 poprvé sehrdl roli Jundena v divadelni hie TFi smutné vrcholky od
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Moudra knézna Manduchaj
Manaxai ipuaH xarax (1988)

Autofi:

Rezie: Begdzin Baldzinnjam
Scénar: Sagdardzavyn Nacagdordz
Kamera: LadzanSaravyn Saravdordz
Hudba: Nacagin Dzancannorov
Hraji:

V hlavnich rolich:

KnéZna Manduchaj: Namsrajn Suvd*

Déj filmu se opira o skutecnou historickou uddlost z 15. stoleti, kdy Mongolsko bylo
rozdrobeno mezi nékolik knizat, kterd spolu vdlcila. Zobrazuje Zivot knézny Manduchaj, ktera
se stala symbolem narodniho boje a jednoty Mongolii. Manduchaj — mongolskd, viddkyné
narozend roku 1438, dcera cinsana® Corosbaje z rodu Engiid, chtéla prekonat vnitini
rozriiznénost mongolskych kmenii a obnovit jednotu. Rikali ji Cecen chatan a byla vedlejsi
Zenou velkého chdana Mandula (1426 — 1467), ktery viadl od roku 1463. Podle nékterych
udaju roku 1467 jej zabil zdpadomongolsky dZononas Bajanménch, podle jinych zemfel roku
1470. Po smrti velkého chdna se vroce 1470 ve svych 32 letech Manduchaj provdala za
sedmiletého Bajanmonchova® syna Batmoncha, prislusnika 15. generace primé linie od
Cingischdna, ktery mél titul Dajanchdna (chdn Dajan). Oba usilovali o obnoveni jednoty
mongolskych kmenii. Méli spolu 8 synii, z toho nékolik dvojcat (Térbold, Ulsbold, Barsbold,
Arsbold, Ocirbold, Alchold).

Film podle mongolskych novin On0000p (Dnes) patii mezi deset nejvyznamnéjSich
mongolskych filmir 20. stoleti.

4(’Namsrajn Suvd (nar. 1948) — mongolska herecka, narodila se v Uldnbataru, studovala na VGIKu v Moskvé u
B. A. Babogkina herectvi. Po absolvovani studii se v roce 1970 vraci do Mongolska, kde v letech 1970 — 1973
pracovala ve studiu ,,Mongolkino“. Od roku 1973 se stava hereckou ve Statnim divadle. Od roku 1993 prednasi
na mongolské filmové akademii v Ulanbétaru. Hrala v divadle v mnoha hlavnich rolich, napf. i jako Ofélie
v sheaksperovském ,,Hamletovi“. V celove€ernich filmech Balada o prvni ldsce, SlySte na druhé strané, Lidsky
Zivot, Chatanbdtar, Manielka, Pod ochranou Vécného Nebe. V roce 1988 tspésiné ztvarnila roli mongolské
knézny Manduchaj ve filmu Moudrd knézna Manduchaj, za coz obdrZela statni hereckou cenu.

7 Cinsan — feudalni titul,

“* Dzonon — v sttedovékém Mongolsku vladce pravého kiidla Mongolska, nebo naslednik trinu.

* Bajanmonch byl star§im synem Mandiila, byl zabit Ojraty kratce po smrti svého otce.
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Obsah filmu

Film zaéina tim, Ze velky chan Mandal (Mandulchan) jede na namluvy krasné
Manduchaj a Z4da rodice o jeji ruku. Rodice souhlasi, ale samotnd Manduchaj je proti siatku,
protoze nechce opustit rodny kraj a rodi¢e. Nakonec ale podlehne jejich vlivu a souhlasi.
Pfijede do hlavniho meésta, v palaci chana se stava jeho druhou manzelkou a po né&jaké dobé
mu porodi dité. Jednoho dne piijde posel se sdélenim, Ze chan byl zavrazdén. Od té doby tiha
vladnuti padd na ramena Manduchaj. KnéZna se zucastiiuje r0znych boji s sousednimi
nepfatelskymi kmeny a jednoho dne, kdyz se po vitézné bitveé vraci do palace, jeji sluzka ji
s placem sdéli, Ze jeji dit¢ umird. Dit€¢ bylo otraveno prvni manzelkou chdna. Poté, co
s natkem pohibi své dité, rozhodne se Manduchaj, ze se vda za sedmiletého syna svého
zesnulého manzela, Batmoncha. Batmonch se tak stdva dédicem chanova trinu a do jeho
dospélosti vladne zemi.

V té dobé Manduchaj vede nékolik vitéznych boji. Poté, co dosadhne plnoletosti zplodi
mlady chan s Manduchaj dvojcata. Béhem porodu knéZny za méstem jeji manZel neni
pfitomen, protoZe si nasel mladou milenku. Film tak ukazuje nejen aspekty vladnuti knézny a
jeji vynikajici strategické schopnosti, ale i osobni trapeni — byla o mnoho star§i, nez jeji
manZzel, a ten ji byval nevérny. Film také v né€kolika bodech ukazuje na skute¢nost, ze
Manduchaj méla také milence Onbolda, kterého se v§ak musela vzdat ve prospéch zachovéni
kralovského rodu.

Vztahy mezi mongolskymi kmeny se pfiostiuji, jeden ze synid — dvojcat je zdkoifné
unesen a zabit nepfitelem Manduchaj Ismel sajdem. Nasleduje série vitéznych bojt.

V zavéru filmu je knéZna pfepadena ve svém palaci. Jeji vojsko ji state¢né chréni. Jeji
nepiitel Ismel sajd vejde do salu s trinem chana a posadi se na jeho trin. Manduchaj ho vyzve
k boji, statecné bojuje a ve chvili, kdy vyrazi Ismelovi Savli z ruky a vitézstvi ma na dosah,
jeden z jeho vojaki ji stieli §ipem do zad. Manduchaj klesé k zemi a vojaci Ismela odtdhnou ji
ke sloupu. Ismel sajd k ni pfistoupi a chce po ni, aby uznala svou porazku. Manduchaj mu ale
plivne do obli¢eje a on ji vzteky probodne mecem hrud. Manzel Manduchaj Batmdnch
dopadne kratce po smrti knéZzny vraha jesté v palaci a necha je pohibit zaZiva do zemé.

Film konéi zabérem pohibu Manduchaj, kdy mongolsti jezdci na konich krouZi kolem
jejiho hrobu za soumraku s lou¢emi v ruce.

Casté bojové scény jsou ve filmu velmi dobie ztvarnény. Obdivuhodné je predeviim

jezdecké uméni a zachyceni osobnich soubojl, které je doplnéno originalni kamerou.
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Opravdovost scén, které byly viditeln¢ naro¢né na kompars, dokresluje prvotiidni provedeni

kostym.
Pod ochranou Vééného Nebe
Menx TIHrIpHiiH Xy4uH g0p (1992)
Autofi:
Rezie: B. Baldzinnjam
Scénar: D. Mém
Kamera: L. Saravdordz
Hudba: N. Dzancannorov
Hraji:
V hlavni roli:
Cingischan: Agvancerengin Enchtajvan
Obsah filmu

Tridilny historicky film Pod ochranou Vécného Nebe od reziséra B. BaldZinnjama
vypravi o (Vlingischémovi,5 0 zakladateli jednotného mongolského statu, a vychazi piedeviim
z nejstarSi dochované literarni mongolské pamatky ,,Tajné kroniky Mongola®“. Je to prvni
celovederni film o Cingischanovi, ktery Mongolové natodili po uvolnéni politické situace
v zemi po roce 1990. Je origindlni také tim, Ze se obsahem i formou zpracovani lisi od
amerického, ruského, kazasského a cinského zpracovani. Film za¢ina vypravénim o Zivoté
velikého dobyvatele v jeho dospélém veéku, kdy jako Temiidzin bojuje s DZzamuchou pired
svym vyhlaSenim Velkym chanem, tj. v letech 1204 — 1205, kdy dokonc¢uje sjednoceni viech
hlavnich kmend a v roce 1206 byl vyhlagen Cingischanem. Ve svych vzpominkach se také
¢asto vraci k minulosti, k pratelstvi mezi sebou a DZzamuchou a analyzuje, jak mohlo dojit
k roztrZce mezi nimi, rozjima o smrti svého otce Jesiigeje a piisaha se pomstit vrahiim otce.

Film ma v&t3i psychologickou hloubku neZ ostatni filmy o Cingischanovi.

*Cingischan (1162 — 1227) se piivodng jmenoval Temiidzin. V roce 1182 ho &ast Mongold zvolila chanem.
V letech 1201 — 1206 zlomil odpor soupefl, sjednotil pod svou vliddou mongolské kmeny a byl jmenovén
Cingischanem — Velkym (sv&tovym vladafem). Postupné dobyl severni Cinu, pronikl do Turkestanu a
Afghanistanu, dostal se az k fece Indus. Roku 1223 porazil na fece Kalka ruské vojsko a Kumany, ¢imz jeho
vyboje vyvrcholily. Po jeho smrti se obrovska mongolska fise postupné rozpadla.
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Rezisér se kratce pozastavuje i na soukromych strankach jeho Zivota, kdy Velky chan
stiida nékolik vedlej$ich manzelek, nebo téZce nese ztratu své milované matky.

V dalsich dilech této historické sagy se Cingischan pomsti zbytkim svych nepfatel,
uskuteéni rozsahlé vypravy do okolnich stati, v roce 1210 se vypravi do severni Ciny a dobije
Peking. Tady reZisér déla velky skok do roka 1226 — 1227, kdy Cingischan dobyva isi
Tanguti v severni Cing a Amdu, film konéi ukazkou jeho smrti v roce 1227.

V celém filmu Cingischan je zndzornén jako kruty a bezcitny, ale zarovei jako
spravedlivy vladaf, tedy jinak neZ jeho proté&jsek ve filmu Mongol. Cingischdn v mongolském
filmu naptiklad ufizne jazyk svému otrokovi, kruté potresta svého nepfitele, tim, Ze mu necha
zlomit vaz, a chladnokrevné se na to diva, ochutnava krev Cerstvé zabitého hribéte a podobné.

Na konci je Cingischan znazornén jiZz jako hodny mirumilovny stafec, ktery chce
vykompensovat Utrapy svému otrokovi, jemuz pied lety ufizl jazyk. V zavéru nafidi své
mladé manzZelce, aby otrokovi obstarala ty nejhez¢i Saty a nejlepSiho konég, ale po jeho smrti
manzelka takto neu€ini.

Cetnost etnografickych prvkd a nabozenskych obfadi, zabéry z mongolské piirody,
tradi¢ni mongolska lyricka hudba na morinchur, kostymy, kruté bojovné scény, presvédciva
hra mongolskych hlavnich hrdint i skvéla hra mongolskych komparsisti nenechavaji divaka
lhostejnym a dokazou ho vtahnout do tohoto obdobi. Zaroven tento historicko—vale¢ny film
ukazuje vynikajici strategické schopnosti nejvétsiho dobyvatele vsech dob.

Ve filmu jsou rovnéZ drobné faktografické neptesnosti, napiiklad se ve dvou zabérech
rezisér ukazuje Cingischana, jak &te, zatimco podle historickych pramenti Cingischan &ist
neum¢l.

Tento film miize pravem zaujmout zvlastni misto v mongolské kinematografii.

Mongol (2007)

Mongol — stepni pravda

Tento film uvadim v této praci i pfes to, Ze se nejednd o film mongolsky a filmi o
Cingischanovi je vice. Diivod je prosty: jedna se o zatim posledni film s touto tématikou a
navic je to velkofilm, ktery v posledni dob& obletél celou zemékouli, byl nominovan na

»Oskara“ a diskutovéan po celém svéte.
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Film Sergeje Bodrova mlad$iho Mongol neni jen historii Zivotni pouti velikého
mongolského dobyvatele Cingischana. Jak tika anotace filmu, které se nachazi na webové
strance reziséra: ,historie ¢lovéka, ktery zménil svét”. Pln€ zaplnény kinosal béhem prvniho
uvadéni filmu v Moskveé potvrzuje, Ze tato heroickd sidga o mongolském ,,Alexandru
Makedonském* neznepokojuje pouze potomky Cingischana, ale také dalsi narody, které tehdy
trpély jeho najezdy. Film byl udélan v rusko — kazassko — némecké koprodukci. Projevilo se
to také na riznych idejich, které jsou ve filmu ukazany. Je zajimavé, Ze autofi filmu vypraveji
o malo znamych strankach Zivota Cingischana, pfi¢emz se opiraji o dilo ruské¢ho védce Lva
Gumiljova. Gumiljov naptiklad upozoriiuje na to, Ze historické prameny ml¢i o zhruba
desetiletém obdobi Cingischanova jinosstvi. Ve filmu je zpracovana Gumiljovova hypotéza o
tom, Ze Cingischan il v dzuréenském zajeti.

Bodrov mladsi tuto udalost podrobné rozpracovava. Jestli u Gumiljova byl Cingischan
nemilosrdnym dobyvatelem, jehoz vlada byla zaloZena na tvrdé discipliné vojakq, tak pro
autory filmu je to hrdina ne tak nemilosrdny jako spravedlivy. TéZko si predstavit, Ze chan
sklanéjici se nad pokofenym nepfitelem se pta: ,,Kde je pravda, bratie?* a necha ho odejit.

Portrét mongolského dobyvatele okolnich tisi se odviji od data 1192, kdy se jako vézen
v temnoté¢ za miiZemi vydava ve vzpominkach zpét do $iré stepi, kdy jako devitilety chlapec
jel s otcem za ,,politicky” vhodnou nevéstou. Pii zastdvce na cesté si vSak palicaté vybral a
prosadil jinou, coz spoluurdilo Gdél pristiho Cingischana. Za nedlouho hrdina ztrati otce a
absolvuje n€kolik $tvanic, zotroCeni a dalSich Gtékl, kdy sam s vlkem ¢i v zasn€Zené pusting.
Ve filmu se odehrava scéna s jeho Zivotni laskou, kterou vzdycky po kratké idyle nadlouho
ztrati a znovu o ni musi bojovat. Tento kolobéh rozbijeji vtipné napady: napfiiklad pii prvni
bitvé, kdy DZamucha spiklenecky fekne: ,,Nefikej nikomu, Ze je to kvili Zenské!*.

Zkratka historické pravdy je ve filmu natolik malo, Ze se na n€j nemtzZeme divat jako na
snahu o realistické zachyceni historie Mongolii a Kazachll. AvSak tyto naroky na film
pfestavaji mit smysl, jakmile se objevi na platné ty Casti filmu, které ukazuji zpisob Zivota

stepnich vojakd a méni se s ptirodnimi obrazy kazasskych stepi.
3.2. Historicko — revolué¢ni filmy
Kazda zemé, ktera v minulosti prosla revoluci, ma ve svém arsendlu filmy s touto tématikou.

V mongolské kinematografii je to nejobliben&jsi Zanr, do roku 1991 tvofil podstatnou ¢ast

filmové produkce. Filmatfi se ¢asto vraceji k udéalostem tésné pted revoluci, béhem revoluce a
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zobrazuji nasledujici 1éta, kdy zemé nebyla klidna. Casto pii tom uplatiiuji tendenéni vyklad

udalosti.

Povoden

Yep (1966)
Autofi:
Rezie: Dedzidin Dzigdzid
Scénar: Sonomyn Udval, Dolgoryn Dodzédordz
Kamera: Magsaryn Diijncher
Hudba: LuvsandZzambyn Mérdordz
Hraji:
V hlavnich rolich:
Michail: Nikolaj Krju¢kov
Bold: SangidZavyn Genden
Molom: Bandzaryn Dam¢a
Cevelma: Cimidin Dolgorstiren

Film ,,Povoderi“ Ize oznacit jako duet vyznacnych hercii od reZiséra D. DzigdZida. Jeho
ucastniky jsou Nikolaj Krjuckov a mongolsky herec SangidZavyn Genden. Mongolsko v roce
1921 zaZiva bourlivé obdobi. Vsude jsou bélogvardéjska vojska, podporovand bohatsimi
vrstvami a ldmy. Ve stejné dobé vznika Siichbdtarova armadda. Ve filmu neni tato napjatda
doba zndzornéna prostrednictvim uddlosti bitevnich poli, ale zaméruje se na dva lidské osudy,
osudy dvou pratel, kteri pomdhaji revoluciondriim pri pFevozu lidi pres Feku. Oba miluji Zivot
a své rodiny, ale rovnéz chtéji pomoci revoluci v jejim vitézstvi. Vnimavd kamera zachycuje
scénu ze Zivota v pohranici, kde Ziji oba hrdinové, nelehkou socidlni situaci jejich rodin a
divik zacina chapat nakolik jsou jim cizi jezdci kfizujici krajinu.

Z detailu jejich kaZdodenniho Zivota vznikd téma atmosféry tehdejsi revolucni doby a
pratelstvi pFedstavitelii dvou odlisnych narodi.

Tento film podle mongolskych novin [n0000p (Dnes) rovnéZ patFi mezi 10

nejvyznamnéjsSich mongolskych filmii 20. stoleti.

Obsah filmu
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Za starou mongolskou Zenou Cevelmou pfijizdi novinaika, aby se ji vyptala na nékteré
udalosti dramatické porevolu¢ni doby. Zatim co Zenin syn NamdZil vola bratra Sasu, aby
k nim zasel, Cevelma vzpomina...

Ve vzruSenych porevoluénich letech zili na rozhrani Ruska a Mongolska dva
pfevoznici se svymi rodinami: Michail se Zenou a malym Saskou a Bold s Cevelmou a
Namdzilem. Oba muZi vykonavali dilezité povolani, 1 kdyz si to Bold piili§ neuvédomoval.
Jejich lod’ky totiZ byly jedinymi dopravnimi prostiedky pies mohutnou feku, oba muzi museli
prevazet ¢inské okupanty tohoto kraje, belogvardéjské vojaky, kteti tu dosud ruku v ruce s
okupanty radili, ptepravovali ale i prosté pastevce s jejich ovcemi a zdhadné ozbrojence.
Zejména o téch poslednich Bold pfili§ neveédél, tusil vsak, Ze jsou to lidé, kterym Michail fika
,rudi a ktefi bojuji spolu s mongolskymi vlastenci proti nenavidénym dosavadnim pandim.

Jednou rano nic netusici Bold ukaze cestu bilym k Michailové chatr¢i a je zdrcen,
kdyZ se dozvi, Ze vojaci zavrazdili Rusovu Zenu za to, Ze jeji manzel v noci pievezl rudé.
Mistni bohatec Molom pak varuje Bolda, aby nevozil pfes feku ,,bandity”, jeho rodinu by
mobhl stihnout podobny osud. Michail, ktery po smrti své Zeny propadl ze zalu alkoholu, vak
ve svétlé chvilce vysvétli svému pfiteli, Ze se musi naucit rozliSovat, koho je tfeba prevézt a
koho ne, a Ze nez $patné Zit je lépe dobie zemiit. Bold si vezme jeho slova k srdci. Ve vsi
tajnosti preveze oddil mongolskych revolucionaii, je zatcen a po krutém muceni umistén
v cele s ruskymi zajatci. N&kolik z nich je zahy odvedeno na popravu. Rozhovory s ostatnimi
muzi pfevoznikovi leccos vysvétli, tim spiSe, Ze sam citi, jak se lidé mistniho kniZete Ma
chovaji jesté hife, nez tomu bylo za cara. Odvedenym zajatciim se podafi uprchnout a jeden
z nich, Petrov, zamifi k Molomové jurt€. Molom hosta naoko pratelsky piivita, ale vzapéti ho
uda bélogvardéjcim. Jeho Zena Njama je otfesena muZovou podlosti a opusti ho. Bold se
chova pii vyslechu jako nic netusici prostacek a je nakonec propustén. Jen co se vrati domu,
vyhleda u ngj ukryt dalsi uprchly zajatec Kazakov. Zradny Molom vSak bdi a zanedlouho jsou
tu vojaci. Kazakov ukryty v sené, jejich o¢im unikne. Pfi dal$im stfetnuti vSak rozzufeni
vojaci Bolda zastfeli, jejich dalsi obéti je i Michail, ktery ptevazel do bezpeci Boldovu Zenu,
jejiho i svého syna. V tvrdém boji s oddilem rudoarméjcti jsou kontrarevolucionafi poraZeni.
Cevelma odjizdi na lod’ce s Namdzilem a SaSou.

Oba, nyni jiZz dospéli muzi, se sejdou doma pravé ve chvili, kdy zestarld Cevelma

< o s 51
kon¢i své vypravéni.

*'Filmovy ptehled &. 7, 1979.
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Priuzraény Tamir
Tynranar Tamup (1970 — 1973)

Autofti:

Rezie: Ravdzagin DordZpalam

Scénat: Cimidin Dolgorsiiren, Ravdzagin DordZpalam
Kamera: Delgerin Battulga

Hudba: Cegmedin Namsrajdzav

Podle romdnu vyznamného mongolského spisovatele Cadrdbalyn Lodojdamby

Hraji:

V hlavnich rolich:

Siichbatar: > Cevelin Dagnamdzil »
Chatanbatar: DZamjangin Damiran
Erdene: Norovyn Batar
Dolgor: Piirevin Cevelsiiren
Tomor: Togtochyn Sandujdzav
Dulma: Saravyn DelgerdZargal
Obsah filmu

Za sviij druhy romén Prizracny Tamir (Tungalag Tamir, 1962, druhy dil 1967) C.

Lodojdamba obdrzel statni cenu. Kniha patii mezi nejlep$i mongolské romany, podava obraz

*’Damdiny Siichbatar (1893 — 1923) — revolucionaf a komunisticky statnik. Narodil se 2. Ginora 1893 v roding
chudého pastevce a v mladi pracoval jako hondk. V roce 1912 vstoupil do mongolské arméady a stal se velitelem
eskadrony. Zucastnil se valky s ¢&inskymi militaristy a domécimi skupinami, podporovanymi Japonci.
Suichbatar ptedpokladal, Ze Mongolsko nebude moci udrZet svoji nezévislost, ziskanou po osvobozeni od
mandzuské nadvlady, pokud se nespoji s mocnym sousedem — Ruskem. V roce 1919 se v Urze seznamil s
ruskymi revolucionéfi a zaloZil ilegalni marxisticky krouZek, ktery se o rok pozdgji spojil s podobnym krouzkem
Cojbalsana. Tak vznikla revoluéni organizace, kterd se v bfeznu 1921 pfeménila v Mongolskou lidovou
revolu¢ni stranu pod Siichbatarovym vedenim. Zarovei se stal vrchnim velitelem nové ustavené lidové armady,
se kterou 18. biezna u Altanbulagu porazil vojska ¢inskych generdld. S pomoci Rudé armady pak mongolské
lidové vojsko od kvétna do srpna 1921 vyhnalo ze zemé bé&logvardgjce, vedené baronem Ungernem. V Cervnu
toho roku vstoupila Mongolska lidova armada do Urgy (Ulédnbataru) a tam Siichbatar vyhlasil Mongolskou
lidovou republiku.

V listopadu 1921 jako piedseda nové mongolské viady Siichbatar podepsal v Moskvé smlouvu mezi
RSFSR a Mongolskem o pfatelstvi a spolupraci, coz ve skute¢nosti znamenalo poc¢atek uplného podfizeni zemé
Rusku. Siichbatar zemfel 22. inora 1923 za nevyjasnénych okolnosti v Urze.

Historicka postava Siichbatara byla zndzornéna v mnoha mongolskych filmech s historicko — revolu¢ni
tematikou: Siichbdtar (Cyx6aatap, 1942), Posel lidu (ApnbiH 3n4, 1959), Jitro (Ornee, 1968), Boj (ToMmupn,
1971), V doupéti (Mus3up Hb, 1972), Prizracny tamir (Tydranar tamup, 1970 — 1973), Pét barev duhy
(Cononrsin taBan eHre, 1978), Chatanbdtar (Xatanubaarap, 1981), Pred rozednénim (Yyp uaiixslH eMHe,
1983), Horké dni podzimu (Hampbin xanyyH enpyya, 1985), Zdre vychazejiciho slunce (MaHnaax HapHbl Tysa,
1987).

»Cevelin Dasnamdzil (1943 — 2002) — mongolsky herec, narodil se v Centralnim ajmaku, vystudoval hereckou
Skolu v Ulénbataru, v letech 1968 — 2002 pracoval ve Statnim ¢inohernim divadle. Jak ve filmu tak i v divadle
vet§inou ztvarnil Siichbatara. Napfiklad ve hrahych filmech Jitro, Pét barev duhy, Prizracny Tamir, Boj.
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zem& v piedvecer mongolské revoluce v jejim prib¢hu a v prvnim desetileti ,,po vitézstvi
lidovych mas*“ az k protirevoluénimu vystoupeni lamaistické cirkve v prvni poloving 30. let.
Na zivoté typické pastevecké rodiny autor zachytil postoje a mysleni Mongolii na pozadi
pfevratnych historickych udalosti. Ztratila se zjednoduSujici schemati¢nost a jednotlivé
postavy jsou dokonaleji propracovany, socialni konflikty neli¢i pfimocare. Roman umoziuje
poznat na Sirokém epickém pozadi Zivot mongolské spole¢nosti. Spisovatel zna dobfe Zivot a
zvyky svého naroda a jeho jazyk je bohaty na cetnd srovnéni, metafory, ptislovi a lidova
uslovi. Po formdlni strance mé tento roman mnoho spole¢ného s klasickym romdanem,
zejména co do mnozstvi postav, vedlejSich syZetovych linii a mnohdy dosti bezvyznamnych
epizod, coZ pro Ceského Ctenafe je znacné€ neobvyklé. V jeho stavbé se projevuje vliv
moderniho sovétského romanu, jako vzor mu slouzil Tichy Don od Solochova. Romén byl
zfilmovan a byl uveden do mongolskych kin v ¢ervenci 1973. Pfi doslovné adaptaci byla

zachovana myslenka dila a tlumo¢ena vhodnymi filmovymi prostredky.

3.3. Vilecné filmy/vale¢né drama

[ kdyz tada vale¢nych filma vznikla ve svét€ po 1. svétové valce, opravdovou vinu zajmu
divaki i tvircd zaznamenal mongolsky valecny film az po 2. svétové valce. Valecné hrané
filmy zobrazovaly valku riznym zpuasobem: od velkofilmt, li¢icich znamé bitvy, pies
komorni dramata, soustied’'ujici se na osudy jednotlivcll. Do valeénych filml byly casto
zaCleniovany autentické dokumentarni zabéry. Velkou tradici m¢l véale¢ny film v sovétské
kinematografii, ktera se k valeénym udélostem vracela ¢asto formou velkofilmd a dramat
plnych teatralniho umirani. V tomto sméru sovétska kinematografie rovné€Zz ovlivnila
mongolskou. Protivaleéni pisobeni téchto filmd je mnohdy velmi sporné, nehledé na to, Ze
mnohdy udalosti 2. svétové valky zkresluji. Teprve koncem 50. a zafatkem 60. let se
pozornost mongolskych tvirch obratila k fadovym vojakim. Tento thel pohledu navazuje na
sovétskou filmovou $kolu. Vedle bitevnich scén a ukdzek rozhodovani nejvyssiho velitele se
filmafi také zajimali o prozitky, pocity, vnitini konflikty, moralni prohry i vitézstvi fadového

vojéka, oby¢ejného ¢lovéka.

SlySte na druhé strane!
JalicHbl 1ppryyad? couconroo (1971)
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Autofi:

Rezie: Badrachyn Sumchu, Boris Jermolajev
Scénaf: Boris Jermolajev, Badrachyn Sumchu
Kamera: Baldangin Demberel, N. V. Olonovskij
Hudba: Eregdzengin Cojdog, V. A. Ov¢innikov
Hraji:

V hlavnich rolich:

Marsal Zukov: M. A. Uljanov

Ch. Cojbalsan: Cojbalsangin Nergiij **

Film ,,Slyste na druhé strané* vznikl za spoluprdce sovétskych a mongolskych filmaru, jako
vyraz v historii zakotveného ,, pratelstvi a spojenectvi obou ndarodu“. V dobé rozpinavosti
svétového fasismu, poté, kdy padla Spanélskd republika, zautocili japonsti militaristé bez
vyhldSeni valky na mongolskou hranici. Tehdy Sovétsky svaz nabidl Mongolsku mezindarodni
pomoc. Uddlosti u reky Chalchyn gol, které se staly jednou z pFedeher druhé svétové valky,
tvofi ramec filmového pribéhu o osudech zvlastniho oddilu, jehoZ uikolem bylo zmdst nepritele
vysildnim hluku prFesunujicich se vojsk. Tato epizoda z vdalecného prostredi umoznila autoriim

ukazat pratelstvi rodici se mezi obéma ndarody v dobé spolecného boje s nepFitelem.
Obsah filmu

V Ulanbataru se kona vojenska piehlidka na pocéest 50. vyro¢i revoluce. Mezi divaky
je 1 Burov, ktery v Mongolsku bojoval v roce 1939, kdy japonsti militaristé bez vyhlaseni
valky ptrekrocili pohrani¢ni feku Chalchyn gol.

Burov se pravé vratil ze Spanélska a je jmenovan komisatem zvlatniho oddilu, ktery
se ma ve V3i tajnosti pfesunout na mongolské hranice. K oddilu, skladajiciho se z poruc¢ika
Vorobjeva, starSiny Gluskova, vojina Zajceva a techni¢ky Leny Ozercovové, se cestou jesté
ptipoji kapitanka Osipenkova. Skupiné jsou pridélena dvé nakladni auta se audiotechnikou.
Nejcennéjsim zavazadlem je vak kuffik s gramofonovymi deskami, na nichz je nahran rachot
tankt, letadel a autokolon. Oddil po dlouhé pouti piejel sovétskou hranici a dorazi do
Ulénbataru. V té dobé rozhazuji japonska letadla nad koCovnymi pastevci ve stepi letaky

s vyzvou, aby zamifili na jih. KdyZ neposlechnou, zahaji po nich Japonci palbu.

5:‘Cojbalsangin Nergiij (1937 — 1996) — narodil se v Ulanbataru, pracoval 25 let jako letec, syn marSala Ch.
Cojbalsana. Zt&lesnil roli Cojbalsana ve tfech filmech: Pres Gobi a Chingan, Slyste na druhé strané, Prolog
nevyhldsené valky.
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V ulanbatarské knihovné se setkd mlady lingvista Tércha s u€itelkou Cendsiiren. Na
telefonickou vyzvu vSak mlady védec musi odejit a hlésit se na vojenském velitelstvi, kde
plukovnik DordZsiiren jedna s velitelem jizdniho pluku Gelegem, ktery se citi dot¢en tim, Ze
ma byt ptevelen ke zvlastnimu oddilu. Spole¢né s nim odjizdi jako tlumocnik i Torchu.
Sovétsky oddil se tak rozrista o dva mongolské prislusniky. Oba mluvi rusky, Geleg je
absolventem vojenské akademie v Moskve. Partnerkou Torchua, ovladajiciho i fe¢ Bargutti a
Mandzuti je Osipenkova, ktera umi také japonsky. Oddil je informovan o situaci na front¢ a
vyslan na cestu. Musi vSak postupovat mimo lidskd obydli. Japonci jsou spokojeni
s dosazenymi uspéchy. Podnikli i fadu diverznich akci — otravili viechny studné. Oddil trpi
cestou Zizni a horkem, teprve setkani s ko¢ovniky uleh¢i jejich situaci. Pastevei vlidné vitaji
Rusy a ujist'uji je, Ze na jejich pomoc nikdy nezapomenou. Sotva oddil dorazi na misto, je
ihned nasazen do akce. Japonci sly$i nyni zdalky hukot tank( a autokoldén. Jsou timto
zjisténim prekvapeni a zahdji d€lostfelbu. Burov operativné méni stanovisté vozu. Japonci
jsou tak ,,pfesuny tankd“ zneklidiovani na nejrizné€jSich mistech fronty. Je to t€zka prace.
Osadky vozu suzuji komafi, nesnesitelné jsou pisecné boufe. Pied jednou z nich se vojaci
ukryji ve staveni, v némz najdou dva Mongoly. Stafec mumlé konfucianské texty a syn ho
omlouva: je pomateny. Térchi pojme podezieni, Ze jde o zaSkodniky a nemyli se. Starci se
sice podafi zmizet, syn je vSak zatéen a predan vojenskym organiim. V tabofe Burov vypravi
Gelegovi o Spanelsku, o Zeng, kterou potkal v Madridu. Oddil plni své poslani kaZdou noc.
Jednou ,,vysila“ tanky, podruhé vyzvy vojakim. Burova si zavola vrchni velitel Zukov, aby
jeho skupiné podékoval. Japonci seskupili sily pfesné tam, kam potfeboval. Mongolsky hlavni
velitel marsal Cojbalsan prosi Burova, aby vysilani pro neptatelské vojéky byla
srozumitelné&jsi a prostsi a aby vSichni byli opatrné&j$i. Japonci jim jsou jiZ na stop€. Vojaci si
ve chvili odpo€inku svefuji zivotni plany: Lena chtéla byt baletkou, Geleg se chtél stat
malifem. Osipenkova se také hlasila do Spanélska, ale nevzali ji. Moznd, Z¢ jednou budou
vzpominat na Chalchyn gol jako Burov vzpomina na Madrid. Geleg se dozvi o tézkych
ztratach ve své divizi a chee odejit, ale Burov ho nepusti — ohrozil by tim jejich poslani.

Oddil nyni stavi reproduktory do tésné blizkosti nepfatelskych zakopu. Torcha
adresuje vyzvy Bargitim a Cachartim, Osipenkova Japonctim. Neptitel odpovida palbou, pfi
niZ jsou téZce ranéni Torchu a Gluskov. Na frontu odejde i Cendsiiren a hleda svého pritele.
Kapitanku Osipenkovu zarazi, Ze dosud nikdo neptfeb&hl. Hned piisti den vSak piejde linii
fronty cely prapor Bargutli. Japonci jsou zneklidnéni mnozicimi se dezercemi a konecné
pochopi, Ze mezi vozy agitatori a zvuky tankovych kolon je souvislost. Japonci pfinuti

ruského emigranta Abozova, aby pteSel frontu a znicil oba vozy. Abozov nemé vyhnuti —
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nema povoleni k pobytu. Lena slavi narozeniny a vojéci s ni tan¢i. Pfed japonskymi zakopy je
oddil zajat japonskou rozvédkou v ¢ele s Abozovem. Zajev vyhodi sviij viiz do vzduchu
granatem a pfitom sam zahyne. Osadka druhého vozu je zachranéna jizdou, Abozov je zatcen.
Kimura, ktery nepodafenou akci idil, je degradovan. Zukov dava Burovovi daldi kol a
kone¢né propousti Gelega k jeho jizdnimu pluku. Pied posledni akci se Burov Osipenkové
pfizna, Ze na ni nikdy nezapomene. I Lena, ktera si vzdy tropila posméch z Vorobjeva, si
uvédomi, Zze ho vlastné miluje. Za¢ina ofenziva. Kolem nepfitele se svira obklieni, Japonci
v panice prchaji, néktefi dlstojnici pachaji sebevrazdy. V té¢zkém boji ma oddil dalsi ztraty. Je
zasazen vuz, v némz Lena a Torchu naleznou smrt. Cendsiiren stale hleda svého To6rchaa, nic
o jeho osudu netusi. Nepfitel je zahnan za feku a Mongolsko je opét svobodné. Valka konci.
Zukov blahopieje Cojbalsanovi. Osipenkova a Burov se lou¢i s Gelegem.

Uplynulo mnoho let, nez se Burov s Gelegem znovu setkali. Stoji pfed pomnikem ve

slavnostnich uniformdch, s mnoha tddy a medailemi. Mongol$ti pionyfi je dekoruji Satky a

stuhami. *°
Pres Gobi a Chingan

I'oBb Xsinrana tyJjajnacan e (1981)
Autofi:
Rezie: Vasilij Ordynskyj, Badrachyn Sumchu
Scénat: Vadim Trunin, Vasilij Ordynskyj
Kamera: Ociryn Mjagmar, Boris Kladijenko
Hudba: Bilegin Damdinstiren
Hraji:
V hlavnich rolich:
LV. Stalin: A. Kobaladze
Ch. Cojbalsan: Cojbalsangin Nergiij
J.Cedenbal: Cegmedin Tomorbatar

Film sovétského reZiséra Vasilije Ordynského a mongolského reZiséra Badrachyna Sumchua
»PFes Gobi a Chingan“ vypravi o mdlo znamych uddlostech z konce druhé svétové vdlky.
Zaver velké bitvy narodii proti japonskému militarismu, pdd japonského cisarstvi, pordzka
elitni japonské kvantungské armady sovétskymi a mongolskymi vojsky — to vse bylo na

filmovém pldtné do té doby zpracovdano jen dil¢im zpusobem. K vytvoreni nového

*Filmovy ptehled &. 38, 1976.
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dvoudilného, realizacné ndrocného dila, zachycujiciho uvedené obdobi souhrnné a v Sirokém
kontextu, sdruZili své sily filma¥i z SSSR, MoLR a NDR. V obsdhlé epopeji spojili Siroky zdbér
historickych uddlosti s podrobnym zkoumdnim osudu jednotlivcu, plastické zobrazeni
strategie vdlky s barvitym vylicenim denniho vojenského Zivota. Déj filmu se odehrdvd
v pribéhu skoro ctyF mésicii od 9. kvétna do srpna roku 1945. Cesty jednotlivych hrdinu
vedou od starého némeckého zdamku, kde zaznély posledni vystrely bojii v Evropé, pres
Moskvu, chystajici se na prehlidku vitézstvi, Postupim, jako misto prvniho povdlecného
setkdni predstavitelii ¢tyi velmoci, Citu a Uldnbdtar, v nichZ se propracovdvala taktika
posledniho uderu nepriteli, az k Charbinu jako tylovému méstu kvantungské armady a
nakonec i k budovam tajemstvim opredené laboratore japonského generdla Isii Sira.
Vyvrcholenim filmu je obtizny prilom sovétskych a mongolskych svazkiu pres poust Gobi a
vybézky Chinganu, jenZ byl nejenom skvélou vojenskou operaci, ale prispél i k odvrdceni
strasného zlocCinu proti lidstvu.

Tento snimek byl ve své dobé prispévkem filmaru ti zemi k oslavam 40. vyroci

vitézstvi nad némeckym fasismem a japonskym militarismem.
Obsah filmu

Némecko, 9. kvéten roku 1945. Rozhlas piinasi dlouho océekavanou zpravu: ,,V
pfedmésti Berlina byl podepsan akt o bezpodmineéné kapitulaci...” Zda se, Ze kone¢né tedy
Ize slavit vitézstvi. Prapor majora Matvejeva vSak pravé v t€ chvili dostava rozkaz okamzité
dobyt stary zamek, v némz hitlerovci zufivé brani jakysi pfisné utajovany objekt. Jeho
tajemstvi je vSak brzy odhaleno: pravé tady hitlerovci pripravovali pouziti hruzné
bakteriologické zbrané. Z archivnich dokladi duastojnik Moroz zjisti, Ze vedouci tohoto
vyzkumu profesor Blom si vyménoval informace s japonskym generdlem Isiim Sirou,
doktorem mediciny, technickych a pfirodovédnych véd. V archivu byla nalezena ptesna
adresa jeho pracovisté. I po kapitulaci Némecka pokracuje japonsky generdl, jehoz laboratof
se nachdzi na Gzemi obsazeném kvantungskou armadou, s fanatickym usilim ve svych
pokusech na lidech: na vale¢nych a politickych zajatcich. Pohlavafi militaristického Japonska
uZ moc neveéii ve vitézstvi, ale piece jen doufaji v u¢innost nové zbran¢ masového niceni.
Proto se uder proti kvantungské armad€, mozny jen po rychlém priniku sovétskych a
mongolskych vojsk pfes poust Gobi a vybéZky pohoti Chingan, stava naléhavym a
neodkladnym bojovym tkolem. Nejde jenom o strategickou operaci, jez ma zlikvidovat

nebezpedného protivnika, ale 1 0 odvraceni stra§ného zlo¢inu, pfipravovaného proti lidstvu.
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Hlavy dvou stati J. V. Stalin a mar$al Ch. Cojbalsan spoletné se zkusenymi vojevidci
Vasiljevskym, Malinovskym a generalporuc¢ikem J. Cedenbalem peclivé pfipravuji utok s
védomim toho, Ze japonské militaristické¢ kruhy ve snaze zachovat si obrovské okupované
uzemi v Asii nebudou véhat pouzit jakychkoliv prostfedkt. Nejde vSak jen o to, Ze Sovétsky
svaz nemliZe povazovat svou vychodni hranici za bezpe¢nou, dokud se u ni nachdzi milionova
kvantungska armada. Mezindrodni situace zkomplikovala i skute¢nost, ze 16. ervna 1945
provedly USA prvni pokusny atomovy vybuch v historii lidstva.

Mnozi z vojaki, kteti se po doznéni poslednich vystieli v Evropé domnivali, Ze pro né
valka skon¢ila, jsou odveleni do novych bojovych akei. Na Vychod vlaky spé$né odvazeji i
oddily majora Matvejeva a kapitana Térenkova. Vojensky chirurg Dmitrij Sokolov sdélil své
matce, nevesté a bratrovi, Ze byl poslan na ,,doskoleni”. Ve skute¢nosti je vSak Dmitrij, ktery
se pred valkou zabyval epidemiologii, nasazen do japonského tylu, aby ziskal potfebné
informace o prubéhu praci v laboratofich generala Isii. Je sice odborn¢ fundovany, ale ukaze
se byt nezkuSenym rozvédéikem. Odhali ho bé¢logvardéjsti piislu$nici japonskych vojsk.
Odvazny hrdina vsak presto dokaZe splnit sviyj tkol a pfedat vojenskému veleni informace o
tom, Ze prace na tajné zbrani byly ukonceny. Jeho smrt v Isiiho laboratofi je dalsi z obéti,
poloZzenych ve jménu kone¢ného vitézstvi. Dmitrijova sestra Anna, kterd je rovnéz
epidemiolozka, zatim bojuje proti vin¢ moru zanesené¢ho do mongolskych vesnic diverzanty.

Kazdy krok pfi 120 kilometrovém tankovém vypadu k velkému Chinganu, kazdy Gtok
jizdy na nepratelské opevnéni utuzuje pratelstvi sovétskych a mongolskych vojaki. 9. srpna
1945 nastalo rozhodujici stadium operace. Bojovalo se pii ni o kazdou pid’ zemé¢, o kazdou
budovu, o kazdou studnu. Projevuje se to zejména pii utoku spojeneckych vojsk na Udoli
smrti. To dostalo sviij ndzev podle toho, Ze v ndm byly pochovany tisice Cifianti a obyvatel
Vnitiniho Mongolska, které Japonci zastfelili, aby nemohli prozradit tajemstvi slozitého
obranného systému. Na pohled zcela nevinné kameny a mohyly jsou totiZ ve skute¢nosti
palebnymi ohnisky a palebnymi sruby, spojenymi podzemnimi chodbami. Kamenné pyramidy
jsou protitankovymi zabranami, navic je$t¢ chranénymi minovymi poli.

Kvantungska armada pokracuje v bojich i po oznameni kapitulace Japonska. Je to vsak
uz pouhd agonie. Zbran generala Isii uz nebude nikdy pouzita: jeji tajemstvi je pohibeno
v rozvalinach laboratofe pod mrtvolami zabitych véziu a jejich tryznitelli, ktefi spachali
sebevrazdu. Co v$ak zistava, to je vzpominka na minulost. Vzpominka, ktera ve vojacich

z pétadtyficatého roku Zije jako nadgje: Ze valka, jiz skong&ili, byla valkou posledni.*®

*SFilmovy prehled &. 12, 1984.
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3.4. Filmy podle lidovych legend a pohadek/zanr pohadka

Pohadku obvykle charakterizuje epicky fiktivni piibéh s nepravdépodobnym déjem, ve kterém
se objevuje pohadkova fantazie a fantaskni bytosti (vila, ¢arodé€jnice, obr, mluvici zvifata
atp.), zakladnim tématem je boj dobra se zlem. Pivodné se jednal o Zanr lidové slovesnosti, v
moderni dob¢ se termin pohadka vzil také pro ptibéhy, které kon¢i neobycejné Stastné
"pohadkovym" romantickym koncem. Imaginativnost pohadek, zvlaste jeji temnéjsi ¢ast, ma
svlj odraz v Zanru fantasy. Pohadky a zanry blizké narodnimu folkléru byly vzdy velice
oblibené u Mongolti. Mongolsti filmafi se béhem 70. let nejednou se obratili k tomuto Zanru,
n¢kteti znich si velice oblibili pfedev§im legendy, do kterych bylo mozno vlozit fadu

skrytych vyznamu a ideji.

Legenda o oaze
Ix 6ypauiin gomor (1975)

Autofi:

Rezie: Gombodzavyn DzigdZigsiiren, DZamjangin Buntar
Scénar: Sormunir§in Dasdérov, Sengijn Erdene

Kamera: Begdzin BaldZzinnjam

Hudba: Eregdzengin Cojdog

Hraji:

V hlavnich rolich:

Narangarvu: Nacagdordzin Batceceg’ 7

Mongoénsagaj: Dziigderin Batarchi®®

Mongolsky film “Legenda o odze* natocil reZisér G. DZigdzZigsiiren a DZ. Buntar na namét
lidové legendy o vérnosti rodnému kraji, pastvinach a lasce. Film byl uveden na XX. MFF
v Karlovych Varech 1976, kde ziskal jednu z hlavnich cen.

"Nacagdordzin Batceceg (nar. 1957) — mongolska heretka, studovala piivodné ruitinu na Mongolské statni
univerzité v Ulanbataru. KdyZ ji bylo osmnact let, dostala prvni hereckou pfilezitost — hlavni roli v mongolském
historickém snimku Legenda o odze. Po ukonéeni studii vroce 1979 pteila do studia ,,Mongolkino®
v Ulanbataru, kde do roku 1992 krom& mnoha vedlej$ich roli vytvotila hlavni postavy v osmi mongolskych
filmech. Od roku 2000 pracuje jako feditelka divadla ,,MongoldZin* v hlavnim mé&st&é Uldnbataru.

*Dziigderin Batarchu (nar. 1954) — vystudoval VSE v Ulanbataru, od roku 1970 se stal profesionalnim
zapasnikem ve volném stylu. Ve filmu Legenda o odze zndzornil postavu mladence Mongonsagaje, ktera byla
jeho jedinou roli.
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Obsah filmu

V horkém 1ét¢ zasahlo pastviny na pousti Gobi ni¢ivé sucho. Zemé je rozpraskana,
koryta potoku a fi¢ek vyschla a dobytek jen stézi nachazi obzivu. Sucho a horko téZce doléha
na ko¢ovniky, Zijici na okraji pousts. Usty svého $amana prosi ko¢ovny svaz, jehoz viidcem je
stary Sangal, o seslani vlahy. VytouZeny Zivotodarny dést’ vsak nepiichazi. Nepomahaji ani
zviteci obéti, ani magické zaklinaci tance. Proto se rada straSich rozhodne presidlit k oaze,
lezici severné od pousté¢ Gobi. Cely kmen se vydava na dalekou a strastiplnou cestu. Po
umorném putovani prichdzeji kone¢né kocovnici k vytouzené oaze. Lidé i dobytek, unaveni
dlouhym suchem a nedostatkem vody, razem pookfivaji. Sangalova dcera, vyhlasena
krasavice Narangarvi, se svym mlddencem Mongonsagajem casto projizdi stepi. Oba mladi
lidé jsou okouzleni nejen jeden druhym, ale i krasou 04azy a jejiho okoli. Narangarvu nadevse
miluje step, v niZ se narodila a prozila svij dosavadni zZivot. Citi, Ze by ji nemohla opustit,
stejn¢ tak jako by se nikdy nemohla rozloucit se svym rodem. Laska mezi MongonSagajem a
Narangarvou neziistala utajend jejich rodi¢im. Vousa¢, mladikGiv otec pfichazi pozadat
Sangala o ruku jeho dcery a Sangal svoli. Zda se, Ze mir a pohoda Zivota u oazy nebude ni¢im
zkalena.

Jednoho dne sem pftijizdi se svymi vale¢niky povéstny ,,vladce hor* — Kruty. Pfi
koupeli v jezirku oazy zpozoruje Kruty krasavici Narangarvi a rozhodne se ji za kazdou cenu
ziskat pro sebe. Jeho vale¢nici obkli¢i odzu a Kruty ji prohlasi, stejné jako vsechen dobytek
vjejim okoli, za svlij majetek. Navic pohrozi smrti kazdému, kdo by se protivil jeho
rozkaziim a nafizenim.

Mirumilovny Sangaliv kmen je nenadalym vyvojem uddlosti zasko¢en. Proti hrubé
sile nasilnikl se nemlZe postavit, a proto se Sangal a Vousa¢ rozhodnou navstivit a obdarovat
Krutého a pozadat ho o vraceni svych koni a skotu. Cht&ji ho pfemluvit, aby jim dovolil vratit
se 1 se svym majetkem zpét domi. Kruty slibi usetfit Zivoty koCovniku a vratit jim zabavené
kone i skot, ale vyménou zad4 pro sebe krasavici Narangarvd. D4 Sangalovi lhutu tf{ dnt na
rozmyslenou a vyhrozuje, Ze nebude-li do uplynuti této doby jeho pozadavek splnén, cely
kmen pobije a tabor spali. Se zlou zpravou se Sangal a vousa¢ vraceji do tadbora. Oba jsou
rozhodnuti divku nevydat, vzdyt je Sangalova jedina dcera a MongonSagajova nevésta!

Pti porad¢ prislusnikii kmene se vSak nazory rizni. Mladi lidé by radé&ji volili boj,
star$i radi k opatrnosti. V pribéhu porady se Narangarvi rozhodne pfinést vodu pro Ziznivy
kmen a od svého umyslu se nenecha nikym odradit. Ptekvapené straze Krutého ji propusti az

k oédze, divka nabere vodu a vrati se zpét do tdbora. Jeji odvazny €in nezlstane bez odezvy.
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Vecer uloupi Mong6nsagaj nadherného koné patiiciho Krutému. V noci se pak oba milenci
rozhodnou spolu uprchnout. Knim se ptida né€kolik mladikid a divek a vSichni se
s pozehndnim rodi¢i vydavaji na nebezpecnou cestu. Rano jsou loupez koné i ut€k mladych
pfislusniki kmene odhaleny a Kruty se se svymi vojaky pusti do pronasledovani uprchlik.
Brzy jsou dostizeni a krom& Narangarvi vSichni bez milosti pobyti. Zranény MongonSagaj,
ktery bojoval se samotnym vidcem ozbrojencd, je na prosbu divky smrti usetfen. Je vSak
zanechan sam v nedohledné stepi a Kruty sdivkou odjizdi sdm k oaze. Z rozmaru je
rozhodnut dodrzet svij slib, a tak Narangarvi vrati jejich rodi¢im. Zaroven ji vSak
pfipomene, Ze zitra uplyne tfidenni lhita. Nasledujici den si pfichazeji vojaci Krutého pro
definitivni odpovéd’. Jedin¢ Narangarvi mize kmen zachranit. Divka je jiz rozhodnuta, Ze se
pro svij kmen obétuje a stane se Zenou Krutého. Pti louceni nabada svlij kmen, aby se po
pfichodu destd vratil zpét domi. Jesté posledni louceni srodi¢i a Narangarvi navzdy
odchazi...

Vecer pofada Kruty na jeji pocest velkou a bohatou hostinu. Divka vSak sedi sklesle a
nezucastnéné. Muz, ktery by nevahal pobit cely kmen, jen aby ji ziskal do své moci, ji prosi,
aby se stala jeho Zenou, a slibuje, Ze ji odvede do cizich zemi a zahrne lasku a bohatstvim.
Divka maé jen jednu prosbu. Zada Krutého, aby vyckal s odjezdem az do piichodu desty.
Potom s nim ptjde kamkoliv a stane se jeho zenou. Kruty ji slibi, Ze jeji piani spini.

Po ptichodu dest splni Narangarva slovo a svoli k odjezdu. V tom z nenadani pfijizdi
udatny Mongonsagaj a chce znovu bojovat o Narangarvu. Podruhé ale prohrava a tentokrat
Kruty jeho zZivot neusetii. Ve chvili odjezdu Zada Narangarvi Krutého o svoleni k poslednimu
rozlouceni s krajem. Pak vy$plha na blizké skaly, naposledy se rozhlédne po okolni krajing,
jakoby se loudila se svym mladim, ldskou, svym kmenem a bohatymi pastvinami. Skokem ze

skaly se zbavuje zavazku, povinnosti dodrzet slib.

Pohadka o BuSchuovi
Bymxyyruiin yarp (1979)

Autofi:

Rezie: Piirevin Cogdzol

Scénar: Piirevin Cogdzol

Kamera: Batyn Bold, Piirevin Cogdzol
Hudba: Cegmedin Namsrajdzav
Hraji:
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V hlavnich rolich:
Buschu: Osoryn Ganbat

Rezisér P. Cogzol, prislusnik druhé generace mongolskych filmovych tvirci, jeZ zahdjila svou
praci v Sedesdtych letech, zpracoval v tomto pribéhu o dobrém mlddenci piivodni mongolskou
lidovou pohddku O statecném bohatyrovi Boroldojovi. Dobré viastnosti osiFelého a chudého
Boroldoje ztvdrnil reZisér v obraze dobrého mlddence BuSchua. Film, ktery dokldda
pomérnou technickou vyspélost tehdejsi mladé mongolské kinematografie, byl vyznamendn

Cenou predsedy festivalového vyboru na XX. MFF v Karlovych Varech v roce 1980.

Obsah filmu

Sirotek Bu$cht dostava jako odménu za celoroéni praci u sedléka jedinou ovci. Pii
cesté¢ domd ji vyméni za kamzika, chyceného détmi, a uslechtilému zvifeti daruje svobodu.
Zjevi se mu dcera krale vod. V kamzika se proménuje jeji mladsi sestficka, a proto princezna
mladenci nabizi, Ze mu za jeho dobrotivost splni jakékoliv pfani. MizZe si vyzadat perly, zlato,
jurtu ¢i dobytek. Ale BusSchii odménu odmita: kamzika pustil proto, Ze mu jej bylo lito.
Princezna proto mladika zavede ke svému otci, krali vod, a poradi mu, aby jej pozadal o jednu
z jeho tii oblibenych kustek.

Ve vodnim kréalovstvi se Buschu setkava s velebnou postavou krale vod, od né¢hoz si
vyzaduje jednu kistku. Kral jeho ptani nerad vyhovi a posila mladika domi. BuSchu se druhy
den probouzi v nadherné jurté, kolem niZ se pasou stada dobytka a koni, a po jeho boku se
nachazi krasna, mlada princezna, jedna z dcer krale vod. Jeho majetek mu vSak zavidi bohaty
sedlak a stéZuje si na n€¢ho u chana. Ten chce dceru krale vod ziskat jako nevéstu pro svého
syna. Proto pfinuti Buschua, aby s jeho synem o princeznu zapasili. Kdyz v8ak pasak zvitézi
ve stielb¢, v zapasu i v jizd€¢ na koni, uloZi chan obéma sokim, aby mu opatfili slunce, jez
nikdy nezapada. Kdo pry splni tuto podminku, za toho se ma princezna provdat. Buschu dava
pted cestou svym pratelim kistku, jiZ dostal od princezny. Kdyby pobledla, bylo by to
Spatné znameni, kdyby uplné¢ zbélela, neméli by ¢ekat na jeho navrat.

Chan probudi upira, ktery je v jeho sluzbach a poru¢i mu, aby BuSchta zabil. Upir se
proméni ve stafenu, pozve BuSchia do své chySe a nabidne mu, aby si na luzku odpocinul.
Pak ho necha propadnout do zemé a zavali ho balvanem. Pratelé podle zb¢lalé kistky poznaji,
7e Buschua potkalo ne$tésti. Kan, ktery se vratil sdim domd, je dovede na misto, kde byl jeho

pan zaziva pohiben. Pratelé mladence osvobodi, poradi mu, aby jel nahoru za Matkou-
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Sluncem, které mu jist¢ pomiiZze, a daji mu ¢arovny kaminek, jenz dokaze proménit v balvan
toho, na koho dopadne. Buschu je cestou piepaden upirem, ale pomoci kaminku jej proméni
v balvan. Matka — Slunce mu da skiinku, jiZ ma predat chanovi, ale varuje ho, aby ji sam
neoteviral.

Chan pomoci kouzelného zrcadla zjisti, kde Buschu na zpate¢ni cesté prespava, a
posle svého syna, aby mu skfifiku vzal. KdyZ se chaniv syn vrati se skiifikou a chan ji
v pfitomnosti svych dvofanil otevie, dojde k obrovskému vybuchu, jenz zni¢i cely palac i
s jeho osazenstvem.

Buschu se opét probouzi v krasné jurté po boku ptivabné princezny. Véstec sdéluje
lidu, Ze zemi uZ nevladne nespravedlivy chan a Ze v sousedstvi nejsou nepiatelé. VSichni

proto mohou Zit na ptidé svych ptedkd v miru a hojnosti. >

3.5. Dobrodruzny film

Pro dobrodruzny film je pfiznacny poutavy a napinavy déj odehravajici se ¢asto v exotickych
krajinach a slouzicich pfevdzné pro zabavu divaka. Dobrodruzstvi je privodnim jevem dé&jin
(vznika zejména v obdobich, kdy dochazi k silnému napéti mezi osobnosti a spole¢nosti a ke

konfliktu mezi socialnimi silami), a tak ma blizko i k zanru historického filmu.

Zvéd

I'azapuun (1983)
Autofi:
Rezie: Dzamjangin Buntar, Konrad Petzold
Scénat: Gottfried Kolditz
Kamera: Geserdzavyn Mas$, Otto Hani$
Hudba: Karl — Ernest Sasse
Hraji:
V hlavnich rolich:
Bil¢ Pero: Gojko Mitic¢
Kajuska divka: Nacagdordzin Batceceg

Dobrodruzny film ,,Zvéd“, natoceny reziséry Konrddem  Petzoldem a DZamjangijn

Buntarem, vychdzi ze skutecné historie severoamerickych indidnii a zachycuje pribéh

*Filmovy pehled &. 7, 1982.
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osamélého bojovnika z kmene Nez Percesu z druhé poloviny 19. stoleti. Navazuje na sérii
uspésnych ,, indianek*, které se formou napinavych fikci o bojich ,,rudochu* s bélochy vraceji
do legenddrni éry dobyvani Divokého zdpadu. Zdpletka této dobové historky se toci kolem
uloupeného stada koni, které se pokousi zachranit jeden z ndcelniku postiZzeného kmene,
pouzivaje pritom nikoli ndsili, ale predevsim dokonalé znalosti mistnich podminek a mentality
sousednich rudosskych kmenu. Titulni ulohu bojovnika, zvaného Bilé Pero, ktery se kvili
svému poslani docasné spoji s nendvidénymi kavaleristy, vytvoril populdrni jugoslavsky herec
Gojko Mitic (v té dobé mu bylo 44). Vznikl ve filmovém studiu DEFA, ,, Studio fiir Spielfilme —
Gruppe ,, Johanmisthal “, tentokrat v koprodukci s ,, Mongolkinem “.

Obsah filmu

Do poklidné vesnice Nez Percesi, indianského kmene loveld a rybaid, vtrhne
znenaddni oddil kavaleristi. Plukovnik sdé€li nacelnikovi rozhodnuti: stdido koni je zabaveno
pro pevnost Fort Lapway, kmen zlistane u Bilého jezera, dokud neptijde jeho ¢as odchodu do
rezervace.

V Indidnech vzkypi hnév na Ameriany, ktefi jednak porusili své slovo, Ze Nez
Percesové navzdy ziistanou na Uzemi svych predki, a jednak sprosté ukradli jejich jediny
majetek. Ale co délat? Bojovat? Ne, pravé na to vojaci ¢ekaji. Vyvrazdili by celou vesnici,
nebo by kmen okamzité odsunuli do nehostinné rezervace. Krom¢ toho se Nez Perscesové
vzdy snazili zit v miru a neuméji valéit jako sousedni kmen bojovnych Kajusi. Vzdat se?
Nechat si ukrast kon¢ a odevzdané c¢ekat na Zivofeni v rezervaci? To také nejde. Jedinym
vychodiskem je odejit do Kanady, jako to udélal nacelnik Sedici byk se svymi lidmi. Ale
cesta trva 30 dni, a je nemoZné podniknout ji se Zenami a détmi bez koni. Podnacelnik Bilé
Péro se rozhodne, Ze stado pfivede sdm zpét.

Na tabor kavaleristd zauto¢i Kajusové. Sebevédomy plukovnik Howard se okamzité
vyda s oddilem za najezdniky. V leZeni nechéd pouze majora Bannigana a Sest muzu s velkym
stadem rekvirovanych koni. Pouze serzant Anderson ma s nimi zkuSenosti. Vysvétli ostatnim,
Ze devét set koni nelze udrzet na jednom misté ani den. Nakonec je rozhodnuto, Ze misto
¢ekani na plukovniklv nédvrat poZenou muzi stado do pevnosti Fort Lapway.

Vojak Hunter zatkne Indidna. Bilé Péro se vydava za bojovnika kmene Umaatilld,
ktery je na cesté za nevéstou. Kdyz si vojaci ovéti jeho znalosti, pfijmou ho jako zvéda do

sluzeb americké armady. Cesta k Fort Lapway zacina.
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Na prvnim stanovisti se zvéd vytrati, aby varoval vesnici Kajusi pfed vypravou
plukovnika Howarda. Pfijde vSak pozd¢: starci, Zeny a déti jsou mrtvi, bojovnici zmizeli.
Zvéd najde ranénou divku a odveze ji s sebou k jednotce.

Aby settasli Kajuse, kteti je sleduji, musi vojaci hnat stddo oklikou. Po prijezdu tzkym
katflonem znemozni jeho dalsi prichod odpalenim naloze. Jenom zvéd vi, Ze bojovnici Kajusii
uz prosli praismykem dfive, a Ze tedy nejsou za stadem, jak si mysli vojaci.

V jednotce rostu nepokoje. Jeden vojak se pokusi znasilnit Indianku, jiny nenavistné
sleduje zveéda, aby ho pfi prvni pfilezitosti zastfelil, dalsi pfili§ pije. Krom& zkuSeného
serZanta Andersona a obezietného porucika Brookse se vSichni chovaji v nepiatelském uzemi
lehkomysing.

Zvéd se podruhé nedovolené vzdali od jednotky, aby vyjednaval s Kajusy. Major za
nim posle serzanta Randalla. Druhého z muza Kajusové zabiji, serZzant dostane od zvéda jasné
znameni o jeho pravé totoznosti: bil¢ péro. Po ndvratu do tdbora je zvéd odsouzen za
konspiraci s nepfitelem a zastfelen slepymi naboji. Toto feSeni zafidil serzant, ktery véde¢l, Ze
indidnovi vdé¢i za sviij Zivot a Ze ho nutné potfebuji. Protoze jediné s nim stado doZenou do
pevnosti. Po pfekonani feky se vojaci se stidem dostanou mimo uzemi Kajusi. Noc stravi
vSichni na farmé Soamese Parkera, ktery zbyl v nebezpe¢ném kraji jako posledni usedlik a
praveé se chyta se svymi dcerami na cestu do Wyomingu.

Major se kone¢né rozhodne vzit veleni pevné do svych rukou. Da spoutat s hlidat
podezielého zvéda a indianskou divku. Porucik odhali zvédovu pravou totoznost, i fakt, Ze
serzant vSe védél a tajil. Jeho rozmluvu s Andersonem vyslechne major a roz¢ilené vyhrozuje
obéma muzim vale¢nym soudem. Druhy poruéik pomiize neStastné nahodé¢ pii niz velitel
zahyne.

Jednotka se blizi k pevnosti Fort Lapway. Misto oekévaného zdzemi a ochrany tady
vSak najde jenom zbytky oddilu plukovnika Howarda, jez rozprasili Kajusové, stejné jako
predtim zlikvidovali osazenstvo pevnosti. Kajuska divka pozna v plukovnikovi muze, ktery
vedl Gtok na jeji vesnici, a pokusi se ho zabit. Poru€ik ji avSak v tom zabrani. Vzapéti zattoci
na pevnost Kajusové a po kratkém boji zvitézi.

Podnacelnik Bilé Péro koneéné mize odlozit nenavidénou uniformu. Rozlouci se

s divkou a odvadi stado koni zp&t ke svému kmeni. ¢

3.6. Komedialni film

Filmovy prehled &. 9, 1984,
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Jde v podstaté o spolecenskou veselohru, v niz zprvu realna zapletka privadi jednotlivé
postavy do dramatickych situaci, které se vSak diky posetilosti jejich chovani proméiuji
v situace komické a konéi vétSinou $tastn€. Filmova komedie mizZe byt dale rozdélena do
n€kolika druhovych forem: romantickd komedie, prazdninova, absurdni, tragikomedie,
situacni komedie (napf. s Belmondem), bldzniv4 neboli crazy, fantasticka, satirickd, Cerna,
ducharska, romanticka, policejni, kriminalni, erotickd (napf. Playgirls), melancholicka,
rodinnda, akéni, hudebni, hororova, adaptace komedii. Do komedialniho Zzanru se zapsal
snimek pfedniho mongolského reziséra D. Dzigdzida Velkd rodina, ktery lze zafadit do zanru

situaéni komedie.

Velka rodina

Omnep 6y (1980)
Autofi:
Rezie: Dedzidin Dzigdzid
Scénar: Dolgoryn Dodzodordz
Kamera: Namsangin Dzunduj
Hudba: Bilegin Damdinsiiren
Hraji:
V hlavnich rolich:
Garma: Ciiltemin f&ltan—('jldzi
Cerma: Cerengin Culinceceg
Obsah filmu

Mlady dé€lnik obuvnické tovarny Garma se ndhodou seznamil v Uldnbataru na
autobusové zastavce s divkou, jiZ upadl podpatek. Galantni Garma obstard taxika a své
spole¢nici slibuje, Ze ji botu spravi vtovarné, v niZz pracuje. Oprava se vSak ponékud
protdhne, protoze Garmd je neodkladné povoldn na vedeni podniku. Zatimco zoufale
schovava damskou lodicku za zady, feditel mu jako nejlepsimu pracovniku pfedava diplom a
poukaz na &trnactidenni rekreaci. Garmu by vice potésilo kdyby mu vedeni kladné vyfidilo
jeho dlouholetou Zadost o byt, ale jako svobodny nema Sanci. Divce, ¢ekajici v taxiku
mezitim dosla trpélivost. Garma proto staci jen vhodit botu do rozjizd€jiciho se vozu, ale nic

bliz3iho se o své spolecnici, ktera se mu zalibila na prvni pohled, nedozvi.
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Dopravni prostiedek se mu stal osudnym i podruhé. Pfi odjezdu na rekreaci mu pfijde
do cesty $kolacka, ktera ma pfivézt sestru z porodnice, ale nevi si s tim rady. Ochotny Garma
ji do nemocnice zaveze taxikem. Pouha shoda jeho jména se jménem maminky prave
narozenych dvojcat sta¢i k tomu, aby z ného zbrkly fotoreportér udélal novopeceného tatinka.
Garma se radéji necha v této roli vyfotografovat, nez aby reportérovi slozit€¢ vysvétloval, ze
jde o omyl. Nedokaze nakonec odmitnout ani pozvani na oslavu svého pfirtistku do rodiny.

Garma proto pfijizdi na rekreaci opozdéné, a navic jesté v krajné podezielém stavu:
promokly, zmrzly, unaveny a podnapily. Reditel luxusniho hotelu ho chce zpo&atku rovnou
vyhodit, ale pak se nad nim slituje a pfidéli mu pfistylku v podfadném pokoji, aby jeho
puvodni apartma usetiil pro vzacnéjs$i hosty. Garma je vsak vdécen i1 za to malo, ¢eho se mu
dostalo. Kdyz pozdgji zjisti, v jak krasném prostiedi se nachézi, a kdyz tu navic potka i svoji
,.kradsnou neznamou®, s niz se seznamil prostiednictvim utrZené¢ho podpatku, nic uz mu ke
spokojenosti nechybi. Mladi lidé podnikaji spole¢n€ vylety, chodi se koupat, navstévuji
taneCni zabavy. Cerma, ktera studuje dalkové ekonomii, je trochu ,,potrhlym*“ Garmou brzy
okouzlena, a to tim spiSe, Ze mladého dé€lnika uZ ptestal bavit jeho dosavadni zivot vika-
samotare.

Jejich vzijemné sympatie postupné preriistaji v zamilovanost. Cermd odjizdi
z rekreace dfive. Garma ji na rozloucenou pfinasi velkou kytici, do niz uschoval vzkaz, kdy a
kde se v Ulanbataru opét sejdou.

Po div¢éin€ odjezdu ztratil pobyt v rekreaénim zatfizeni pro Garmu své kouzlo. Mlady
muz se proto zabyva otazkou, jak by odtud mohl nepozorované zmizet. VyuZije k tomuto
ucelu navstévu svého reditele, ktery jel okolo a chtél se presveédcit, jak se o jeho nejlepSiho
opravafe postarano. Garma se s nim nepoznan vraci do mésta coby ,neStastny rekreant®,
kterého rozbolely zuby.

Setkani s Cermou vsak dopadne jinak, nez si jeji obdivovatel pfedstavoval. Divka po
svém navratu zahlédla v novinach fotografii, na niz se Garma usmiva jako Stastny otec
roztomilych dévéatek. Na schlizku s nim se dostavi jenom proto, aby svému spole¢nikovi
z rekreace ukdzala usvédCujici snimek, a aby mu dala najevo, jak jeho faleSnym chovanim
pohrda. Na Garmu tak dopadne cela tiha osudné nahody: Cerma se mu ztrati podruhé.

Koloto¢ utrap, které mladikovi uvefejnéna fotografie pfinasi, se rozta¢i naplno.
V zaméstnani ho ¢eka velkolepa oslava s kopou darki pro potomstvo, dostava byt, na néjz tak
dlouho marné &ekal, jeho maminka se po spatfeni fotografie syna s vnoucaty v novinach
okamzit¢ vydala zvenkova na cestu do meésta. Ani pravy otec déti, ktery se vrati

z dlouhodobé sluzebni cesty, nezistiva uSetfen nasledki omyld. ProtoZe je sZiran
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pochybnostmi o svém otcovstvi, udéla hned po ptijezdu doma vystup a dosud Stastné
manzelstvi se fiti ke krachu. Znieny Garmda vtrhne do redakce, kde se sice setka
s pochopenim, ale uvefejnéni tiskové opravy je mu odepfeno. Musi se spokojit s pouhym
potvrzenim, Ze neni otcem déti na fotografii. Jak to vSak mé Cerm& a vSem ostatnim
vysvétlit? A kde svou divku najde?

Nestastny opravai se nejdifve vyda k fediteli, aby uvedl na pravou miru své
rodi¢ovstvi. V rozhovoru se zmini i o Cermée. Netusi, Ze jeho zpovéd sleduje se zdjmem cela
tovarna, nebot’ feditel zapomnél po piedchozim hlaseni vypnout zavodni rozhlas. Celé
osazenstvo tovarny, jeZ s oblibenym de€lnikem souciti, napie sily na hledani jeho milované.
Kdyz uz se zda, Zze vSechny pokusy ztroskotaly, objevi ji jeden zkolegi jako privodci
v autobusu. Radostné bézi za Garmou, ktery je zatim nucen celit necekané navstéve své
matky. Mladik necha matku v novém byt¢ a hned se vyda za Cermou. V dopravnim podniku
Ji v8ak nenajde. Necha ji tu v8ak alespon vzkaz s potvrzenim z redakce.

Osamocena matka zatim prida sviyj dil ke vSeobecnému zmatku. Se sousedkou se vyda
za svou ,,snachou, maminkou dvojcat, kterd svou tchyni nezna, a proto Garmovu matku
klidné piivita jako babicku. KdyZ manzel objevi, jak jeho Zena fika neznamé ndvstévnici
,,maminko“, domniva se, Ze ziskal kone¢ny diikaz o jeji nevéte. Opousti proto rodinu. Teprve
kdyz se trochu uklidni, napadne ho, aby zasel do redakce novin, jez fotografii uveiejnili. Tady
se dozvi, jak se véci ve skutecnosti maji.

Klubko se zacina pomalu rozmotavat. Cerma najde vzkaz od svého obdivovatele a
ozve se mu. Na smluvenou schizku se vSak Garma pro pracovni zaneprazdnéni nedostavi.
Ceka ho pak uZ jen telefonicka zprava, e Cerma odjizdi pracovat na venkov jako inZenyrka.
Nadéje na napravu se pomalu rozplyva. Garma se zoufale snazi zastihnout svou milovanou na

letisti. Staci ji vSak uz jen zamavat.
3.7. Pribéh ze souc¢asnosti, milostny pribéh
Jedna se piedev§im o vypravéni, Casove zasazené do doby nataceni filmu. Vedle ,,vetejného*

zivota hrdiny (pracovni a socidlni motivy) se v ném tematizuje hrdintv ,,soukromy* Zivot.

Spoleéné s nim se ve vypravéni objevuji milostné motivy.

Rytmus motoru
MoTtopsin ayy (1973)
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Autofi:

Rezie: Badrachyn Sumchi
Scénat: Cimidin Gombo
Kamera: Begdzin Baldzinnjam
Hudba: Dagvyn LuvsanSarav
Hraji:

V hlavnich rolich:

Gana: Njamchugin Bambacogt
Oldzi: Damdiny Chisigdulam

Mongolsky film ,,Rytmus motoru vypravi o prvnich Zivotnich zkuSenostech Gany, syna
vyznamného geologa, ktery se na otcovu radu vyuci nejprve mechanikem. Odchdzi do pouste
Gobi, kde Ziji v téZkych podminkdch pastevci ovci. V celém kraji je jedind studna, porouchalo
se u ni motorové Cerpadlo a Gand je ma opravit. Do pribéhu mladého muZe, do jeho zdpasu o
zachovadni vody i do jeho citového vztahu k divce Oldzi se prolinaji ndzory mladé generace,
Zivot a zvyklosti pracovitych obyvatel této drsné oblasti. B. Sumchii ,, Rytmus motoru* natocil
v rekordnim Case t#i mésicu. Film byl uveden na XIX. MF v Karlovych Varech 1974, kde
ziskal cenu CIDALC.

Obsah filmu

Stepi jede nakladni auto fizené mladym Mjagmarem. Zastavi u dfevéného domku.
7 kabiny auta vystoupi mlada divka Oldzi a bézi k nedaleké jurté. Mjagmar je zarazen, kdyz v
domku se studni najde misto starého opravafe mladého mechanika Ganu. Div¢ini rodice, stary
kovar Seded a jeho Zena s radosti vitaji Oldzi, ktera studuje ve mésté zdravotnictvi a piijela
dom na prazdniny. Pozvou k veceti jak Mjagmara, tak Ganu, jehoZ si vazi pro pracovitost a
skromnost. Jen Dardz4, Oldziin bratr, neni Ganovym pracovnim zapalem nad3en. Chtél tajné
odvézt s Mjagmarem motor studni¢niho Cerpadla, ktery uz pracovnik druZstva odepsal jako
rozbity a ktery ted” Gana opravuje. DardZz4 by chtél Zit dobfe bez prace. Vic nez o stada ovci
pe€uje o svou motorku a stard se jen o to, jak snadno pfijit k penézim. Posila po Mjagmarovi
do mésta kaze, Cabraky a jiné zbozi, které ziskava pod rukou a které pak jeho znamy draze
rozprodava. Ganovi se podaii motor opravit. Voda ma v tom drsném kraji nesmirnou cenu a
chovatelé skotu za¢nou mladému mechanikovi pomahat. Seded zaletuje poSkozena mista
vnadrzi a Uréger, zkuSeny chovatel a vaZeny zapasnik, vymiZe na vedeni druZstva piidél

benzinu pro motor. Studna za¢ina davat dostatek vody i pro stada z okoli. Gana ziskava
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vaznost a nové pratele: zootechnika Basana a trenéra druzstevnich zavodnich koni Garda.
Poznava jejich Zivot a zvyklosti a pfemysli o tom, jak jim uleh€it praci. Dardz4 vyvolava
neustalé hadky s ostatnimi chovateli o pofadi pfi napdjeni stdd. SnaZi si Ganu naklonit,
protoZe se mu libi mnoho véci, které si Gana piivezl z mésta do svého nového domova a které
by rad levné ziskal. Je$té vétsi zajem vSak ma o benzin. Je liny rano vstavat a posila proto
s ovcemi k napajedlu Oldzi. Gana a Oldzi se sblizuji.

U studny zastavi kolona aut z mésta s mladezniky, kteti jedou hloubit novou studnu u
zimovité Ich — Ovot. Mezi mladeZniky je Gantv pfitel a spoluzék Bétar. Gané se mu svéf,
Ze pracuje na projektu ktery mu umoznil napdjeni vice stdd najednou. Batar si vS§imne
nakladniho auta, stojiciho u jurty. Mjagmar pfijel za DardZou. SnaZi se zalibit také Oldzi, ale
divka si ho nev§ima. Mjagmar pfivezl Ganovi zpravy z domova a podle DordZova piéani také
trubky, které mechanik potiebuje pro rozvod vody. Dardza se domniva, Ze ted’ mu Gané da za
trubky benzin, o ktery o$idi druzstvo. Gana jeho machinace odmitne.

Gana onemocni. Nastydl, kdyZ se, rozpalen sluncem, sprchoval ledovou vodou. Oldzi
se svou matkou ho oSetfuji. Mladik ji vypravi o své rodin¢. Matka mu zemfela, kdyz byl maly
chlapec. Ganova sestra, jejiz fotografie si Oldzi vsimla, studuje v Bulharsku. Ganlv otec,
vyznamny geolog a vaZzeny védec, poradil synovi, aby si pfed dalS$imi studiemi oveéfil své
schopnosti v nejtézsich podminkéach. Na jeho radu se Gana vyuc€il montérem a odeSel do Gobi
jako opravar.

Sededovi se ztrati vzacna stiibrna miska. DardZ4 naznaéi matce, Ze misku mohl odcizit
jediné Gana, kdyz k nim chodil do jurty. Batar pfiveze od vedouciho mladeznické brigady,
ktery ma pochopeni pro Gantiv plan, dynamo a draty, aby mohl vyrabét i elektricky proud.
Pfedseda oblastniho stranického vyboru, ktery zajede se svymi spolupracovniky pfi cesté po
okrese k napajedlu, schvali Gantiv navrh, instalaci nového ¢erpadla u studny. Kdyz se u
studny zastavi s autem ¢lenové hudebniho souboru Melodie Gobi, pfemluvi je Gana, aby
uspofadali pro obyvatele jurt a mladeznickou brigddu koncert. Proud pro elektrofonické
nastroje doda jeho dynamo. Druhého dne rdno musi Gana ¢erpat vodu ze studné€ ru¢né. Stary
femen motoru se pii koncertu pretrhl. Uréger slibi, Ze na okrese pozada o novy, aby studna
mohla pracovat jako dfive.

Cely kraj se ucastni slavnosti nddam. Jen Gana zistava doma, protoze musi zajistit
vodu. Oldzi posle na slavnost rodi¢e, aby mohli sledovat Dard#u pti jezdeckych zavodech.
Pfijde za Ganou, a kdyZ vidi jeho marnou snahu opravit femen, pfinese mu z domova novy,
jeden z t&ch, které ma DardZa schovany v jurté. Gana by rad€ji pockal na Dordziv souhlas,

ale Oldzi ho ptemluvi, aby femen zapojil. Motor dlouho nebézi. Nékdo ukradl benzin. Oldzi
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si vypij¢i kanystr od rodi¢i, ktery ndhodou projizdi stepi. Motor se rozbéhne a do tmy se
rozzati svétla kolem studny. Gana a Oldzi slavi sviij svatek ,,nadam* a tanéi pfi magnetofonu.
Jejich tanec prerusi podnapily Dardza. Vychloubd se, Ze od¢erpal benzin pro svoji motorku.
Kdyz zjisti, Ze u motoru je jeho femen, rozzufi se, vrhne se na Ganu a pak zdemoluje zafizeni
domku.

Piipad projednava vedeni druzstva. Dardza oso¢i Ganu, Ze ukradl jeho rodi¢im
stifbrnou misku — to byl pry divod ke rvaéce. Predseda druzstva jeho slova odmitd. Véfi
Ganovi, jehoZ iniciativy a usili si vazi. Gana pfesto uvazuje o odchodu z Gobi. Nesnese kiivé
obvinéni, z kterého se nemuze ocistit. DardZovymi spekulacemi se zac¢ne zabyvat policie. Nad
jeho pracovni moralkou a postojem k zivotu se zamysli jeho rodi¢e. Matka svaluje vinu na
Ganu a nedovoli Oldzi, aby napajela ovce u jeho studny. Teprve Mjagmar vyjasni situaci.
Pfizna se, Ze misku mu dal Dardza, aby ji prodal pfes znamého ve mésté. Gana je ociStén jak

v odich ptatel, tak u své lasky Oldzi.

Ve znameni Tyrkysové hory
Xaiipxan eHaep xaaHa 6aiina (1978)

Autofi:
Rezie: Ivo Toman, Najdangin Njamdava
Scénat: Karel Cop, Sormunirs$in Dasdorov
Kamera: Josef Illik
Hudba: Zden¢k Liska
LuvsandZzambyn Mérdordz
Hraji:
V hlavnich rolich:
Profesor Pudil: Josef Langmiller
Mares: Karel Hlusi¢ka
Ing. Vrutky: Josef Vétrovec

Vysoko v mongolskych hordch pracuje skupina Ceskoslovenskych a mongolskych geologit na
spolecném ukolu — najit loZisko médi. Film vypravi o historii tohoto tikolu, o muZské tvrdé

prdci, o zklamdni a novych nadéjich.

Obsah filmu
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Uspéch geologické expedice neptichazi tak rychle, jak by si vedeni ,,Geoindustrie® v
Praze a feditel jeji pobocky v Uléanbataru ing. Vrutky ptali. Profesor Pudil, autor planu
vyzkumu, véf naopak v moZnost nalezu vyznamného loziska je§t¢ pied stanovenym
terminem, a proto bez odkladu odjizdi do Mongolska.

Hned z leti$té odjede rovnou do tabora a ani se nezastavi na feditelstvi v Uldnbataru.
Geology seznami se svym planem: jeho Zak, dr. Tomor, ktery studoval v Praze, mu vypravél
starou lidovou povést o Tyrkysové hofe. A protoZze loziska meédi byvaji doprovazena
tyrkysem, v okoli hory by mohla byt méd’. Expedice se proto rozd¢li: ¢ast zistane v tabore a
pokra¢uje ve vyzkumu podle planu, zatimco druha se vyda hledat Tyrkysovou horu. V této
skuping je i vedouci ¢eské vypravy doktor Mares, ktery sviij nesouhlas s touto akcei "podle
n¢jaké povesti" dava nepokryté najevo.

V Ulénbataru i v Praze jsou poboufeni nad Pudilovym zmizenim a chtéji védeét, jak
pokrac¢uje vyzkum. Pudil, ktery chce zatim svoji akeci utajit, odjizdi s Témorem uklidnit
feditele Vrutkého. Zastavi se také u fteditele Meéstské knihovny a dozvédi se sklicujici
informaci — povésti o Tyrkysové hofe se po celém Mongolsku vypravi mnoho a kazda fika
néco jiného. Proto se Pudil rozhodne vypravu za "bajnou" horou odvolat.

Kdyz prilétaji k polnimu letisti expedice, dostanou ze zakladny hlaSeni, Ze se v horach
ztratil doktor Mare$ a uz druhy den po ném nelspésné patraji. Letadlo okamzité zméni smér a
po dlouhém hledani uvidi na hfebenu jedné hory koui. Pilotovi se podaii na €lenitém terénu
bezpeéné pristat. Se svahu bézi zarostly a rozesmaty Mares$ a v ruce drzi Ulomky tyrkysu,

drahokamu, pod nim? objevil dlouho hledané loZisko mé&di.®’

3.8. Psychologicko — spole¢ensky film

Psychologicko — spolecensky film se zamétuje na vnitini svét hrdini, proZivajicich d&jinna
(socialni) kataklyzmata. Snaha o postizeni psychologie jednajicich postav vede divaka ke

spoluprozivani jeho osudu.

Slzy kamenného idolu
XyH uysayyHsl HyJuMc (1990)
Autofi:

Rezie: Gombodzavyn DzigdZidsiiren

®'Brozura o seminati mongolskych a japonskych filmi. Kino Morava, 2006, Veseli nad Moravou.

85



Scénat: Bavugin Lchagvasiiren

Kamera: Dzambalyn Asalbaj

Hudba: Nacagin Dzancannorov
Hraji:

V hiavnich rolich:

Cevel: Batarstirengin Cerenpagma

Film ,,Slzy kamenného idolu“ G. DZigdzidsiiren natocil po uvolnéni komunistického
rezimu v Mongolsku. Déj filmu se odehrdava na konci 30. let v dobé komunistickych represi.
Rezisér chtél ukazat jak si tehdejsi stalinisticky reZim pohradval s osudy lidi. Mongolské noviny
UuldOoUp (Dnes) v roce 2000 zaradily tento film mezi deset nejvyznamnéjsich filmu 20.
stoleti v Mongolsku. Spolu s filmy , Teply krb* (bUassn nypam, 1990), ktery v roce 1990
obdrzel cenu za nejlepsi rezii na MFF v Soulu, a , Stopa Zivota® tvori ,, Slzy kamenného
idolu* jednu obsdhlou filmovou trilogii pod ndzvem , Na pokraji zdhuby® (MUxautin

upmaem).
Obsah filmu

Hlavni postavou filmu je ,,blazniva“ Cevel, ktera zesili, kdyZ pted jejima o¢ima tajna
policie zastieli jejiho manzela. Pozdéji je vyhlaSena v Mongolsku mobilizace proti Japoncim
a jeji dospely syn Dzamc je odveden na frontu. DZamc zahyne pfi Gtoku, kdyZ v blizkosti
jeho oddilu dopadne bomba. Jeho piitel Eldev ze stejné vesnice pieZije a vraci se domu za
svou manZelkou DZindZmou. Eldev pocituje vycitky, protoze on zlstal nazivu, zatimco jeho
blizky pritel padl.

Rada vyznami je ve filmu jen naznatena a neni jednoznaén& dana — kamenné sochy
(mong. xyH uynyy),®* odjizd&jici stepi na nakladnim automobilu pry¢, &erni brouci,
symbolizujici zkazu a pomijivost lidského byti, s kterymi Cevel se rozmlouva, které zavéazala
do $atku DzindZmy a jednoho z nich také snédla. Béh ¢asu je nazna¢eny lyrizujicimi motivy —
bosyma nohama jdoucima po snéhu, mezi tajicimi bystfinami na jate, v 1ét€ po rozkvetlé stepi
nebo na podzim po vyschlé stepi.

Cevel i ptfes svoji slaboduchost nezapomind na svého jediného syna a po piijezdu
Eldeva a ostatnich z vesnice tusi, Ze se jeji syn jiZ nevrati. Jednoho dne pfijede tajnd policie a

odveze ho k vyslechu do vazby, kde nakonec zistane skoro dva roky. Mezitim je jeho mlada

62 Xyu uynyy — jsou kamenné sochy tureckych vladct z 6 — 7 stoleti, které se dodnes volné& nachazeji ve stepi.
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manZelka opusténa a soused ji u feky znasilni. Po navratu Eldeva z vézeni se zda, Ze zivot se
vrati do starych koleji. AvSak Cevel pojimd podezieni, Ze za smrtjejiho syna miize ¢aste¢né
také Eldev. Jednoho dne najde u jurty odloZenou pusku otce DzindZmy, zmocni se ji a béZi k
nedalekému mistu, kde se v tu chvili Eldev nachazi. Namifi na n&j a zastfeli ho. Ve filmu
n¢kolikrat kamenny idol symbolizuje syna Cevel. Jednou kdyZ mu v desti nabizi své nadro ke
kojeni, po druhé pak na konci filmu, kdyZ se po zabiti Eldeva Cevel bézi schovat za idol, na

jehoz tvari vytryskne slza.

Stopa Zivota
AmuH mep (1991)

Autofi:

Rezie: Gombodzavyn Dzigdzidsiiren
Scénat: Sorogdogin Bajarsajchan
Kamera: Dzambalyn Asalbaj

Hudba: Nacagin Dzancannorov

Hraji:

V hlavnich rolich:

Ancha: Dzigdzidsiirengin Batbatar

Film ,,Stopa Zivota“ byl oznacen v Mongolsku za nejlepsi film roku 1991 a patFi mezi
nejvyznamnéjsi filmy G. DzigdZidsiirenovy tvorby. Jednd se o psychologicko — spolecensky

Zanr, ktery se v mongolské kinematografii Cetné vyskytuje.

Obsah filmu

D¢j filmu se odehrava v pousti Gobi, kde osamocené Ziji v jurté matka s dcerou.
Matka se jednoho dne vyda na del$i dobu pro potraviny do mésta a mlada divka zista
v osamocené stepi sama. Jednoho dne se u jurty zastavi auto z mésta s tiemi muzi, z nichz
jeden je vysoce postavenym tfednikem. Dva jeho kolegové ziistanou pifes noc v auté, ale jeho
nechavaji ptenocovat s divkou v jedné jurté. V noci muz divku znasilni. Po néjaké dob¢ divka
porodi syna jménem Ancha, ktery je némy. Chlapec vyrlsta s babi¢kou, kterd k nému ma

blizky vztah a hezky se o né&j stara. Po urcité dobé babicka zemte a chlapec ztrati oporu.
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Prestehuje se k matce, ktera se mezitim vdala. Ot¢im chlapce nema rad a je k nému
velmi zly. KdyZ matka odjede, nedava mu jidlo, nechavd ho ptespat v zimé v chlévé
s dobytkem a nuti ho tézce pracovat. Matka ma z manzela strach a alespon chlapci tu a tam
pfinese lepsi jidlo nebo ho pohladi. Situace chlapce se jesté vice zméni, poté, co se matce a
ot¢imovi narodi syn a matka veskerou svou lasku soustiedi na né¢;j.

Ancha oddalenost matky velice t€Zce nese. Ve svych vzpominkach se ¢asto vraci do
dob, kdy ho babicka chovala, vafila mu jidlo a oblékala ho. Jednoho dne chlapci dojde
trpélivost, pfijde k jurté, kde sedi matka s otéimem, strhne ze sebe $pinavé, staré hadry, které
ma uZ léta na sobé, hodi je po otéimovi a utece. Matka se za nim vyda se slzami v o€ich a
nafkem, a vola na n¢gj, aby se vratil. Anché jakoby matku neslysi a jesté rozhodné&ji utika po
zhavém pisku pousté pry¢ zbaven vSech trapeni a biemen, prost viech ocekavani, jde vstfict
svobodé¢ a nezndmému osudu.

Podobny symbolicky vyrazovy prosttedek lze nalézt i v evropské kinematografii.
Naptikald v Passoliniho filmu Theoréma (1968), kde otec rodiny, pfislusnik bohaté milanské
burzoazni vrstvy, v zavéru filmu daruje svou tovarnu délnikiim, odejde na nadrazi v Milané a
tam, uprostied davu, svléka ¢asti svého odévu, az je uplné nahy. Jde o dvoji vysvleceni —
ekonomické a fyzické, dvoji symbol vzkiiSeni a nového Zivota, do néhoz 1ze vstoupit aZ poté,
co se ¢lovek zbavi socidlnich konvenci, které ho az dosud dusily. Podobné i u Dzigdzidsiirena
chlapec nedokaze dale snaset nespravedlnost a nerovnost v rodiné v které Zije a chce se od
svého bfemena zbavit.

Pivod déti v mongolské kultuie zpravidla viibec nebyl fesen, tento stav trva i dodnes.
Podobné znasilnéni mongolskych Zen, které je v zemi velmi ¢astym fenoménem, nebyl vibec
tematizovano (mozZna proto, Zze mongolské Zeny neprozivaji z této udalosti takové trauma jako
zeny evropské). Tuto bariéru prolomil az tento film a tim miZe byt povazovan za dilo

vymykajici se konvencim. Dalsi reziséfi za¢inaji v 90. letech toto téma kopirovat.
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Chronologicky prehled mongolskych celoveéernich (hranych) filma

Pocet

Ne Nazvy filmu Rok dila Barva Zemé puvodu Vyrobce Format
MoHron xyy (ayyryw) . (o .

1 Syn Mongolska (némy) 1936 1 cernobily SSSR-MoLR Lenfilm of *

o [Hopkuaaruin 3au 1938 | 1 | &ernobily
Cesta NordZmy MoLR Mongolkino s f.
Cypar YoHo y e

3 vr < 1 ¢ernobil
VI¢i smecka 1939 y MoLR Mongolkino s.f.
AHxgyraap xv4aan . -

4 |Prvni lekee 1940 | 1 | cermobily MoLR Mongolkino s.f.

5 Tapsarax Taxan 1 &ernobily
Svisti mor 1940 y MoLR Mongolkino s.f.
AMbgpanbiH gancaH . -

® | Nepiitel zivota 1941 | 1 | cemobily MoLR Mongolkino s.f
AAMLLNITYA 39X OPOHY . -

/ State¢ny vlastenec 1942 ! cernobily MoLR Mongolkino s.f.
MopuH uapar TaHkueT . -

8 Jezdec a tankista 1942 ! cernobily MoLR Mongolkino s.f.
CyxbaaTtap y (i

9 Stichbatar 1942 ! cernobily SSSR- MoLR Lenfilm s.f.
Xvn 33p rapcaH xapar y (e

19" | prihoda na hranicich 1942 | 1 | Cemobily MoLR Mongolkino s.f.
LlorT Tainx

11 |Cogt tajd? (Slechtic Cogt) &ernobily
v ¢es. distribuci: Stepni vitéz 1945 2 MoLR Mongolkino s.f.

12 |Lra xun gernobily
Novy rok 1954 | 1 y MoLR Mongolkino s.f.
['am Hb Ypoaa y -

13\ pokani 1955 | 1 | cemoblly MoLR Mongolkino s
BuasHa oy caag 6ok 6anHa “ e

14\ o nam prekazi? 1956 | 1 | cemnobily MoLR Mongolkino sf.

89




MaHawn asnryy

15 | Nase melodie 1956 cemobily MoLR Mongolkino s.f.

CapanT . i
16 Probuzeni 1957 cernobily MoLR Mongolkino s.f.

'ypBaH Hau3 y -
7 |15 prétels 1958 cernobily MoLR Mongolkino s.f

ApAbiH 3ny . -
18 Posel lidu 1959 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
19 MopbTomn 4 6onoocoi 1 gernobily

KeZ bych mél koné! 1 1959 MoLR Mongolkino s.f.
20 CanxuHbl amT gernobily

Chut svéziho vétru 1960 MoLR Mongolkino s.f.
o1 |2nbor Ason gernobily

Voiné dély 1960 MoLR Mongolkino s.f.
29 AnTaH epree

Zlaty palac 1961 barevny NDR-  MoLR| DEFA-Mongolkino s.f.
23 ["lonoracoH XyyxsH

Zavrzena divka 1961 cernobily MoLR Mongolkino s.f.

YnaanbaatapTt 6aviraa
24 (MyHWUW aaBfg

Mému oftci doUlanbataru 1961 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
25 YYp33p

Za rozbfesku 1961 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
26 bascranan

Bajasgalan-navrat domu 1962 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
27 Boxup rapbiH Hyyy,

Tajemstvi $pinavych rukou 1962 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
08 Ton6oT xusc

Skvrny na koberci 1962 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
29 TYMHWIA Har

Jeden z mnohych 1962 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
30 Xexee rapnax gexnee

Chéchoo, uz se oZeri! 1962 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
31 AmaH xyyp

Foukaci harmonika 1963 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f. 96




Xoép Hauns

32 Dva pratelé 1963 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
33 Hyran GysH

Hrich a ctnost 1963 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
34 |OH3 XYYXHYYA Yy

Ach, ta dévcéata! 1963 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
35 Tyc 6uw yc

Vodka neni voda 1964 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
36 XoBArMMH ramn

Dan z nenasytnosti 1964 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
37 ["amMwiunn, 3amnan

Litost a vycitka 1965 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
38 33par HAM3XUINH eMHe

Pred povySenim 1965 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
39 CaTtranunH gyygnaraap

Volani srdce 1965 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
40 XyHun mep

Stopa cClovéka 1965 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
41 |7C

Voda 1965 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
42 Hemper xagHbl uyypau

Ozvéna skaly Nomrég 1966 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
43 |YeP

Povoderi 1966 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
44 Teepceep Tepennee

Omyly Zivota 1966 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
45 LspruiH xyy

Syn vojaka 1966 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
46 Tercren

Zavér 1967 barevny SSSR- MoLR | Mosfilm-Mongolkino $f **
47 Xun gasp

Na hranici 1967 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
48 Huncnan xyy

Chlapik z hlavniho mésta 1968 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
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49

Ornee

Jitro 1968 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
50 ©OHaep 33Xk

Velka matka 1968 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
51 |[ATYAH HyyL

Tajemstvi jeskyné 1969 Cernobily MoLR Mongolkino s.f.
59 AHXHBI anxam

Prvni kroky 1970 Cernobily MoLR Mongolkino s.f.
53 [anHb! Tyxan eryynnaryya

Valecné povidky 1970 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.

1. banra yc

Dousek vody ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.

2. Xoéynaa

Ve dvou cernobily MoLR Mongolkino s.f.

3. Nanang aycan Hamap

| kapka prida mori cernobily MoLR Mongolkino s.f.
54 TanbiH Lyypan

Ozvena ve stepi 1970 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
55 TyHranar Tamup

Prizraény Tamir 1970-1973 cernobily MoLR Mongolkino §.f.
56 XYPraH xyy

Zet 1970 cernobily MoLR Mongolkino s.f

[aicHbl uapryyaaa coHCouroo

Sly$te nepratelska vojska !
57 |2 R

v Ces. distribuci:

Slyste na druhé strané! 1971 barevny SSSR- MolLR | Mosfilm-Mongolkino §.f.
58 YnaaH gapuar

Cerveny praporek 1971 &ernobily MoLR Mongolkino s.f.
59 Tamuan

Boj 1971 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
60 NuyasHg Hb

V pasti 1972 Cernobily MoLR Mongolkino s.f.
61 TynangaaHbl eMHe

Pred bitvou 1972 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
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AxnanT

62 Na zacdatku 1972 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.

63 basHbynruinHxaH
Bajanbulganci 1973 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
MoTopbiH Ayy

64 |Hukot motoru
v Ces. distribuci: Rytmus motoru | 1973 gernobily MoLR Mongolkino §f.

65 LLunnHa Tannnyyn
Novi znami 1973 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
1. TysaruinH 6u4aaryn saxugan
Dopis, ktery nenapsala Tuja ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
2.4uMraarninH TepceH enep
Narozeniny Cimgé gernobily MoLR Mongolkino sf.
"oBMIAH HYA3H

66 |Gobijska oaza 1974 cernobily MoLR Mongolkino $.f.
Hap xupTCaH xun

67 |Rok zatméni slunce 1974 barevny MoLR Mongolkino $f
Har aHrMnH xoép

68 |Spoluzéaci 1974 ¢ernobily MoLR Mongolkino $.f
Yynsant

69 |Shledéani 1974 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
TamMupbIH OXWH

70 |Dcera Tamira 1974 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
XepeernnH bascranaH

71 |Radosti venkova 1974 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
AnTaH coémbbIH ayynan

72 |Oda na zlaté sojombo 1975 barevny MoLR Mongolkino sf.
AHXHbI XalpblH Ayynb

73 |Balada o prvni lasce 1975 barevny MoLR Mongolkino s.f.
MapTargawryn Hamap

74 |Nezapomenutelny podzim 1975 cernobily MoLR Mongolkino $.f.
©Hper

75 |Vejce 1975 barevny MoLR Mongolkino s.f.
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CyxbonablH sipva

76 |Sdchboldovo vypravéni 1975 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
XaHb

77 |ManZelka 1975 ¢ernobily MoLR Mongolkino $.f.
Ox BypaviiH gomor

78 [Legenda o oaze 1975 barevny MoLR Mongolkino s.f.
XOHWHbI Hanp

79 |Ovcacka hostina 1976 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
XyHui amb

80 |Lidsky Zivot 1976 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
XyHuit Tenee

81 |Ve jménu ¢lovéka 1976 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
LLINH3 XOTbIH rapan

82 [Svétla nového mésta 1976 barevny MoLR Mongolkino s.f.
[aBaaHbl LaaHa agaBaa

83 |Za priusmykem dal$i prismyk 1977 barevny MoLR Mongolkino s.f.
[araasxsn Hac

84 |Rané détstvi 1977 barevny MoLR Mongolkino s.f.
3ycrnaHrmnH Hansyya

85 |Pratelé z letniho tabora 1977 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Xex HOrooHbl YHnap

86 |Ranni para 1977 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
["a3pbIH Xuryyp

87 |Kridla zemé 1978 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
[a3pbIH YH3p

88 [Viné zemé 1978 barevny MoLR Mongolkino s.f.
WX 3aMblH 3X3HA

89 |Na zacatku velké cesty 1978 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
COnOoHrbIH TaBaH eHre

90 |Pét barev duhy 1978 barevny MoLR Mongolkino s f.
CyBparaH usHxap yyrnc

91 [Vysoké modré hory 1978 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
TaHrapunH myyxan apungar

92 |Nectnosti dokaZou zmizet 1978 barevny MoLR Mongolkino s.f.
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XanpxaH eHgep xaaHa barHa
Kde je Milostiva hora?

ces. distribuci: Ve znameni Barrandov-

93 |[Tyrkysové hory 1978 barevny CSSR-MoLR Mongolkino s.f.
BywixyyruiaH ynrap
Pohéadka o Buschuovi
v Ces. distribuci.: Pfibéh o

94 |dobrém mladenci 1979 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Tounpox xyynac

95 |ObézZnik 1979 Cernobily MoLR Mongolkino §.f.
TyyBpbIH 3amMj

96 |Honaci dobytka 1979 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
YYPWUAH LONMOH

97 |Jitfenka 1979 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
XOHbYMH Hainpgax

98 |Ovcéak Najdan 1979 barevny MoLR Mongolkino s.f.
['oBWIH 33parnaa

99 |[Gobijska fata morgéna 1980 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Wtran romgon

100 {Davéra a urazka 1980 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
OHep byn

101 |Velka rodina 1980 barevny MoLR Mongolkino s.f.
XyHu# canxaH caTran

102 |Lidska viidnost 1980 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
Wnngeapnax anxam

103 |Rozhodujici krok 1980 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
Oprax 6bonox 6ogon

104 |V kruhu my$lenek 1980 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Oxnan

105 [Zacatek 1980 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
['oBb XsHraHg TynangcaH Hb
Boj v Gobi a Chinganu
v Ces. distribuci: Pfes Gobi a

106 |Chingan 1981 barevny SSSR- MoLR | Mosfilm-Mongolkino s.f
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'yn ApaHxuH

107 [Smolar ArandZin 1981 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
Mpnax amxaaryi siBHa

108 [Nestihl jsem se oZenit 1981 barevny MoLR Mongolkino s.f.
XaraHbaatap

109 |Chatanbatar 1981 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Lispar apcuiiH xupuind eapyya

110 [VSedni dny vojaku 1981 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
>Kapran gaaxryviH 30BJSiOH

111 |Nesnesitelné Stésti 1982 barevny MoLR Mongolkino s.f.
TamMunNuinH o4

112 |Bojové jiskry 1982 barevny MoLR Mongolkino s.f.
XyyyuH cym

113 | Stary chréam 1982 barevny MoLR Mongolkino s.f.
barbiH Han3

114 |Kamarad z détstvi 1983 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
asapuunH
Privodce

115 |v Ces. distribuci: Zvéd 1983 barevny NDR- MoLR | DEFA-Mongolkino s.f.
["apblH TaBaH xypyy

116 | Pét prsti ruky 1983 barevny MoLR Mongolkino s.f.
["apbg marHan

117 [Legenda o zapasnikovi 1983 barevny MoLR Mongolkino s.f.
['iHroo

118 |Dostih 1983 barevny MoLR Mongolkino s.f.
WHrax rasg GancaH tom

119 | To se dalo Cekat 1983 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Caxwuyc yy, caxuyn yy

120 |Andél nebo dabel? 1983 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
Yyp uanxolH eMHe

121 |Pred rozednénim 1983 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
Apa Ayl

122 |Pastevec Ajus 1984 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
3arvuiH anum

123 |Plody saxaulu 1984 barevny MoLR Mongolkino sf




HapHbl yHara

124 |Slunecni hiibé 1984 barevny MoLR Mongolkino s.f.
CaHax siaapaw

125 |Nezapomerite 1984 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Capyyn TanblH epeen

126 [Blahoprani svétlé stepi 1984 barevny MoLR Mongolkino s.f.
TaHb pyy HyYyX siBHa

127 |Kocujeme k vam 1984 cernobily MolLR Mongolkino .1,
AnanTbiH ayyH

128 |Piser vitezstvi 1984 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Auar wyaHun sepee

129 |Faledné penize 1985 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
baingaaHbl gaanrasap

130 |Bojovy tikol 1985 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Bu yamp xanpTan

131 | Miluji Té 1985 barevny MoLR Mongolkino s.f.
bug mapTtaxryin

132 {Nezapomeneme 1985 barevny MoLR Mongolkino s f.
["anbiH yperan

133 |Ohnivy proud 1985 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
3apnaaryy ganHbl opLnn

134 |Prolog nevyhlasené valky 1985 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Wx 3ambIH TOOC

135 [Lidé na dlouhych cestach 1985 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
MeHreH Oynn

136 | Stfibrné udidlo 1985 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
HampblH xanyyH eapyya

137 |Horké dny podzimu 1985 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Upx sisaa uar

138 | Tani 1986 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Npax xaBpbIH L3Uar

139 |Kvéty pfistiho jara 1986 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
Hamap HaxuwancaH mop

140 |Podzimni kvéty stromi 1986 barevny MoLR Mongolkino s.f.
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HaHawH apasHa

141 | Vzacny poklad 1986 barevny MoLR Mongolkino s.f.
®dpoHTOa ABaX epregen

142 |Chci na frontu 1986 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Cyyasp

143 |Stin 1986 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Xapyyn 3aHru

144 |Velitel hlidky 1986 cernobily MoLR Mongolkino s.f.
Bu Hucax aypTan

145 |Rad létam 1987 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Unyy captai 3yH

146 |ProdlouZené léto 1987 barevny MoLR Mongolkino s f.
Ynrap gyyccaH XOnHO

147 |KdyZ skonéi pohadka 1987 barevny MoLR Mongolkino s.f.
MaHpgax HapHbl Tysa

148 |Zare vychazejiciho slunce 1987 barevny MoLR Mongolkino s.f.
XoBop xymyyc

149 (Vzacni lidé 1987 barevny MoLR Mongolkino s.f.
XYHUIA XYH

150 |Syn élovéka 1987 barevny MoLR Mongolkino s.f.
AMbapanblH Haxuna

151 | Vykvét Zivota 1988 barevny MoLR Mongolkino s f.
Manaxan UaLUaH xaTtaH

152 |Moudréa knézna Manduchaj 1988 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Yyn ycHbl yp cag

153 |Déti hor a vod 1988 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Xauyy pgaanraeap

154 | Tézky ukol 1988 barevny MoLR Mongolkino s.f.
AnTaH LIoHXop

155 {Zlaty sokol 1989 barevny MoLR Mongolkino s.f.
[anb xarapax uyaraap

156 |V dobé schnouciho vriesu 1989 barevny MoLR Mongolkino s.f.
MapTaracaH ayyns

157 |Zapomenuta balada 1989 barevny MoLR Mongolkino s.f.
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CapyyH gyraHst mexen

158 |Zahuba chramu Sertiiin 1989 barevny MoLR Mongolkino s.f.
XaynH xyH

159 [Divny &lovék 1989 ¢ernobily MoLR Mongolkino s.f.
XOnKUMYMH

160 [Hudebnik 1989 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Xex eBCHUN Hyyp xenryi

161 |Bezedné jezero Chéch - Ovs 1989 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Opryynar

162 |Vir 1989 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Anar ManxmmH XoHXx

163 |Zvon pestré Zaby 1990 barevny MoLR Mongolkino s.f.
bynaaH Hypam

164 [Teply krb 1990 barevny MoLR Mongolkino s.f.
[laHaarunH nasH

165 [DobrodruZstvi Gany 1990 barevny MoLR Mongolkino s.f.
Opop opumx xasraap

166 |Stésti todici se na okraji 1990 barevny MoLR Mongolkino s.f.
CyyH uaraaH epree

167 |Bélostny palac 1990 barevny CLR- MoLR Mongolkino s.f.
Topn marHan

168 |Legenda o jezdci 1990 barevny MoLR Mongolkino s.f.
XYH YynyyHbl HYNUMC

169 |Sizy kamenného idolu 1990 barevny MoLR Mongolkino s.f.
AMUH Mep

170 [Stopa Zivota 1991 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
AsiHraT yarviH gyynb

171 |Balada o bouflivych ¢asech 1991 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
MopnoH morow

172 |Drevény had 1991 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
TaHrapuitH caxun

173 |Prislib nebesim 1991 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
ArapblH rypBaH Cymkaa

174 |Propleteni stromi 1992 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
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ArwimvH

175 |Okamzik 1992 cernobily Mongoisko | "Chéch tolbo" studi s.f.
ApaataH

176 |Dravec 1992 cernobily Mongolsko "Chijmorfilm" s.f.
Apramxaa

177 |Provaz 1992 cernobily Mongolsko Mongolkino s.f.
EaH,D,l./l—3o i ) "Mongolmultfilm"

178 |Bandi-Dzo (mongolsky Sao-lin) | 199 barevny Mongolsko negdel s.f.
bu xapumaap banHa

179 |Chci se vratit 1992 barevny Mongolsko "Suder §ij" ChK s.f.
bynuHrap

180 |Kalna voda 1992 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
BysAHbI Hyran

181 |Hrich ctnosti 1992 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
BapcyyT Xypx "Chuchdin kino"

182 |Mandarinka 1992 barevny Mongolsko studi s.f.
WHra byinax HytarT

183 |V kraji bucicich velbloudic 1992 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
MeHX T3HIr3pUnH Xy4uH aop

184 |Pod ochranou Vééného Nebe 1992 barevny Mongolsko "Cingisfilm" s.f.
HawnpbiH WwnpsaxHni yyu,

185 |Hostina se skopovym hibetem 1992 barevny Mongolsko G.Dordzsambu s.f.
Coéo

186 [Tesak 1992 cernobily Mongolsko "Sastir" tanchim s.f.
CyyaspT XUMAUIH 3ypBac

187 |Vzpominka na temna léta 1992 ¢ernobily Mongolsko "Sastir" tanchim s.f.
XanpbiH gomor "Tach-Ko" Cholbot

188 |Legenda o lasce 1992 barevny Mongolsko kompani s.f.
Xy#H xon6oo

189 |Pribuzni 1992 ¢ernobily Mongolsko "Or&lonfilm" s.f.
LieByyH uarunH borpg

190 |dobée bogdovyvh casti 1992 barevny Mongolsko | "Burchant" kompani s.f.
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Yn Har Hb

191 [Ty jsi jednim z nich 1992 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
LyTasH

192 |Svatyné 1992 cernobily Mongolsko "Cingisfilm" s.f.
OPryH3 XOHrMAK AOMOr

193 [Legenda o Ergiinechon 1992 barevny Mongolsko "Colugen” chorso s.f.
Qpan

194 |Hledani 1992 cernobily Mongolsko Mongolkino s.f.
SUrMikH ronomT

195 |Otcovsky krb 1992 barevny Mongolsko Mongolkino s f.
HAapanTtan yaxunraax N.Bold G.Mend

196 |Spésny telegram 1992 barevny Mongolsko Ojo s.f.
Anva canbapan

197 [Sasek 1993 barevny Mongolsko "Batchan” studi s.f.
AnT amunax uaraap

198 [Doba slibujici zlato 1993 barevny Mongolsko "Batchan" studi s.f.
AM uaraaH xynraHa

199 |Bélohuba myska 1993 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
AmMuncaH YeTrep

200 |Ozivly cert 1993 cernobily Mongolsko  ["Bumba erdene" Chk s.f.
AMUHA, XYPC3H 0oNn3

201 |Nebezpeény nalez 1993 barevny Mongolsko "Erel&in" negdel s.f.
Au Tyc, aTaa xopcon Dobrodini

202 |a zavist 1993 barevny CLR-Mong. Mongolkino s.f.
By am33 Bonoxryi Chétslin dr taria

203 |Nebudu babickou 1993 barevny Mongolsko tedzélin Gjldver s.f.
Boi

204 | Zapas 1993 barevny Mongolsko "UChZTKCH" s.f.
Bop 4oHo

205 |Sedy vik 1993 barevny Mongolsko Selenge "Mort" s.f.
bocoo opoonoH

206 |OzZivly vampir 1993 cernobily Mongolsko "Dzargalan” s.f.
bycrynH 3asunraa

207 |Viast nad muzem 1993 barevny Mongolsko "Batchan" studi s.f.
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Man xam

208 |Kamo$§ 1993 cernobily Mongolsko "Gal" negdel s.f.
Hdomor xapracah uar "Chuchdin king"

209 |Doba konce legend 1993 barevny Mongolsko studi s.f.
1334 xaMXK33

210 [Nejvétsi mira 1993 barevny Mongolsko | "Dzochiomdz" studi s.f.
XKac egep

211 |Nestastné dni 1993 barevny Mongolsko "Or&lonfilm" s.f.
Manan uynarap

212 |Nase boubelka 1993 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
MwunaniiH 3ypraaH ranaat

213 |Sest svétel plead 1993 ¢ernobily Mongolsko "Orgd" kompani s.f.
MoHronelH rypsaH eaep

214 | T#i dni Mongolska 1993 barevny Mongolsko | SUU-in Avto dzam s.f.
HyrnuiH 3onuoc

215 |Pokani 1993 ¢ernobily Mongolsko "Gal" negdel s.f.
HyuraH yyneiH 63na

216 Na slunecnich svazich holé hory 1993 cernobily Mongolsko Mongolkino s.f.
OB

217 |Dédictvi 1993 Cernobily Mongolsko Mongolkino s.f.
©C XOH30H

218 |Zast 1993 barevny CLR- Mong. "Chijmorfilm" s.f.
CasaTtaH

219 |Milionar 1993 cernobily Mongolsko "Chan" studi s.f.
TasunaH

220 |Osud 1993 barevny Mongolsko "Sor" kompani s.f.
Tanuinraay

221 |NeboZtik 1993 barevny Mongolsko "Sor" kompani s.f.
Toropyy epneepee ynnaar

222 |Jerab place perim 1993 barevny Mongolsko | "Cagan ul" kompani s.f.
Teeper

223 |Zabloudéni 1993 barevny Mongoisko | "Ard" kino kompani s.f.
TeepenpcCeH 3ana

224 |Zbloudily osud 1993 barevny Mongolsko | "Ard" kino kompani s.f. ..

AL




TyrwyypT WweHe

225 {Neklidna noc 1993 barevny Mongolsko "Altan taria" Chk s.f.
YuupTan rypsaH Tonron "Ugirtaj gurvan

226 | Tii smutné vrcholky 1993 barevny Mongolsko tolgoj” studi s.f.
Yupax TaBunaH

227 |Osud 1993 barevny Mongolsko "Chuleg" kompani s.f.
Xapartan embyy "Mongolfilm"

228 |Slitek stribra 1993 barevny Mongolsko tdzverin gazar s.f.
XownnorniH mepeep

229 Po stope Chojloga (meno muze) 1993 Cernobily Mongolsko "Tajchar" studi s.f.
XowuT auar

230 |Ofcéim 1993 barevny Mongolsko "Tajchar" studi s.f.
Xynaax rasap

231 |Cekarna 1993 ¢ernobily Mongolsko "Dzevimpeks" s.f.
Xycnaap 6ongorryii xopeoo

232 |Svét neni na prani 1993 cernobily Mongolsko "Chuvin"studi s.f.
Xycan xacan

233 |Touha po odplaté 1993 barevny Mongolsko "Monroimpeks" s.f.
XanTtruia 3ana

234 |Na Sikmé ploSe osudu 1993 barevny Mongolsko "Changard" ChK s.f.
LlaraaHn cyygasp

235 |(Bily stin 1993 ¢ernobily Mongolsko "Changard" ChK s.f.
Llaxmnx saeaa repeec

236 |Stopy antilopy 1993 barevny Mongolsko UChZTKCh s.f.
Yamp utrax ascaH

237 | Véril jsem Ti 1993 barevny Mongolsko UChZTKCh s.f.
OBUIA XYY MWUHb

238 [Mudj ubohy syn 1993 barevny Mongolsko "ESTO-81" studi s.f.
O33H Hb IOMaa M3aaar

239 |Sveétak 1993 ¢ernobily Mongolsko "ESTO-81" studi s.f.
Op XYH

240 (MuZ 1993 barevny Mongolsko |'Bumba erdene" Chk s.f.
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Anpac

241 |Ztrata 1994 barevny Francie-Mon. |"Dolon burchan" Chk s.f.
bainnpgaH paryynary

242 |Dobyvatel 1994 barevny Mongolsko UChZTKCh s.f.
BypxHbl epeeneep

243 |S Buddhovym poZehnanim 1994 barevny Mongolsko "Chuleg" kompani s.f.
[3H3H caTran

244 (Naivka 1994 barevny Mongolsko "Orgil" studi s.f.
EpTeHUMIH 333HA TOXMONACOH
aspan

245 |Setkani se stvoritelem vesmiru 1994 barevny Mongolsko ChU-in teatr s.f.
Es es, Wap bya... Aa

246 |Hej, ty Zlutohlavej 1994 barevny Mongolsko  [Chuchdin kino studi s.f.
KnpuitH xymyyc

247 |Prosti lidé 1994 barevny Mongolsko "Dzochiomdz" s.f.
3eHbOunNarT

248 [Dzoénbilegt (jméno divky) 1994 barevny Mongolsko "Sor" kompani s.f.
3yn "Dasgencen-bal"

249 |Olejova lampicka 1994 ¢ernobily Mongolsko negdel s.f.
3yyaHui uaraaH yHara

250 [Sen o bilém hribéti 1994 barevny Mongolsko "Chijmorfilm" s.f.
Ukap

251 |lkarus 1994 barevny Mongolsko "Sand" kompani s.f.
NamByranH Hynumc

252 |Slzy cténého lamy 1994 Eernobily Mongolsko "Dzeko" kompani s.f.
MOHromXnHroo

253 Mongoldzing6 / Krasna Mongolka 1994 barevny Mongolsko "Mongoldzing6" s.f.
MopbTon 4 6onoocon 2

254 |KeZ bych mél koné 2 1994 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
HaimaauuH

255 |KSeftar 1994 cernobily Mongolsko [ "Najman $arga” Chk s.f.
Hamaur yyunn

256 |Odpust mi 1994 barevny Mongolsko "Tuls-Eréim" bank s.f.
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HyyunaracaH gyynb

257 |Utajena balada 1994 cernobily Mongolsko "Gal tojrog" teatr s.f.
CosuH

258 |Predtucha 1994 barevny Mongolsko "Sovin" ChK s.f.
Tamp 343ncaH Xapran

259 |Stésti v pekle 1994 barevny Mongolsko "Sovin" ChK s.f.
TaHrapuitH Tywmr

260 |Opora nebes 1994 barevny Mongolsko "MIAT" kompani s.f.
XanpblH HynUMC XaTaarrym

261 |Slzy lasky neusychaji 1994 barevny Mongolsko "Chijmorfilm" s.f.
XanaacHbl epee

262 |Vyhraty pokoj 1994 cernobily Mongolsko | "Ard" kino kompani s.f.
Xout ax Chiiched asran

263 |Macecha 1994 cernobily Mongolsko chiimidzulech tov s.f.
XerLwunH YOHO ynbCaH Hb

264 |Vyti starého vika 1994 barevny Mongolsko "Dzochiomdz" s.f.
XYHUA oM

265 |Cizi vec 1994 c¢ernobily Mongolsko S. Nordod s.f.
Xycnaap 3asagarryi XyHun
TaBunaH

266 |Lidsky osud nedba prani 1994 barevny Mongolsko "Erel&in" negdel s.f.
Wapnap BaH

267 |Mistokral 1994 barevny Mongolsko "Batchan” studi s.f.
LLysyyxan

268 |Ptacek 1994 barevny Mongolsko "Cadman” studi s.f.
ApaaHa Hb anT, apA Hb xyTra

269 |V ustech med, v srdci jed 1995 c¢ernobily Mongolsko "Altan $agaj" ChK s.f.
EpTeHUUNH cyynunind wynyy

270 |Posledni kamen svéta 1995 barevny Mongolsko "Suder §ij" ChK s.f.
©apuiH oaabiH 3yrT

271 |Za dennimi hvézdami 1995 barevny Mongolsko "Or&lonfilm" s.f.
TaHuxryn catran

272 |Neznamé myslenky 1995 barevny Mongolsko "Batchan" studi s.f.
Yaa

273 |Uzel 1995 barevny Mongolsko | Bajanchongor ajmag s.f.
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XamMmneT nx roBUiH XXOHOH

274 |Hamlet - dZonon velké pousté 1995 barevny Mongolsko "Dzochiomdz" s.f.
Xauyy BaH TorToxTep

275 |Kruty kral Togtochtor 1995 barevny Mongolsko Dornod ajmag s.f.
LlaraaH gyraHbt raraa

276 Svétlo bilého chramku 1995 barevny Mongolsko Dzavchan ajmag s.f.
Lau marqan

277 |Legenda o strelci 1995 barevny Mongolsko Mongolkino s.f.
LVIVIH BaH XaHA4opX "Ugirtaj gurvan

278 |Cchin wang Chanddord? 1995 barevny Mongolsko tolgoj"studi s.f.
Ux xaaHbl ygam

279 |Potomek Velikého chana 1996 barevny Mongolsko "Chijmorfilm" s.f.
CaTranuitH yuur

280 |Kousek dusi 1996 barevny Mongolsko | "Chojer dzagal" ChK s f.
T3HrapuH ambTaH

281 |Nebeské zvire 1996 barevny Mongolsko "Orglon film" s.f.
['a3ap Wopoo MUHy 33 "Njamgava"

282 |0, moje zemé! 1997 barevny Mongolsko prodaksn sf.
Ea 6oHAropbIH ranax

283 |0, Boze muj 1997 barevny Mongolsko "Orélonfilm" s.f.
Mapran Xymyum Kazachstan-

284 |Moudry Chimiici 1997 barevny Mongolsko "Or¢lonfilm" s.f.
HapaH ypraxbIr xynaaxryn "Sergen mandalt"

285 |Nedockame vychodu slunce 1997 barevny Mongolsko korporaci s.f.
Hang ysHra

286 |Skryta melodie 1998 ¢ernobily Mongolsko Or¢&lonfilm s.f.
JOrLWKH XyTarTbiH caxuyc "Njamgava"

287 |Modla nepokorného chutagta 1998 barevny Mongolsko prodaksn s.f.
Canx Yapaxryin xavip

288 |Nerozdélitelna laska 1998 barevny Mongolsko  |"Bumba erdene" Chk s.f.
bu wampg romgooryn

289 |Nezlobim se na Tebe 1999 barevny Mongolsko "AGD" studi s.f.
LLlyByy ToHrapT yypaa sacaarryi "Ugirtaj gurvan

290 |Ptaci nestavi hnizda na nebi 1999 barevny Mongolsko tolgoj” studi s.f.

TUo




291

AnraHbl X33
Otisk dlané

2000

cernobily

Mongolsko

"Orélonfilm"

s.f.

292

XaaHbl CYYNYMIAH XaTaH
Posledni kralovna chana

2000

cernobily

Mongolsko

Mongolkino

s.f.

* standardni format
** Sirokouhly format
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Prehled mongolskych celoveéernich (hranych) filmu podle abeced

Ne Nazvy filma Rezie Scénar Kamera Hudba

1 ArapbIH rypBaH Cymxa?
Propleteni stromi 1992 _ _ L ]

B. Sumchu N. Ganchujag D. Bal€inpurev C. Cindzorig

AryiH Hyyu . o

2 Tajemstvi jeskyné 1969 ] o P. Chajanchjgrva

B. Sumchu D. DZamjan B. Demberel N. Mendbajar

ArwmnH

3 |OkamZik Ch. Suichbat Ch. Sitichbat
1992 G. Mas D. Mjagmarsuren G. Ma$ G. Plurevdordz
AAMLUMITYIA 3X OPOHY

4 |[Statecny viastenec I. E. Chejfic
1942 M. LuvsandZzamc A.G. Zarchi D. Gandzur S. S. Galperin
Anar M3AXUhH XOHX

5 |Zvon pestré Zaby
1990 N. Uranéimeg N. Urancimeg Dz. Binder C. Cindzorig
AnraHbl X33

6 |Otisk dlané B. Lchagvadordz
2000 Dz. Binder Dz. Binder Balinpurev B. Sarav
Anpac

7 |Ztrata
1994 C. Dzumdan S. Bajarsajchan DZin Luis Vilard Raskal Armant
Anva canbagai

8 (Sasek
1993 D. Térbat D. Térbat D. Bal€inptirev C. Nacagdordz
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AnT amunax uaraap

9 |Doba slibujici zlato
1993 D. Térbat D. Torbat L. Saravdordz C. Nacagdord?
10 ,;;;Tt;r;):gcee 1961 R. Dordzpalam S. Erdene O.Urtnasan
G. Kolditc K. Bortfeld E. Gusko L. Mérdordz
AnTaH coéMbbIH ayynan D. Battulga
11 |Oda na zlaté sojombo L. Saravdordz
19756 R. DordzZpalam R. DordZpalam N. Chujag-Og¢ir Dz. Culdn
AnTaH WOoHXop
12 |Zlaty sokol G. DzZigdzidsuren
1989 G. Dzigdzidsuren S. Namsraj N. Dzunduyj D. DZangiv
13 AI\‘{I uarae}H xy{1raHa
Beélohuba myska 1993 S. Ceceg R. Ganbat S. Batsiiren Ch. Sergelen
14 AmaH xyyp
Foukaci harmonika 1963 B. DZzamsran D. Dodzédordz S. Dadgalsan D. Luvsansarav
AmuncaH yetrep
15 |Ozivly cert G. Bajarchu
1993 Ch. Damdin Ch. Damdin G. Battémor D. DZanciv
AMUH mep
16 [Stopa Zivota
1991 G. DZigdzidsuren S. Bajarsajchan Dz. Asalbaj N. DZancannorov
AMUHA XYpC3aH on3
17 |Nebezpelny nalez
1993 D. Cenddordz P. Daschu G. Battémor C. Nacagdordz
AmbAparnblH gancaH
18 [Nepfitel Zivota
1941 T. Nacagdordz B. BursijSki D. DZigdzid
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19

AmMbgparnblH Haxua
Vykvét Zivota
1988

Ch. Damdin

Ch.Damdin

D. Battulga

C. DZamsrandzav

20

AHxayraap xv43an
Prvni lekce
1940

T. Nacagdordz

M. Bold

T. NacagdordZ

S. Demberel
B. Demberel
D. Dzigdzid

L. Mordordz

21

AHXHbI anxam
Prvni kroky
1970

G. DzZigdzidstiren

C. Gombo

L. Saravdordz

L. Mérdordz

22

AHXHBI XapblH Oyynb
Balada o prvni lasce
1975

B. Sumchu

Dz. Lchagva

Dz. Asalbaj

D. Luvsansarav
Dz. Batsiich

23

ApaaHg Hb anT, apg Hb
XyTra

V ustech med, v srdci jed
1995

B. Sumchu

D. Batar

D. Bal&inptirev

D. Luvsansarav

24

ApaartaH
Dravec
1992

G. Dzigdzidsiren

B. Lchagvasiiren

Dz. Asalbaj

C. Nacagdordz

25

Apramxaa
Provaz
1992

N. Uranimeg

N. Uranimeg

Dz. Binder

C. Cindzorig

26

Apg Aoy
Pastevec Ajus
1984

D. Dzigdzid

B. Sonom

D. Batar

B. Sarav

27

ApAbiH 304
Posel lidu
1959

D. Dzigdzid

C. Ojdov

O. Urtnasan

L. M6rdordz
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28

Auar wyaHun 3epee
Falesné penize
1985

B. BaldZinnjam

M. Penéin
D. Mjagmarsiren

L. Saravdordz

B. Damdinsiiren

29

Ad TyC, aTaa xopcon
Dobrodini a zavist
1993

Dz. Selengesiren
Suj tun DZun

S. Bajarsajchan
Li Nin

Dzen Dzun

Dz. Changal
Fu Lin

30

AsiHraT yarminH gyynbo
Balada o bourlivych ¢asech
1991

L. Chisigdord

C. Galsan

B. Lchagvadordz

B. Damdinsuren

31

BarbiH Ha3
Kamarad z détstvi
1983

C. Cerendordz

B. Njama

S. Dasgalsan

T. Cimeddordz

32

BangaaHnbl faanrasap
Bojovy tkol
1985

B. Nagnajdordz

P. Daschu

Dz. AmardZargal

B. Sarav

33

bavnpaH paryynary
Dobyvatel
1994

I. Njamgava

C. Baldordz

G. Battomor

D. Cogtsajchan

34

bangun-3o

Bandi-Dzo (mongolsky Sao-
lin)

1992

S. Mjagmar

S. DZargalsajchan

A. TavSinbat

C. DZamsrandzav

35

BasHbynruiHxan
Bajanbulganci 1973

D. DZigdzid

C. Gombo

G. Ceren

G. Birva

36

bascranax
Bajasgalan-navrat domu
1962

D. Chigigt

C. Ojdov

G. Ceren
C. Dasdondov

D. Luvsansarav
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37

bu Hucax aypTtan
Rad léetam
1987

B. Sumchu

|. Njamgava

G. Mas

Dz. Changal

38

Bu xapumaap 6ariHa
Chci se vratit
1992

S. DZargalsajchan

S. DZargalsajchan

L. Saravdordz

G. Purevdordz

39

Bu yamg rompgooryn
Nezlobim se na Tebe
1999

A. Ganchujag

A. Ganchujag

Dz. Asalbaj

40

Bu yamg xanptan
Miluji Té
1985

B. Baldzinnjam

I. Njamgava

B.Baldzinnjam
G. Ceren

N. Dzancannorov

41

bu am3a3 Gonoxryn
Nebudu babickou
1993

D. Sichbatar

D. Stichbatar

B. Dzambalstren

G. Purevdordz

42

bua mapTtaxryi
Nezapomeneme
1985

Ch. Damdin

D. Dodzédordz

Dz. Asalbaj

C. Dzamsrandzav

43

BuaaHg oy caag 6omk
DalHa

Co nam prekazi?

1956

R. Dordzpalam

O. Urtnasan

D. Gandzur

L. Mérdordz

44

Bon
Zapas
1993

|. Njamgava

C. Baldordz

G. Battomor

G. Altanchujag

45

Bop 4oHo
Sedy vik
1993

L. Nacagnjam

N. Stchdordz

M. Bat-Erdene

C. Nacagdordz
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46

Bocoo opoonoH
Ozivly vampir
1993

Dz. Norolcho

M. DZavgan

N. Oldzibajar
B. Cogtbajar

C. Enchmanlaj

47

boxuvp rapbiH HyyL
Tajemstvi $pinavych rukou
1962

C. Cerendordz

C. Dzandra

0. Dasdzeveg

G. Birva

48

BynuHrap
Kalna voda
1992

Dz. Buntar

D. Torbat

Dz. Binder

B. Sarav

49

BypxHbl epeeneep
S Buddhovym poZehnanim
1994

M. Urtnasan

M. Urtnasan
D. Dembereldordz

D. Bal€inpirev

Dz. Culan

50

ByLixyyruiiH ynrap
Pohadka o Buschuovi

v ées. distribuci.: Pribéh o
dobrém mladenci

1979

P. Cogdzol

P. Cogdzol

L. Saravdordz

C. Namsrajdzav

51

BysHbl Hyran
Hrich ctnosti
1992

N. Njamdava

D. Namsraj

N. Dzunduj

Ch. Bilegdzargal

52

BynaaH Hypam
Teply krb
1990

G. DzigdzZidsiiren

B. Lchagvasiiren

G. Mas

N. Dzancannorov

53

bycryiH 3aBunraa
Viast nad muzem
1993

D. Térbat

D. Toérbat

G. Batnjagt

C. Nacagdordz
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54

BapcyyT xypx
Mandarinka
1992

B. Batdzaja

B. Batdzaja

0. Gantémor

Bald-Osoryn
Lchagvasiren

55

[[a3ap Wopoo MUHy 33
O, moje zemé!
1997

I. Nlamgava

D. Mam

G. Mas

G. Altanchujag

56

Masap4vH

Privodce

v Ces. distribuci: Zvéd
1983

Dz. Buntar
Konrad Petzold

K. Gottfried

G. Mas
OttoHanis

Karl-Ernest Sasse

57

["a3pbiH XuUryyp
Kridla zemé
1978

D. DZigdzid

Ch. Dzandrabajdi

G. Ceren

D. Luvsans$arav

58

[[a3pblH YH3P
Viné zemé
1978

Ch. Damdin

C. Cimid

D. Battulga

D. Dzangiv

59

Man xam
Kamos
1993

N. Navan

N. Navan

L. Bjamba
N. Chujag-Ogir

60

ManbIH ypcran
Ohnivy proud
1985

Dz. Buntar

D. Torbat

G. Mas

Dz. Changal

61

[TaHaarunitH nasH
Dobrodruzstvi Gany
1990

D. Toévsana

Ch. Blrentogtoch

D. Battulga

Dz. Changal

62

lapblH TaBaH Xypyy
Pét prstii ruky
1983

B. BaldZinnjam
N. Njamgava

I. Njamgava

B. BaldZinnjam

N. Dzancannorov
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Mapbg marHan

63 |Legenda o zapasnikovi Ch. Chisigt
1983 Dz. Buntar S. Surendzav G. Mas N. DZancannorov
['MiAHroo

64 |Dostih
1983 D. I&innorov S. Nadmid D. Batar C. Nacagdordz
"oBWIH 33parnaa

65 |Gobijska fata morgana
1980 R. DordZpalam B. BaldZinnjam B. BaldZinnjam D. DZan&iv
FoBWUIAH HYASH

66 |Gob jjska oaza G. Dzigdzidsiiren D. Batar
1974 G. Dzigdzidsuren S. Erdene S. Dasgalsan L. Mordord?
['oBb XAHraHg Tynangcax
Hb

67 Boj v Gobi a Chinganu
v ¢es. distribuci: Pfes Gobi V. Trunin
a Chingan Vasilij Ordynskyj
1981 B. Sumchu L. Tadev Dz. Asalbaj B. Damdinsiren
"onorgcoH xyyxaH

68 |ZavrZzena divka
1961 D. Cimed-Osor C. Damdinsiren B. Demberel G. Cerendord?
['yn ApaHxuH

69 |Smolar ArandzZin
1981 C. Cerendordz Ch. Dzandrabajdi D. Battulga Dz. Culin
l'ypBaH Hai3 T. Nacagdordz

70 | Tri pratelé S. Dasdérov
1958 R. Dordzpalam M. Cedendordz D. Gandzur C. NamsrajdZzav
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'am Hb yppaa

71 |Pokani D. Dzigdzid
1955 E. Ojun C. Dzandra B. Demberel D. Dugarsiiren
Mamwun, 3amnan
72 |Litost a vycCitka
1965 C. Dzandra C. Dzandra G. Ceren C. Dagdzeveg
['3H3H caTran
73 |Naivka B. Lchagvadordz
1994 D. Dolgorsiren D. Dolgorsiiren Dz. Binder Dz. DZargalsajchan
[apnax amxaaryn sBHa
74 |Nestihl jsem se oZenit
1981 DZ. Buntar €. Gombo B. BaldZinnjam Dz. Changal
[laBaaHbl LaaHa gaBaa
Za prusmykem dalS$i
75| 7,
prasmyk
1977 DZ. Buntar C. Gombo G. Ceren Dz. Culun
HaiHbl Tyxawn eryynnaryyg
Vélecéné povidky 1970
1. Banea yc S. Udval
76 |Dousek vody D. Dodzoédordz
2. Xoéynaa L. Vangan
Ve dvou Dz. Buntar S. Dasgalsan
fkf:g:gﬁ Syoan Housp N. Njamdava B. Sumch Ch. Damdin G. Birva
Dz. Buntar S. Gantémér S. DaSgalsan G. Cendordz




77

[ancHbl uapryynaa
COHCOLro0

Sly$te nepratelska vojska!
v Ces. distribuci:

Sly$te na druhé strané! B. Sumchu B. Sumcht
1971 B. Ermolajev B. Ermolajev B. Demberel E. Cojdog
Hanp ysHra
78 |Skryté melodie
1998 Dz. Binder DZ. Binder B. Lchagvadordz B. Sarav
Hane xarapax uaraap
79 |V dobé schnouciho viesu
1989 N. Njamdava B. Cimiddordz N. Dzunduj Dz. Changal
[orwmH xytarTbiH caxvyc
Modla nepokorného
80
chutagta
1998 I. Njamgava B. Dogmid G. Mas N. DZancannorov
81 Homor >apracaH uar
Doba konce legend 1993 N. Njamdava D. Cindzorig B. Lchagvadordz M. Chatanbatar
[1arasaxan Hac
82 |Rané détstvi T. Galsan B. BaldZinnjam
1977 N. Njamdava B. Baldzinnjam D. Batar Dz. Changal
[1334 XamM»K393
83 |Nejvetsi mira D. Cindzorig
1993 D. Tévsana B. Cogtbajar B. Cogtbajar C. Cindzorig
EpTOHUMIAH CYYNYUIRH vynyy
84 |Posledni kamen svéta

1995

B. Badar-Ugan

S. Dzargalsajchan

L. Saravdordz

C. Nacagdordz
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85

EpTeHUUH 333H4
TOXMONACOH siBaan
Setkani se stvoritelem
vesmiru

1994

B. Batdzaja

B. Cenddo

O. Gantomor

G. DZargalsajchan

86

E3 6oHAropbIH ransH
O, Boze muj
1997

Dz. Binder

Dz. Binder

B. Lchagvadordz
Bal€inplirev

D.

M. Chatanbatar

87

Es eg, Wap bya... Aa
Hej, ty Zlutohlavej
1994

S. Ceceg

B. Lchagvastiren

G. Mas

C. Nacagdordz

88

>Xapran gaaxryiH 30BMnoH
Nesnesitelné stésti 1982

D. Dzigdzid

S. Erdene

D. Batar
B. BaldZinnjam

D. Luvsansarav

89

>Kac enep
Nestastné dni
1993

Dz. Binder

Dz. Binder

B. Lchagvadordz

B. Sarav

90

HupunH xymyyc
Prosti lidé
1994

N. Bjambacogt

N. Bjamnacogt

B. Cogtbajar

C. Cindzorig

91

3arninH anum
Plody saxaulu
1984

Ch. Damdin

S. Plrev
Ch. Damdin

D. Battulga

C. Dzamsrandzav

92

3apnaaryn ganHbl opLumn
Prolog nevyhlasené valky
1985

G. DzigdZidsiren

C. Nacagdordz

N. Dzunduj

Dz. Changal
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93

3eHbunarT
Dzénbilegt (jméno divky)
1994

G. Ganchujag

B. Chigig-Undral

N. Otgontenger
C. ElbegdordZ

S. Gantor

94

3yn
Olejova lampicka
1994

M. Togmid

M. Togmid

N. Otgontenger

B. Sarav

95

3ycnaHrnitH Hanayyn
Pratelé z letniho tabora
1977

Ch. Damdin

Ch. Damdin

S. Batsiiren

D. Dzanciv

96

3yyoHWM LaraaH yHara
Sen o bilém hribéti
1994

G. Dzigdzidsiren

G. DZigdZidstiren

B. Lchagvadordz

C. Plrevchu

97

33par HAIMIXUINH OMHO
Pred povySenim 1965

D. Cimed-Osor

L. Tidev

B. Demberel

L. Mérdordz

98

Ukap
lkarus
1994

B. Batar

S. Gurbadzar

L. Saravdordz

R. Ganbatar

99

Unyy capTai 3yH
Prodlouzené léto
1987

Dz. Selengesiiren

S. Dzargalsajchan
B. BaldZinnjam

N. Dzunduyj

B. Sarav

100

MHra bynnax Hytart
V kraji bucicich velbloudic
1992

Ch. Damdin

Ch. Damdin

D. Battulga

D. Dzandiv

101

WNHrax rasp 6ancaH tom
To se dalo ¢ekat 1983

B. Dzamsran

M. Togmid

S. Dasgalsan

G. Birva

102

Upx sieaa uar
Tani
1986

Dz. Buntar

D. Torbat

G. Mas

Dz. Changal
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Upax xaBpbIH LaLar

103 |Kvéty pristiho jara
1986 Dz. Selengesiiren R. Ganbat D. Battulga D. Dzanciv
104 [ATren rowaon
Duvera a urazka 1960 D. Njam-Ogir €. Gombo D. Batar
Mx 3aMblH TOOC
105|Lidé na dlouhych cestach O. Urtnasan
1985 Dz. Selengesiren C. Gombo D. Batar C. Namsrajdzav
Nx 3aMblH 3X3HA
106 |Na zacatku velké cesty S. Dasdorov D. Batar
1978 B. Sumchu B. Sumchu Dz. Asalbaj C. Namsrajdzav
Nx xaaHbl yaam
107 |Potomek Velikého chana Dz. Purev
1996 G. Dzigdzidsuren G. Dzigdzidsuren N. Dzunduj N. DZancannorov
MU4yasHa Hb
108V pasti
1972 B. Sumchl S. Nacagdord? B. BaldZinnjam D. Luvsan3arav

109

JTamByranH Hynumc
Slzy cténého lamy
1994

T. Tomoér-Odir

D. Térménch

B. Lchagvadordz

Ch. Bilegdzargal

MaHan aanryy

110|NaSe melodie C. Dzandra
1956 E. Ojun E. Ojun D. Dzigdzid S. Gongigsumla
MaHait uyHarap

111|Nase boubelka
7993 N. Njamdava |. Dendev B. Lchagvadordz Ch. BilegdZargal
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112

MaHgax HapHbl Tysa
Zare vychazejiciho slunce
1987

Ch. Damdin

P. Chorlé

Dz. Asalbaj

D. DzancCiv

113

MaHnaxan UsuaH xataH
Moudra knézna Manduchaj
1988

B. Baldzinnjam

S. Nacagdord?

L. Saravdordz

N. Dzancannorov

114

MapTarpgaluryi Hamap
Nezapomenutelny podzim
1975

Ch. Damdin

M. Dzavgan

D. Battulga

D. Dzanéiv

115

MapTargcaH gyynb
Zapomenuta balada
1989

DZ. Selengesiiren

S. Plrev

Dz. Binder

B. Sarav

116

MuunguiiH 3ypraaH ranaaH
Sest svétel plead
1993

N. Ganchujag

N. Ganchujag

D. Bal€inplirev

Dz. Mend-Amar

117

MopaoH moron
Drevény had
1991

N. Njamdava

Dz. Dasdondog

N. Dzunduj

G. Piurevdordz

118

Mowron xyy (ayyryi)
Syn Mongolska (némy)
1936

I. Z. Trauberg

B. Lapin
L. Slavin
Z. Chacrevin

M. Kaplan

D. Grikurov
|. Robinovi¢

119

MOHronmXunHroo
Mongoldzingo / Krasna
Mongolka

1994

C. Bajgalma

C. Bajgalma

L. Saravdordz

M. Bulgan

120

MoHronblH rypBaH egep
Tri dni Mongolska
1993

G. Dordzsambu

S. Erdene

G. Mas

C. Cindzorig
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MopuH uapar TaHkucT

121 . M. Bold M. Bold D. Dzigdzid
Jezdec a tankista 1942 M. LuvnasdZzamc M. LuvnasdZzamc D. Gandzur S. S. Galperin
MopbTon 4 6onoocoin 1

122 |KeZ bych mél korie1
7959 R. DordZpalam D. Garma B. Demberel L. Mérdordz
MopbTon 4 6ortoocoin 2

123 |KeZ bych mél koné 2
1994 N. Njamdava D. Garma 0. Urtnasan L. MérdordZ
MoTopbIH ayy
Hukot motoru

124 v Ces. distribuci: Rytmus
motoru
1973 B. Sumchi C. Gombo B. BaldZinnjam D. Luvsan§arav
MeHreH Gyin

125|Stribrné udidlo
1985 R. DordZpalam T. Galsan D. Battulga L. Mérdordz
MeHX T3HrspuUWH Xy4uH Aop

126 Pod ochranou Vécéného D. Mam
Nebe S. Erdene
1992 B. BaldZinnjam D. Batbajar L. Saravdordz N. DZancannorov
Mapran Xymyuu

127 |Moudry Chimuci D. Bandzrag¢
1997 V. S. Pusurmanov Bulat Mansurov A. TavSinbat
HanmaauyuH

128 |\KSeftar
1994 L. DordZnjam L. Dordznjam D. Bal€inplirev N. Batbajar
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HanpblH WWP3aHWi yyu,
Hostina se skopovym

129(, .
hrbetem
1992 G. DordZsambu S. DZargalsajchan Dz. Binder G. Altanchujag
Hamawur yyunn
130|Odpust mi
1994 Ch. Suchbat Ch. Siichbat N. Otgontenger C. Nacagdordz
Hamap HaxuancaH mofg
131|Podzimni kvéty stromu ®. Basandzav
1986 G. Dzigdzidsuren G. Dzigdzidsiiren N. Dzunduj Dz. Changal
HampbIH xanyyH egpyya
1321 orke dny podzimu 1985 S. Udval .
D. Dolgor D. Dodzédordz Dz. Asalbaj N. DZancannorov
HaHawnH apasHa
133 |Vzacny poklad D. Mjagmar
1986 I. Njamgava |. Njamgava G. Mas G. Purevdordz
Hap xupTcaH xun
134 |Rok zatméni slunce
1974 DZ. Buntar S. Dasdérov L. Saravdordz E. Cojdog
HapaH ypraxbir xynaaxryu
135 Nedockame vychodu
slunce G. Mas
1997 N. Ganchujag N. Ganchujag D. BalCinpurev G. Altanchujag
136 HapHbl yHara D Garma

Slunecni hribé 1984

G. Dzigdzidsiren

G. DzZigdzidsiren

N. Dzunduj

Dz. Changal
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Huicnan xyy

137 |Chlapik z hlavniho mésta
1968 B. Dzamsran M. DZavgan S. Dasgalsan G. Birva
HopxmaaruiiH 3am A. Lebedjev
138| Cesta NordZmy T. Nacagdordz L. Seffer B. Demberel
1938 L. Seffer T. Nacagdord? S. Demberel
139 HeMper xagHbl uyypaw
Ozvéna skaly Nomrég 1966 . ) .
R. DordZpalam D. ChiSigt Ch. Damdin B. Damdinsiren

Hyyunaracax ayynb

140|Utajena balada
1994 C. Ganchujag C. Ganchujag 0. Dasdzeveg C. Cindzorig
Hyrnuitn 3onunoc

141 |Pokani C. Navan L. Bjamba
1993 C. Navan N. Salut N. Chujag-Og&ir C. Nacagdord?
Hyran 6ysH

142 |Hrich a ctnost
1963 D. Cimed-Osor D. Namdag C. Cendzav D. Luvsansarav

143

HyuraH yynbeiH 63ng
Na slunecnich svazich holé

hory
1993

B. Nagnajdordz

D. Chatanbatar

L. Saravdordz

G. Altanchujag

144

Har aHruiiH xoép
Spoluzaci
1974

Ch. Damdin

Ch. Damdin

D. Battulga

G. Birva

145

Opoa opunx xsraap
Stésti tosici se na okraji
1990

B. Sumchu

R. Ganbat

Dz. Binder

Dz. Batsiich
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S]]

146 |Dédictvi
1993 B. Nagnajdordz D. Chatanbatar N. Dzunduyj G. Altanchujag
Ornee

147 |Jitro L. Vangan G. Ceren
1968 D. Dzigdzid C. Cimid 0. Urtnasan D. Luvsansarav
©4ApuiH oaabIH 3yrT

148|Za dennimi hvézdami
1995 B. Ménchdordz T. Batdzargal Dz. Binder C. Enchmanlaj
©Hpaer

149 |Vejce
1975 B. Dasdordz T. Galsan S. Baldanpurev C. Sangidordz

150 3:/’;2",:;’:3 1968 S. Dagdorov v

R. Dordzpalam R. DordZpalam C. Cendzav G. Cerendordz

©Hep 6yn

151|Velka rodina
1980 D. Dzigdzid D. Dodz6dordz N. Dzunduj B. Damdinsiiren
©C XOH30H

152 |Zast C. Nacagdordz
1993 G. Dzigdzidslren M. Najantaj G. Ma$ T. Tenger
Camx yapaxryn xavp

153 |Nerozdélitelna laska
1998 Ch. Damdin S. Purev G. Ma$ N. DZzancannorov
CanxvHbl amT

154 |Chut svéziho vétru
1960 R. DordZpalam L. Vangan B. Demberel B. Tumendzargal
CaHax ssaapan

155 |Nezapomerite C. Enché
1984 Dz. Selengesiiren J. Enché L. Saravdordz G. Altanchujag

126



Capyyn TanblH epeen

156\Blahopféani svétlé stepi
1984 R. DordZpalam S. Dasdérov B. Baldzinnjam Dz. Culin
6. Dupenerzay
] B. Sumchu B. Sumchu G. Ceren B. Damdinsiren
CasaraH
158 |Milionar
1993 B. Cimeddordz S. Cend-Ajus 0. Gantémor C. Nacagdordz
159 gr?eB;Zcha 1994 x
Dz. Erdenebat D. Elbrus B. Lchagvadordz B. Sarav
Coéo
160 | Tesak D. Enchbold
1992 B. Batar T. Cimid D. Bal€inpurev G. Altanchujag
COnOoHrbIH TaBaH eHre
161|Péet barev duhy
1978 B. Nagnajdordz T. Cimed Dz. Amardzargal B. Damdinsiiren
CyBsparaH UaHxap yync
162 | Vysoké modré hory S. Pirev
1978 G. DzZigdZidsuren G. DZigdzidsiren N. Dzunduj Dz. Changal
Cypar 4oHo
163 | VICi smecka S. Demberel
1939 T. Nacagdordz D. Namdag B. Demberel
Cyyaap
164 |Stin D. BalCinpurev
1986 B. Baldzinnjam S. DZargalsajchan B. BaldZinnjam N. DZancannorov
CyyaspT »xunuinH 3ypeac
165|Vzpominka na temna léfa

1992

D. Sodnom

G. Dujncherdzav
D. Cindzorig

D. LchagvadZav

C. Nacagdordz

127



CyyH uaraaH epree

166 |Bélostny palac
1990 Ch. Damdin C. Nacagdordz DZ. Asalbaj Dz. Changal
CyxBaaTap _ A. G. Zarchlw

167 | Stichbatar A. G. Zarp_hu Z L. Chagrgwc
1942 |. E. Chejfic l. E. Chejfic B. Demberel B. Arapov

T. NacagdordZ B. Lapin A. |. Ginzburg B. Puskov

Cyx6ongbiH spua B. Baldzinnjam

168 |Sdchboldovo vypravéni D. Batbajar
1975 N. Njamdava N. Njamdava D. Batar T. Cimeddord?
CapyyH ayraHbl Mexen

169 (Zahuba chrému Seriiiin
1989 B. Dam¢a S. Erdene B. Lchagvadordz B. Damdinsiren
Capant

170|Probuzeni
1957 S. Genden L. Vangan D. Dzigdzid S. Gongigsumla
CatranuniH gyyanaraap

171|Volani srdce
1965 R. Dordzpalam C. Cimid C. Dasdondov C. Daddzeveg
CaTranuiiH yuur

172 |Kousek dusi
1996 S. Bajarsajchan S. DZargalsajchan L. Saravdordz C. Nacagdordz
TasunaH

173 |Osud
1993 G. Ganchujag B. Enchtuja N. Oldzibajar C. Nacagdordz
Tanunraay

174 NeboZtik . CerendZzamc
1993 S. Erdenebileg D. Elbrus O. Gantémor G. Altanchujag
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TanblH Uyypan

175|0zvéna ve stepi S. Dasdérov
1970 C. Cerendordz L. Vangan S. Dasgalsan C. Dagdzeveg
176 'I:a[\nu’s,qancaH Xapran
Stesti v pekle 1994 D. Colmon D. Colmon G. Battomor G. Altanchujag
TaMuUpbiH OXWUH
177 |Dcera Tamira
1974 D. Cimed-Osor D. Cimed-Osor D. Batar D. DZan&iv
178 TaHuxryin caTran
Neznamé mySlenky 1995 ) ) _ .
D. Toérbat D. Térbat B. Cogtbajar B. Sarav
TaHb pyy HYYX siBHa
179|Kocujeme k vam G. Ceren
1984 B. BaldZinnajm S. Ojun B. BaldZinnjam Dz. Changal
TapsaraH Taxan
180 [Svisti mor
1940 T. Nacagdord? T. Nacagdordz B. Demberel
Toropyy egeepee yunaar
181 |Jerab place pefim
1993 N. Ganchujag N. Ganchujag A. Tuvsinbat G. Altanchujag
Ton marHan
182 |Legenda o jezdci S. Sirendzav
1990 DZ. Buntar D. Chisigt G. Mas N. DZancannorov
Townpox xyygnac
183|0bézZnik DZ. Lchagva
1979 Dz. Selengesiiren C. DordZgotov B. Baldzinnajm Dz. Culin
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184

Ton6oT xuBec
Skvrny na koberci
1962

B. Sumchu

C. Nacagdord?

G. Ceren

G. Birva

185

Tercren
Zavér
1967

Dz. Buntar
A. Bobrovskij

B. Sirendev
Ju. Semjonov

Ch. Damdin
V. Boganov

L. Mérdordz
N. Sidelnikov

186

Teeper
Zabloudéni
1993

J. Cerendolgor

M. Togmid

Dz. Asalbaj

D. Lunsansarav

187

TeepengceH 3asa
Zbloudily osud
1993

B. Badzarrag¢a

B. Gansiich

B. Dzambalsiren

C. Nacagdordz

188

Teepceep Tepenaee
Omyly Zivota
1966

B. Sumchu

D. Njama

D. Battulga

D. Lunsansarav

189

TynanaaaHbl eMHe
Pred bitvou
1972

B. DZzamsran

DZ. Arganbaj

S. Dasgalsan

Ch. Musajf

190

TyHranar Tamup
Prazracny Tamir 1970-
1973

R. DordZpalam

C. Dolgorsiiren
R. DordZpalam

D. Battulga

C. Namsrajdzav

191

Tyc 6uw yc
Vodka neni voda
1964

D. Chisigt

C. Cimid

O. Urthasan

C. Namsrajdzav

192

TyyBpbIH 3amg
Honéaci dobytka
1979

B. Dzamsran

M. DZzavgan

G. Mas

G. Birva

193

TyrwyypT WeHe
Neklidna noc
1993

N. Sesér

L. Gavasiren

C. Bucha

Dz. Changal
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194

TYMHUIA Har
Jeden z mnohych
1962

D. Dzigdzid

L. Vangan

S. Dijncher

C. Namsrajdzav

195

TaMUNUIAH oM
Bojové jiskry
1982

R. DordZzpalam

S. Cend-Ajus

L. Saravdordz

Dz. Changal

196

Tamuan
Boj
1971

D. Dzigdzid

L. Vangan
C. Cimid

G. Ceren
O. Urthasan

D. Lunsansarav

197

T3HrapuiH ambTaH
Nebeské zvire
1996

N. Uranéimeg

N. Uranéimeg

Dz. Binder
D. Bal€inplrev
B. Lchagvadordz

B. Sarav

198

TaHrapuH myyxan apungar
Nectnosti dokaZou zmizet
1978

R. DordZpalam

S. Dasdoérov

G. Ma$

D. Dzanciv

199

TaHrapuiH caxmn
Prislib nebesim
1991

C. Dzumdan

D. Térbat

Dz. Binder

B. Sarav

200

T3HrapunH Tywmr
Opora nebes
1994

S. Gurbadzar

S. Gurbadzar
D. Cindzorig

N. Chujag-O¢ir

C. Cindzorig

201

YnaaH gapuar
Cerveny praporek
1971

Ch. Damdin

D. Sodnomdardza

B. BaldZinnjam

G. Birva

202

Ynaan6aatapT 6airaa
MWHUI aaBg

Mému otci doUlanbataru
1961

D. Dzigdzid

D. Dodzédordz
N. Nadmid

M. Dajncher
C. Dasdondov

S. Goncigsumla
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Yc

203|Voda D. Arja
1965 D. Arja N. Nadmid D. Battulga C. Dasdzeveg
Yyn ycHbl yp cag

204 |Déti hor a vod
1988 N. Njamdava D. Namsraj D. Bal€inpurev Dz. Changal
Yynsant

205|Shledani P. Cogdzol
1974 N. Njamdava N. Njamdava Dz. Stchbatar C. Namsrajdzav
YunpTan rypsaH TONron

206 | Tri smutné vrcholky
1993 L. Erdenebulgan L. Erdenebulgan G. Mas P. Chajanchjarva
Yypax TaBunaH

207 |Osud
1993 M. Urtnasan B. Dogmid D. Bal€inpurev Dz. Culin
Yaa

208 (Uzel
1995 Jo. Cerendolgor T. Galsan L. Saravdordz Dz. Culin
Yep

209 |Povoderi S. Udval
1966 D. DZigdzid D. Dodzédordz M. Dijncher L. Mérdordz
Ynrap gyyccaH XomHo

210 |Kdyz skonci pohadka
1987 |. Njamgava N. Uranimeg D. Batar G. Altanchujag

211 Y\(p LanXblH VGMIHG
Pred rozednénim 1983 Ch. Damdin P. Chorlo Dz, Asalbaj C. Nasagdord?
YYPUWH LONMOH

212 |Jitfenka C. Gombo
1979 DZ. Buntar Dz. Buntar Dz. Asalbaj Dz. Batsiich
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213

Yypaap
Za rozbresku
1961

B. DZzamsran

D. Dodzédordz
B. Sumchu

N. Chujag-O¢ir

C. Namsrajdzav

214

OpoHTOA ABax epreaen
Chci na frontu
1986

G. DZigdzidstren

G. Damba

N. Dzundu;j
B. Lchagvadordz

B. Damdinstren

215

XaaHbl CYYNYunH xaTaH
Posledni kralovna chana
2000

Dz. Solongo

L. Ravdan
C. Gombo

G. Mas

N. DZancannorov

216

XanpxaH eHaep xaaHa
DainHa

Kde je Milostiva hora?
v€es. distribuci: Ve
znameni Tyrkysové hory
1978

N. Njamdava
Ivo Toman

S. Dasdérov
Karel Cop

D. Battulga
Josef lllik

L. Mérdordz
Zdenék Liska

217

XawpbIH gomor
Legenda o lasce
1992

D. Tévsana

D. Namsraj

D. Battulga

S. Batarsiich

218

XavpblH HynuMmc xaTgarrym
Slzy lasky neusychaji
1994

G. Dzigdzidsiren

B. Dogmid

B. Lchagvadordz
D. BalCinplrev

G. Pirevdordz

219

XanaacHbl epee
Vyhraty pokoj
1994

Dz. Buntar

D. Térbat

N. Chujag-Oc¢ir

B. Sarav

220

XaMneT Ux roBUMNH XXOHOH
Hamlet - dzonon velké
pousté

1995

D. Cinbat

D. Cinbat

B. Cogtbajar

C. Cindzorig
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XaHb

221|Manzelka C. Gombo
1975 B. Sumchd B. Sumchu B. BaldZinnjam D. Luvsangarav
Xapyyn 3aHru
222 | Velitel hlidky D. Namdag
1986 R. DordZpalam R. Dordzpalam B. Lchagvadordz Dz. Cultn
Xapgartan embyy
223|Slitek stribra D. Njama
1993 B. Batar D. Torbat C. Bucha G. Altanchujag
XaTtaHbaaTap
224 |Chatanbatar S. Udval L. Saravdordz
1981 G. Dzigdzidsuren G. DZigdzidslren G. Ceren Dz. Changal
Xa4ynH xyH
225\Divny ¢lovek B. Baldzinnjam
1989 B. Nagnajdordz C. Baldordz L. Saravdordz N. Dzancannorov
Xun 0aap
226|Na hranici
1967 B. Sumchu B. Sumchu Dz. Siichbatar C. Daddzeveg
X1n [33p rapcaH xapar
ear Prihoda %a Ifraniciclf 1942 M. Bold y ,
M. LuvnhasdZzamc T. Nacagdordz B. Demberel S. S. Galperin
228 XoBArMMH ran
Dari z nenasytnosti 1964 . , . .
S. Genden C. Lodojdamba Ch. Damdin C. Namsrajdzav
XoBOp Xymyyc
229\ Vzacni lidé
1987 N. Njamdava S. Cend-Ajus Dz. Binder Ch. Bilegdzargal
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230

Xoép Hans
Dva pratelé
1963

C. Dzandra

C. Dzandra

D. Njamsuren

G. Birva

231

XOnnornnu mepeep

Po stopé Chojloga (jméno
muze)

1993

N. Sesér

D. Dodzédordz

C. Bucha

Dz. Changal

232

XONT 3x
Macecha
1994

C. Gombo

C. Gombo

Dz. Asalbaj

L. Galmandach

233

XONWT 3yar
Otéim
1993

S. Batarstren

D. Erdene

G. Batnjagt

B. Enchtajvan

234

XOHWHBbI Hanp
Ovéacka hostina
1976

D. Cimed-Osor
C. Cerendordz

Ch. Dzandrabajdi

N. Dzundyj

Dz. Culun

235

XOHbYMH HanpaH
Ovcak Najdan 1979

N. Njamdava

D. Cevegmid
N. Njamdava

D. Batar
C. Cendzav

L. Mérdordz

236

XOrKUMYUH
Hudebnik
1989

N. Njamdava

l. Bold

N. Dzunduj

Dz. Changal

237

XerLwnH YOHO yNbCaH Hb
Vyti starého vika
1994

B. Batar

D. Batbajar

B. Cogtbajar

238

XepneernnH basacranaH
Radosti venkova
1974

D. Dzigdzid

G. Bat-Ocir

S. Batsliren

G. Birva
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239

X&X HOroOHbI yHHap
Ranni para
1977

D. Dzigdzid

Ch. Dzandrabajdi

S. Dasgalsan

G. Birva

240

Xex eBCHWUM HYyyp Xenrymn
Bezedné jezero Chéch -
Ovs

1989

B. Sumchu

P. Bajarsajchan

G. Mas

B. Damdinsiiren

241

Xexee rapnax nexnese
Chéchéd, uz se ozeri! 1962

B. Dzamsran

D. Garma

O. Urtnasan

G. Birva

242

XyYy4uH cym
Stary chram
1982

Dz. Selengesuren

DZ. Selengesturen

G. Mas

G. Altanchujag

243

Xy#H xon600
Pribuzni
1992

Dz. Binder

R. Ganbat
Dz. Binder

B. Lchagvadordz

B. Sarav

244

Xynaax rasap
Cekéarna
1993

B. Cimeddordz

D. Norov

N. Chujag-Ogir

C. Cindzorig

245

XYH YynyyHbl HynuMc
Slzy kamenného idolu
1990

G. Dzigdzidsiren

B. Lchagvasiren

Dz. Asalbaj

N. DZancannorov

XyHuiA amb G. Dzigdzidsuren
246 (Lidsky Zivot T. Cimid
1976 G. Dzigdzidsiren J. Luvsansarav L. SaravdordZ L. Mérdordz
XyHun mep
247 |Stopa cloveka
1965 D. DZigdzid L. Vangan M. Dijncher C. Namsrajdzav
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248

XYHUWIA canxaH caTtran
Lidska vlidnost
1980

B. Nagnajdordz

D. Mjagmar

DZ. Amardzargal

B. Damdinsiren

249

XyHuia Tenee
Ve jménu Clovéka
1976

D. D#igd?id

C. Gombo

G. Ceren

G. Birva

250

XYHUI XYH
Syn c¢lovéka
1987

C. Dzumdan

S. Dzargalsajchan

B. Lchagvadordz

C. Cindzorig

251

XyHniA 1om
Cizi véc
1994

Dz. Norolcho

Dz. Baramsaj

N. Otgontenger

G. Pirevdordz

252

XYpraH xyy
Zet

1970

D. Dzigdzid

S. Udval
D. Dodzédordz

G. Ceren

E. Cojdog

253

Xycnaap 6ongorryn xopsoo
Svét neni na prani
1993

L. Saravdordz

C. Ganbold

L. Saravdordz

C. Nacagdordz

254

Xycnasp 3asagarryn XxyHun
TaBunaH

Lidsky osud nedba prani
1994

D. Cenddordz

B. Dasdzeveg

B. Cogtbajar

C. Nacagdordz

Xycan xacan

255|Touha po odplaté C. Témorbatar
1993 C. Chirel D. Batbajar Dz. Binder B. Sarav
XanTrun 3ana

256 (Na sikmé plose osudu
1993 N. Ganchujag N. Ganchujag D. BalCinplrev B. Sarav
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257

Xauyy BaH TortoxTep
Kruty kral Togtochtor

G. Gantogtoch

1995 C. Gombo C. Gombo B. Donrov V. Boroldoj
Xauyy gaanrasap

258 | Tézky ukol
1988 R. DordZpalam D. Mjagmar Dz. Asaibaj Dz. Culin
LlaraaH gyraHbl raraa

259|Svétlo bilého chramku
1995 D. Sodnom P. Batsajchan A. TuvSinbat C. DZamjan
LlaraaH cyyasp

260 |Bily stin G. Birva
1993 B. Ménchdordz DZ. Baramsaj Dz. Asalbaj B. Ménchbold
Llaxumx asaa repeec

261 |Stopy antilopy
1993 I. Njamgava D. Batbajar G. Battémér Ch. Bilegdzargal
Llort Tamx
Cogt tajd? (Slechtic Cogt)

262 |v Ces. distribuci: Stepni D. Dzigdzid
vitéz B. Rin€en B. Demberel B. Damdinstren
1945 Ju. V. Tari¢ Ju. V. Tari¢ D. Gandzur L. Mérdordz
LleByyH uarninn borg

263 |V dobé bogdovyvh cast C. Cerendordz D. Mam
1992 L. Saravdordz DZ. Baramsaj L. Saravdord? Dz. Culin
LlaprmuiH xyy

264 |Syn vojaka
1966 C. Cerendordz S. Cerenbaltav S. Dasgalsan N. Band
Lispar apcuiH upniit S. Dasdérov

265 |SAPYYA o L. PUrevdordz
VSedni dny vojaka D. Dzamjan
1981 N. Njamdava N. Njamdava D. Battulga C. Namsrajdzav
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266

Llay marnaw
Legenda o strelci
1995

Dz. Buntar

S. Strendzav
D. Chigigt

N. Oldzibajar

N. Dzancannorov

267

Hama utraxk sBcaH
Véril jsem Ti 1993

N. Bjambacogt

N. Bjambacogt

DZ. Binder

G. Altanchujag

268

Un Har Hb
Ty jsi jednim z nich
1992

P. Cogdzol

P. Sandujdzav

B. Lchagvadordz

Dz. Changal

269

UnH BaH XaHOaopx
Cchin wang Chanddordz
1995

L. Erdenebulgan

D. Torbat

G. Mas

C. Cindzorig

270

LWapap BaH
Mistokral
1994

D. Torbat

D. Torbat

C. Bucha

C. Nacagdordz

271

Lnnaeapnax anxam
Rozhodujici krok
1980

D. I¢innorov
D. Njam-Og¢ir

T. Cimid

D. Batar

C. Nacagdordz

272

LLInH3 »xunn
Novy rok
1954

C. Dzandra

C. Dzandra

D. Dzigdzid
D. Gandzur

273

LUnHs TaHunyyn
Novi znami
1973

1. TysazulH 6u4ase._ i 3axudan
Dopis, ktery nenapsala Tuja
2.HumeszeuliH m_pc H _0™p
Narozeniny Cimgé

C. Cerendordz
N. Njamdava

M. Dzavgan
S. Da&dérov
N. Njamdava

C. Cendzav
S. Dadgalsan
S. Batslren

G. Birva
D. Dzangiv

274

LLIMHS XOTbIH rapan
Svétla nového mésta
1976

R. Dordzpalam

M. DZavgan

D. Batar

D. Dzanciv
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275

LyByy TaHrapT yypas
3acparryv

Ptaci nestavi hnizda na
nebi

1999

L. Erdenebulgan

B. Dogmid

N. Dzunduyj

M. Chatanbatar

276

LWyByyxa#
Ptacek
1994

B. Nagnajdordz

B. Nagnajdordz

B. Donrov

C. Enchmanlaj

277

LWyT33H
Svatyné
1992

I. Njamgava

S. Bajarsajchan

B. BaldZinnajam

N. Dzancannorov

278

OBUN XYY MUHb
Mdj ubohy syn
1993

D. Stuchbatar

P. Batdzorig

N. Olzibajar

B. Sarav

279

O33H Hb OMaa M3a43r
Svétak
1993

P. Cogdzol

P. Cogdzol

G. Ceren

Dz. Changal

280

onbar paan
Voiné dély
1960

B. DZzamsran

Dz. Buntar
B. DZzamsran

N. Chujag-OcCir

L. M6rdordz

281

OH3 XYYXHYYA YY
Ach, ta dévcéata!

1963

R. DordZpalam

C. Lodojdamba

Ch. Damdin

L. Mérdordz

282

Op xyH
Muz
1993

Ch. Damdin

Ch. Damdin

N. Olzibajar

C. Nacagdordz

283

OpryHa XOHMMIAH omor
Legenda o Erglinechon
1992

C. Tomorbatar

Ch. Njambu

S. Ojo

C. Nacagdordz
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Spryynar

284\ Vir
71989 C. Dzumdan B. Baldzinnajam D. Battulga G. Altanchujag
285 prax 60;1,03( oogon
Vikruhu myslenek 1980 Ch. Damdin S. Login S. Dasgalsan D. Dzangiv
9pan
286 |Hledani
1992 B. Ménchdord? T. Gandi D2. Binder C. Cindzorig
Ox bypauiH gomor
287 (Legenda o oaze Dz. Buntar S. Dasdorov
1975 G. DzZigdzidsiren S. Erdene B. BaldZinnajam E. Cojdog
oxnan
288 |Zacatek T. Galsan
1980 Dz. Selengestiren DZ. Lchagva G. Mas G. Altanchujag
oxnanT
289|Na zacatku S. Batsiiren
1972 G. DzZigdzidsiren C. Lchamsiren D. Batar L. Mérdordz
SQUrMIAH ronomT
290|Oftcovsky krb
1992 B. Sumchu C. Gombo B. Lchagvadord? B. Damdinstiren
HAapanTtan yaxunraaH
291|Spéesny telegram G. Mend-Ojo
1992 DZ. Bold D. Cindzorig B. LchagvadordZ B. Cojbatar

292

AnanTbiH QyyH
Piseri vitezstvi
1984

R. Dordzpalam

R. Dordzpalam

L. Saravdordz
B. Lchagvadordz
Dz. Suchbatar

N. Dzancannorov
P. Chajanchjarva
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Chronologicky prehled mongolskych dokumentarnich i

Pocet

Ne Nazvy filmu Rok | dilu
MaliH 1-HUM 47 XUNUnH oK Banp

1 |Oslava 47. vyroci 1. maje 1936 1
OkTabpunH xyBbcranbiH 19 xunuinH onH Basp

2 |Oslava 19. vyroéi Rijnové revoluce 1936 1
MatiH 1-Hui 48 XUnuiH oH Banp

3 [Oslava 48. vyroci 1. maje 1937 1
BHMAY-bIH 16 xunnuinH onH 6aap Haagam

4 |Slavnost k 16. vyro¢i MoLR 1937 3
OkTabpuinH xyBbcranbiH 20 XXunuiH onH basp

5 |Oslava 20. vyroéi Rijnové revoluce 1937 2
3ayrasrmnd MoHron Ync

6 [Soucasné Mongolsko 1938| 8
HananxblH 4ynyyH HYYpPCHUW yypXxamn

7 |Doly kamenného uhli v Nalajchu 1938 1
MaiH 1-HUi 49 XunuinH onH Basp

8 [Oslava 49. vyro¢i 1. maje 1938 1
BHMAY-bIH 17 »unuintH oinH aap Haaaam

9 |Slavnost k 17. vyro¢i Mol R 1938| 4
OkTabpuitH XyBbCranbiH 21 xunuinH onH 6anp

10 |Oslava 21. vyroci Rijnové revoluce 1938 2
MAXH-bIH 18 xunuinH onH Ganp
Oslava 18. vyro¢i Mongolské lidové revolucni

11 |strany (MLRS) 1939 1
BHMAY-bIH 22 nyraap 6ara xypan

12 |22. Maly chural MoLR 1939 1
©BC xafjaX MOPUH CTaHL|

13 |Senosecna stanice s koriskym potahem 1939| 4
["ap ynnasap

14 |Remeslo 1939| 3
XoBAblH XeLwee aypcranyyn

15 |Chovdské pamatky 1939 1
OMHAMTMAH aXXUN4YabliH Xypan

16 | Schuze nemocni¢nich pracovniki 1939 2
LLnH3 xyyunH YnaaHb6aaTtap

17 [Novy a stary Ulanbatar 1939 1
bonoscoH xyganpaa

18 |Rozvinuty obchod 1939 4
Mainn 1-Hun 50 >xnnuinn onH 6anp

19 |Oslava 50. vyroéi 1. maje 1939 2
BHMAY-bIH 18 xunuiiH onH 6anp

20 |Oslava 18. vyro¢i MoLR 1939 1
3esnent XonbooT YncbiH Linpk

21 |Sovétsky cirkus 1939 2
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Xanx ronbiH 6aaTpyyablH MATran

22 |Zprava hrdinu na Chalchyn golu 1939
OkTABPUIAH XyBbCrarnbiH 22 Xun

23 |22. vyroéi Rijnové revoluce 1939
BonoecoH amHanar

24 |Rozvinuté zdravotnictvi 1939
MAXH-bIH 19 xunuinH o 3opuynas

25 |Vénovano 19. vyro¢i MLRS 1940
MAXH-biH 10 gyraap vix xypan

26 |10. sjezd MLRS 1940
ManH 1-uH 51 xununn onH 6anp

27 |Oslava 51. vyroCi 1. maje 1940
OBepxaHran aviMrunH Hargan (J1ar ron)

28 |Druzstvo Ovérchangajského ajmaku (feka Leg) 1940
BHMAY-bIH 19 XunuiiH ovH Tyxan

29 |0 19. vyro¢i MoLR 1940
BHMAY-bIH 8 fyraap vx xypan

30 [8. Velky chural MoLR 1940
YRCbIH YANAB3pYYOUUAH TyXan

31 |O statnim prumyslu 1940
"Hooc anT" xapxaH awwurnax (cyprantbiH)

32 |Jak vyuZivat srst (instruktazni) 1940
Man wwmxyynar

33 [Premistovani dobytka 1940
300TEXHUKNIH TyXan

34 |O zootechnice 1940
OKTABpUIAH 23 XUNUIRH Tyxawn

35 |23. vyrodi Rijna 1940
Tyyxun aguir xapxaH awumrnax

36 |Jak vyuZivat suroviny 1940
Mapwan YonbancaH uaprunH aHruygas

37 |Marsal Cojbalsan ve vojenskych jednotkéach 1940
MaHai opHbI razap oanxuinH Gangan

38 |Situace nasi zemé 1940
bonoscoH xawaa capasy, xyfar yCHbl Tyyxaw

39 |O ohradach, pristresich, studnach a vodeé 1940
AHMMIH apbC yCcHUR awmrnanT

40 (UzZivani kize lovné zvére 1940
MapThIH 8-bIH axunnaraaHb! xypan

41 |[Schaze k ¢innosti 8. brezna 1940
BHMAY-bIH 24 gyraap 6ara xypnblH axunnaraa

42 |Cinnost 24. Malého churalu MoLR 1941
MAXH-bIH 20 XnnuiiH o

43 [20. vyro¢i MLRS 1941
MawH 1-Hui 52 xunuinu onH Basp

44 |Oslava 52. vyroci 1. maje 1941
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BHMAY-bIH 20 >UNunH Tyyx

45 |Dégjiny prvnich 20 let MoLR 1941
YncbiH 20 xununH 6asp Haagam

46 |Slavnost k 20. vyroéi statu 1941
O MeHreHwuv 2 nyraap XOHXBOPT cyranaa

47 |[Druha vyherni loterie 1941
X3paB AancaH xangsaac

48 |Kdyby zautoCil nepritel 1941
CaiH axunnaraatam manyHbl Tyxain

49 O dobrém pastevci 1941
OKTABpUMIH XyBbCranbiH 24 Xun

50 |24 let Rijnové revoluce 1941
YRACbIH 21 XUNuiiH on

51 |21. vyrodi statu 1942
MaviH 1-unH 53 xmnuitk onH 6anp

52 |Oslava 53. vyro¢i 1. maje 1942
XaBpbIH Tapuanax

53 |Jarni prace 1942
©OMHerosb auMrmitH MOp¥H OTPSAbIH Cypryynb

54 |Jihogobijska jezdecka Skola 1942
HampbIH Tapna

55 |Podzimni obili 1942
OkTsabpuiiH 25 xwun

56 |25 let Rijna 1942
YnaaHn apmug sisyyncaH 2-p 63anrunH Tyxamu

57 |O druhém daru Rudé armadé 1942
YncbIH caH ManybiH aHxayraap 3eBnereeH

58 |Prvni celostatni porada dobrych pastevct 1942
YrnaaH apmug asyyncaH 3-p 03nrnitH Tyxan

59 |0 tretim daru Rudé armadé 1943
MawH 1-urH 54 XuUnuniH on

60 [Oslava 54. vyroci 1. maje 1943
Xysbcrant MoOHron TaHkuiiH LyBaa

61 |[Tankova kolona " Revolu¢ni Mongolsko" 1943
YOnapHUKIYYYAMAH aHxayraap 3eBnNereex

62 |Prvni porada tderniku 1943
YNCbIH 22 XUNWUIAH oW

63 [22. vyrodi statu 1943
Llspar Tatnara

64 |[Vojenské odvody 1943
Monron Ync

65 |Mongolsko 1944
Cann ManuHbl 2 ayraap 3eBnereeH

66 |Druha porada dobrych pastevcu 1944
OkTabpunH 26 xunn

67 |26 let Rijna 1944
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OX OpHbI AaHbl Y33CranaH

68 |Vystava o Viastenecké valce 1944 1
AHY-biH HOEH Bannuc maHau ax opoHZ

69 [Navstéva pana Wallise z USA v nasi vlasti 1944 1
ManH 1-Hui 55 xmn >xununH on

70 [Oslava 55. vyrocCi 1. maje 1944 1
OkTsbpunH 27 xun

71 |27 let Rijna 1944 2
Cyng mogHbl Haaaam

72 |Oslava novoro¢niho stromku 1944 1
MaiH 1-Hui 56 xun

73 |Oslava 56. vyroci 1. maje 1945| 2
YRCbIH 24 xun

74 |24. vyroci statu 1945 3
OKTABpUINH 28 xun

75 |28 let Rijna 1945 2
3yn 6a TYyHNyyraa xapxaH 3C3pryyuax oym

76 |Dobytci hladomor a jak proti nému bojovat 1945 4
MaiH 1-Hui 57 xun

77 |57 let 1. maje 1946 2
Tycraap TorTHocoH MoHron Ync

78 [Nezavislé Mongolsko 1946 10
ApAblH XyBberanblH 25 xwunuinn 6aap Haagam

79 |Slavnost k 25. vyroci lidové revoluce 1946 3
OkTs6punH xyBbcranbiH 29 xun

80 |29 let Rijnové revoluce 1946] 1
BonoBcoH max KOMOMHAT H3aX Oy Tyxan

81 |O otevreni masokombinatu 1946 1
3anyyuyyabiH 25 XUnunuH oun

82 [25. vyrodi mladezZe 1946 1
Mapwan YonbancaH Mocksag 04COH

83 |Marsal Cojbalsan v Moskvé 1946 2
Man ax axyuH Tyxaw

84 |O pastevectvi 1946| 4
©BnuinH cnopT

85 |Zimni sporty 1947 1
HambiH 11 gyrasp ux xypnbiH 6anTran

86 |Priprava 11. sjezdu strany 1947 2
HambiH 11 ux xypan

87 |11. sjezd strany 1947 2
ManH 1-Huin 58 XnnunH on

88 |Oslava 58. vyroci 1. maje 1947 1
Hanxuinn 3anyy4yyyn olyTHbl 1-p X Haagam

89 [Prvni svétovy festival mladeZe a studentstva 1947 6
OkTabpuintH 30 xunn

90 |30 let Rijna 1947 2
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CypTan yxyynra

91 |Propagace a agitace 1948
BHMAY-bIH amartanuyya

92 |Zeny MoLR 1948
MawnH 1-Huir 59 »MnninH on

93 |59. vyroci 1. maje 1948
CaitH manuabiH 3 gyraap 3eBnenreeH

94 | Treti porada dobrych pastevcu 1948
ApabiH xyBbcranblH 27 XWNUNH oriH Basp

95 |Oslava 27. vyroci lidové revoluce 1948
BapunreiH Tyxan

96 [O vystavbée 1948
BHMAY-bIH 3anyy4yyn

97 |Mladez MoLR 1948
OkTsbpniH 31 xwun

98 |31 let Rijnové revoluce 1948
Epeeny martaany HapblH Tyxawn

99 |0 lidovych bardech 1948
YownbancaHn anmart

100 |V Cojbalsanském ajmaku 1948
©BnWiH eHre

101 [Zimni barvy 1948
YnceiH 9-ayrasp ux xypan

102 |9. Velky statni chural MoLR 1949
ManH 1-Huir 60 >xMnuinH on

103 |60. vyro¢i 1. maje 1949
HanxuiH 3anyy4vyya olyTHbl 2-p UX Haagam

104 |Druhy svétovy festival mladezZe a studentstva 1949
©preH Temep 3am

105 |Sirokorozchodna Zeleznice 1949
OKTabpuiH 32 >unuitH on

106 |32. vyroéi Rijna 1949
YncbiH aBTO epTee

107 [Statni autodoprava 1949
A. C. TNywkuHbl 150 >xunuinH on

108 |150. vyroci A. S. Puskina 1949
WN.B.CtanuHbl 70 HacHbl on

109 |70. vyroéi I. V. Stalina 1950
YRcCbIH 29 XUNuitH o

110 [29. vyroci statu 1950
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MoHronbiH ap4 TYM3H 3HX TalBHbl TeNnee

111 |Mongolsky lid je pro mir 1950 2
basH-©nrmn aimrninH 10 XXUnuun on

112 10. vyroéi Bajan-Olgiského ajmaku (kraje) 1950 2
bonoecoH (YeneeT) xynangaa

113 |Volné obchodovani 1950 9
bua aHX TarBHbI TENES

114 |My jsme pro mir 1950 10
HdanxuiH aHx TameHbl |l Mx xypan

115 | 2. svétovy mirovy kongres 1951 2
ApabiH xyBbcransiH 30 XXUnuiH on

116 |30. vyrodi lidové revoluce 1951 3
HanxuinH 3anyy4vyyn olyTHbl 3-p Ux Haagam

117 | TTeti svétovy festival mladeze a studentstva 1951 9
YNCbIH UX XypnbiH aHxayraap COHryynb

118 |Prvni volby do Velkého statniho churalu 1951 4
MoHron 3esnenTunH HanpamMAanbiH capblH
axunnaraa
Cinnost v Mésici mongolsko-sovétského

119 |pratelstvi 1952 3
ApabiH xyBbCranbiH 31 XXUNUNH on

120 |31. vyroci lidové revoluce 1952 4
CONOHroChIH XYKUrYAUAH TOrNONT

121 [Vystoupeni korejskych hercu 1952 3
MoHron XataablH HexepnenuitH 10 xoHor

122 {10 dni mongolsko-¢inského pratelstvi 1952 6
YonbancaHrmitH opLuyynra

123 {Pohreb Cojbalsana 1952] 5
PyMbiHnin ayy ByyxXruvH vyynra

124 |Soubor pisni a tancti Rumunska 1953{ 3
Cyy TocHbI 3aBoA

125 |Mlekarensky zavod 1953 1
HanxuinH 3anyyuyyn oloyTHbI 4-p Haazam

126 | Ctvrty svétovy festival mlddezZe a studentstva 1953 7
ApAbIH XyBbCranbiH 32 XXUNinH on

127 |32. vyroci lidové revoluce 1953 2
YonbancaH anMrminH coén ypnarmnH 7 XoHor

128 | Tyden kultury a uméni Cojbalsanského ajmaku | 1953 3
Cyxbaatap, YonbancaH HapbiH DyHxaH

129 |Mauzoleum Siichbétara a Cojbalsana 1954 1
MoHron 3esnenTuiiH HanpamansiH cap

130 [Mésic mongolsko-sovétského pratelstvi 1954 4
XoBJ aMrMnH coén ypnarviH eapyya

131 {Dny kultury a uméni Chovdského ajmaku 1954| 4
Xepenmep Haraan

132 |Jednota prace 1954 1
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MAXH-bIH X1l ux xypan

133 |12. sjezd MLRS 1954
buennn Tamnpung

134 |Sportovci 1954
Ten xynasH aBanTt

135 |Péce o nové narozeny dobytek 1954
XO WK MNH Moxrong,

136 |Ho Si Min v Mongolsku 1955
©BcC xagnaH (cypranTbiH)

137 |Senosec (instruktazni) 1955
ApAablH XyBbCranbiH 34 XXUNUNH OX

138 |34. vyroci lidové revoluce 1955
MoHron-3esnenTunH HanpamanbiH cap

139 |Mésic mongolsko-sovétského pratelstvi 1955
HanxviH 3anyy4dyyg oloyTHbl 5-p nx Haagam

140 |Paty svétovy festival mladeze a studentstva 1955
BHMAY-biH ypnarninH Tenseneryug [ epmaHg
OYCOH Hb

141 |Predstavitelé uméni MoLR v Némecku 1955
MoHron ConoHroceliH HaipaManbiH 4000 XOHOT

142 [ Tyden mongolsko-korejského pratelstvi 1955
OpAasH3 Wwnw aHx yaaa MoHrona TapbcaH Hb

143 [Prvni seti kukufice v Mongolsku 1955
TapryyHuit manyabiH 4 Ayrasp 3eBNenreex

144 | Ctvrta porada vzornych pastevcil 1955
Yb - BadXuHrunH temep 3am

145 | Zeleznice Ulénbétar-Peking 1955
XyHAaT 304uH OTT0 ['pOTEBON

146 | Vazeny host Otto Grotewohl| 1956
AHp HexauWH Tycnanuaa (XaTtag axunyuvg
MoHrong axunnax 6yn Tyxan)
Vzajemna pomoc blizkych pratel (o praci

147 |Cinskych délniku v Mongolsku) 1956
Mac 3acnbiH SonbHULOA

148 |V chirurgické nemocnici 1956
MaHnan apxam 3o04mng (MukosiHbl 304n0n)

149 |Nasi vazeni hosté (navstéva Arména Mikojana) 1956
HanpamanbiH 3am

150 |Cesta pratelstvi 1956
Ky-[1a YnaanbaatapT

151 |Cu De v Ulanbataru (ministr obrany CLR) 1956
OnoH yncbiH WaTapblH TAML33H

182 |Mezinarodni Sachova soutéz 1956
4653 meTpuuH oprung (eHaepT)

153 [Na vrcholu ve vysce 4653 m 1956
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XepLw opHbl 304nH Knm Up CeH

154 |Host ze sousedni zemé - Kim Ir Sen 1956
Hexepcer AnbaHb! 304ua

155 |Hosté z pratelské Albanie 1956
XYHCHMIA HOroO Tapuasnax Tyxai aHxHbl
M343r43XYYH

156 |Prvni informace o seti zeleniny 1956
ApablH XyBbcranbiH 35 XXUNUNH on

157 135. vyroci lidové revoluce 1956
XepLu opoHA 304MNCOH Hb (MOHronbIH 3acrumH
raspbiH Teneeneryng CONoOHrocT)
Na navstévé u sousedl (Predstavitelé mongolské

158 |viady v Koreji) 1956
BypunaabIH XyXUr4dgunH TornonT

159 | Vystoupeni burjatskych herct 1957
3Jpx3aM xyHA3T 304mH Bopoluunos

160 |Vazeny host VoroS8ilov 1957
YnceiH 36 xun

161 |36 let statu 1957
YexocnoBakunH 31 -biH Tenesenerung

162 |Delegace ceskoslovenské viady 1957
©Bep MoHronblH 10 XXnnuinH ong 304NNCOH

163 {Navstéva k 10. vyroci Vnitiniho Mongolska 1957
XOHreH aTneTuk

164 [Lehka atletika 1957
OpuuH yeniH Monron Ync

165 |Soucasné Mongolsko 1957
Monron XaTtag 3anyy4yyabiH yynsant

166 [Setkani mongolské a ¢inské mladeze 1957
OkTabpuinH 40 >xun

167 |40 let Rijna 1957
JlenuuruinH sapmar

168 |Veletrh v Lipsku (Leipzig) 1957
MapucT maHan ypnaruinHd Teneeneryng

169 |Predstavitelé naseho uméni v PariZi 1957
OHITX3MMAH O34 epeHxuinery MmaHamng

170 |Viceprezident Indie u nas 1957
HOanxuiH 3anyyyyyn OYTHbI 6-p UX Haagam

171 |Sesty svétovy festival mlédeze a studentstva 1957
Hawpcar sounont

172 |Pratelska navstéva 1957
YyraH ax axyu

173 |Prvni hospodarstvi 1957
BonrapbiH 304nH MaHang

174 |Bulharsky host u nas 1957
Hyyn6an ayy Har

175 |Pisern k zpévu 1958

148



TyMHun rasap

176 |Lidnaté misto 1958
PyMblHni Teneenerung

177 [Delegati z Rumunska 1958
MoHrong rasap xe4enceH Hb

178 | Zemétreseni v Mongolsku 1958
ApAblH xyBbcranbiH 37 Xun

179 [37 let lidové revoluce 1958
Xepgee ax axywuH 3anyyyyyablH 36BNenresH

180 |Porada zemédélské mladeze 1958
XAaTtagblH Yxa XOTbIH UMPK

181 [Cirkus ¢inského mésta Wucha 1958
CONOHIOCbIH XYXXUMYAUAH TOFNONT

182 | Vystoupeni korejskych herci 1958
Hambin 13 gyraap ux xypan

183 |13. sjezd strany 1958
MoHronbIH Teneeneryng SHATXArT

184 |Mongolska delegace v Indii 1958
Manan ypnaruitH Tornont BeeTHama

185 |Nase umélecké vystoupeni ve Vietnamu 1958
3anyy4dyyablH Haagam

186 |MladezZnicka slavnost 1958
XAA-H T3pryyHUn axxnnybiH 3eBNenreeH

187 |Porada prednich zemédélskych pracovniku 1959
MeHx Hapampan

188 |Vécné pratelstvi 1959
baaxuH-Ynaanbaatap

189 [Peking-Ulanbatar 1959
CanH caHaaHbl annynant (BbeTHamg LlagsH6an)
Navstéva s dobrym umyslem (Cedenbal ve

190 |Vietnamu) 1959
Wnnaunargax 6yn tan

191 |Obnovovani znamosti 1959
Yyran ynnasap (KombuHaTtbiH 25 xun)

192 (Prvni pramysl (25 let kombinatu) 1959
ApAbIH U3par

193 |Lidova armada 1959
AnanTbiH ux xypan

194 |Sjezd vitézstvi 1959
3anyycblH Ux Haagam

195 |Festival mladeze 1959
Uauarnax banraa HyTar

196 |Kvétouci zemé 1959
TapryyHUin XyymyyCcuiH oyHa

197 |Mezi prednimi pracovniky 1959
YnaaHnbaatap

198 |Ulanbatar 1959
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©epee eepuiHxee xynrany

199 |Sam sobé zlodéjem 1959
XOTbIH X6Q6NreeH

200 [|Ruch mésta 1960
©Hep rap 6yn

201 {Velka rodina 1960
AHA HexaunHxeep XK. Cambyy lNonblw, NepmaHg

202 |Dz. Sambu u pratel v Polsku a v Némecku 1960
BugHni 6asp

203 |Nas svatek 1960
Ceky Type maHawn opoHa

204 |Seku Ture v nasi zemi 1960
©HesenpunH baaH-©nrun

205 |Dnesni Bajan-Olgisky kraj 1960
Temep 3ambliH 10 xun

206 |10 let Zeleznice 1960
['oBb-AnTanH 20 xwun

207 {20 let Gobialtajskeému ajmaku (kraji) 1961
MonbWwKiH Teneeneryng

208 |Delegace z Polska 1961
KamboxuiiH epeHxunnery - Hopogom Cuanyk

209 |Prezident KambodZi - Norodom Sihanuk 1961
ApablH Lapar 40 xun

210 |40 let Lidové armady 1961
MoHrosnbIH canxaH OpoH

211 |Krasna zemé Mongolsko 1961
baacrananTt ambapan Haraan

212 |Druzstvo "Radostny Zivot” 1961
Yinaeap xopLuoonon

213 |Prumyslové sdruZeni 1961
Xefee ax axyw

214 | Zemédélstvi 1961
Xe[ee ax axyrH T3pryyHun candyyn

215 |Predni pracovnici zemédeélstvi 1962
ApBan x33puiiH xypaaap
Rychlosti Arvajchéru (misto v zapadnim

216 |Mongolsku) 1962
OrtopryvH asnary (I.C.Tutos)

217 |Nebesky cestovatel (G. S. Titov) 1962
Teneep man ecHe

218 |Z mladat roste dobytek 1962
Ten 6onroxbir man 60nroHo

219 |Z kazdého mladete bude dobytek 1962
3oxmuomon x3anTyynar

220 |Uméleé inseminace 1962
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Tyran 3asgyynax

221 | Tele sajici od cizi matky 1962
HyTrvinH BaHayi

222 |Hrach 1962
TapryyHun Typwnara

223 |Predni zkuSenosti 1962
XYHCHUI HOroo

224 |Zelenina 1962
LisHranuiH ayy

225 |Piseri radovanek 1962
Xerner AntainH 6apaa

226 |Silueta Altaje 1962
Cyx6aartap aMrunHxaH

227 |Lidé Sichbatarského ajmaku 1962
Man mannax cawnxaH

228 |Chovat dobytek je krasné 1962
HopHOTbIH Tan

229 |Dornotské stepi 1962
TyyxT ot 40 xun

230 |40 let historickému vyroci 1962
bpoHornnH sapmar

231 |Bménsky veletrh 1962
Yinasapnan xopLoonon

232 |Prumyslové sdruzeni 1962
YnaaH 3aranMmanH HUAramMnar

233 | Spole¢nost Cerveného kize 1963
WwnHa JapxaH

234 |Novy Darchan 1963
Man mannax canxaH

235 |Chovat dobytek je hezké 1963
KnHo4ygbiH |l 3eBnenreeH

236 |Druha porada filmart 1963
ManblH Xamyy 6BYUHTIN TaMLbE

237 |Bojujme proti dobytéimu svrabu 1963
MaTap cymbliH cOéndy xegenmepuiH 6purag
Brigada kultivované prace Matadského somonu

238 |(okresu) 1963
ApxaHran anmart 6oncoH Co&nbIH SaMHbl y3nar
Prehlidka Ministerstva kultury v Archangajském

239 |ajmaku 1963
Hananx

240 |Nalajch 1963
MaHai xynangaa

241 |Nase obchodovani 1963
HanpamanbiH Xananuasp

242 |Pratelska dohoda 1963
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Aypcnax ypnar

243 |Vytvarné uméni 1963
Bapwunra 6a TyyHun ypnar

244 [Stavitelstvi a jeho uméni 1963
Tes anmruiiH 40 xun

245 140 let Centralnimu ajmaku 1963
MaHai opHbl Har egep

246 |Jeden den nasi zemé 1963
3aBxaHbl 40 xun

247 (40 let Dzavchanu 1964
KombunaTt 30 xun

248 |30 let kombinatu 1964
AmMbapansiH Lyypamn

249 |0zvéna Zivota 1964
Lyy HarTan Hexepnen Jyyynra

250 |Pratelsky soubor 1964
['ypBaH TaMUpbIH HyTar

251 |Zemé tii sportil 1964
MMapnameHTbIH Teneenery

252 | Zastupce parlamentu 1964
Canaxrnid 30 xun

253 |30 let Selengskému ajmaku (kraji) 1964
XapxupaarvitH gyynan

254 |Oda na Charchira (hory v Mongolsku) 1964
ManbiH Taxa3n

255 |Krmivo pro dobytek 1964
XaH X3HTUNHX3H

256 |Lidé z Chanchenti 1964
ABbsac 4aalbiH cCopunT

257 | Zkouska talentu 1964
ApabiH aBbsRacTaH

258 | Talenty z lidu 1964
AnanTteiH angap

259 [Slava vitézstvi 1964
Capnar

260 [Jak 1964
AnekcaHApPOBbIH YyynrblH KOHLEPT

261 |Koncert Alexandrovského souboru 1965
Manwu 304unpg

262 |Hosté z Mali 1965
3XY-bIH KOMMYHWCT HaMbIH Teneenerymg

263 |Delegace KSSS 1965
Hancpar annynan (UaasH6an 3XY-a)

264 |Pratelska navstéva (Cedenbal v SSSR) 1965
MoHronbiH HaMm, 3acruH Teneeneryng Yexn
Stranicka a vladni delegace Mongolska v

265 |Ceskoslovensku 1965
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ByxHuir snantang

266 |K vitézstvi nad vSim 1965
OrtoprynH 6aatpyyn

267 [Nebesti hrdinové 1965
baaTapnar TYMHUI 304MH

268 {Host z hrdinského naroda 1965
OnoH yNncbiH 3M3rTaNYyyaniH cemmHap

269 |Mezinarodni seminar Zen 1965
>KaaxaH waprbiH HyTraap

270 |Krajem malych izabel 1965
bug Cyxbaartapuyyn

271 |My Siichbatarci 1965
3yaHbl aoynbIr gaBcaH Hb

272 |Prekonani nebezpeci dobytciho hladomoru 1965
YnaaHn6aatap 3.7.-17.7.

273 (Ulanbatar ve dnech 3.7.-17.7. 1965
YHrapblH Teneeneryug maHan opoH

274 |Madarska delegace v nasi zemi 1965
TyyxT sananTblH Mepeep

275 |Po stopach historického vitezstvi 1965
PyMbIHbI NapfiaMeHTbIHXaH MaHal OpoHS,

276 |Rumunéti poslanci v nasi zemi 1965
MAXH-bIH 15 gyraap nx xypan

277 |15. sjezd MLRS 1966
Wnna [dapxaH 2

278 |Novy Darchan 2 1966
Hexep LisgaHban

279 |Soudruh Cedenbal 1966
YaHapblH Tenee

280 |Za kvalitu 1966
NanpaH 6yypuiryin ran 6at Hanpamgan

281 |Neotresitelné pevné pratelstvi 1966
Hawpopaxmini Hauargopx

282 |DasdordZin Nacagdordz 1966
MaHxxunpoBkT 6ONCoH yynsanTt

283 [Setkani v MandZirovce 1966
Ocnooc 6onroomxun

284 |Pozor na havarie 1966
Coén Tyraary

285 |Siritel kultury 1966
I'anT Taparunn xypgaap (Temep 3amblH 10 xxun)

286 |Rychlosti viaku (10 let zeleznice) 1966
loBba

287 |V Gobi 1967
XaHrana

288 |V Changaji (hornata a lesnata urodna krajina) 1967
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AH

289 |Divoka zver 1967
XaMTbIH Xy4 H3rQNuUMH Tyxau

290 | O jednoté spolecnych sil 1967
OPTHUIA HYTTMH CONOHIo

291 |Duha prastaré viasti 1967
YCHbI yep

292 |Povoderi 1967
BHAIY-bIH Teneeneryng MmaHan OpoHL,

293 |Delegace NDR v naSi zemi 1967
YpaH Hyrapardy Hoposcambyy

294 {Plastickéa akrobatka Norovsambu 1967
lN'ypBaH BycuitH HyTraap (basHXOHropbIH COén
ypnaruitH 10 xoHor)
Krajem tii pasem (dekada kultury a uméni

295 |Bajanchongoru) 1967
LLnHa anxaa (YnnaBap-xopLuoonon)

296 [Novy krok (zavod, zdruZeni) 1967
YnaaHbaaTtap XOTbtH 3yparT paguorniH Tes

297 |Ulanbatarska televizni stanice 1967
AsToMmart byy

298 [Automaticka puska 1967
MeHxunH xonb6oo

299 |Vécné spojeni 1967
Bua BbeTHamTan xamTt

300 |Jsme s Vietnamem 1967
OHX TanBHblI MaHaa

301 |Straz miru 1968
19 ayrasp onumn

302 | 19. Olympiada 1968
3esnent MonaasbiH eapyyAa

303 |Dny Sovétského Moldavska 1968
TyMHUIA 39X (XypAaH MOpb)

304 {Prvni z deseti tisic (zavodni karn) 1968
Hooc 6on ant

305 |Srst je zlato 1968
HanpamgneiH annunant (KOrocnasbliH 304na)

306 |Pratelska navstéva (Hosté z Jugoslavie) 1968
[lomorTt xopoo

307 |Legendami pluk 1968
["epmaHbl Teneeneryng MaHan opoHA

308 |Delegati z NDR v nasi zemi 1968
XK. Cambyy BHYAY-A 304MNCOH Hb

309 [Navstéva Dz. Sambu v Madarské LR 1968
Tamuax banraa BeetHam

310 {Bojujici Vietnam 1968
XoTbliH bapunra Tpectuind 30 xun

311 [30 let méstského stavebniho trastu 1968
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Yeoxyynant

312 [Zavodriovani 1968
TypamMrunnnaa 30rcoo

313 |Zastavte agresi 1968
bugHun Hanpampan MeHx

314 [NaSe pratelstvi je vécné 1969
AHIUIAH 38puunn

315 [ Tridni rozpory 1969
Xy4T3Hu epcenpeeH (6ex)

316 |Soupereni silakd (narodni zapas) 1969
Menx ayypcargax angap

317 |Vécna slava 1969
TaHbl Tonee

318 |Pro Vas 1969
OB HaranunH ayy

319 |Piseri solidarity 1969
AnanteiH ux on (Xanx ron 30 xwun)

320 [Velké vyroci vitézstvi (30 let Chalchyn golu) 1969
WnHa ambapan

321 |Novy Zivot 1969
Ocex aBbsacTaH

322 |Rostouci talent 1969
K. Cambyy BHIMAY-4 304MNCoOH Hb

323 |Navstéva DZ. Sambu v PLR (Polsko) 1970
KO.UsnsHban TapryyTan Ham 3acruiH
Teneenerung BHBAY-A 304UNCoOH Hb
Navstéva stranické a vladni delegace vedena J.

324 [Cedenbalem v Bulharské LR 1970
XyBbCranT xaBnanuuH 50 xun

325 |50 let revoluéniho tisku 1970
Temep pgyynra

326 | Zelezna pfilba 1970
OMHe 3yruiH HyTraap

327 |JiZznim krajem 1970
3esnent Jlutea ynceiH egpyya Moxrong

328 [Dny Sovétské Litvy v Mongolsku 1970
OBnuWiH eHre

329 [Zimni barvy 1970
MoHronsbiH eapyya Y30ekT

330 [Dny Mongolska v Uzbekistanu 1970
A3 xapranbsiH ayy

331 |Piseri Stesti 1970
Xawryynung

332 |Prazkumnici 1970
MaHan apxam 304ng (MexocnoBaknimH)

333 |Nasi vzacni hosté (z Ceskoslovenska) 1970
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MeHxuinH ayp (JleHuHrun gyp MoHroneiH ypnarr)
Vécna role (Postava Lenina v mongolském

334 {uméni) 1970
MeHx gypcargax o

335 [Vécna vzpominka 1970
AHAO HexaMWH annynan

336 |Pratelska navstéva 1970
Jpx3am xyHAST 304nH (Kyba)

337 [Vzacny host z Kuby 1970
OHeernnH Ynaanbaarap

338 |Soucasny Ulanbatar 1970
Amccaap amccaap

339 |S pitim roste chut 1970
©epnee xasicaH vynyy

340 [Kdo jinému jamu kopa... 1970
Ayy XyypbiH arwur

341 |Melodie pisni a charu 1970
A3 xxapranaa ayynbs

342 | Zpivejme o Stésti 1971
MAXH-biH 16 gyraap vx xypan

343 |16. sjezd MLRS 1971
BbeTHamuyyn sinHa

344 |Vietnamci zvitézi 1971
HokTtop WactuH

345 |Doktor Sastin 1971
HanmaH HyypbIH HyTarT

346 |V kraji osmi jezer 1971
[lopHoroBb anmar

347 {Dornogobijsky ajmak 1971
MuHWIR coprunnax Hamawur xamraanHa

348 [Moje policie mé chrani 1971
AnTanH martyy (XoBga anmar)

349 |Oda na Altaj (Chovdsky ajmak) 1971
HanpamanbiH rapasHuin 50 xun

350 [50 let smlouvy o pratelstvi 1971
AdraHucTaHb! Lor XaBxfiaHT BaH MaHan OpoH[,

351 [Jeho veli¢enstvo kral Afghanistanu v nasi zemi 1971
ApabiH xyBberansiH 50 XXunuminH on

352 {50. vyroci lidové revoluce 1971
WX OWH XyHA3T 304MA4

353 | Vzacni hosté k vyroci 1971
CCCP-vninH [a3p 3eBNenuitH Tapryynardng MmaHam
OPOHJ, 304UIICOH Hb
Navstéva c¢lenu predsednictva Nejvy$siho soveétu

354 [SSSR v nasi zemi 1971
LyrnunH ayy

355 |Zvuk pistalky 1971
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TamxuHbl xop

356 | Skodlivost cigaret 1972
Hawnpampan - apyx6a

357 |Pratelstvi 1972
XaH Xxexun HyTrumHxaH

358 |Lidé z Chanchéchi 1972
Xescren HyTraap

359 |Po Chévsgélu 1972
XyBbCrasnblH erMn HyTraap

360 |Krajem kolebky revoluce 1972
[3NXUAH aH arHyypbIH y33CranaH

361 | Svétova vystava lovu 1972
MwuHuin MoHron

362 |Mé Mongolsko 1972
[opHoT

363 |Dornot 1972
HanpamansiH HapaH gop

364 |Pod sluncem pratelstvi 1972
Ux on (eHreT kmHo)

365 |Velké vyroci (barevny film) 1972
MX33-uiH 16 gyraap vx xypan
16. sjezd MRSM (Mongolské revoluéni svaz

366 |mladeZe) 1972
LIsuaH yynbliHxaH

367 |Lidé od Cecenskych hor 1972
XYHAST 304uH EHe-cbok

368 | Vzacny host Jeni-fok 1972
LLUnHMIAH apcasp

369 |Hledani nového 1972
Harganuun MNyHXxuHnxam

370 [DruZstevnice Glindzinlcham 1972
Yumna-Ocop 60 xun

371 |60 let Cimid-Osorovi 1972
©HeegpuiiH Tes anmar

372 |Dnesni Centralni ajmak 1972
HampbiH asic

373 {Melodie podzimu 1972
["an ronomT

374 |Krb 1972
'ypBaH TaMupblH HyTraap

375 |Po zemi tri sportti 1972
basHxaHranH xasxaa (3asxaH)

376 | Slava Bajanchangaje (Dzavchan) 1972
Xap yc Hyyp

377 |Jezero Char us 1973
XaH XaHTun

378 |Chanchenti 1973
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HyypbIH Oyy

379 |Piseri jezera 1973
OnraH xanyyH Hanpamaan (Kybag 3044NCOH Hb)

380 | Vrelé pratelstvi (Navstéva na Kubé€) 1973
OB HanpamanbiH annunant (UagaHban OHaTXarT)

381 |Pratelska navstéva (Cedenbal v Indii) 1973
MaHan 3o4nonuup

382 {Nasi spisovatelé 1973
Xopro

383 |Chorgo (sopka v Archangajském ajmaku) 1973
®aH BaH ®oHr maHan opoHg

384 |Fan Van Dong v nasi zemi (prezident Viethamu) | 1973
HaMblH XOpOOHbI HapWinH BuuruitH gapra

385 | Tajemnik vyboru strany 1973
Hanrap 3yH

386 |Stedré leto 1973
Llanmar TaHrapuinH xapyyn

387 [Straz jasné oblohy 1973
OHAB3AN rBMT3H3

388 [Kdo udela chybu se mize zranit 1973
OpuK XoHekkep, [epMaHbl Teneeneryng maHai
OpOoHA

389 |Erk Honecker a némecka delegace v nasi zemi [ 1973
3anyy xy4 Haranasp

390 | Sjednoceni mladé sily 1973
X3pnaH-73

391 |Cherlen-73 (f. v Mongolsku) 1973
3pyyn 3HXWIH Tenee

392 |Pro zdravi 1973
ApabiH Xyxurdund Llaraanbl Larmug

393 [Narodni umélec Cagany Cegmid 1973
BHAI'Y-bIH Teneenerina MmaHan OpoHA

394 |Delegace NDR v na$i zemi 1973
3CBHXOY-biH ApabIH DYXIMIAH 3pAMUINH
YyynrblHXaH MaHan OpoHA,
Akademicky soubor lidovych tanci RSFSR v nasi

395 [zemi 1973
Xerner AnTanH >kaBxaa

396 [Slava Altaje 1973
HarsH esnuiiH 3 Tamaarnan

397 | Tii poznamky jedné zimy 1973
MwuHUI canxaH 9aax

398 [Moje hezka maminka 1974
OHXUIH xapyyn (Xa3raapblH uapruiH 40 xxun)

399 |Straz miru (40 let pohrani¢nich vojsk) 1974
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OTpblH 0N3

400 |Uzitek pastviny 1974
MoHronbiH Teneener4aninH MpaHg xmnicaH
aunynan

401 |Navsteva mongolské delagace v Iranu 1974
Apranb yrans

402 |Divoka ovce argali 1974
LLnnaeapnax oH

403 |Rozhodujici rok 1974
BanyaspuinH Wwum

404 |Urodnost pastvin 1974
MaHran gypcrant OpXoHbl XeHOUN

405 |Orchonské udoli se spoustou pamatek 1974
MaHai opHbl H3r egep

406 |Jeden den nasi zemé 1974
BHYCY-biH Teneenery lNycras N'ycak manaii
OpOoHA

407 |Predstavitel CSSR Gustéav Husék v nasi zemi 1974
LisprunH epeHxun cypryynb

408 [VSeobecné vojenské cviceni 1974
HanxuiH 3anyyvyyn oloyTHbl X X Haagam

409 | 10. svétovy festival mladezZe a studentstva 1974
OpXam XyHA3T 304uH (BbeTHaMbIH Teneeneryua
MaHan OpoHA)

410 [VaZeni hosté (Vietnamska delegace v nasi zemi) | 1974
HO. LlapaHban YHrapT annyuncaH Hb

411 |Navstéva J. Cedebala v Madarsku 1974
BHYAY-biH BaTnan xamraanax samMmHbl caig
MaHawn OpoHA4

412 |Ministr obrany MLR (Madarska) v nasi zemi 1974
ABaprbiH 03BX33

413 |Misto udernika 1974
ApabiH 3pxT MoHron Ync

414 |Lidové Mongolsko 1974
MuHuin Ynaanbaartap

415 |Muj Ulanbatar 1974
BHCYCAY-bIH baTtnaH xamraanax samHbl cang
MaHan opoHAg

416 |Ministr obrany CSSR v nasi zemi 1974
3am ryypuiH 6apunrbid 40 XunuiH on

417 [40. vyroci stavby komunikaci 1974
HO. LlspgsHban KOrocnaset

418 |J. Cedenbal v Jugoslavii 1974
BHBAY-bIH Teneeneruna maHan opoHa

419 [Delegace BLR v naSi zemi 1974
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BHBAY-bIH Togop »Kuskos

420 |Todor Zivkov z Bulharska 1974
["aH HUIRBUWH 3337

421 |Pani zednickych Izic 1975
Antah 6yc (Ctambyn)

422 | Zlaty pas (Istanbul) 1975
AnanTeiH Tyxan eryynnar

423 [Povidka o vitézstvi 1975
CyprumH mannamn

424 |Hlava stada 1975
Ux onH eapyya

425 |Dny velkého vyroci 1975
®pyHauiH cectueane (Hanpampan-gpyx6a)

426 |Festival ve Frundze (Pratelstvi) 1975
ATpbIH 333H

427 |Pan panenské pudy 1975
Xypu xangsapT renatuT

428 |Prudce nakaZzliva Zloutenka 1975
AnTtaH wap 3am

429 |Zlata cesta 1975
banranaa xamraanssa

430 [Chrarime si prirodu! 1975
AnanTbiH Gasp

431 |Svatek vitézstvi 1975
X33337 rITN3HS

432 |Zbavit se na vzdy 1975
BbeTHamp cynsamkuncaH Tamaarnan

433 |Reportaz z Vietnamu 1975
[lavHbl mepeep

434 |Po stopach valky 1975
[[0BUIWH UX arn

435 |Velka rodina v Gobi 1975
Ux ananTblH o (Xanx ronsiH 45 xun)

436 |Vyroci velkého vitézstvi (45 let Chalchyn golu) 1975
HambiH 4334 cypryynb

437 |Vysoka stranicka Skola 1975
TyyxT oH XyHO3T 304uH (bpexHeB maHal opoHA)
Vazeny host k historickému vyroCi (Breznév v

438 |nasi zemi) 1975
["aH >xuryyp

439 |Kridla sucha 1975
Monron kuHo 40 xwun

440 |40 let mongolské kinematografie 1975
MaHan apxam XyHA3T 304UH ["'eHpuK ABNOHCKUK

441 [Nas vzacny host Henrich Jabloriski 1975
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TaHbl aHxaapang

442 |K Vas$i pozornosti 1975
Xap xepcHun bynra

443 [Sobol 1975
OWH yyraH axx axy#n

444 |Pokrokové zptisoby vyuky 1975

445 |CypranTbiH A3BLUMATTIM apra 1976
MAXH-bIH Il nx XypnblH Xo0poHA

446 |Mezi dvéma sjezdy MLRS 1976
MAXH-bIH XVII ux xypan

447 |17. sjezd MLRS 1976
TaHrap amap bawnx Ba?

448 |Jaké je pocasi? 1976
Har MUHYTbIH YH3 LI3H3

449 [Cena jedné minuty 1976
TaBaH o040T TYrMIH 3334

450 |Majitelé pétihvézdickového praporu 1976
36BNeONTUNH WNHXN3X YXaaH TEXHUKWUIAH OPAOH

451 |Budova Sovétské akademii technickych véd 1976
HavpamaneH JapxaH

452 |Pratelsky Darchan 1976
BHAIY-bIH Teneeneryng maHan OpoHa

453 |Delegace Laosu v nasi zemi 1976
Atoyntan yur wyram

454 |Nebezpecna linie 1976
HanxunH XX onmvmn

455 [21. mezinarodni olimpiada 1976
KO.Uapanban 3XY-a

456 |J. Cedenbal v SSSR 1976
3XY-n 6oncoH MoHronbiH COénblH eapyyAa

457 |Dny kultury Mongolska v SSSR 1976
bynraH HyTrunHxaH

458 [Lidé z Bulganu 1977
OX OpHbI Tenee

459 |Za viast 1977
MaHan opoHg annuunHa yy

460 |Navstivte nasi zemi 1977
Yparwnax anxaa

461 |Krok ku predu 1977
OHXUINH Xegenmep, 3X OpHbl Aaanraeap

462 |Mirova prace, ukol viasti 1977
3XY-bIH X6066 aX axynH y33CranaH

463 |Vystava zemédélstvi SSSR 1977
BHMAY-bin Teneenerung BHAIY-g annyuncan

464 |Delegace MoLR v NDR 1977
b. lamguHcypaH

465 |B. Damdinsiiren 1977
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Capxapg caBHaacaa 6ycabIr aumnasr

466 [Alkohol zvitézi nade vSemi krome své lahve 1977
LLinHa BpasHaTt

467 {Novy Erdenet 1977
JleHnH 6uAasHTaM XxamT

468 |Lenin je s nami 1977
XepLuviH aBapan

469 |Roztrzka mezi sousedy 1977
Hanpampan-gpyxba

470 |Pratelstvi 1977
MeHx HanpamanbiH 6ambap

471 |Pochoderi vécného pratelstvi 1977
©Ben eHxXnxryin

472 |Bez vynechani zimy 1977
ByxHuir xyHun Tenee

473 {VSechno pro lidi 1977
OkTabpb maHan basp

474 |Rijen-je nas svatek 1978
3CBHXY-bIH coénbIiH eapyyA MaHan OpoHA4,

475 [Dny kultury SSSR v naSi zemi 1978
Hanpamaan

476 |Pratelstvi 1978
Mpara

477 |Praha 1978
LispaH6an BHAYAY-a annuuncax Hb

478 |Navsteva Cedenbala Chile 1978
Yc¢ 3pasHa

479 {Voda je pokalad 1978
"AxaH ayyruiH catranaap” (bopHyyp)

480 | Citem pratel (statni statek) 1978
Llaraan garnninH 6apaa

481 | Silueta volavky 1978
AxaH ayycnnH apuyH xontoo

482 |Uprimné bratrské spojeni 1978
[oBb-77

483 [Gobi-77 1978
Ye TaHrnnHxaH (MX33-uinH 17 gyraap ux xypan)

484 |Vrstevnici (17. sjezd MRSM) 1978
Mo3ambukuiiH ygupgarang maHam opoHa

485 [Mozambicti vedouci ¢initelé v naSi zemi 1978
Xanx ronbiH 39 XunuH on

486 {39. vyroéi Chalchyn golu 1978
Ux roBninH pgapxaH rasap

487 |Velka gobijska rezervace 1978
Byxuin onox baravyyn

488 |Stastné déti 1978
3anyycbiH as ayy (eHrerT)

489 (Pisen mladeze 1978
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Kypt Banaxanm

490 [Kurt Waldheim 1978
T3M33H XWNH 433pX raH 3am

491 |Draha na velbloudi stezce 1978
Apa TyMmHUR xyy

492 |Syn lidu 1978
CoénbiH canvyyg

493 [Nejlepsi predstavitelé kultury 1978
XaH X3HTUH ysHra

494 (Melodie Chanchenti 1979
BaHrkok-78

495 |Bangkok-78 1979
BHMAY-bIH LlapaHb6an TapryyTan Teneenerdng
BonrapT 30MUNCOH Hb
Delegace Mol R vedena Cedenbalem na

496 |navs$tevé v Bulharsku 1979
CaTranuiiH eHre

497 |Barvy duse 1979
OHIP3HIYN YUNCT3H

498 |Dobrodinec 1979
BbeTHam Kamnyung xucaH TamMaarnan

499 |Poznamky z Vietnamu a KambodZe 1979
LWuHa yynapuvitH winnman cypar

500 |Vybrané stado nového plemene 1979
AdraHncranbl xyBbcranbiH aHxHbl 6asp

501 |Prvni svatek revoluce Afghanistanu 1979
BHBAY-g 6onocoH MoHronblH CoénbiH eapyya

502 [Dny kultury Mongolska v Bulharsku 1979
AngapT xaHxuH XXykoB

503 |Slavny vojeviidce Zukov 1979
Ynnu TyM3H AnHa

504 |Chilsky lid zvitézi 1979
ATpbIH Tyxan eryynnar

505 |Povidka o celiné 1979
ApAbIH XyBbCranbiH 58 XWNUinH on

506 |58. vyroci lidové revoluce 1979
HanpamanbiH XOTXOH

507 |Pratelské méstecko 1979
UaHap ron y3yynant

508 [Kvalita - hlavni ukazatel 1979
BAM-bIH Tyxan Tamasrnan

509 [Poznamky o BAMu 1979
AnanTt HaranuiiHxaH (ApxaHranH Tapuar)
Lideé z druZstva "Jalalt" (Archangajskij ajmak,

510 |somon Tariat) 1979
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9B HaranunH ayy (A30-Hel XI Haagam [aBaHa)
Piseri jednoty (11. svétovy festival studenti a

511 |\mladeZe, Havana) 1979
CoumanucTt xaMTbIH HeXepnen

512 |Socialistické spolecenstvi 1979
AmMbgpan yTra 3oxvon

513 |Literarni Zivot 1979
byaauctyyn aHx TanBHbI Tenee

514 |Buddhisté za mir 1979
XyYHAST 304MH Janan nam

515 |VaZeny host dalajlama 1979
CoHrocoH 3am (HargnuinH 20 xxwun)

516 |Zvolena cesta (20 let druZzstva) 1979
HapaHn yypa manpar

517 | Sluce sviti vééné 1979
Xanx ronbiH 40 xun

518 |40 let Chalchyn golu 1979
Jlync KopsanaH maHan opoHa

519 |Luis Chorvalan v nasi zemi 1979
LlaraaH 333p

520 {Dzeren 1979
COT-2

521 |SOT-2 1980
HanpamanbiH OpasHaT

522 |Pratelsky Erdenet 1980
WX roBUIH 30pUITHbLI HyTraap

523 |Krajem odvazZnych ve velké Gobi 1980
OpaanuiH apanuug (leonorunH 40 xung)

524 |Hledaci pokladii (k 40. vyroci geologie) 1980
TapryyHuin SapunrygbiH Typlunara

525 | ZkuSenosti prednich stavbari 1980
AXun4yHbl angap

526 |Slava prace 1980
BHMAY-biH Teneenerung GHANAY-a annuuncaH
Hb

527 [Delegace MoLR v LLDR (V Laosu) 1980
BHMAY-biH Teneenerung BeeTHamg

528 |Delegace MoLR ve Vietnamu 1980
BHMAY-biH Toneeneruug 6H Kamnyun yncan
anvn4ymnncaH Ho

529 [Delegace MoLR v Kambod?Zi 1980
Xamba nam Taanan Tterces

530 |Zemrel chambalama 1980
byoaouctyyn aHx TanBHbI TEeN6e (aHrNu Xan 43ap)

531 {Buddhisté za mir (v anglictiné) 1980
BonrapbiH coénbiH egpyya Moxrona

532 |Dny bulharské kultury v Mongolsku 1980
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Hyy xoonou

533 |Zpev 1980
NX caHaaunara

534 {Velka iniciativa 1980
AdpranuctaHbl TymaHg, 6asp xyprae

535 |Blahoprejem lidu Afghanistanu 1980
MwuHni aH3ara

536 |Moje kizlatko 1980
BHATIY-biH CH3-niH gapra Bennu WTon maHan
OpOHA,
Predseda rady ministrid NDR Willy Stoph v nasi

537 |zemi 1980
BHA JlaocbIiH 304ng maHawm opoHA

538 {Hosté z Laosu v na$i zemi 1980
Ux NleHnHuin 3aacaH samaap

539 |Cestou velkého Lenina 1980
MoHron opoH

540 [Mongolsko 1980
Coény asiHbixaH

541 |Kulturi pochod 1980
ApryinH wnm (AmMaaHbl Tyxain)

542 |Viné koniklecu (o kozach) 1980
Harpany TymHun as ayy

543 [Melodie druzstevnik( 1980
HambiH gaanrasap (CyxbaaTtap anmar
basHaanrap cym)
Stranicky ukol (Sichbatarskij ajmak, somon

544 |Bajandelger) 1980
Oprung xypax 3amg

545 |Cestou k vrcholu 1980
MuHuin canxaH 3ax

546 |Moje hezkd maminka 1980
LlsaaHban opoH HyTraap

547 |Cedenbal na venkove 1980
CypruinH 63n433pT (YXPUWH Tyxan)

548 |Na pastvé (o kravach) 1980
OaxurH angap

549 |Mamincina slava 1981
XoBa anmartr

550 |Chovdsky ajmak 1981
Lnpk

551 |Cirkus 1981
TasaH xunuiH anxaa

552 {Peétiletka 1981
XeaenmepuinH angapTaH

553 |Nositeleé slavy prace 1981
MAXH-bIH 18 gyraap nx xypan

554 |18. sjezd MLRS 1981
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©HeenpUAH CIPrMnnax

555 |Dnesni policie 1981
OMryin amMyunraa

556 |Leceni bez leku 1981
CaHcpbiH axaH ayyc

557 |Bratii z vésmiru 1981
MoHroneiH nx aHa (bpexxHeBuiH 75 Hac)

558 | Velky pritel Mongolska (75 let BreZznéva) 1981
30puUnro HarTaH

559 [S jednim cilem 1981
Coumanuct ax opHbl MaHaa

560 |Straz socialistické vlasti 1981
3YPXH33C 3ypX3HA

561 |Od srdce k srdci 1981
Hancpar annunant (Kamny4nnH Teneenerding
MaHan opoHa)
Pratelska navstéva (Delegace KambodzZe v nasi

562 |zemi) 1981
NapuiiH 300600

563 |Odvaha mladi 1981
bavrannnH smunH caH

564 |Prirodni lékarna 1981
HomuH xex TaHrap

565 |Azurové nebe 1981
XOnKnuH Tynxyyp

566 |KIli¢ rozvoje 1981
Haxknannd XXunkng

567 |Dedzidin Dzigdzid 1981
ApAblH aBbsacTaH

568 | Talenty z lidu 1982
Xoc ysaHra

569 {Parové melodie 1982
en-82

570 |Plamen-82 1982
3eenenTt-MoHronbiH 3anyydyyabiH VII ux Haagam

571 |7. festival sovétské a mongolské mladezZe 1982
MwuHuni 6anWMH MUHWIA T3P

572 |Mdaj dim je moje pevnost 1982
AxmapgbiH angap

573 |Slava veterant 1982
CoénbiH egpyya (3XY, Yex, YHrap)

574 |Dny kultury (SSSR, CS, Madarsko) 1982
HapxaH HanpamanblH XOT

575 |Darchan je méstem pratelstvi 1982
Manan xonboo euurgep eHeenep

576 |Nase spojeni véera a dnes 1982
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HJomOopbIH arwmr

577 |Melodie dombry (kazaSsky hudebni nastroj) 1982
CaTran 30punro HarTax

578 |Se stejnim cilem 1982
©BepxaHranH 50 xun

579 |50 let Ovérchangaje 1982
Xescren 50 xun

580 [50 let Chovsgblu 1982
Hahpampaan sycnaH

581 |Letni tabor "Najramdal” 1982
(0BUIAH WM (©MHeroBb)

582 |Vuneé Gobi 1982
Llor »kxaBxnaHrunH 6asp (rMMHacCTHK)

583 | Svatek odvahy (gymnastika) 1982
Anrycan 60 xun

584 |60 let vitezstvi 1982
HanpamgnbiH yaHra

585 [Melodie pratelstvi 1982
AsnnH OyaaucTyyabiH aHX TansHbl VI 6ara xypan
(aHrnu xan paap)

586 [6. mirova konference asijskych buddhistu 1982
YKaprantan 6ara Hac

587 |Stastné détstvi 1982
ApTek

588 [Arték (Pionirsky tabor na Krymu) 1982
XK. Batmenx BHBAY-g annyuncaH Hb

589 [Navstéva DZ. Batmédncha Bulharska 1982
TyYMH33 r3C3H CaTranasp (cou. xygangaa)

590 | Volani srdce za svuj narod (soc. obchod) 1982
MaHan xyHaaT 304uH 3XY-biH 0334 36BNeSIMIH
papra Uletkos
Na$s vzacny host predseda Nejvy3$siho sovétu

591 |Sovétského svazu Setkov 1982
Manan apxutekTyp (ypaH bapunra)

592 [Nase architektura 1982
BAM npasayng xypax sam

593 [Cesta BAM do budoucnosti 1982
Hexepnen-82, rumnactuk (MapuinH xxasxaa)

594 |Pratelstvi-82, gymnastika (mladistvy zapal) 1982
CanbapblH Har egep

595 |Jeden den odvétvi 1983
TawnrbiH 3334

596 [Pani tajgy 1983
Uort xyBbcrany ([].Cyx6aaTapblH maHaancHuin 90
HaCHbI onAa)
Zapaleny revolucionar (k 90. vyroci narozeni D.

597 |Siichbatara) 1983

167



ApAblIH A3ryyp ypnarvitH Haagam

598 | Slavnost pivodniho lidového uméni 1983
OyHbI 8MY

599 [Dusevni majetek 1983
Hukaparya yncbiH XyYHA3T 304UH

600 {VaZeny host z Nikaraqui 1983
bawvranunn rypsaH spasHa

601 | T/i poklady prirody 1983
XaBnanuinH 70 >xwun

602 |70 let tisku 1983
KommyHucteiH gypcran (J1..bpexxHeBuinH Hac
HEXLICeH TyxaMn)

603 |Pamatka komunistovi (zemrel L. |. BreZnév) 1983
XynaH

604 |Kulan 1983
ApBbIH canxaH xaHrawu

605 [Hezky Changaj 1983
AuTan TycTtam XyH

606 |Dobrodinec 1983
MoronbH gypcnax ypnar

607 [Mongolské vytvarné uméni 1983
MuHun Hap MX33

608 |Jmenuji se MRSM 1983
K. batmenx bBHATI'Y-g annunncaH Hb

609 [Navstéva Dz. Batméncha NDR 1983
TeB canxaH HyTar

610 |Hezka centralni krajina 1983
[apxaH xnnuiH copror maHaa (XvnuH uaprumH
50 »nnuinH ong)
Bdéla straz posvatné hranice (50. vyroci

611 |pohrani¢nich vojsk) 1983
MoHronbIH 3anyyyyyabiH 4334 dynra (MX33-uiH
XVIil ux xypan)

612 | Vrcholné snémovani mongolské mladeze 1983
Yc canxaH 6on 3yc canxaH

613 |KdyZ je dobra srst je dobra i barva srsti 1983
BaraHyyp
Baganuar ("malé jezero” - nazev mesta v

614 |Mongolsku) 1983
3anyyuyyabiH ayy

615 |Pisen mladeze 1983
Ynar rypsanuinH mepeep

616 |Po stopach jeStérek 1983
A SriumiiH ux Hagaam (ApAabiH A3ryyp ypnar)

617 |Festival melodii (ptavodni lidové uméni) 1983
BHCUYCY-biH CoénblH eapyyg MaHan opoH[

618 |Dny kultury CSSR v nasi zemi 1983
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Manaiw 6arw (BHMAY-bIH raBbsat 6ariu
bagamcaaunitH Tyxan)
Nase ucitelka (O zaslouzelé ucitelce MoLR

619 |Badamsedi) 1983
YaHamaHb apaaHa (Pawaax cysunan)

620 [Drahokam ¢intamani (lazné) 1983
Cypar maHa (Man amHanruiH 60 »xun)

621 |Stado je zdravé (60 let veterinarstvi) 1983
Llact AnTaiH agyy4nH

622 [Chovatel koni zasnéZeného Altaje 1983
©MHerosb auMrnnH coén ypnarmiid 10 xoHor

623 |Dekada kultury a uméni Omnégobijského ajmaku | 1983
XyHAST 304nH babpak Kapmenb (AdraHbl 304MH)

624 [Vzacny host Babrak Karmel (afghansky host) 1983
X3H XaHTUNHX3H

625 |Lidé z Chanchenti 1983
Hucaar cypar (3erminH Tyxam)

626 |Letajici hejno (o véelach) 1983
XegenmepuitH wum (XAA-H Tyxan)

627 |Vuné prace (o zemédélském druZstvu) 1983
OHX TanBHbI TENEO

628 |Za mir 1983
HO. Uapanban Tapryytah BHMAY-bIH Ham, TepuitH
Teneeneryng BHCPY-p annyuncaH Hb
Delegace MoLR vedena J. Cedenbalem na

629 |navstévé Rumunska 1983
ALyyH cypar

630 |Stado koni 1983
ByxHunr xyyxaviH Tenee

631 |Za vSechny déti 1984
Y36ekT 60ncoH MoHronblH COénblH eapyya

632 |Dny kultury Mongolska v Uzbekistanu 1984
3aBxaH HyTraap (3asxan 60 »wn)

633 [Po Dzavchanu (60 let Dzavchanskému ajmaku) | 1984
HapxaH xununH gandmH xapyyn (xsisraapbiH
LU3PrUAH Tyxamn)

Bojova straz posvatné hranice (o pohrani¢ném

634 |vojsku) 1984
O33H xener xoép (KombarHy HasHTanH Tyxan)

635 |Pan a stroj (0 kombajneru Hajant) 1984
Xanp xanamx (xapaaryn 6onoH xanryn, oynui
XYMYYCUIH TyxaMn)

636 |[Laska a pece (o slepych, némych a hluchych) 1984
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637

XapyynbiH anba
Strazni sluzba

1984

638

BaHk 60 xuna
60 let bankovnictvi

1984

639

Ipryy
Hiidka

1984

640

XaBTran
Divoky velbloud

1984

641

XyHA3T 304uH Man flowoHum (YHrapoiH)
Vzacny host Pal LoSonczi (Madarsko)

1984

642

JleHuHNn my33n
Muzeum Lenina

1984

643

YxaaHaac yHaapcaH 0yTaan (LUMHUAT caHaaynary
MyHuyaruH Tyxan)

Dilo, které vytfisklo z rozumu (o novatorovovi
Puncangovi)

1984

644

HapbraHra xuniy
Darigangska forma

1984

645

Havpamaneid as ayy (MonbwminH CoérnbiH

eapyya)
Piseri pratelstvi (Dny kultury Polska)

1984

646

Xanx ronbiH cypramx (45 xunpg)
Pouceni z Chalchyn golu

1984

647

3O 93H33C33 (HOOCHbI Tyxaw)
Jaky je pan takové je zboZi (o ving)

1984

648

Byx HUATUIAH yinc (MpraHM xamraananTbiH
Tyxamn)
Véc vSech (o civilni obrané)

1984

649

XyHA3T 304MH YHOHr-TWHL MaHal OpoHA
Vzacny host Cchong Tin v nasi zemi

1984

650

HambiH 03ag cypryynb
Vysoka Skola stranickéa

1984

651

BHMAY 60 xunga (Ync TyHxarnacHbel 60 xung)
(MOHron, opoc, aHrnu Xan 433ap)

60 let MoLR (60 let od vyhlaseni statu)
(mongolsky, rusky, anglicky)

1984

652

OnoHpoo anpapTtan Ynaanbaartap (Yb-biH 60
Xunga)
Slavny Ulanbatar (60 vyroc¢i UB)

1984

653

ApabiH aBbsiacTaH (s3ryyp ypnar) (opoc, aHrnm
X3n A3ap)
Talenty z lidu (pavodni uméni)

1984

654

Tan HyTruiHxaH (JyHarosb anmar)
Lidé ze stepi (Stredogobijsky ajmak)

1984

655

TyBaruiH coénbiH enpyyn
Dny kultury Tuvy

1984
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656

['a3pbiH LWKM
Viné zemé

1984

657

Nx ananTbiH o (Xanx ronbtH 45 xwnn)
Vyroci vitézstvi (45 let Chalchyn golu)

1984

658

MoHron 6yxruitH gacran cypryyrnb
Skola cvigeni mongolského tance

1984

659

MaHrainxaH (BHMAY-biH xegenmepuinH baatap
MypBaa, [JonmknH Hap)
Nasi (hrdinové prace MoLR Piirvé a Doldzin)

1984

660

XonbooHsb! wyram, kabenuir xamraanbs
Chrarime spojovaci vedeni a kabely

1984

661

©OHeernnH Jpa3HaT
Dnesni Erdenet

1984

662

Harpgcsan Il amHanar
Treti poliklinika

1984

663

BEHMAY-biH ApAbiH Ayy, 6YXXMMIAH YyynrblHXaH
Utann opHoop
Soubor lidovych pisni a tanct

1984

664

ABaprblH rapaa
Start udernika

1984

665

3anyy MoHron
Mlady Mongol

1984

666

BHMAY-biH 3041MH MaHal OpoHA
Hosté z Madarska v nasi zemi

1984

667

Hanpamaan HexepnenunH Tamaarnan (BHACYY-
Tail xamTapcaH)
Poznamk y o pratelstvi (spolecné s KLDR)

1984

668

Tyyxt ot (BHMAY-biH TyHxarnacHbl 60 >XMnuinH
onA 3opuynas)

Historické vyroci (vénovano 60. vyroci zaloZeni
MoLR)

1985

669

Xe[enreeH apyyn MaHa
Hnuti zdravi

1985

670

[spnanTuitH gaatran
Zaruka sniatku

1985

671

Hanpamgneit avnnunan (K.batmenx 3XY-a)
Pratelska navstéva (DZ. Batménch v Sovétském
svazu)

1985

672

YaHap buaHun Hap Tep
Kvalita je nase Cest

1985

673

"an Tornoom dOuw
Oherni neni hracka

1985

674

AngpbiH 3am (XKonooy AMapMaHAUNH Tyxawn)
Cesta slavy (o ridi¢i Amarmendovi)

1985

675

Hey nax xaspblH gypaatran
40. jarni pripominuti

1985
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676

Llanmar T3HrapumH 3337
Pani jasné oblohy

1985

677

Tanrapar (BHMAY-biH 6aaTap ['OHropbiH Tyxan)
Prisaha (o hrdinovi MoLR Gongorovi)

1985

678

VX TOBUNH TAOM334mna
Pastevci velbloudu v Gobi

1985

679

Ayraa nx ananTbiH 40 XXUNuUH on
40. vyroCi velkého vitézstvi

1985

680

Map3aH LLlapas
Nevychovany Sarav

1985

681

3Jp XYH 30pbCOHA00 (YypxaniuuH Hamcomxknannt
Tyxawn)
Muz ma svdj cil (hornik Njamsoldzid)

1985

682

Coumanuct MoHronblH aMarTanydyya (MOHron,
OpOC, aHrMu X33N 33p)
Zeny socialistického Mongolska

1985

683

3Opxam 304MH Togop KnBkoB MaHam opoHA
(BHBAY)

Vzécny host Todor Zivkov v nasi zemi
(Bulharsko)

1985

684

BbeTHaMbIH COEnbIH ©4pYY4 MaHal OpoHp,
Dny kultury Vietnamu v nasi zemi

1985

685

ey nax xaepblH gypaatran
40. jarni pripominuti

1985

686

XyHA3T 304mnH Jltobomup LWrpoyran (BHYCAY-bIH
Teneenery)

Vzacny host Lubomir Strougal (delegace z
CSSR)

1985

687

banyaspunH xaunr
Klisté na pastviné

1985

688

Hambin Larmug (EHMAY-bIH ap4biH XKY>KUMHYUH)
Njamyn Cegmid (narodni herec MoLR)

1985

689

["apan xeTenceH 3anyyc
Mladez, ktera vede svétlo

1985

690

CaHcpbIH apuHNA Xyyxayya
Déti vesmirmné doby

1985

691

Cyyraap 6uycaH angap (caanbyuH
["OH4Yurcynmaa)
Slava psana mlekam (doi¢ka Goncigsulma)

1985

692

Aaraag yyHumrr xopurnogor? (TapsaraH TaxnblH
3cpar)
Proc¢ to zakazuji (proti svistimu moru)

1985

693

A3suiH VIl uHASp cunoanym Haagam
Sedma asijska souté?

1985

694

BawnranuiH ereex
Dary pfirody

1985
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695

TeMcC, XYHCHUIA HOroo
Brambory, zelenina

1985

696

bug nuoHep (MIMNB-biH 60 >xununH ong)
My jsme pionyii (vénovano 60. vyro¢i MPO)

1985

697

XyBbCran MaHA3NC3H HyTar
Kraj, kde se zrodila revoluce

1985

698

MoHronkuHo 50 »xun
50 let Mongolfilmu

1985

699

XYMYYXNUUH TeB
Cenrum rozvoje

1985

700

YynbiH eBreH (TesB auMrmnH yynbsiH My331H
apxnary LargapcypaHruiH Tyxan)

Starik z hor (feditel horského muzea Centralniho
ajmaku)

1985

701

As 33 x0ép (Tenee rongor man)
Pisern a matka (dobytek zavrhujici mladé)

1985

702

HanpamanbiH capbliH 304ug (AKyTbIH COENbIH
eaep)
Hosté mesice pratelstvi (Dny kultury Jakutska)

1985

703

XYHAOS3T 304MH apMuUiiH reHepan Ban TueH 3yHr
(BbeTHamblH BXA-Hb! cang)

Vzacny host general armady Van Tuen Dzung
ministr obrany Vietnamu)

1985

704

YpaH xatraman
Umélecka vySivka

1985

705

©Ocex man Tenescee
Dobytek roste mladaty

1985

706

O3xX xanpxaH
Edz chajrchan (nézev hory v Mongolsku)

1985

707

MoHron 6yxxur
Mongolsky tanec

1985

708

Cyparunnt »xung
V roce Zaka

1986

709

Tannbaptay gacran
Cviceni s vykladem

1986

710

CoumanucTt opHyyAblH YCYMH, roo 3acanygbiH
XXIIl ypanpaaH

23. soutéz holict, kaderniku a kosmetiki
socialistickych zemi

1986

711

OpanynH BHMAY-bIH TepuiH WarHanT ypnaruimH
raBbAaT 3yTranTaH O. YpTHacaHrmiiH Tyxam
ZaslouZily pracovnik uméni O. Urtnasan

1986

712

[N30-Hbl XIl nx Haapgam
12. festival mladeZe a studenstva

1986

713

CoénbIH yinumnraa

Kulturni servis

1986
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714

HKuryypT cypar (Taxua)
Hejno s kridly (slepice)

1986

715

XVYH capHau (ypaH Hyrapant)
Lidka ruZe (plasticka akrobace)

1986

716

Ux asH (BHMAY-bIH xegenmepuinH 6aaTap
XOHbYMH HamxanHamoyy)

Velka cesta (hrdina prace MoLR pastevec
Namchajnjambu)

1986

717

TyyxnitH xyygac (JleHuHuin My3anH 3axnanraap
XWIB)

Stranicka historie (nato¢eno na zakazku muzea
Lenina)

1986

718

KommyHucTbiH Hap Tep (MAXH-bIH XIX ux xypang
3opuynas)

Komunisticka autorita (vénovano 19. sjezdu
MoLR)

1986

719

MeHx HanpamanbiH Xyp WM
Plody vec¢ného pratelstvi

1986

720

Axyn yun4ynnras
Sluzby

1986

721

Ypxunt cypar (raxawn)
Chovné stado (vepr)

1986

722

MonToruvH Tyynamn
Kralik

1986

723

MAXH-bIH XIX nx xypan
19. sjezd MoLR

1986

724

byx apa TYMHUI ypnaruinH ux Haagam
Festival uméni vSech narodu

1986

725

ABTbIHXaH
Lidé od aut

1986

726

BynunH uyanx eB4yHe6C Caprumnnbe
Chrarnime dobytci Slachy pred vyblednutim

1986

727

JNloponruH danpgap (BHMAY-bIH GaaTap)
Lodongin Dandar (hrdina MoLR)

1986

728

BHIMAY-g BHMAY-biH coénbiH egep
Dny kultury Polska v MoLR

1986

729

XYHCHUI ypraman
Jedlé rostliny

1986

730

OneH rafiac YH3T TYYXui ag
Strivka (tenké stfevo) je vzacna surovina

1986

731

Hoaranunu gapra (BHMAY-bIH xegenmepuinH
baaTtap ABap3a3guiH Tyxawn)

Predseda druZstva (hrdina prace MoLR
Avardzed)

1986

732

byy mapTarTyH (JJopHoa avmart rapcaH Tynmap)
Nezapomernite (pozar v Dornodském ajmaku)

1986
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OHXUAH UanNmar TaHrap gop (bapunrbiH U3pPruMiiH
aHrn)
Pod mirovym jasnym nebem (stavitelé vojenské

733 |jednotky) 1986
HanpamganT 3anyycbiH gyynan

734 |Oda pratelské mléddeze 1986
OpX3aM 304MH Apy33nbCKui MaHam OpoHA,
Hancpar annyumx bavHa

735 {Vzacny host Jaruzelskij v nasi zemi 1986
XAA-H H3ranunH TYYX3H 3amMHan

736 {Historicka cesta zemédélského druZstva 1986
ApaaHaT xoT VIl ux Haagam

737 |8. festival v Erdenetu 1986
Caprunn6an esunexryi (bpyuennés eB4yHuM
Tyxan)

738 |Prevenci neonemocni (o brucelioze) 1986
OpX3M XYHAST 304MH IpUK XOHEKKEpP

739 |Vzacny host Erik Honecker 1986
OnoH yNcbiH apAblH ypnarbiH Haagam AHrnNug,

740 |Mezinarodni soutéz narodniho uméni v Anglii 1986
["aHuaac rasap ayypHa (Temc)

741 |Z jednoho je plna zem (brambory) 1986
©OHaep xyarviH eeee

742 |Deédecek od vysoké studny 1986
Haranund nasp wyynra (Haranuinn VI ux xypan)

743 |NejvySSi zasedani druZstev (6. sjezd druZstev) 1986
BHMAY-bIH HaMm, 3acruiH Teneenerdng BHACAY-
A annuuncaH Hb (PK.baTmeHx)

744 |Navstéva KLDR delegaci MoLR (DZ. Batménch) | 1986
TaBaH HyypblH Ayynb

745 |Balada o péli jezerech 1986
MapTargawryi yynsanT ('epmaH, MOHronbiH
3anyyyyyablH yynsanT)
Nezapomenutelné setkani (setkani neémecké a

746 |mongolské mladeZe) 1986
XvnuinH maHaa

747 |Pohranicni straZz 1986
3XVY-bIH coénbiH 6aep

748 [Dny kultury SSSR 1986
Bu Tom 6oncoH

749 |UzZ jsem velky 1986
T3amMazuuH

750 |Pastevec velbloudu 1987
YpangaaH

751 [Soutéz 1987
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752

MopaHbl x33
Dreveny ornament

1987

753

Hanpamgan Lnpk
Cirkus "Pratelstvi”

1987

754

HanpamaneiH yanct
Ve veci pratelstvi

1987

755

LWoHxop-87
Sokol-87

1987

756

MaHan geno
Nase depo

1987

757

MoHron, 3eBnenTuinH HanpamanbiH

HunramnaruiH VI ux xypan

8. sjezd spolec¢nosti mongolsko-sovetského
ratelstvi

1987

758

. Hauargopax
D. Nacagdordz

1987

759

Awwvrnasan ant
Kdyz to pude vyuzivat, tak to bude zlato

1987

760

XaH XaHTUIN Hyurapax yy?
Obnazime Chachenti?

1987

761

AraapbiH 6oxmpaonT
Znecisténi vduchu

1987

762

XXun 6yp esen 60nHo
Zima je kaZdy rok

1987

763

3CBHXY-bIH COénbIH 6apyyA MaHa OpoHA,
Dny kultury SSSR v nasi zemi

1987

764

OHX amranaHrmnH Tenee (Asu, HomxoH fananH

OPHYYAbIH 3anyyvyyablH yynsanT)
Pro mir (setkani mladeze Asie a Tichomofri)

1987

765

Cyntan Ann KewTMmaHa maHan opoHs,
(AdpranucTtaH)
Afghansky sultan Ali KeStmand v nasi zemi

1987

/66

Ypanpax gyptan oxuH (JyHAroBb anMruiH
Llaraanaanrap CymMblH XOHbYMH bonopTtysirniiH
Tyxamn)

Dcera, ktera rada soutézi (o pastevkyni ovci
Bolortuji ze Stredogobijského ajmaku)

1987

767

3CBHY«kpaun yncag 60ncoH MoHronbiH COénblH

SAPYYA
Dny kultury Mongolska v Sovétské Ukrainé

1987

768

["apaaHaac 6apwanpg (byx apa Tymuun VIl
cnapTakuan)
Od startu k cili (8. spartakiada vdech narodu)

1987

769

MoHronelH Ham, Tepuitd Teneeneruna BHBAY-g
Navs$téva mongolské delegace v Bulharsku

1987
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770

HaxvH TepceH xyy (Xoeg aumarg xenaceH
Xyyxa4)

Znovunarozeny chlapec (zmrzlé dité v
Chovdském ajmaku)

1987

771

Maran OkTa6pb (OkTabpuitH xyBbcransiH 70
XUNUIAH ong)
Na$ Rijen (venovano 70. vyroéi Rijnové revoluci)

1987

772

batmenx gapra BHYAY-g annunncaH Hb
Navstéva Batmoncha Madarska

1987

773

OaxunH Oyysan
Ukolébavka maminky

1987

774

MoHronbiH canxaH opoH (MoHrony apgamTauinH V
nx xypan)
Krasné Mongolsko (5. sjezd mongolistt)

1987

775

LlyH Horoo
Lastura

1987

776

TaBaH xaBpbIH gypcamx (HMAY-bIH ApabiH
XyxurymH Yumna-Ocop, JonropcypaH HapbiH
Tyxan)

Vzpominky péti jar

1987

777

Xapuyunara xynaax XyH
Odpovédny c¢lovék

1987

778

OW x33pWiH TYNMPIIC CIPrunnLe
Chranme lesy a stepi pred pozary

1987

779

Coén Tyrasrumg (HomMblH xygangaanbl 50 XXunuimH
ong)
Siritelé kultury (50 let prodeje knih)

1987

780

BHA 3T1non AY-blH HaMm, 3acruiiH Teneenerymng
MaHamn opoHp,
Etiopska delegace v nasi zemi

1987

781

MoHron cypbliH xapBaa
Mongolska lukostrelba

1987

782

Kamnyun opHoop (MaHan xyxurdua)
Po Kambodzi (nasi herci)

1987

783

YcHbl cypar (3aracHbl Tyxamn)
Hejno ve vode (o rybach)

1987

784

LUlaraiH Tonpom (waranH xapeaa)
Cvrnkani kostek

1987

785

MaHainxaH (F'oBb kKOMBUHaATBLIH TyMaHHacaHrninH
Opuragn)
Nasinci

1987

786

A3UNH KOMMYHUCTYYA
AsijSti komunisté

1987

787

Banranna xamraannbs
Chrarime prirodu

1987
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Xap mep ynasx écryn

788 |Nesmi zustat ¢erna stopa 1988
Xun pasax écrym emd

789 |Majetek, ktery nesmi prekrocit hranici 1988
bu xyBbcranbiH L3par

790 |Jsem vojék revoluce 1988
XOXUMACOH ramLuvn

791 |Pozdni litost 1988
['OBb XYH XO€p

792 |Clovék a poust 1988
Xyyxag Hac, xaup xanamx

793 |Détstvi a laska 1988
XepceHa WNBIPCIH CYY

794 |Mléko mrholici na zem 1988
OHX M3HAUNH Dasp

795 |Svatek zdravi 1988
MoHron 6exeH

796 [Mongolska sajga 1988
MoHronbiH coénbiH eaep BeeTHamp

797 |Dny kultury Mongolska ve Vietnamu 1988
>KarcaanbiH 6anTran

798 |Priprava pravodu 1988
3anyy xanaa

799 |Mlada sména 1988
3aHabasap

800 [Dzanabadzar 1988
CoHrogor ypnaruitH 43sxmc

801 [Skvosty $pickového uméni 1988
Kuno 3ypar as4 6anHa "MaHagyxan”

802 [Toci se film "Moudra knézna Manduchaj"” 1988
Bynran xaHran 6ugHuin 6axapxan

803 [Bulgan a Changaj jsou nasi hrdosti 1988
MX33-uiH 6at nnapxumnnax

804 |Prukaz MRSM 1988
Opx3am 304mMH Munow Akelwu

805 {Vazeny host Milo§ Jake$ 1988
YauapraHa

806 |Rakytnik 1988
KuprusninH coénsiH efep MoHrong

807 [Dny kultury Kirgizie v Mongolsku 1988
BexuinH YeneeT GapvnaaaHbl LIOMbIH Tenee
TOML33H

808 [Soutéz o pohar ve volném stylu 1988
Opxam 304mH Knp Up CeH

809 |Vazeny host Kim Ir Sen 1988
ApabiH 93ryyp ypnaruiH KoHUepT

810 |Koncert ptivodniho lidového uméni 1988
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Cyyasp parardng

811 |Ti, co jdou za stinem 1988
Hampaa eprex TannaH

812 |Hlaseni strané 1988
BH3Y-bIH epeHxuiinery Pamaceanun
BeHkaTapama MaHan opoHA
Prezident Indie Ravasvani Venkatarama v nasi

813 |zemi 1988
IOpUUMTIN XONKNUINH 3amaap

814 |Cesta intenzivniho rozvoje 1988
MX33-uirtH XIX nx xypan

815 119. sjezd MRSM 1988
Haicpar annunan (PyMbiH 304MH)

816 |Pratelska navstéva (Host z Rumunska) 1988
LlaraaH xopxou

817 |Skrkavka 1988
AHrunH wrab

818 | Stab vojenského dtvaru 1988
HorooH rapan (Temep 3ambiH 50 xwun)

819 | Zelené svétlo (50 let mong. Zeleznice) 1988
XAA-H M3apraxun canxax

820 |Zemédéiska profese je hezké 1988
YeneeT uar 3anyy4yya

821 [Mladez a volny ¢as 1988
ALyy-uH

822 |Pastevec koni 1988
Ocon saraapg rapas

823 |Pro¢ doslo k havarii? 1988
Hanpampant MoHron opHoop

824 |Po pratelském Mongolsku 1988
YpaH 30XMonblH ambApanbliH Xyygac

825 [Stranky literarniho Zivota 1989
OnumnbIH cypramx

826 [Pouceni z olimpiady 1989
BypaHrMnHxaH

827 (Lidé z Biirenu 1989
Liam

828 [Cam (pantomimicky tanec) 1989
MoHron anc

829 |Mongolské pisky 1989
TaBTan MOPUNHO yy

830 |Bud te vitani 1989
Hyy 6yxrund Haagam (a3ryyp ypnar Mocsap)
Slavnost pisni a tancu ptavodniho uméni v

831 |Mongolsku 1989
XKapranTtam ax ypc (2 cas gaxb UPrax)

832 |Stastna matka a déti (2mil. obéan) 1989
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833

MonroneiH egpyya Mongast
Dny Mongolska v Moldavsku

1989

834

YnuiAH yaraad orotHo
Poini hrabo$

1989

835

Bora xaH yyn MuHb
Hory Bogdchan

1989

836

3ypaauv [aBaa
Malii Gava

1989

837

YnamxnanT xapunuaaxbl wuHa ye ( XK. batmeHx
papra bBHJIY-g annunncaH Hb)

Nova doba tradi¢nich vztaha (DZ. Batménch na
navsteve Estonska)

1989

838

Manaa xaH mannax B3?
Kdo bude past dobytek?

1989

839

Haagam (AX-bIH 67 xunn)
Slavnost (67 let lidové revoluce)

1989

840

OHYMH yaraaH 6oTro
Osirelé velbloudatko

1989

841

Hanpgeap (barw HapbiH V ux xypan)
Nadéje (5. sjezd uciteli)

1989

842

YYpWIH Tysa wur 3anyy Hac
Miladi jako ranni zare

1989

843

EpauinH xecer
Tradi¢ni doprava

1989

844

Xopsoo amranatH 6anr (430-Hbl 13-p nx Haagam)
At je svét klidny (13. mez. festival mladeZe a
studenstva)

1989

845

Mang xanptan xyH
Clovék milujici dobytek

1989

846

MoHron emcren
Mongolské obleceni

1989

847

O33H XMY33BIN (XOT TOXMXKYYnanT)
KdyZz se Celovék snaZi (zvelebovani mésta)

1989

848

Ambapax opunH (bapunra apxuTtekTopbiH 60
xung)
Zivotni prostfedi (60 let stavebnictvi)

1989

849

OpAOdHICUIAH 3pXU (MY3EN Y3MIP)
Drahy riZenec

1989

850

apy (BHMAY-bIH 6aaT§p YoraoH)
Svédek (hrdina MoLR Cogdon)

1989

851

Xanx ronbiH 6aatapnar xyyacyya (Xanx ronbiH 50
Xung sopuynas)

Hrdinské stranky Chalchyn golu (vénovano 50.
vyroc¢i Chalchyn gol)

1989

852

Lnnman coHronT (CanaHra yynapunH yxap)

Slechténi hoveziho dobytka dobytka "Selenge”

1989
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853

[[OMT X3pruiH mepeep
Po stopé zloc¢inu

1989

854

AnxaH gyyH (reornoru)
Hukot kladiva

1989

855

XyNrmnH To0C (TamMraHbl Hamp)
Prach koriského kopyta (velka hostina)

1989

856

HapHsbl ran
Oheri slunce

1989

857

Hanan 3ax
Matka ocean

1989

858

MopbTon gapra (BHMAY-bIH xegenmepunH
BaaTtap MuHxyyp)

Predseda s koriem (hrdina prace MoLR
Mindzdidir)

1989

859

Pawaan 6ynar MnHb apuyH 6anr
Pramene muj, zistan ¢istym

1989

860

XaMmpblIH ryyp

1989

861

Yxaap4 ambgpax XopBoo
Lidstky svét potrebuje rozum

1989

862

MapTargawryn eapyya
Nezapomenutelné dny

1989

863

Utran nanpeap (Yb xotog 6oncoH yeneet
DexuiH 3anyyyyyablH A3NXUAH aBapra)
Davéra (Mezinarodni mladezZnicka soutéz v
zapasu ve volném stylu v Ulanbataru)

1990

864

HyypaHT3anH HyprasH (baranyyp)
Rachot Nitdirenti (Baganur)

1990

865

YKaHxun JixarsacypaH
Marsal Lchagvasiren

1990

866

XyMyyc anaH gunncasp 6anHa (xopT xaBapbiH
Tyxamn)

1990

867

Tyrwyyp (apXuunH XymMyyCUnH Tyxamn)
Starost (o opilcich)

1990

868

MeceH waran
Ledova kost

1990

869

CoaHom papra AnoH yncaa ainyuncaH Hb
Navstéva Sodnoma Japonska

1990

870

CaTranuit TaHx33 (Taxup ayTyy olyTaH
baspmarnanH Tyxan)

Sila dude (télesné postizeny student
Bajarmagnaj)

1990

871

TYYXUAH YH3H, Xap uaraaHbl 3aart
Historicka pravda, na hrani cerno-bilého

1990

872

KuHoHbl KOHASH (X3HTUM anmMrniiH [lapxaH cymblH

KWHO MeXaHUKY)

Filmar Junden (filmovy mechanik z Chentiského

ajmaku, somonu Darchan)

1990
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YH3HUN 3pang (Xxyynbung, xyynb 3asxpyynary

873 [OTronbaspblH Tyxan) 1990 9
OHu ux xypan (MAXH-blH)

874 |Mimoradny sjezd MLRS 1990 4
Manyy4uH

875 |Pastevec hus 1990 1
Aaraapg

876 |Pro¢? 1990 1
BbuaHun MoHronuyyg

877 |Nasi Mongolové 1990 3

878 |AUX-bIH aHxgyraap yyynraH 1990 1

879 |ApAbiH axurnant (uar yyp) 1990 2
YncbeiH ronomT (Yb xoT)

880 |Kolebka zemé (UB) 1990 3
HapamanblH raraa (Xstag MoHronbiH
Hanpamgan)

881 | Svétlo pratelstvi (¢inko-mongolské pratelstvi) 1990 3
AsiH 3aMbiH TaMA3arnan (Xatag opHoop)

882 |Poznamky z cestovani po Ciné 1990 2
Tamaary TamMasuuH

883 |Pastevec velbloudi nemajici velbloudy 1990 2
Hanm xarac (eepynen 6anryynant MoAX-Hbi

884 |axnan, sBL) 1990 9
MoHron xyyxag

885 |Mongolské déti 1990 2
YpTbiH gyyHbl xaTaH (BHMAY-bIH apabiH
XyxunrymH HoposbaHsaabiH Tyxawn)
Kralovna tahlé pisné (narodni herecka MoLR

886 |Norovbandzan) 1990 3

887 [ManbiH TOHOr X3parcan 1990 2

888 | Typaac (rapaa Typ33CUMIH TyxaWn) 1990 4
XanxblH ronbliH 6aatapnar xyyaac

889 |Z hrdinskych stranek Chalchyn gola 1990 6
YH3HUI rapu

890 [Svédek pravdy 1991 15
BHMAY-bIH H3pUAH 8MHB6C (X3P3rTaH

891 [On3unganrap, HauargopxxvuH Tyxan) 1991 4
©BregMH MUHbL 6B IOMCaH (TYYXT AypcrarbiH

892 |aynnc) 1991 2
XOTOY HOXOM

893 |Hlidaci pes 1991 2

894 [OHeerunH TyyxT epreH CanaHra 1991 3
Ysauc

895 [Kouzlo 1991 4

896 | XanmargcsH apa 1991 3

897 |['avyypTbIH Teren 1991 2
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CuHranypbiH TAOMA3MN3N133C

898 |Ze singapurskych poznamek 1991 2
3anyy rap 6yn

899 |Mlada rodina 1991 4
MoHron paatran

900 [Mongolské pojisténi 1991 4

901 [babaaHaa (bembepuunH xyy bambaxapran) 1991 2

902 |YaHratan xopBoO (KOHUEPT) 1991 4

903 [©BreguiiH apaam 1991 2
ApwuyH rarasH lanan nam maHan opoHp

904 [Dalajlama v nasi zemi 1991 3

905 [Axun Hb angap 6onox yunc 1991 3
OnraH cagaH MuHb (AMepukT Banraa
MOHronyyyn)

906 [Moji pokrevni pribuzni (o Mongolech v USA) 1991 5

907 |JlyH yynbiH xaH 1991 2
BHMAY-bIH gapra Ax lWan KyHb maHait opoHa

908 |(xaTan) 1991 1
MoHron 3ypxawn

909 |Mongolska astrologie 1991 3
KuHOHbI aHxgyraap Haagam

910 {Prvni filmovy festival 1991 1
Ypcrant eagpyyaviH 1amaarnan (MuHrmc KnHo

911 |rpynn) 1991 3

912 [MoHronbiH 6ee mepren 1992 3

913 |Ux yaas byoy 4 43X COHIyynb 1992 3
HoéH Kampeccio maHaw opoHf,

914 |Pan Kamdesu v nasi zemi 1992 1
YH3T cop

915 |Vané travy 1992 1
MAXH-bIH XXI nx xypan

916 [21. Velky sjezd MLRS 1992 1

917 [Nx 6yyuun 1992 2

918 |OaTON LOITON OH XUnyya 1992 5

919 |CapaMXKIIAITYH 1992| 4

920 |MoHron yspruvH cyna Tyr 1992 2

921 |9mM avyTaun ypwmrran 1992 2

922 [Tan maHacaH 3asa 1992 2
HaaamblH T3H3p

923 [Nebe nadamu 1992 5
MoHron yncbelH ux xypan

924 |Velky chural Mongolského statu 1992 2

925 {AnfapTHyyablH 65rMiA HyTar 1992 3

926 |{lonomT 6agpaax ynnc 1992 3
OMUIH yHapara

927 |Lecivé z fidlo 1993 3
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Awwrtan cypar

928 |UzZite¢né stado 1993 1
Opxamcar ryH Maka Yapxu CupuHgpom maHawm

929 |opoHAa 1993 1

930 [OpcoH 6yyp 1993 1
XaH xaHTun 70 »xun

931 {70 let Chanchenti 1993 3

932 | TepuiH MUHb cyna epLuee 1994 3
Epenxunnert . Ouupbat A3uinH opHyyaan
ann4uncaH Ho

933 |Navstéva P. Ocirbata asijskych zemi 1994 4
banrane aax

934 |Matka priroda 1994 1

935 |AQypcamx ayypaH 20 xun 1994| 4

936 |baaTapnar CogbiH CamaaH 1995 3

937 [bunrunH raras 1995 2

938 [Ca1ran 30punro HarTax 1995 2
YNnrap gyyccaH rax yy

939 |Ze by skondila pohadka? 1995 2
Mowron 6a HYB

940 |Mongolsko a OSN 1995 2

941 ["'an ronoMTbIH 3334 1995 2

942 | Tymana93 angapran cyyasp Wui 1996 3

943 [ XyH xegenvep xenkun 1996 1

944 |Ypam HaMbe XyMYyYyC33 1996 1

945 |GopyxroH roeb yrraan 1996| 2
['ypBaH ronblH MOHron4yyq

946 [Mongolové ze tfi rek 1996 3
ApAbIH aBbSACTHbI U3HIYYH

947 {Veselice lidovych talenti 1997 2
Monron Tenesus 30 xun

948 |30 let mongolské televize 1997 2
Bambap Hanzaa 3pCc3H Hb

950 |Prijezd Bambara 1997 1
Nx 0onooruiH aHxHbl 304uH (Fepman)

951 |Prvni host velké sedmicky (Némecko) 1998 1
MoHron yncelH epeHxuinnery AnoHg

952 |Prezident Mongolska v Japonsku 1998 2
Moron ynceiH epeHxunnerdy BHXAY-4

953 |Prezident Mongolska v Ciné 1999 1
MoHronoo wunHaunncaH 10 xun

954 |10 let obnovy Mongolska 1999 5
OpAasHaT

955 |Erdenet 1999 3
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Framwunr

956 |Litost 2000
XatarnH Ery3ap XyTtartblHxaH

957 |Lidé od Chutagty 2000
CanxaacypaHruiiH 3opur

958 [SandZasirengin Dzorig 2000
bakyna Pembyyun bypxaH 3amHan

959 |Buddhisticka cesta Bakuly Rembuci 2000
MAXH-biH 80 »un

960 [80. vyro¢i Mongolské lidové revolucni strany 2001
HoM4 M3praH xeByyH

961 |Vzdélany a moudry 2001
YHAC3H XyynbT €c 6a moron ync

962 |Ustava a Mongolsky stat 2001
ApAblH aBbAacTaH

963 | Talenty z lidu 2001
OoyTHbI Xnn

964 |Rok studenta 2002
TyyXx3HA YH3H raHuxaH

965 |Historicka pravda jen jedna 2003
LLInH3 3yyHbl YnaaHbaaTap

966 |Ulanbatar nového stoleti 2004
HaraH 3yyHbl 80 xun

967 |80 let jednoho stoleti 2004
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Zaver

Shrnout 70 let vyvoje kinematografie jedné zemé, i kdyz s malou filmovou
tvorbou, je obtizny ukol. Pokusila jsem se v ramci této prace podat &tivou historii
stale jesté relativné mlady obor, ale jeji déjiny dnes uz vyvolavaji velky zajem nejen u
mongolskych, ale i u zahrani¢nich badatel(l. Mongolska kinematografie b&hem svého
vyvoje méla vrtkavy osud. Vyvoj filmu a kinematografie v Mongolsku nabral zpocatku
mimoradnou dynamiku, ktera odpovidala tempu tehdejsi doby (mluvime o 30. a 40.
letech): postupné kopirovali tvaréi postupy od svych sovétskych kolegu, prechazeli
na zvukovy film atd. Nové médium, které se zrodilo v dobé po lidoveé revoluci,
vyraznym zpusobem ovlivnilo dal$i vyvoj jejich déjin. | kdyZ bylo zna¢né ovlivhéno
sovétskou komunistickou ideologii, dokazalo nakonec vytvofit svou vlastni fiimovou
poetiku. Nesmime vSak zapomenout na velké moznosti, které Sovéti poskytli
Mongolim z hlediska moznosti vzdélavani filmovych tvirc na sovétskych filmovych
Skolach, ale zaroven je nenutili k tomu, aby se vzdali svoji svébytnosti. Mongolové
navic vnesli do filmové tvorby zcela nové a zcela originalni postupy, které by mohly
byt pro svétovou kinematografii obohacenim. Filmy formovaly zplsob uvazovani
tehdejSiho Clovéka ve vSech jeho aspektech: zpusob oblékani, typ ucesl, re¢ a
chovani, véci, kterym lidé vérili a o nichz pochybovali. Filmy rovnéz nabizely silné
estetické zazitky. O nasilném ovlivhovani mysleni naroda se pise v této praci v prvni

kapitole.
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Ve své praci jsem se snazila zohlednit tfi rizné Ghly pohledu na mongolskou
kinematografii: pohled Mongola, Stfedoevropana a Arménky, odchované sovétskou,
predevsim kavkazskou filmovou tradici - tedy muj osobni pohled.

Kvulitomu, Ze mongolsky film se ocitl vizolaci a nedochazelo k zadnym
radikalnim zménam v typech nata¢enych filma, byl dlouho prominentni historicko —
revoluCni zanr, pro ktery byly typické filmy oslavujici revoluci a jejiho ,otce® D.
Slchbatara. Ale i vtomto typu filmi byly dusledné uzivany specificky mongolské
filmové postupy zobrazujici tradiéni specificnost mongolského vidéni svéta a
charakterovych rysu obyvatel (zvlast ve filmech ztvarfujicich narodni legendy,
pohadky, balady a historicko — Zivotopisnych filmu z dé&jin Mongolska). Zvlasté je
treba vyzdvihnout kvalitu kostymd ve filmech uzZivanych, ve kterych se projevuje
mimoradny mongolsky cit pro barvu a vkusné oblékani a také cit pro velmi peclivé
scénovani filma. Zde by bylo opét nespravedlivé neocenit zasadni vliv ruské filmové
Skoly. Mongolsky film se vZzdy velmi soustredil na to, aby postihl charakter doby, ve
které vznikal, proto jsou vném casto tematizovany konflikty mezi generacemi
Mongolu a tradi¢ni konflikty mésto versus vesnice a muz versus zena.

Vposledku tedy mizeme fici, ze Mongolové dokazali na své cesté ke kvalitni
kinematografii prekonat témér vSechny prekazky, které jim kladly specifika jejich
zemé i narodni povahy a v dobé mezi 70. a 90. lety dosahli. Vstrebali rysy zapadni
kultury a dokazali ji pretvorit specifickym zplisobem do svého vilastniho pojeti tvorby.

V uvedené praci se mi snad podafilo celkové a podrobné popsat téma vzniku

a formovani mongolské kinematografie a analyzovat jednotliva obdobi jejiho rozvoje.
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Rovnéz jsem se snazila chronologicky i zanrové utfidit mongolskou kinematografii od
jejich pocatka po dnesni dobu a charakterizovat jeji nejvyznamnéjsi pociny.

V prvni kapitole, ktera je vénovana vzniku a formovani mongolského filmu od
zaCatku 20. stoleti, jsem se snazila popsat vyvoj mongolskeho filmu od jeho
predrevoluéniho obdobi, charakterizovaného proniknutim zahrani¢niho filmu do
Mongolska a dale jednotlivymi etapami, zacinajicimi od 30. let, tj. obdobim jejiho
vzniku a formovani az po obdobi obnovy a modernizace (70. a 80. léta 20. stol.),
ktera je ve znameni vyraznych osobnosti nejen z nové viny, ale i z generace starsi.
Strucné jsem se rovnéz dotkla obdobi zacatku 90. let az po soucasnost. V de&jinach
filmU rozebirala jsem predpoklady a zfetele pro vznik zvlastniho fenoménu: filmu
v koCovné kulture. Komentafe k jednotlivym filmim jsou pokusem o stru¢né
zhodnoceni danych filmi z hlediska jejich umélecké hodnoty a jednotlivych
historickych etap, ve kterych byly filmovany. Popis vzniku mongolského filmu je
doplnovan biografickymi udaji o jednotlivych tviircich hraného i dokumentarniho filmu
a anotacemi jejich tvorby.

Ve druhé kapitole, ktera je vénovana osobnosti reziséra, scénaristy a
filmového kritika G. Dzigdzidsurena, chtéla jsem nejen popsat jeho umélecky a
osobni zivot, ale jesté jednou shrnout cesty rozvoje mongolského filmu v jeho
vrcholném obdobi, jako jsou 70. a 80. léta, jelikoZz o tomto obdobi mi v tomto osobnim
rozhovoru poskytl detailni informace.

Ve ftreti kapitole jsem se snazila podat vlastni zanrové zafazeni mongolskych

filma, které se nejCastéji vyskytuji v mongolské kinematografii, jako historické filmy,
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historicko — revoluéni atd. Délala jsem to hlavné na zakladé mné dostupné filmové
literatury.

V diplomové praci jsem mimo jiné systematicky sefadila dostupné mongolské
filmy jednak chronologicky a jednak podle abecedy. Chronologicky prehled obsahuje
nazev filmu, rok, pocet dil(i, barvu, zemi plvodu, vyrobce, format. Abecedni prehled
naopak obsahuje rezii, scénar, kameru a hudbu. Dale jsem rozdélila témér tisic
dokumentarnich filma podle roku, poctu dilG a rezie. Jména rezisérd se u nékolika
dokumentarnich filmu nepodafilo zjistit. Nemohu zde samozfejmé& zarucit, Ze i
samotny seznam dokumentarnich filma je uplny, ale velmi vyrazné se vsak této
hodnoté blizi. Tato diplomova prace tedy mize byt povazovana za prvni materialné
celistvou praci v tomto oboru.

Nepodariily se pouze nékteré dil¢i kroky. Bylo to zapfi¢inéno Spatnou
dostupnosti materialu, mnohdy naprostou neexistenci relevantnich informaci. Dale
jsem se potykala stim, ze dana problematika nebyla dosud v Ceském prostredi
systematicky zkoumana a jeji vyzkum se omezil pouze na nékolik dil¢ich ¢lanku
v odbornych kinematografickych Casopisech. Ani v samotném Mongolsku se nedafi
sehnat odpovidajici publikace, od kterych by se badatel zabyvajici se touto
problematickou mohl odrazit.

Mongolska kinematografie je polem zatim ve vSech smérech prakticky
neprobadanym. Ve své praci jsem se pokusila ucinit prvni krok, ktery by mohl byt

impulsem a pomoci i pro dal$i badatele ve smyslu hlubsiho zkoumani dané
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problematiky, umélecké analyzy jednotlivych etap, smér(t a konkrétnich filma,

jemnéjsiho zanroveho roztfidéni a mnohého dalSiho.
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Chronologicky piehled mongolskych déjin 20. stoleti’

1900
e Hlava mongolské lamaistické cirkve, budouci vladce autonomniho Mongolska
Dzebcundampa chutagt2 posila do Ruska své vyslance v ¢ele s vysokym duchovnim
Badamdordzem, kterému piedal dary pro ruskou vladu a dopis se zaddosti o pomoc pfi
boji za nezavislost Mongolska.?

e Protimandzuské povstani dvou tisic mongolskych vojakil v Uliastaji* pod velenim
Enchtajvana.

e Vjihovychodnim Mongolsku (Vnitini Mongolsko) zac¢alo povstani tajdze’ Togtocha
(1863 — 1922).

e V jiznim Mongolsku (Vnitini Mongolsko) probihaly ozbrojené utoky na kiest'anské
misionare.

e Na pielomu 19. a 20.stoleti bylo ve Vnitinim Mongolsku (OBep Monrou)® kolem
dvaceti ruskych, anglickych, francouzskych, némeckych, japonskych, americkych a
dal3ich obchodnich firem.

e Ve stejné dobe roc¢ni celkovy objem importu ve Vn&jsim Mongolsku (Ap Monro.r)’
tvofil 35 — 40 mil. rubld a export 50 — 60 mil. rubld.

' Pri sestavovani chronologie bylo ptihlizeno k nejdtilezitgjsim hospodatskym, socialnim, kulturnim a politickym
aspektum d&jin Mongolska ve 20. stoleti. Bylo ¢erpano z nasledujicich zdroji: Bopxurun, b., bamxunusam, X.:
Mouronuyyasin 6ypaH Tyyxuitn ToBuooH (Struény popis mongolskych dgjin), Ynaaubaarap 2005 a Hemopus
Moneonuu — XX sex. (Historie Mongolska — XX stoleti). UB PAH, Mocksa 2007.

? Svaty Dzebcundampa* neboli Bogdgegén — , svaty u¢itel“ — hlava buddhistické cirkve v Mongolsku.

* 1 kdyz se tato misie mongolskych vyslanci do Petrohradu v té dobé nesetkala s uspéchem, byl polozen zaklad
aktivity Mongolska proti Cchingské dynastii na mezinarodnim poli. Vroce 1904 mongoliti predstavitelé
piijimaji dalajlamu, ktery se s nimi radi o spojeni sil Mongolska a Tibetu v boji za nezavislost, a hledani cest
k tomu, aby se sjednocujiciho procesu zucastnilo také Rusko.

*Mésto v zapadni ¢asti dnedni Mongolské republiky, na jiznim Gpati pohoti Changaje. Na za¢atku 20. stoleti se
skladalo z pevnosti s posadkou 2-3 tis. muzli a z mésta obyvaného az tisicem ¢inskych a mongolskych kupcd,
ktefi tu vymeénovali zbozi s ruskymi kupci.

* Tajdz — §lechtic, aristokrat, piivodng potomek Cingischanova rodu.

% Vnitini Mongolsko (zjednodusenou &indtinou: W 5%,y 131X, Nei meng-ku ¢’ & &chii, mongolsky . &/ Ip
Monconein . pm i 3acax Opon) je Mongolskou autonomni oblasti Cinské lidové republiky. Vnitini
Mongolsko sousedl od vychodu na zapad s provinciemi Chej-fung-tiang, Ti-lin, Liao-ning, Che-pej, San-si, Sen-
si, autonomni oblasti Ning-sia a provincii Kan-su. Dale ma oblast na severovychod& spole¢nou hranici s Citskou
oblasti Ruska a $esti ajmaky Mongolské republiky (od vychodu na zapad Dornodsky/Vychodni, Siichbatarsky,
Dornogov‘sky/Vychodogobisky, Omnogov*sky/Jihogobisky, Bajanchongorsky, Gobialtajsky).

7 Vng&jsi Mongolsko (Sinsky #h%71'7, Wai Meng-ku) je historické oznageni oblasti Cchingského impéria,
obyvané ptredeviim Mongoly odpovidajici zhruba dne$ni Mongolské republice. Dnes se nékdy nepfesné pouziva
k oznaceni nezavislého statu Mongolsko v protikladu k Vnitinimu Mongolsku, které je soucasti Cinské lidové
republiky. Nazev Vné&jsi Mongolsko (stejn& jako ndzev Vnitini Mongolsko) spada do prvni poloviny 17. stoleti,



e Zalozeni rusko — belgické akciové spolecnosti Mongolor zaméiené na tézbu zlata na
uzemi Mongolska.

e Vroce 1900 obrat obchodu mezi Ruskem a Mongolskem dosahl 16 900 000 rubli. Ve
stejné dobeé bylo v Mongolsku jiz 250 ruskych obchodnich firem.

1901
e Zagatek realizace ,nové politiky* mandzuské vlady.®

1903
¢ V Mongolsku udetila velka sucha.

e Zacatek budovani ruského konzulatu v Chovdu.’

e 13. dalajlama pfijel do Urgy'® a ziistal zde do roku 1906 ve snaze ziskat pomoc od
ruské viady.

1904
e Zacatek rusko — japonské valky.

do doby mandzuského dobyti Ciny. V pribéhu své expanze si Mandzuové podiidili i doposud samostatné
Jjihomongolské kmeny. Pro spravu téchto nov€ nabytych mongolskych drzav Mandzuové ziidili zvlasini spravni
ufad (tzv. mongolsky jamen). Soucasné zacali pouzivat pro jim podfizené jihomongolské oblasti oznaceni
Vnitini Mongolsko a pro jim nepodtizené oblasti severniho a zdpadniho Mongolska oznacéeni Vng&j$i Mongolsko.
Roku 1691 na Dolonnirském sjezdu chalchskych knizat bylo i Vngjsi Mongolsko ptipojeno k Cchingskému
(vetsina tzemi dnedniho Mongolska, kromé zapadnich oblasti) a dale pohrani¢nich oblasti okolo Chovdu a
zapadné od né&j (obyvanych predeviim mongolskou etnickou skupinou QOjrath), v Urianchaji (dne$ni Tuva,
obyvana predevsim turkickymi Tuvany) a v okoli jezera Chovsgdl. Chalcha sama se sklddala z nasledujicich ¢tyr
ajmakii (Mo. aitMar) — administrativnich oblasti, pojmenovanych podle tituld svych vladei — chanii (od vychodu
na zapad). 1. Cecenchansky, 2. Tu8étchansky, 3. Sajn-nojonchansky, 4. Dzasagtchansky. K Vné&jsimu
Mongolsku je mozné pocitat i oblast Darigangy, kterd v§ak administrativné spadala pod Kalgan ve Vnitinim
Mongolsku. Cecenchansky a Tii§étchansky ajmak spravoval mandzusky guvernér (amban) v Ich Chiiré (dnesni
Ulanbatar). Amban v Uliastaji spravoval Sajnnojonchansky a Dzasagtchansky ajmak. Pohrani¢ni oblasti zapadné
od Chovdu a v Urianchaji spravoval amban v Chovdu. Na hranicich s Ruskem (v dne$nim Altanbulagu) sidlil
mandZusky pohrani¢ni spravce. Dnes je vétSina Gzemi VnéjSiho Mongolska soucasti statu Mongolsko. Byvala
urianchajska pohrani¢ni oblast je sou¢asti Ruské federace jako Republika Tuva. Cast chovdské pohrani¢ni
oblasti a Dzasagtchanského ajmaku je sougasti Cinské lidové republiky.

¥ Cchingska (mandzuska) vlada vydala nafizeni, podle kterého se méla obd&lavat panenska piida v Mongolsku
(Monron opouna atap xaranadapaax caHaa 3esineree).Ve skuteCnosti vedlo toto nafizeni k pocinsténi
Mongolska. V lednu 1902 vlada Cchingské Fise jmenovala tirednika do funkce vedouciho Utadu pro obdélavani
volné plidy v Mongolsku (MoHroJ aaxs atap xarajiax siBIj1bIr 3aXupax).

’Chovd (hist. Kobdo) — mé&sto v zapadnim Mongolsku.

'"Maesto vzniklo v roce 1639. Stara Urga, z mong. Orgos, tj. jurta vysokého hodnostife nebo Ich Chiiré &
Niislel Chiiré, jak se diive Ulanbatar jmenoval (Ulaanbaatar znamena v piekladu ,,Rudy bohatyr) byla pivodng
koc¢ujicim sidlem knizat, mnohokrat se stéhovalo z mista na misto, nez definitivné zakotvilo na dne$nim misté.
Vice nez 200 let byl sidlem Bogdgegéna — hlavy mongolské buddhistické cirkve skoly Gelugpa. Toto méstecko
s mnoha klaStery a typickymi kolovymi hradbami, se stovkami jurt a hlinénych domkid bylo ovladano
piedstaviteli duchovni a svétské moci a cizich obchodnikl. V roce 1911, po svrzeni mandzuské nadvlady a
vyhladeni nezavislosti Mongolska, se stala Urga hlavnim méstem. Dne3ni Ulanbatar se rozprostira na 9000ha,
lezi 1300 m nad mofem v udoli feky 74/, lemované pohotimi Bogd il, Songino, Bajan Dziirch a Cingeltej.



e Vytisk a rozsifeni papirovych penéz v hodnoté jednoho jiianu.

e Chram Cojdzin lamy (byl pojmenovan po bratrovi Bogdgegéna) v Ulanbataru byl po
druhé postaven. Pfi jeho stavbé bylo utraceno 88 779 lanti'' zlata.

e ZaloZeni celniho ufadu ve vychodni a zapadni ¢asti Urgy, v Kjachté12 a v Uliastaji.

e Narodni povstani v Tiimedské oblasti (Vnitini Mongolsko).

eV Mongolsku bylo Uplné zatméni slunce.

e Narodni povstani pod vedenim tajdze Togtocha v Gorloské oblasti (Vnitini
Mongolsko).

e Povstani v oblasti Ich dzu ve Vnitinim Mongolsku pod vedenim tajdze Dampila, které
trvalo do roku 1907.

e Povstani pod vedenim arata'? Ajuse v Dzasagtchanském ajmaku.'*
e Oficialni otevieni ruského konzulatu v Chovdu.
e Narodil se Biambyn Rincen (- 1977)."
1906
e Zalozeni Ufadu pro piesidleni Cifianti do Mongolska v Pekingu (Xstag mpragmiir
Momnrosa HYYJIF3X TOB400).

e Povstani v Urze proti pty¢ovani penéz ¢inskymi obchodniky.

e Narodil se nejznaméjsi mongolsky spisovatel Dasdordzin Nacagdords (-1937).'¢

" Lan (zkomol. z &in. liang) — slitek (stibra) o vaze 37 gramii.

"“Kjachta (rusky Ksxma, mongolsky Xuacm), je mésto v Burjatské republice Ruské federace. Lezi na
stejnojmenné fece, u hranice se statem Mongolsko. K méstu patii i ¢ast Troickosavsk (7pouyxocasck) a Ust' —
Kjachta (Vems — Ksaxma). Mésto bylo zaloZzeno v roce 1727 a od svého zaloZeni bylo vyznamnym obchodnim
stfediskem rusko — ¢inského obchodu. Méstska prava ziskalo v roce 1934 (tehdy pod nazvem Troickosavsk). V
roce 2005 mélo priblizng 18 800 obyvatel. Kjachta se dnes nachdazi na dalnici mezi Ulaan — {ide a Ulanbatarem.
Je vyznamnym tranzitnim stfediskem rusko — mongolského obchodu. Na mongolské stran€ hranic s Kjachtou
sousedi mongolské mésto Altanbulag (diive znamé jako Majmacen, cin. mai mai écheng — obchodni mésto).
Kjachta byla zalozena v roce 1727 jako obchodni stanice na nové ustavené hranici carského Ruska a Cinské Fise.
23. srpna 1727 zde byla uzaviena Kjachtska smlouva, ktera ustanovila Kjachtu exkluzivnim hrani€énim mistem,
kde je povoleno provadét vzajemny rusko-¢insky obchod. Tento obchod probihal na nepenéznim zakladé v
podobé vzajemné vymény zbozi. V roce 1860 byla oteviena k obchodovéani cela rusko — ¢inska hranice.
Exkluzivni postaveni Kjachty tak zaniklo a zapocal jeji upadek. Na pocatku 20. stoleti se Kjachta pfejmenovala
na Troickosavsk a pozdg&ji zpét na Kjachtu. V roce 1934 ziskala Kjachta (tehdy pod jménem Troickosavsk)
méstska prava.

' Arat (mong. ard) — doslovng pracujici ¢lovék, pastevec, chovatel dobytka.

" Administrativni oblast — zapadni ¢ast dnesniho Mongolska.

'* Bjambyn Ringen (mong. Bam6bin Punuen) (1905 — 1977) — prosluly mongolsky védec (filolog), spisovatel a
piekladatel, zakladatel bohemistiky v Mongolsku.

' Dasdordzin Nacagdordz (mong. Jlawmnopxuiin Hauarmopx) (1906 — 1937) — prosluly mongolsky basnik,
prozaik, dramatik a prekladatel. Zakladatel souasné mongolské literatury. Autor basnickych sbirek a lyrickych



1907

Otevfeni statni banky Cchingské fise'’ v mésté Urga a jeji pobocky v Uliastaji.
Zatceni tajdZe Togtocha v Gorlosu a jeho nasledny uték.

Boj tajdze Togtocha proti Mandzulm trvajici od podzimu roku 1907 do jara roku
1910. Za tu dobu svedl 22 bitev.

Bogd Dzebcundampa jako prvni v Mongolsku koupil némecké auto Daimler.

Druha ruska archeologicka expedice pod vedenim védce a cestovatele P. K. Kozlova
(1863 — 1936) piijela do Mongolska.

30. éervna

1908

1909

1910

1911

Podepsani dohody mezi Ruskem a Japonskem o rozdéleni sfér vlivu, které se tykalo i
Mongolska.

Otevieni $koly mandzustiny a ¢instiny v Urze.

P. K. Kozlov objevil tangutské mésto Chara choto (Xap xot) (dnes v zapadni ¢asti
Vnitiniho Mongolska), kde nalezl asi 2 tis. textl a pfedmétl pfinalezejicich riznym
nabozenstvim.

Otevreni ruské nemocnice a Iékarny v Urze.

Zacinaji se vydavat noviny MoHrojbin conun 6uuur (Mongolské zpravy)
v mongoliting v Charbinu.'

Vydani deseti dili eposu Dzangar'® v Petrohrade.
Protesty mnicha 1 laickych obyvatel Urgy proti politice po¢inStovani a ekonomické
nadvlade Cchingské tise.

Otevieni S$koly mandZustiny a ¢inStiny pro ¢tyticet zaka v Uliastaji.

Otevreni ruského velvyslanectvi v Chovdu.

povidek jako Hvézda (Od), Ma vlast (Mini nutag), Syn starého svéta (Chucin chiiii), Tri smutné vrcholky
(Ueirtaj gurvan tolgoj).

" Mandzuska dynastie Cching, ktera vladla v Cing mezi lety 1644 a 1911, ovladala Mongolsko od poloviny 17.
stoleti do roku 1912.

"* Mésto v Mandzusku na severovychodg Ciny.

" Dzangar je zapadomongolsky hrdinsky epos, ktery vypravi o odvaznych skutcich bajného hrdiny Dzangara a
jeho 6012 bohatyrd v jedné pohddkové zemi. Rozsah eposu ¢in{ asi 11000 verSd v 12—13 zpévech, vznik se
datuje nejcastéji do doby 15. — 17. stoleti.



21. Cervna
e Tajné setkani osmnéacti &lenii vlady v &ele s Bogdgegénem v Bogd ulu,”” na némz se
probiraly otazky tykajici se oddéleni Mongolska od Cchingské tise, prosby k Rusku o
pomoc a vytvofeni statu v ¢ele s Bogdgegénem.
29. Cervence
e Odjezd mongolské delegace slozené z wanga® Chanddordze, da lamy ** Cerencimida
a kunga® Chajsana do Petrohradu s dopisem obsahujicim ,,21 boda*.
15. srpna
e Prijezd delegace do Petrohradu.
17. srpna
e Rada ministrii Ruska pfijala zvlastni usneseni ohledné Mongolska.
11. listopad
e Vytvofeni prozatimni vlady Chalchy.*
30. listopadu
e Vyhnani mandZuského ambana® Sando z Mongolska.
28. prosince
e Deklarace o osvobozeni zem¢ z nadvlady Mandzul, obnoveni mongolského statu a
korunovace Bogda Dzebcundampy na chana Mongolska.

e V Urze mongolsti wangové a kungové vyhlésili zalozeni Velkého mongolského statu
(Mx Monroa Yac).

e Vyhnéani mandzuského vrchniho velitele z Uliastaje.

e Zahdjeni stavby chramu zasvéceného bddhisattvovi AvalokitéSvarovi (mong.
Megdzed Dzanrajseg) *° v Urze.

e Narodil se Damdiny Prinlej (Choddoogin Perlé) (— 1982). 27

1912

e Pad mandzuského cisafstvi a vyhlaSeni Cinské republiky. *®

**Bogd ul (mong. Koco yyr) je horsky masiv na jih od hlavniho mésta Mongolska, Ulanbataru, na levém biehu
feky Taly. Zaujima rozlohu 40,8 km?. Nejvy$3i horou je 2257 metrii vysoka hora Cecéglin tl. Polovinu rozlohy
Bogd ulu tvofi lesy. Zbytek tvofi plochy s kefovymi porosty, horské strang, louky a pastviny. Jde o nejjizngjsi
hranici lesa v Mongolsku. Zije zde vice nez 40 druhi savcii a desitky druha ptakd. Roste zde vice nez 260 druhi
rostlin. Bogd ul byl chranén jiz ve 13. stoleti a roku 1778 byl vynosem mandZzuského cisafe vyhlasen Hlavni
posvatnou horou (Bogd chan 0l) €tyf chalchskych provincii Vnéjsiho Mongolska. Ve dvacatych letech 20. stoleti
zde ¢&inska vojska v klastefe MandzSiryn chijd drzela v zajeti Bogdgegéna — hlavu autonomniho Mongolska.
Bogdgegén byl osvobozen oddily bélogvardéjského dobrodruha barona Ungern von Sternberga. Po vzniku
Mongolské lidové republiky byl status chranéného Gizemi potvrzen, svatyné na Cecégiin tlu a klaster Mandz8iryn
chijd vsak byly vypaleny.

! Wang (z ¢in.) — 2. stupeii v hierarchii mongolskych knizat.

** Da lama — predstavitel hlavniho mongolského klastera v Urze.

* Kung — 3lechticky titul v Mongolsku do roku 1921, byva piekladan jako ,,hrab&«.

** Chalcha (novomong. Xanx) — oblast, jez se pozdgji stala zakladem Mongolské republiky, vétsina tzemi
dnesniho Mongolska, kromé zapadnich oblasti.

 Mandzusky mistodrzici, guvernér.

** Bogdgegén oslepl a proto byla zahajena stavba chramu za jeho uzdraveni.

“’Damdiny Prinlej (Chodoogin Perlé, mong. Jamannsl [Tpunmaii, Xeaeeruiin [opnas) (1911 — 1982), vyznamny
mongolsky védec (archeolog) a spisovatel, pfekladatel z rustiny.



21. ledna
e Osvobozeni mesta Uliastaj z mandzuské nadvlady.
24. bFezna
e Zalozeni prvni stiedni Skoly pfi ministerstvu zahrani¢nich véci Mongolska pro
47 studentu.
25.¢ervna
e Uzavreni tajné rusko — japonské dohody v Petrohradu tykajici se Mongolska.
Kvéten — ervenec
¢ Boje o mésto Chovd.
Cervenec
e Jmenovani T. Namnansiirena piedsedou vlady.
21. listopadu

**V poslednich desetiletich 19. stoleti ztracela Cina &im dal tim vice svijj vliv v okolnich oblastech a stavala se
zavislou na cizich mocnostech, které do Ciny pronikaly. Byla to doba vlady cisafovny — vdovy Cch'- si (1835 —
1908), ktera byla konzervativni a mélo informovana o svétovém déni. Z tohoto diivodu nebyla schopna ptipustit
jakékoli reformy, které by mohly zabranit tpadku Ciny. Byla velmi energickou vladkyni a cisafe odsunula do
domaciho vézeni.

Na prelomu 19. a 20. stoleti vypuklo na severu Ciny lidové rolnické povstani I — che — tchuan /Oddily
spravedInosti a miru/, znamé ve svéteé jako boxerské povstani, plivodné nasmérované proti mandzuské vlade a
proti zivotnimu stylu, ktery v Cin& zavadéli Evropané. Hnuti vzniklo na poloostrové San-tung, ktery byl
tradi¢nim mistem vzniku tajnych spole€enstvi. Hlavnim cilem bylo znigit cizince /predeviim cizi misionare/ a
vyhnat je ze zemé a tento cil vyjadioval slogan: ,,Podpora Cchinglim, smrt cizincim®. Mandzusky dvir se
odhodlal vypovédét mocnostem valku, ale neodhodlal se vyhnat cizince z Pekingu nasilim. Ti se opevnili ve
svych rezidencich a vyc¢kavali prichodu intervenénich vojsk. Dochazelo k zabijeni ¢inskych kfestanl a
zapalovani kosteld, v fadach Boxert se ocitli rolnici, dopravni délnici, byvali vojaci, Zeny a divky.

Boxerské povstani uvéznilo v diplomatické ¢&tvrti v Pekingu na 8 tydnd /29.6. — 14.8./ mnoho
diplomat(, misionaf(, novinafri, asi 475 cizich civilisti, 450 vojak( zosmi zemi a zhruba 3000 ¢inskych
kiestand. Uvéznéni byli zachranéni mezinarodni armadou, Cchingové museli pod timto vnitinim i vngj$im
tlakem ustoupit a cisafovna utekla do Si-—anu, kde prohldsila Boxery za viniky valky. V zifi roku 1901 byl
podepsan nejvy$8im mandzuskym princem a Li-Chung—¢angem a jedenacti cizimi mocnostmi Zavéreény
protokol, Cina se stala polokolonialni zemi ve zna¢né nevyhodném a zavislém postaveni, musela zaplatit
obrovskou véle¢nou nahradu, kterd ¢inila asi 333 miliond dolari, poskytnout vedkerou moznou ochranu
prisluinikim evropskych zemi pobyvajicich v Cing, doslo k popravé deseti vysokych hodnostatii a sto daliich
bylo potrestano, ve 45 méstech byly pozastaveny statni zkousky, diplomaticka ¢tvrt’ v Pekingu byla roz3ifena,
opevnéna a vybavena stalou vojenskou posadkou, stejné jako zeleznice a kolem 25 &chingskych pevnosti bylo
zniceno.

Po fadé¢ ¢inskych porazek ze strany cizich mocnosti ¢insti reformatofi dospéli k ndzoru, Ze je nezbytné
Cchingskou monarchii svrhnout a zaloZit republiku. Nespokojenost nebyla viak umlgena, revoluéni myslenky ,
které prinaseli do Ciny predeviim &insti studenti ze svého pobytu v zahrani¢i, se §ifily a v civilni spole¢nosti i
v armadé. Roku 1905 byl vyznamnym ¢&inskym politikem Sunjatsenem (1866 — 1925) predloZzen navrh na
vytvofeni prvni moderni a jednotné strany — Cinské revolugni ligy, kterd byla pfedchidkyni pozdgjsiho
Kuomintangu. Pfedsedou se stal sim Sunjatsen ,,Otec ¢inské revoluce®, ktery prosazoval ,.tii lidové principy* 1.
nacionalismus — spole¢na ptislusnost k ur¢itétmu narodu, 2. demokracie — méla probéhnout demokraticka
revoluce, ktera by odstranila mandzuskou vladu, absolutismus a méla byt vytvofena demokratickd a ustavni
vlada, 3. lidové blaho — snaha o pozvednuti hospodatsky zaostalé Ciny, odstranéni socialnich probléml.

Revolu¢ni ,kvas“ vyvrcholil 10. Fijna roku 1911, kdy se armadni povstalci zmocnili skladisté zbrani.
Tim zacala revoluce, ktera dostala ndzev sinchajska a ktera ziskala postupné ohlas v celé zemi. Dal3i setrvani
mandzuské dynastie ve vladé bylo neudrzitelné. Vlada abdikovala a tim skon¢ila mandZuskéd dynastie, ktera
vladla Cing asi 300 let.

11. Fijna bylo ve Wu-&changu schvaleno usneseni, podle néhoz byla Cina prohlagena republikou.
1. ledna 1912 byl v den, kdy byla slavnostn& vyhlasena Cinska republika, zvolen prozatimnim prezidentem
Cinské republiky Sunjatsen. Sunjatsen byl viak ochoten postoupit sviij ufad né&komu jinému a proto byl 15.
unora 1912 zvolen prozatimnim prezidentem Jiian S*-kchaj, &imz zacalo obdobi Jiian $'-kchajovy diktatury. Za
hlavni mésto byl prohlasen Peking. Den vzniku povstani, 10. Fijen, se dodnes na Taiwanu slavi jako statni svatek
Cinské republiky, tzv. ,, svatek dvou desitek .



e Uzavieni dohody mezi Ruskem a Mongolskem v Urze.
e Zacatek vydavani ¢asopisu lIund Tosb (Nové zrcadlo).

e Zakaz prodeje opia a tabakovych vyrobkui.

1913
24. ledna

~» Uzavieni dohody o pratelstvi mezi Mongolskem a Tibetem.
Unor

e Navstéva delegace v Cele spiedsedou vlady Mongolska T. Nammnansiirenem do
carského Ruska.

e Uzavieni rusko — mongolské smlouvy o vytvoreni mongolské armady v Urze.
e Oteviené ruské skoly v Urze.

23. Fijna
e Podepsani tajné rusko — ¢inské dohody o autonomii Vng&jsiho Mongolska (I'amaan
Mourout), nasledkem ¢eho Mongolsko ztratilo svoji nezavislost.

1914
e Navstéva mongolské delegace v cele T. Namnansilirenem na zacatku roku Ruska.
Rusko prodalo Mongolsku za 3 mil. rubli 20 tis. vojenskych pusek, pét del, ¢tyfi
kulomety.
e Rusko vstoupilo do prvni svétové valky.
e Tajnd navitéva barona Ungerna® v Mongolsku.

** Roman Fjodorovi¢ Ungern von Sternberg (rusky: Poman ®@éooposuy Yueepu ¢pon Llimepubepe) (narozen 22.
ledna 1886 v Rakousku, ve Styrském Hradci, v roding baltskych Némci a popraven 15. zafi 1921 v
Novosibirsku), nékdy téZ zvany pro své excentrické chovani a odvahu Sileny’ Baron &i pro svou krutost Krvavy
Baron, byl rusky vojensky distojnik baltsko — némeckého pivodu, Géastnik Ruské ob¢anské valky a po uréitou
dobu i vojensky diktator Vnejsiho Mongolska. Piestoze se narodil jako "von Ungern-Sternberg", pouzival jméno
"Ungern von Sternberg". Pod jménem "Ungern von Sternberg" byl znam i za doby svého Zivota. Byl vychovavan
nevlastnim otcem Oscarem von Hojningen v Revalu (nyni Tallin), na uzemi tehdej$iho Ruského impéria. Z
gymnazia byl pro §patné chovani vylouden. V roce 1896 zac¢al studovat namoini $kolu. Tuto $kolu viak rok pied
dokon¢enim opustil, aby se mohl zu€astnit rusko — japonské vaiky. Na Dalny Vychod viak dorazil uz po
skon&eni valky. V roce 1908 absolvoval petrohradské Pavlovské péchotni ucilidté. Od roku 1908 slouzil Ungern
von Sternberg v Zabajkalském kozackém vojsku. V roce 1913 sluzbu pieruiil a cestoval po Mongolsku. Poté se
vratil za rodinou do Revalu. V prvni svétové valce slouzil v 2. armadé generala Samsonova. Bojoval v Hali¢i,
byl ranén. Valku zakon¢il jako setnik (ecayr). V srpnu roku 1917 byl spolu s atamanem Semjonovem poslan do
Zabajkalska za ucelem vytvoteni dobrovolnickych oddild. Ungern von Sternberg se aktivné ucastnil Ruské
obcanské vélky na strané odplrci bolSevikii. Byl velitelem tzv. Asijské jizdni divize, sou¢asti vojsk atamana
Semjonova.V roce 1920 Asijska jizdni divize v po€tu nepievysujicim 800 muzi vpadla do Vngjsiho Mongolska.
Mongolsko vyhlasilo samostatnost jiZ v roce 1911, aviak jeho samostatnost byla uznana pouze Tibetem. V roce
1920 jiz bylo obsazeno €inskymi republikanskymi vojsky. Ungern von Sternberg osvobodil vladce Mongolska
Bogdgegéna z ¢inského zajeti a (na druhy pokus) vyhnal ¢inska republikénska vojska (v po¢tu okolo 2 000 muzi)
z Ich Chiiré (dnesniho Ulanbataru). Po obsazeni Chiiré soustfedil ve svych rukou Ungern von Sternberg
prakticky veskerou moc. Jeho vlada byla mimofadn& kruta. V Ich Chiiré probéhly pogromy vici Cifianiim,
bolsevikiim a viem, kdo byli podeziivani z podpory bolsevikii. V breznu 1920 se Ciané pokusili o atok na
oddily Ungern von Sternberga z jihu, z Vnitiniho Mongolska. V bitvé u Cojru viak byly &inské jednotky
zdecimovany. Cinané se zacali obavat, ze Ungern von Sternberg napadne Peking. 28. &ervna 1921 vpadla na



Unor
e Zfizeni horni a dolni komory parlamentu (¥cbin 1331, 1001 XypaJ).
Srpen
e 26. srpna byly zahjeny rozhovory mezi Ruskem, Mongolskem a Cinou v Kjachtg.

e Prvni promitani filmu v palaci Bogdgegéna.

1915

25. kvétna
e Podepsani Kjachtské dohody®” mezi Ruskem, Mongolskem a Cinou ve mésté Kjachta.
e Zalozeni rusko — mongolské banky v Urze.

e Zavedeni telefonni linky z Irkutsku do Uliastaje.

e Ve zlatych dolech spole¢nosti Mongolor pracovalo 2 800 lidi, bylo vytézeno 12 372
lant zlata a do statni pokladny bylo odvedeno 2 041 lant zlata.

1. zari
e Prvni vydani novin Huiieana xypIsuuit connn Ouuunr (Zpravy z hlavniho mésta) v
Urze.
1916

e Americti podnikatelé zalozili Mongolskou obchodni spolecnost v Kalganu.
Cervenec
e Tajnd dohoda mezi Ruskem a Japonskem tykajici se Mongolska a pozastavovani
americkych investic v Mongolsku.

e Podle natizeni Bogdochéna byl schvalen celni zakon.

e Otevieni uhelnych dold v Nalajchu.”

uzemi Vnéjsiho Mongolska Ruda armada spolu s mongolskymi oddily vedenymi Siichbatarem a 5. ¢ervence
1921 vstoupili do Chiiré. Ungern von Sternberg uprchl. Po té¢zkych bojich byl Ungern von Sternberg zajat svymi
mongolskymi vojaky a predan bolsevikim. 15. zaFi 1921 probéhl v Novonikolajevsku (dnesni Novosibirsk) s
Ungern von Sternbergem pétihodinovy proces. Z propagacnich diivodi se proces nekonal v Irkutsku, ale
Novonikolajevsku (Novonikolajevsk byl v té dob& nejvyznamnéjsi mésto Sibire) a dostalo se mu velké publicity.
Ungern von Sternberg byl obZalovan z jednani v zajmu Japonska, ozbrojeného boje proti bolSevikiim, teroru a
zvérstev. Kromé jednani v zajmu Japonska se Ungern von Sternberg ptiznal ke viem bodim obzaloby. Ungern
von Sternberg byl tribunalem shledan vinnym ve vSech tfech bodech obZzaloby a jesté ten den zasttelen.

% JednomysInym souhlasem smluvnich stran byl chutagtovi pfiznan titul chana Vngjiiho Mongolska, ktery mu
mongolskych méstech. Byl podrobné stanoven fad pro obchodovéni i soudnictvi, jez se tykalo ruskych a
¢inskych poddanych. Od roku 1916, kdy novy rezim vstoupil v platnost, zacal rusky vliv v Mongolsku
ponenahlu ochabovat, kdezto &insky vzrustal. Zakladni ruské podniky (finanéni agentura, narodni mongolska
banka, formovani mongolské jezdecké brigady, zfizovani novych mongolskych kol) za¢aly slabnout i rozpadat
se. Tento proces se zesilil zejména v roce 1917, kdyz v Rusku vypukla revoluce. Konsularni straz ruskych
konsulatd se rozesla a rusti konsulové, ustanoveni starou vladou, postupné ztraceli vliv. Z roku 1918 zadali
Ciftané porusovat Kjachtskou smlouvu.

' Mésto v Mongolské republice nedaleko od Ulanbataru.



1917
7. listopadu (25. Fijna podle julianského kalenddre, ktery tehdy v zemi platil).
e Rijnova revoluce a ustanoveni sovétské vlady v Rusku.
25. listopadu
e Konzulat carského Ruska v Urze dostal pfikaz od narodniho komisariatu Sovétského
Ruska, aby se podfidil sovétské moci.

e Prvni promitani ruského filmu v Urze.

1918
Brezen
e Otevieni konzulatu Sovétské vliady v Urze.

e Bylo provedeno séitani lidu v Mongolsku. Podle jeho vysledkii zilo v Mongolsku
celkem 542 tis. Obyvatel, z toho 492 tis. tvofili Chalchové, 24 tis. Dorvodi, 2 tis.
Mjangati, 4,5 tis. Dzach¢inové a 19,5 tis. ostatni prislu$nici narodnostnich menSin.

Zari
e Vlada Bogdgegéna odmitla uzavieni pratelskych vztahlt mezi sovétskym Ruskem a
Mongolskem.
1919
3. srpna

e Dopis sovétské vlady o uznani nezavislosti Mongolska.
22. listopadu

e Nafrizeni prezidenta Ciny o zruSeni autonomie VnéjSiho Mongolska.

1920
e Vytvofeni Mongolské narodni strany.
2. s¥pna

e Odjezd delegace mongolskych revolucionari v Cele s D. Siichbatarem do sovétského
Ruska s prosbou o pomoc a vojenskou podporu.
Rijen
e Vpad Asijské jezdecké divize barona Ungerna spolu s bélogvardéjci do Mongolska.
26. Fijna
e Prvni bitva barona Ungerna s Cifiany v Urze.
16. listopadu
e Navrat delegace mongolskych revolucionatit z Moskvy do Irkutsku.
22. listopadu
e Odjezd D. Siichbatara a Ch. Cojlbalsana z Irkutsku do mésta Trojickosavsk (dne$ni
Kjachta).
10. listopadu
e Prvni vydani novin Mouroabin yau (Mongolska pravda) v Irkutsku.

1921
4. unora
e Dobyti Urgy Ungernovci.
15. unora
e Baron Ungern zaklada tzv. Prozatimni viddu (Typ 3acruiin rasap) a jmenuje
S. Cerendordze predsedou vlady.



13.

18.

e Na zacatku brezna vojsko barona Ungerna zautoéilo na ¢inské vojsko v Urze a po
ttidennich bojich zvitézilo.

brezna

e Vytvoteni prozatimni narodni vlady (ApapiH TYp 3acruiin razap).

brezna

e (Obsazeni Kjachty Mongolskou lidovou armadou.

1. — 3. bifezna

19.

e Setkani Mongolské lidové revoluéni strany v Kjachté (do historie setkani vstoupilo
jako 1. sjezd strany).

unora

e Prvni vydani novin ¥Ypua (Vyzva).

6. cervence

11.

20.

23.

14.

21

16.

26.

e Prijezd Cetafli mongolsko — sovétského vojska do Urgy v poctu 9 300 vojaka, 12 dél,
156 kulomet.

cervence

e Ustanoveni Lidové vlady a prohlaseni Bogdgegéna chanem mongolského statu
s omezenymi pravomocemi.

Cervence

e Vitdzstvi mongolského vojska pod velenim generala Magsardzav Uliastaje nad
bélogvardéjc.

cervence

e Omezeni pravomoci Bogdgegéna Lidovou vladou.

srpna

e Vydani usneseni o zaloZeni Lidové Skoly.

srpna

e Baron Ungern se s péti sty vojaky usazuje v okoli DZalchandz Churé, v Chovsgolském
ajmaku.

. Srpna

e Zalozeni  Svazumongolské revoluéni mladeze (Monroasin  XyBberajar
3ajyyuyyabin JIBJoa).

zari

e Rozsudkem zvlastniho vojenského tribundlu v Novosibirsku byl baron Ungern
odsouzen k trestu smrti zastéelenim.

Fijna

e Zahdjeni zasedani malého churalu prozatimni vlady.

2. listopadu

e Otevieni prvni zdkladni skoly v Urze.

32 General Magsardzav — Chatanbatar (titul, ktery dostal za zasluhy) (1877 — 1927), mongolsky vojak a politik. V
roce 1912 velel vojskiim, ktera osvobodila zapadni Mongolsko z nadvlady Ciny. V letech 1913 az 1917 vedl
nékolik vojenskych tazeni k vychodnim hranicim Vnitiniho Mongolska, aby upevnil hranice proti utokiim
¢inskych militaristd. Na pocatku mongolské revoluce v roce 1921 se piidal k Siichbatarovi a vstoupil do
Mongolské lidové revoluéni strany. V &ervnu téhoz roku velel oddilim, které osvobodily od bélogvardgjcii
barona Ungerna Uliastaj a vétSinu severozdpadniho Mongolska. Roku 1924 se stal ministrem obrany a ¢lenem
uz8iho vedeni strany a statu.

Zemtel 3. zaii 1927 v Ulanbataru.



31. prosince
e Maly chural prozatimni vlady schvalil dohodu o navazovani mongolsko — sovétskych
pratelskych vztahu.

1922
10. unora
e Schvéleni piedpisu upravujiciho vyméiovani dani zahraniénim obchodnim firmam
(I'apaaaein XygaaaaaHbl YYCYYA/A TATBAP OHOTAYYJIaxX TyXail 1ypIM).
Kvéten
e (Odjezd prvniho mongolského velvyslance do Moskvy, kde byl 2. ¢ervna piijat M. I.
Kalininem, vedoucim Ustfedniho vyboru Komunistické strany RSFSR.
Cervenec
e [.sjezd Svazu mongolské revolu¢ni mladeze (MoOHIoJibIH XyBbCrajT 3ajyy4yy/1bIiH
IBJIAT).
e Zalozeni Ufadu pro vnitini zaleZitosti statu (Y achIH J0TOOABII XaMraaaax razap).

e 7 Ruska piiko¢ovalo do Mongolska nékolik tisic rodin Burjati a usadili se zde.
Konkrétné se usadilo 450 rodin u feky Chalchyn gol, 1700 rodin u feky Uldz, 400
rodin u feky Onon a 200 rodin v Urze.

e Zacatek vydavani vladnich novin Xypaanryii edytryya (Souhrnny ¢asopis).
e Zacatek vydavani novin Mounroa Apasin 3am (Cesta mongolského lidu).

e V jiznim Mongolsku zemfel slavny viidce povstani tajdz Togtoch.
Srpen
e Vnoci z11. na 12. srpna byli vramci prvni stranické cistky faleSné obvinéni a
zastreleni D. Bodo a D. Cagdardzav.
Prosinec
e Otevieni prozatimni $koly pro pfipravu ucitelll (barm nap 631TrIX TYp CypryyJib).

1923
5. ledna
e Byl piyjat zdkon o omezeni prav kungl a wangu.
6. ledna
e Prvni vydani novin Huiicmmmiin mmnd connn (Nové zpravy z hlavniho mésta).
20. unora

e Zemiel D. Siichbatar. >

> Damdiny Siichbatar (1893 — 1923) — revolucionaf a komunisticky statnik. Narodil se 2. tnora 1893 v rodiné
chudého pastevce. Jeho otec pasl cizi skot a nemohl poskytnout svému synovi odpovidajici vzdélani. Prvni
Skolou Siichbatara se tak staly ulice rodného méste¢ka Majmacen (Einska obchodni osada v tehdejsi Urze, ktera
vznikla na pielomu 17. a 18. stoleti nedaleko klastera. Beéhem nékolika nasledujicich desetileti se plocha mezi
klasterem a obchodni osadou zacala zastavovat). Obtizna finanéni situace rodiny ho pfinutila hledat si prostfedky
obzivy. Ve ¢trnécti letech se Siichbatar stal hondkem koni na hlavni cesté mezi Urgou a Kjachtou.

Brzy Siichbatar ptesidlil do Urgy, kde si rychle osvojil ¢teni a psani. V roce 1911 Siichbatara povolali
do armady. Usp&sné dokongil 3kolu mladych diistojniki a v roce 1912 se stal velitelem jizdniho pluku. Vojenské
uméni si snadno osvojoval. Za vybornou stielbu a state¢nost projevenou v bojich ziskal prezdivku
»gujmen® (hbity). Siichbatar se nejednou zucastnil boji za nezavislost Mongolska proti cizim vojskim.

Rovnéz se zacastnil valky s ¢inskymi militaristy a domacimi bandami, podporovanymi Japonci. Na
konci roku 1918 se Siichbatar demobilizuje z armady a ptijizdi do Urgy, kde zatind pracovat jako saze
v tiskarné na ruském Kkonzulatu. Zde se seznamuje s ruskymi pracovniky a od nich ziskava prvni informaci o



18. éervence
e Otevieni 2. sjezdu Mongolské lidové strany.

e Zalozeni mongolsko — sovétské dopravni akciové spole¢nosti Mongoltrans.

e Podepsani mongolsko — sovétské smlouvy o zalozeni obchodnich komor v Mongolsku
jako napt.: Sibgostorg, Dalgostorg.
Srpen
e Zacatek vydavani novin Mamaii 3am (NasSe cesta).
Rijen
e Otevieni statni veterinarni nemocnice v Urze.

,»Ukolech a historické misi pracujici tiidy*.
Stichbatar predpokliadal, ze Mongolsko nebude moci udrzet svoji nezavislost, ziskanou po osvobozeni od
mandzuské nadvlady, pokud se nespoji s mocnym sousedem — sovétskym Ruskem.

V poloving roku 1919 se Siichbatar v Urze seznamil sruskymi revoluciondfi Kucerenkem,
Gembarzevskym atd. a zalozil ilegalni marxisticky krouzek, ktery se o rok pozdé&ji spojil s podobnym krouzkem
Ch. Cojbalsana. Timto obdobim za&ina aktivni revolu¢ni &innost Siichbatara.

Na pozadi dramatickych historickych udalosti, mezi néz patfily likvidace autonomniho Mongolska,
okupace zem¢& ¢inskymi militaristy, politika mongolské feudalni teokratické vrchnosti se postupné zformovalo
nazorové spektrum Siichbatara. Sebral nevelkou skupinu stejné¢ smyslejicich spolupracovnikli, aby spole¢né
hledali cesty k osvobozeni zemé&. Siichbétarova ilegalni skupina vydéavala politické letaky, ve kterych vyzyvala
narod k boji proti vnitinim i vn&j§im zotro¢ovatelim. Tato skupina ale nebyla jednotna, vyskytovali se v ni také
mongolsti nojoni, ktefi navrhovali obratit se na pomoc k Japonsku. Siichbatar tvrdé vystupoval proti témto
myslenkam, utvrzuje se vtom, ze pomoc Japonska povede jen k novému zotro¢eni mongolského naroda.
Podobny tah, jak se obrazné Siichbatar vyjadfoval, by znamenal ,,vymanit se z tlamy vlka a spadnout do tlamy
tygra“. Siichbatar navrhoval hledat podporu ne na vychodé, ale na severu, v Rusku.

V anoru roku 1920 nevelka skupina mongolskych revolucionait v ¢ele se Siichbatarem vyjela z Urgy
do Trojickosavsku (dne3ni Kjachta). Pri piechodu pies hranice Siichbatara zadrzela jizdni hlidka Cinskych
vojaki. Siichbatarovi se nakonec podafilo s obtizemi uniknout.

Prvni nepodafeny pokus spojit se s ruskymi revolucionati Siichbatara neodradil. V 1ét¢ stejného roku
v doprovodu Losola, Cojbalsana a nékolika dalsich spolupracovnikii ispésné preSel hranici. Dale se skupina
rozdélila: Losol a Dandzan jeli do Moskvy, Siichbatar a Cojbalsan do Irkutska. Stchbatar stravil v Rusku
relativng kratké obdobi, které ovlivnilo jeho rozhodnuti ve spolupraci s ,,Kominternou* zalozit Ustredni tiskovy
organ revolu¢nich organizaci Mongolska, ktery mimo jiné vydaval list ,,Mongolska pravda®.

Po navratu ze sovétského Ruska Siichbatar zac¢al formovat partyzanské oddily, z kterych se postupné
vytvofila Mongolska narodni armada. Rady revolucionaiii se neustale %itily a postupné se vytvorily predpoklady
pro vznik organizacni zakladny Nérodni strany.

l. — 3. biezna roku 1921 se pod vedenim Siichbatara konalo setkani Mongolské lidové revoluni strany
v Kjachté (do historie setkani vstoupilo jako 1. sjezd strany).

Na sjezdu byl ustaven Ustiedni vybor a bylo ptijato rozhodnuti o vytvofeni Mongolské narodni armady
a pripravé ozbrojeného ttoku proti b&logvardéjciim.

13. biezna téhoZ roku na radé predstavitell Narodni strany byla vytvofena Prozatimni narodni vlady
(Apabis TYp 3acruit razap). Siichbatar se stal ministrem obrany a hlavnim velitelem ozbrojenych sil.

18. biezna ¢ast Narodni armady pod vedenim Siichbatara osvobodila mésto Majmacen, ktery posléze
byl ptejmenovan na Altanbulag (zlaty pramen). Ve stejny den rovnéz bylo obsazeno mésto Kjachta Mongolskou
lidovou armadou. Tak vznikla narodni revoluce.

S pomoci Rudé armady pak mongolské lidové vojsko od kvétna do srpna 1921 vyhnalo ze zemé
b&logvardgjce, vedené baronem Ungernem. V €ervenci toho roku vstoupila Mongolska lidova armada do Urgy
(dnedni Ulanbatar) a tam, po osvobozeni mésta, Siichbatar vyhlasil Mongolskou lidovou republiku.

V ifjnu 1921 po vytvoteni narodniho statu Siichbatar v &ele mongolské delegace jede do Moskvy na
mongolsko — sovétska jednani. V listopadu 1921 jako pitedseda nové mongolské vlady Siichbatar podepsal v
Moskveé smlouvu mezi RSFSR a Mongolskem o pratelstvi a spolupraci, coz ve skute€nosti znamenalo pocatek
uplného podiizeni zemé& Rusku.

Siichbatar zemftel 22. tnora 1923 za nevyjasnénych okolnosti v Urze. Jedna z verzi je, Ze onemocnél na lovu a
lamové ho odmitli [é¢it, a nebo byl dokonce jimi otraven. Je znamo, Ze ldmové citili viici Siichbatarovi znacnou
nenavist, ptedeviim proto, Ze Siichbatar vystoupil proti jejich snaze o vytvoteni duchovni vlady vedené lamy.



e Otevfeni prvni stfedni Skoly.

o Zacatek vydavani novin bypuaa Monroasin yuoH (Burjatskd pravda).

1924
5. unora
e Prvni vydani novin Apasin 3px (Lidové pravo).
13 unora
o Zalozeni Ministerstva pro osvétu lidu (Apabir rr»pyysanx ssam).
Brezen
e ZaloZeni ministerstva hospodarstvi (A axyiin siam).

e Vydani prvni mongolské postovni znamky.
e ZaloZeni prvnich ¢tyf meteorologickych stanic v Mongolsku.

e Vroce 1924 dosahoval pocet dobytka v Mongolsku 15,4 mil. kusti.
20. kvétna
e Zemrel Bogdgegén, hlava mongolské buddhistické cirkve.
Srpen
e 4.—31. srpna se konalo zasedani Mongolské lidové strany (Mouron Apasin Ham),
béhem né¢hoz byla strana piejmenovana na Mongolskou lidovou revolué¢ni stranu
(Mouroa Apabia XyBscraart Ham).
24. Fijna
e B. Cerendordz byl zvolen ptedsedou vlady.
26. listopadu
e Na 1. Narodnim shromazdéni byla vyhlaSena Mongolska lidova republika (byra
Haiipamaax Monroa Apa Yac). Byla piijjata prvni tstava Mongolské lidové
republiky. Urga byla pfejmenovana na Ulanbatar.
16. prosince
e Otevieni ndrodniho muzea v Ulanbataru (MoHroJb1in yHA>CHHI My3eii).

1925
24. ledna
e Mongolska vlada poslala vladé Sovétského svazu diplomatickou nétu s zadosti, aby se
armada SSSR stahla z Mongolska.
7. —9. brezna
e Shromazdéni Ustiedniho vyboru Mongolské lidové revoluéni strany.
Brezen
e Sovétska armada se stahla z Mongolska.

e Zacatek vydavani novin Byeryituyyamiin oaBa (Svaz zen).
23. dubna

e Zacatek vydavani novin Yusn (Pravda).
25. kvétna

e ZaloZeni mongolského letectva o poctu 10 letadel.
Kvéten

e ZaloZeni mongolské pionyrské organizace.



e Zalatek vydavani casopisi Bbyeryituyyauiin canan (Hlas Zeny) a ApabiH mapsr
(Narodni armada).
Rijen
e Otevieni prvni nemocnice v Ulanbataru v porevolu¢ni dob¢.

e Prozatimni Skola pro ucitele byla pfetvofena na pedagogickou skolu.
9. prosince
e Ménova reforma. Tugrik se stiva mongolskou narodni ménou.

1926
26. zari
e 5. sjezd Mongolské lidové revoluéni strany.

e Prijeti zakona o oddéleni lamaistické cirkve od statu.
11. listopadu

e Otevrela se 8kola pro oSetfovatelky a dalsi zdravotnicky personal.

e Vydani pionyrskych novin 3aiaramakmnary (Nastupce).

1927
Leden

e Zalozeni nejvyssiho statniho soudu (Yiacwin 1331 myyx).
Cervenec

e V Ulanbataru byl otevien prvni obchodni veletrh.
3. zdri
_* Vevéku 49 let zemiel Chatanbatar MagsardZav.
Rijen

e Zalozeni tovarny na palené cihly (Toocronni 3aBon).
e Do provozu byla uvedena tovarna na zpracovani dieva (MoansI 3aBoa).

e Geograf A. D. Simukov vykopal hrob na hofe Nojon ul a objevil tam archeologické
pamatky z hunského obdobi.

1928
e Piedsedou vlady se stal A. Amar.

e Byl otevien prvni pionyrsky tabor 3ycnan (Letovisko).
Srpen

e Zacatek vydavani casopisu Byx Monroasin yjaan yiiasipunn (VSemongolsky
rudy délnik).

1929
7. ledna

e Prvni vydani literarn¢ — politického Casopisu Ynaan tysa (Ruda zare).
13. ¢ervence

o Ustredni vybor strany jednal o konfiskaci majetku $lechty.



16. zari
e Zacatek realizace usneseni o konfiskaci majetku Slechty.
Zdri
e ZaloZeni ministerstev zemé&délstvi a obchodu (Maa Ttapunasanruiin  sam,
Xyaajjiaansl 1am).

e Zacatek vydavani novin Ynaan ox (Ruda Hvézda).
Rijen
e Podpis smlouvy mezi Akademii véd SSSR a Literarni akademif* MoLR o védecké
spolupréci.
Prosinec
e ZaloZeni mongolsko — sovétské akciové spole¢nosti Mongoltrans.

e Pocet dobytka v Mongolsku dosahoval 21,3 mil. kusu. Pocet dobytka vlastnéného
buddhistickou cirkvi dosahoval poctu 3,3 mil kusi.

1930
e Slechticim byl zkonfiskovan majetek v hodnoté 5,2 mil. tugriki, 3 7 toho 1,5 mil.
tugriki bylo udajné rozdano chudym.

e Spomoci Sovétského svazu byly v Ulanbataru zahajeny stavby finanéni Skoly,
akademie véd, sportovniho komplexu, statni prokuratury, prvni détské Skolky atd.

e Vlada vydala usneseni o tom, Ze bude uzivana latinka (po nasledném zavedeni azbuky
vyslo stejné usneseni v roce 2003, ale bez odezvy).

1931
e Zesileni persekuci pfi zabirdni majetku feudald. 137 osob bylo obvinéno na zakladé
falesnych dikazl a jim zabaveny majetek tvoril 1,5 mil. tugrika.
11. cervence
e Otevieni Muzea revoluce (XyBberajnin My3ei).
Srpen
e Otevieni Statniho divadla v Ulanbataru (¥Yacein TeB Teatp).
Zari

e Zalozeni Statni tiskarny (YJicbIH XIBJIJIMHH rasap).

o Zemiel vyznamny rusky védec (filolog a historik), mongolista B. J. Vladimircov
(1884).

1932
1929 — 17. unora 1932

e Vyvlastnén soukromy majetek 1554 feudalim v celkové hodnoté 9,72 mil. tugrik.
Srpen
e Zakon o zdanéni klasterniho hospodarstvi.

e Zesiluji tendence k uzivani latinského pisma v mongolSting.

’j4 Prvni védecka instituce MoLR (Cynap 6uurniit Xypaansh).
** Jeden tugrik mel hodnotu 0,222 grami zlata.



2. zdrt
e Prvni vydani novin Apabin ynaacuuii 3px (Narodni pravo).
12. prosince
e Zalozeni armadniho souboru lidovych pisni a tancli (Apasi wIpruiin ayy oy:kruin
qyyJra).

e ZaloZeni Ministerstva obrany (L[ppruiin siam).

1933
Unor
e Zacatek stavby rozhlasové stanice.

e Pod zastitou Ministerstva pro vzdélavani lidu byl vytvoFen Vvbor pro vznik a
rozvoj statni mongolské kinematografie.

e Mongolské divadlo se svou hrou Vidda tmy (Xapauxy 3acar) vyhralo druhé misto na
mezinarodni soutéZi revoluénich divadel v Moskve.
15. srpna
e V Ulanbataru byla velka povoden, ktera znicila v§echny mosty.
25. prosince
e I. V. Stalin pfijimd mongolskou delegaci Dov¢ina a Eldev-O¢ira. Béhem rozhovoru
hovofi o mnisich v Mongolsku, uzavira tim, ze pro Mongoly ptedstavuji jako ,.stat ve
state™ a radi jim, jak s nimi bojovat.

1934
Unor
e Zacatek vydani Casopisu MouroJibIH apablH YHI3cHHIT coéabin 3am (Kulturni cesta
mongolského naroda).
Duben
e Otevreni prvnich vefejnych lazni v Ulanbataru (Pamaan eyBHILIBIH ra3zap).
5. listopadu
e Setkani mongolské delegace v ¢ele s prfedsedou vlady a ministra zahrani¢nich véci
MoLR P. Gendena s I. V. Stalinem v Moskvée, béhem néjz se znovu oteviela otazka
omezeni moci lamua. Podle Stalina lamové predstavuji nebezpeci, se kterym je tieba
intenzivnéji bojovat.
1. zari
e Zadatek rozsahlého vysilani mongolského rozhlasu.
Prosinec
e Otevieni kina Apa (Lid) v Ulanbataru.

e Armadni soubor pisni a tanct byl pfejmenovan na Armadni divadlo (Ippruiin Ten
TEATP).

e Poprvé byla uvedena hra D. Nacagdordze 77i smutné vrcholky (Yuuprailt rypBan
ToJaroii) v zhudebnéné podobe.

1935
Leden

e Zakonceni stavby Zeleznice mezi Nalajchem a Ulanbatarem.



Listopad
e Prvni vydani ¢asopisu llluna Toas (Nové zrcadlo).

o Zalozeni produkéni spoleénosti Mongolkino.

e Na konci roku mongolska delegace ve sloZeni P. Gendena, G. Demida, D. Namsraje
ptijela do Sovétského svazu, aby pozadala o dodavku zbrani.

o 9. ledna nasledujiciho roku piijal delegaci I. V. Stalin.

1936
e Japonska vojska v lednu pronikla na izemi Mongolska.

e Ch. Cojbalsanovi*® byla pridélena hodnost marsala Mongolska.

e Promitani prvniho mongolského filmu Syn Mongolska (Mouroa xyy).

1937
13. ledna
o Japonské letadlo proniklo sedmdesat kilometr nad iizemi Mongolska.
10. zari
e Zatitek masovych zatykani, ktera vesla do historie Mongolska jako Cerné obdobi
(Xap ye). Od toho dne do 20. dubna 1939 bylo zatc¢eno 25 785 lidi, z nichz 20 427
bylo zasteleno a 5 103 uvéznéno na deset a vice let.

e Ve stejném roce bylo ptikazdno zaviit 767 buddhistickych chramu a klaster a bylo
zat¢eno 1689 lamu, z nichz 1548 bylo zastreleno a 141 uvéznéno.

% Marsal Chorlogin Cojbalsan (1895 — 1952) — mongolsky komunisticky viidce. Narodil se 8. unora 1895 v
rodiné chudych aratd a byl dan na vychovu do buddhistického klastera. V roce 1912 odesel do Urgy, kde
pracoval jako posli¢ek a pfitom navstévoval kurzy rudtiny, aby se mohl stat piekladatelem. V roce 1914 odesel
dokoné¢it  své  studium  do  Irkutska, kde byl az do revoluce v  roce 1917.
Revoluce a nasledné uchopeni moci bolSeviky v listopadu 1917 mély na mladého Cojbalsana veliky vliv.
Vstoupil do revoluéniho krouzku a poté, co Siichbatar v Urze zalozil Mongolskou lidovou revolu¢ni stranu, stal
se jejim spoluzakladatelem. V Iét¢ 1920 byl v Cele delegace, ktera piijela pozadat Leninovu vladu o pomoc proti
bélogvardéjclim a japonskym interventim. V listopadu téhoZ roku jiz organizoval s pomoci Moskvy lidovou
revoluéni armadu. Tim se po¢ina obdobi sovétské nadvlady nad Mongolskem.

Po uchopeni moci komunisty se stal v Cervenci 1921 ¢lenem vlady a sou€asné zéastupcem vrchniho velitele
Mongolské lidové revoluéni armady. V letech 1923 — 1924 studoval Vojenskou akademii v Moskvé a po smrti
Siichbatara se roku 1924 stal vrchnim velitelem armady a v letech 1928 — 1930 ptedsedou prezidia Malého
churalu. Od roku 1930 pak byl postupné ministrem zahrani&i, vyzivy a zemé&dgistvi a podptedsedou vlady. V
roce 1939 se stal pfedsedou vlady a zicastnil se sovétsko — japonské valky jako velitel Mongolské lidové
revoluéni armady v hodnosti mar3ala. Zahrani¢ni politiku své zemé zcela podridil Stalinové viili a z Mongolska
ucinil prakticky satelit Sovétského svazu.

Za jeho vlady byly v Mongolsku provadény masové represe proti potencialnim odpurcim, zejména
buddhistickym mnichim. Jen v letech 1937 — 1942 bylo zavrazdéno na 17 tisic mnicht a zni¢eno 746 klasterd.
QOdpor proti nasilné kolektivizaci byl zlomen jiz po¢atkem 30. let s pomoci sovétské NKVD (NVKVD, zkraceno z
ruskych slov Narodnyj komissariat vautrennych dél, &es. Lidovy komisaridt vnitinich zdlezitosti) byl centralni
statni organ zabyvajici se vnitfni bezpe€nosti, rozvédkou a kontrarozvédkou, ktery existoval v Sovétském svazu
v letech 1934 — 1946 a posléze byl pfejmenovan na ministerstvo vnitra (MVD).

Ch. Cojbalsan nechal dle Stalinova vzoru vyvrazdit starou revoluéni gardu a poté proved! ¢istku v armadg, které
padlo za ob&t az 80 procent vy§sich dlstojnikil. Celkovy pocet ob&ti mongolského diktatora se odhaduje na 100
tisic lidi. Mar3al Cojbalsan sviij vzor nepiezil, zemtel 26. ledna 1952 a byl balzamovan v mauzoleu v Ulanbataru.



e Vletech 1937 — 1939 bylo zatéeno 17 004 mnicht, z nichz 13 679 bylo zastieleno a
322 bylo uvéznéno.
2. Fijna
e Vytvoteni Komise s mimoradnou pravomoci (Oun 6yp3H 3pXT komucce) v ¢ele s Ch.
Cojbalsanem, ktera rozhodovala o persekucich majetki vedle procesy proti udajnym
nepiatelim lidu a statu.

e Zalozeni statniho knihkupectvi (YcbIH HOMBIH XyaaJaaaHbl ra3ap).
e Zemfel vyznamny mongolsky spisovatel D. Nacagdordz.

o Zalozeni Skoly uméni (Ypam caiixunt cypryyan) pod zastitou Ministerstva pro
osvétu lidu.

1938
e Zestatnéni buddhistickych chramt a klasterd. Bylo zateno 15268 lami, znichz
12 100 bylo zastieleno a 3 165 bylo uvéznéno.

1939
Kvéten az srpen
e Invaze japonské armady do MoLR a nasledné vitézstvi mongolsko-sovétského
vojska u ¥eky Chalchyn gol.”’
1. zari
® Zacala 2. svétovd vdlka.

7 Reka v Mongolsku a v Cing, dlouha 233 km, povodi 17000 km”. Japonska okupa&ni armada v Mandzusku
v oblasti této feky vyprovokovala incident, ktery se rozrostl v silnou konfrontaci Japoncti a Sovéth, kdy na obou
stranach byly nasazeny stovky tankd a letadel a nékolik divizi p&choty. Na sovétské strané se vyznamenal
budouci vynikajici vojeviidce 2. svétové valky general G. K. Zukov, ktery tu dokonale prokazal svou uZite¢nost
a rovnéz své velitelské schopnosti. Marsal Zukov zde pouzil tanky nejen v jejich tradi¢ni podpirné roli, ale
sestavil také dv& samostatné obrnéné kolony, které obkli¢ily atocici Japonce, a napomohly tak jejich zdrcujici
poraZzce.

Po chasanskych zkugenostech urcilo japonské veleni prostor stietu, v okoli hory Nomonchéan-burd-ové, pod nimz
tekla feka Chalchyn gol. Proto japonska strana mluvila o nomonchanském incidentu, zatimco SSSR o porazce
Jjaponskych imperialistl u Chalchyn golu. Dg&jisté stfetu se nachazelo v zapadni ¢asti Mandzuska — oblast Bargy.
Nazev je odvozen od plivodnich obyvatel, mongolského kmene Bargti. Na severu hrani¢i se Sovétskym svazem,
na zapadé a jihu s MoLR a na vychodé s pohotim Velky Chingan, které ji oddéluje od zbyvajiciho tzemi
Mandzuska. Japonci toto Gzemi povazovali za idedlni nastupi$té proti obéma zemim. Terén zde byl rovinaty,
umoziujici neruené soustfedéni vojsk a to je§té ve znacné vzdalenosti od hrani¢niho pasma. Velky Chingan sice
predstavoval jistou prekazku, protoze Gizkymi prasmyky vedla pouze jedina Zelezni¢ni trat’ z Ci¢ikaru do Chaltn
arsanu a silnice spojujici Chajlar s Gandzur siimem (klaster). Posledni stanice viak lezely v bezprosttedni
blizkosti oblasti uvazovanych vojenskych operaci. Konkrétné ve vzdélenosti 60 az 120 km, zatimco ptisunové
trasy na mongolsko — sovétské strané koncily 750 km pied linii hranic. Vlastni sporny prostor byl dlouhy
necelych 60 km a nebyl §irsi 20 km. Mongolska strana podporovana Sovéty za legalni hranici uznavala spojnici
probihajici pfes jezero Odon nur k vy§iné Nomonchéan-burd-ovo a dale k navrsi Chuld alu a Ers ulu.

Japonska strana oproti tomu povazovala za legalni hranici feku Chalchyn gol. Mandzusky usek tvofily pise¢né
presypy, ¢etné kotliny a prirvy hluboké aZz 40m. Nerovnosti ztézovaly orientaci i nasazeni kolové a pasové
techniky. Cely konflikt je mozno rozdélit do tii ¢asovych obdobi. To prvni trvalo od 11. kvétna do 29. ¢ervna
1939, druhé od 1. €ervence do 25. €ervence 1939 a tieti od 20. srpna do 29. srpna 1939. Sovétska — mongolska
vojska vytla¢ila Japonce z mongolského tizemi a byla podepsana dohoda mezi SSSR a Japonskem o vzajemném
neutoceni.



14, zari
e SSSR a MoLR podepsaly s Japonskem smlouvu o urovnani konfliktu na fece
Chalchyn gol. Doslo k poslednimu vét§imu stretnuti mezi sovétskym a japonskym
letectvem.
e Zestatnéni vSech chrama a klasterd. Zkonfiskovani 30,9 kg zlata, 5 916 kg stiibra, 1,6
kg perel v hodnoté 233 847 tugrikd a 5055 &nskych jancanii. *® Zbytek majetku
v hodnoté 388 564 tugrikii a velky a maly dobytek v poctu 27 742 byl také zestatnén.
(V tomto roce pocet statem vlastnéné¢ho dobytka predstavoval 26,1 mil. kusi).
1940
Unor
e Prijeti usneseni Radou ministri MoLR o zaloZzeni Mongolské statni university.
Cerven
e 8. zasedani Narodniho shromazdéni, béhem néhoz byla ptijata nova ustava MoLR.

e 7 Ulanbataru do nékolika ajmak bylo zprovoznéno letecké spojeni.

1941
Brezen
e Pfijeti usneseni Ustiednim vyborem a Radou ministrit MoLR o uZivani cyrilice
v mongolském jazyce.

e Zalozeni Ministerstva potravinaiského primyslu (XyHcHui yilaasIpuiin sam).
10. cervence
e Otevieni Statniho cirkusu (YJ/cbin nupk).

e Prvni pieklad Tajné kroniky Mongolii (MoHronsin Hyyu ToB400) ve svété, do rustiny
ptelozil S. A. Kozin (1879-1956).

1942
10. Fijen

e Oficialni otevieni Mongolské statni univerzity (MouroJ Yicbin Ux Cypryyas).
1. kvéma

e Premiéra nejlepsi narodni opery podle hry D. NacagdordZe T7i smutné vrcholky
v Statnim divadle v Ulanbataru.
e Prvni vydani novin HoBoctu Mouronunu (Zpravodajstvi Mongolska).

e Mongolové prijali gregoriansky kalendar.

1943
Leden
e Predani tankové kolony Revolucni Mongolsko (XyBwberaar Mounroa yiac) Rudé
Armad¢ jako dar.
4.unora
e Prvni vydani ¢asopisu ¥ pan cafixubl nomopaur (Literarni antologie).
Kvéren
e Otevieni Dustojnické Skoly (Opuuepmuiin cypryyss) pojmenované po Stichbatarovi.

3 Jancan (hist.) — cizi platidlo v Mongolsku do roku 1925.



e Piejmenovani DzavchlantSargského ajmaku (kraje) na Siichbatarsky ajmak pfi
) prilezitosti 20. vyro¢i smrti Siichbatara
Cervenec

® Prodej 469 502 koni Rudé armadeé a darovani dalsich 10 855 koni.

1944
4. dubna
e Prvni vydani novin Ilnonepniin yusn (Pionyrska pravda).
9. kvétna
e ZaloZeni Ministerstva spoji (Xon60ous1 sam).
19. kvétna
* VySlo usneseni o ochran¢ star¢ho hlavniho mésta Mongolska Karakorumu (Xap
xopyMm) a buddhistického klasterniho komplexu Erdene dza (Opasus 3yy).

e Velkd sucha vcelém Mongolsku, v disledku nichz byly hospoddiské ztraty
odhadovany na 52 az 63 mil. tugrika.

1945
e 1. Gnora na Jaltské konferenci vitézné velmoci Amerika, Anglie a Sovétsky svaz
jednaly o statutu guo Mongolska.
8. kvétma 1945
o  Denvitézstvi nad faSismem.

23. cervna
e Piijeti usneseni o vytvofeni sit¢ kin v Bajan-Olgiském, Dzavchanském,
Gobialtajském,  Chodském,  Uvském,  Omnogovském,  Ovérchangajském,

Archangajském ajmacich (krajich). V nasledujicich létech by méla byt oteviena 1
v jinych ajmacich.

10. srpna
e VyhlaSeni valky Japonsku Mongolskem.
2. zdFi

e Bezpodmine¢na kapitulace Japonska.
6. listopadu
e Promitani prvniho mongolského dvoudilného celovecerniho filmu podle romanu
B. Rinc¢ena Cogt tajd? (Uort Taiix).

1946
3. ledna
e Uznani nezavislosti Mongolska kuomintangskou (tchajwanskou) vladou Ciny.

1. bFezna
e Zalozeni muzea D. Siichbatara v Ulanbataru.

e Otevieni chramového muzea Cojdzin lamy v Ulanbdtaru.
11. cervence
e Postaveni pomniku D. Siichbatarovi na jeho namésti v Uldnbataru.

1947
Kvéten
e Vytvorfeni spole¢nosti mongolsko — sovétského pratelstvi (Monroa — 3eBaenTniin

Haiipamaibin HEIMMIDT).



e ZaloZeni Mongolského sportovniho svazu (bueuiin TaMHpBIH X0po00).
8. prosince
e Prvni vydani novin Xenesamep (Prace).

1948
Rijen
e Navazani diplomatickych vztahiti mezi MoLLR a KLDR.
2. dubna
e Zahajeni prvniho zasedani Svazu mongolskych spisovateld (MoHroJbin
30XHOJYIbIH XOP00).
8. Cervence
e Zalozeni nového kina v Ulanbataru, pojmenovaného po Eldev-O¢irovi.
17. ervence
e ZaloZeni Loutkového divadla (Xyyxaamiin reatp).

e Zalozeni Hudebn¢ dramatického divadla v Dornodském ajmaku (Xerskumr apamMbin
TearTp).

1949
Kvéten
e Navazani diplomatickych vztahi mezi MoLR a Albanii.
Rijen
e Navazani diplomatickych vztaht s CLR.
Listopad
e Otevieni Zelezni¢ni trati mezi Ulanbatarem a burjatskym méstem Nauski.

1950
Duben az kvéten
e Navazani diplomatickych vztahi mezi MoLR a NDR, Polskem, Bulharskem,
Ceskoslovenskem, Mad’arskem a Rumunskem.
1.prosince
e Prijeti usneseni o zaloZeni Divadla pro déti (Xyyxamiia TeB Tearp).

e ZaloZeni Hudebné¢ dramatického divadla v Chovdském ajmaku.
Srpen
e Prvni vydani ¢asopisu Tysna (Zate).

1951
27. unora

e Pfijeti Zakona o obrané miru (Jux TaiiBHBIr XaMraaaax xyyJib).
10. cervna
e Konani voleb do Narodniho shromazdéni MoLR podle nového volebniho systému.

e Vystavba budovy Utadu vlady MoLR.
Cervenec
e Zalozeni Statni pedagogické univerzity (YJicbIlH Oarmmiin 1331 cypryyJin), s roku
1991 Barmuiin Ux Cypryyas a s roku 2003 Monroa Yicbsin bosgosepoasin Ux

Cypryyab.



1952
26. ledna

eV Moskvé zemiel pFedseda vlady MoLR mar$al Chorlégin Cojbalsan.
Kvéten

e Jmenovani J. Cedenbala® predsedou vlady MoLR.

e Prvni navstéva mongolského cirkusu v Sovétském svazu.

1953
23. ledna

e Otevieni muzea Ch. Cojbalsana v Ulanbataru.

1?54
Cerven

e Na namésti Siichbatara v Ulanbataru pred budovou vlady bylo otevieno mauzoleum
D. Siichbatara a Ch. Cojbalsana.
Srpen
e Otevieni pomniku hrdiniim bojl u feky Chalchyn gol.
26. listopadu
e Otevieni muzea V. I. Lentna v Ulanbataru.

1955
1. srpna

e Prvni vydani novin ¥Yrra 3oxuo. (Literatura) Svazem mongolskych spisovatelt.
Prosinec

e Ustanoveni diplomatickych vztahli mezt MoLR a Indii.

1956
Kvéten
e Prvni vydani casopisu Y paH 30xuo.1bin momopJur (Antologie literatury).
Zari — prosinec
e Ustanoveni diplomatickych vztahli mezi MoLLR a Barmou, Jugoslavii a Indonésii.
Prosinec
e Zalozeni Hudebné dramatického divadla v Bajanolgijském ajmaku.

* Jumdzagin Cedenbal (mong. IOyokaacuiin 1]>0on6an), narozen roku 1916 v Ulangomu, zemfel roku 1991 v
Moskvé, byl mongolsky politik, ktery stal v ¢ele Mongolské lidové republiky pies 30 let. Za stalinistické
diktatury Chorlogina Cojbalsana se Cedenbal stal generalnim tajemnikem Ustiedniho vyboru Mongolské lidové
revolugni strany. Po Cojbalsanové smrti v roce 1952 se Cedenbal stal téz predsedou vlady Mongolské lidové
republiky. V letech 1952 az 1964 se mu podatilo vyporadat se se svymi soupeii v Ustfednim vyboru Mongolské
lidové revoluéni strany. V roce 1979 se stal mar§dlem. Za Cedenbalovy vlady doslo k ur¢itému uvolnéni oproti
Cojbalsanové diktature, jednostranna orientace Mongolské lidové republiky na Sovétsky svaz viak pokracovala.
V dob¢ sovétsko-¢inskych pohrani¢nich spori Cedenbal bezvyhradné podpofil Sovétsky svaz. Jumdzagin
Cedenbal byl dorvétsky Mongol. Jeho manzelka byla Ruska, Anastasija Ivanovna Filatovova. Stala se téZ
¢lenkou Ustiedniho vyboru Mongolské lidové revoluéni strany. V roce 1984 byl Cedenbal odstaven od moci a
nahrazen Dzambyn Batmonchem. Spolu s manZelkou se odst¢hoval do Moskvy, kde v roce 1991 zemfel. Je
pohiben v Mongolsku, kam bylo jeho télo po smrti ptevezeno.



e Prvni vydani ¢asopisu Coén (Kultura).

¢ Oficialni navsteéva J. Cedenbala v evropskych socialistickych zemich (NDR, Polsko,
Mad’arsko, Rumunsko, Ceskoslovensko).

e Zalozeni tiskové agentury MoLLR (Monunam» — MonroJsin Haxuaraan Maai).

e Vydani prvniho dilu knihy C. Damdinsiirena MOHFOJILIH ypaH 30XHOJIbIH TOHM
(Piehled mongolské literatury).

1958

15. ledna
e Uvedeni do provozu uhelného dolu v Nalajchu.
o ZaloZeni Zemédélské univerzity (XAA/JL — Xea06 ax axyiiH 1331 CypryyJb).
e Budovani sportovniho paldce (Cnioprbin TeB opoh).

1959
¢ Prvni mezinarodni konference mongolist.
Zalozeni Vysoké skoly ekonomické (Dauiin 3acruiin 1331 cypryy.n).

1960
Unor

e Podepsani nové ekonomické smlouvy mezi MoLLR a Sovétskym Svazem.
6. Cervence

e Prijeti nové ustavy MoLR.

1961
17. Fijna
e Zacatek budovani mésta Darchan.
27. Fijna
e Piijeti MoLLR do OSN.
e Ustanoveni diplomatickych vztahti mezi MoLR a Alzirskem.

1962
Leden — cerven

e Ustanoveni diplomatickych vztahi mezi MoLR aNepalem, Mali, Cejlonem,

Afganistanem, Irakem, Pakistanem, Laosem.
7. Cervha

e Piijeti MoLR do Rady vzijemné hospodaiské pomoci (Jamiin 3acruiin XapuJjnaH
Ty¢J1aJI1ax 30BJI6JT).

e Ve stejném roce se stala také clenem Mezindrodniho olympijského svazu,
Mezinarodni zdravotnické organizace a Mezinarodniho svazu historik.

o Zalozeni Lékafské fakulty (Anaraax yxaanel a93a cypryydas), odroku 1991
Auaraax Yxaaubl HUx cypryyas, odroku 2003 Dpyya Mdoumamitn Inmxmx
¥Yxaans1 Hx Cypryy.sb.

26. prosince

e Podepsani mongolské — ¢inské dohody v Pekingu o uznani vzajemnych hranicich.
(V letech 1962 — 1993 6.3 tis. lidi narusilo statni hranici Mongolska s CLR).

o Ustiedni vybor mongolské lidové revolu¢ni strany v Cele s J. Cedenbalem obvinil D.
Tomor-Ocira z protistranické ¢innosti. V roce 1990 byl rehabilitovan. (Od roku 1956



do roku 1963 probihaly rozsahlé represe proti mongolské inteligenci. Rada lidé byla
sesazena z funkce, dal$i byli donuceni k emigraci ze zemé. Operace nesla nazev
CaxvrTHHIi Teeperaea (Omyly inteligence).

1963
e Ustanoveni diplomatickych vztahli mezi MoLR a Velkou Britanii, Rakouskem,
Finskem a Egyptem.
e Prijeti MoLLR do Mezinarodni meteorologické organizace a Mezinarodniho poStovniho
svazu.
10. kvétna
Zalozeni Statniho divadla opery a baletu (YJicsin ayyphb Oy:Kruiin Teartp).

1964
¢ Ustanoveni diplomatickych vztaht mezi MoLR a Svycarskem a Svédskem.
24. —27.Cervhu
e Prvni zasedani Svazu mongolskych Zen.
e Vydani prvniho svazku knihy B. Rin¢ena Mourosa 6uyruiin x>aHui 3yi (Gramatika
spisovného mongolského jazyka).

1965
e Ustanoveni diplomatickych vztaht mezi MoLR a Francii.
31. brezna
e Zalozeni Muzea mongolského vytvarného umeéni (MoHroabiH AYpPCJIdX YypJaaruiiH
MY3dH).
Duben
e Podepsani dohody mezi vladami MoLLR a SSSR o vzajemné spolupraci v oblasti
eckonomiky a kultury v letech 1966 — 1970.
S.Fijna
e Tento den byl oznaCen jako Den mongolského studentstva (MOHroJIbIH OHYTHBI
enep).

1966
Leden
e Oficialni navstéva L. [. Breznéva v Mongolsku a podepsani dohody o pratelstvi,
spolupraci a vzajemné pomoci mezi MoLLR a SSSR.
8. —12. ¢ervence
e Reka Tul se rozvodnila a $kody spojené s povodni dosahly 155.4 mil. tugriki.
e Navstéva indické premiérky pani Indiry Gandiové v Mongolsku.
e Zacatek americko — vietnamské valky a pomoc Mongolska Vietnamu.
e Ustanoveni diplomatickych vztahti mezi MoLLR a Kongem.
e Vydani druhého svazku knihy B. Rin¢ena MonroJ onurniii xsuHuii 3yi (Gramatika
spisovného mongolského jazyka).

1967
e Ustanoveni diplomatickych vztahti mezi MoLR a Tanzanii, Etiopii, Reckem,
Mauretanii a Syrii.
27. zari
e Zacatek celostatniho vysilani Mongolské statni televize vybudované s pomoci
Sovétského svazu v Ulanbataru.



1968
e Ustanoveni diplomatickych vztahii mezi MoLR a Norskem a Danskem.
e Na XIX. letnich olympijskych hrach v Mexiku mongolsti sportovci vybojovali jednu
stiibrnou (DZ. Monchbat) a tfi bronzové medaile (C. Damdinsarav, D. Seréter,
G. Artag).
e Vydani knihy B. Rinéena Monroa nyrar gaxp xajaubl Ouuwmr (Skalni ndpisy v
Mongolsku).

1969
e Ustanoveni diplomatickych vztahi mezi MoLR a Jiznim Vietnamem a Tureckem.

e Zalozeni Polytechnické univerzity (ITosmrexnukuiin a331 cypryyds), od roku 1991
THUC, od roku 2003 ITYTHUC.

e Ustanoveni diplomatickych vztaht mezi MoLR a Singapurem, Italii, Sudanem,
Jemenem a Marokem.

e Oficialni navstéva J. Cedenbala v Sovétském Svazu.

e Uvedeni do provozu stanice Orbita pro pfijimani televizniho vysilani z kosmické
umélé druZice.

1971
e Ustanoveni diplomatickych vztahi mezi MoLR a Somadlskem, Iranem, Belgii,
Argentinou, Malajsii, Nigerii a jinymi zemémi.
e Oficialni navstéva rumunského prezidenta N. Ciausesca v Mongolsku.

1972
e Ustanoveni diplomatickych vztahi mezi MoLR a Japonskem, Nizozemim,
Bangladésem a Australii.
20). Cervence
e Zalozeni Statni filharmonie.
e Piijeti usneseni o zaloZzeni Fondu pro mongolské déti (MoHroJibIa XYyXAuiiH T6106
ponna).

e Zalozeni Hudebn¢ dramatického divadla v Uvsském ajmaku.

1973
Unor
e Podepsani dohody mezi vladami MoLR a SSSR o ekonomické a technické spolupraci
pii tézb& médi a molybdenu v oblasti Erdenet.
Cervenec
e Oficialni navstéva ceskoslovenského prezidenta Gustdva Husdka v Mongolsku a
podepsani dohody o pratelstvi, spolupraci a vzajemné pomoci mezi obéma zemémi.
Listopad — Prosinec
e Ustanoveni diplomatickych vztahi mezi MoLLR a Kanadou a Kyprem.

1974
e Zacatek budovani mésta Erdenet.
Cervenec

e Ustanoveni diplomatickych vztahi mezi MoLR a Portugalskem.
Listopad



e Oficialni navstéva L. 1. BreZnéva v Mongolsku spojena 50. vyroé¢im vyhlaSeni MoLR
a podepsani dohody mezi viddami MoLR a SSSR o zalozeni mongolsko — sovétského
podniku pro té¢Zbu médi a molybdenu Erdenet.

1975 -1977

e Ustanoveni diplomatickych vztahit mezi MoLR a Zairem, Novym Zélandem,
Kuvajtem. Mexiko, Mozambikem, Angolou, Papua Novou Guineou, Luxemburgem,
Beninem, Kosta-Rikou, Spanélskem a jinymi zemi.

1978

e Oficialni navitéva mongolské delegace v CSSR a podepsani dohody o ekonomické,
kulturni, védecké a technické spolupraci mezi obéma zemémi.
19. cervence

e Zalozeni mezinarodniho pionyrského tabora Haiipampaaa (Pratelstvi).
Prosinec

e Uvedeni tézarského podniku Erdenet do provozu.

1979
e J. Cedenbal obdrzel titul marsala Mongolska.
e Vyhlaseni titulu ndrodni spisovatel (Apabin ypan 3o0xuomu). Jako prvni tutil ziskal C.
Dandinsiiren.
e Navstéva 14. dalajlamy v Mongolsku.
e Zalozeni muzea G. Z. Zukova v Ulanbataru.

1980
e Represe proti historikiim G. Stichbatarovi a .. DZzamsranovi.

1981
22.brezna
e Spoleény kosmicky let sovétsko-mongolskych kosmonautu V. A. Dzanibekova a
Dziigderdemidin Gurragéi na Sojuzu-39 do vesmiru. Dz. Gurragéa se stal 101.
kosmonautem ve svété, ktery pobyl v kosmu.

1982
Zari
e Zalozeni Vysoké vojenské Skoly (Lppruiin 1374 cypryy.s), od roku 1990 Ippruiin
HX CYpryyJb.
1984
Srpen

e Odstoupeni J. Cedenbala ,,ze zdravotnich diivodi®, jeho nahrazeni Dz. Batmdnchem.

1986
e Do roku 1990 byl kurz mongolského tugriku 4,18 tugrikt za 1 rubl a 3,87 za tugrikd
za 1 americky dolar.
e ZaloZeni hudebné¢ dramatického divadla v Erdenetu.

1987
27. ledna

e Ustanoveni diplomatickych vztahti mezi MoLR a Spojenymi staty.



1988
e Na sjezdu Mongolské lidové revoluéni strany byl zahajen proces ,, perestrojky “.

1989
10. prosince
e Vytvoteni Mongolského demokratického hnuti (MDH) (Mouroabin Apauunican

Xo/16,1T00H).
1990
e Zacatek rozpadu socialistického bloku ve svété.
18. unora

e Prvni sjezd MDH a vytvoteni Mongolské demokratické strany (MOHroJbIH
Apaunican Ham).
2. brezna
e Vytvoreni Mongolské socialné demokratické strany.
7. brezna
e VyhldSeni hladovky na namésti Siichbatara v Uldnbataru, vzneseni politickych
pozadavka demokraty.

8. brezna
e Hladovka byla ukon¢ena.
11. birezna

e Vytvofeni Mongolské strany narodniho pokroku.
12. — 14. bFezna
e Sjezd Ustiedniho vyboru Mongolské narodni revoluéni strany (MNRS), a jeho
odstoupeni z vedouci funkce.
21. — 23. bFezna
o Sjezd velikého narodniho shromazdéni a prijeti zdkona o politickych stranach.
13. dubna
e Prvni mimoradny sjezd MNRS.
29. Cervence
e Prvni svobodné parlamentni volby. Z 422 poslaneckych mandati ziskala 83,5%
Mongolska narodni revolucni strana, 3,8 % Mongolska demokraticka strana, 1,4%
Mongolska narodni demokraticka strana (Monroasin Yuadcuuii Apaunican Ham),
1% Mongolska socialné demokraticka strana (Monroasin Conuas-/lemokpatr Ham)
a 10% ostatni strany.
23. s¥pna
e K vyroc¢i 750 let Tajné kroniky Mongola se konaly velké oslavy.
3. zari
e Zvoleni P. Oc¢irbata prvnim prezidentem Mongolska.
4. zari
e Oficidlni navStéva ministra zahrani¢nich véci USA George Bakera v Mongolsku.

1991
e Navstéva 14. Dalajlamy v Mongolsku.
o Kurz tugriku byl 40 tugrika za 1 americky dolar.
e Vytvoieni Mongolské strany obrozeni (CIpraar MaHJaJIbIH HaM).



1992
13. ledna
e Piijeti nové ustavy Mongolska
e Prejmenovani MoLLR na Mongolskou republiku (Moroa Y.c).

1993
e Oficialni ndvstéva mongolského prezidenta P. Ocirbata v Rusku, pfi jejiz piileZitosti
se setkal s ruskym prezidentem B. Jelcinem.
e Podepsani dohody o ptatelskych vztazich a spolupraci mezi obéma zemémi.
6. Cervina
e P. Ocirbat byl podruhé zvolen prezidentem Mongolska.

1994
29. dubna
e Podepsani dohody o pratelstvi a spolupraci mezi Mongolskem a CLR.

1995
e Pad letadla An-24 letecké spolecnosti MIAT na vnitrostitnim letu z Ulanbataru do
Mordnu, béhem néhoz zemielo 42 lidi.
8. Cervence
e Dal3i navstéva 14. Dalajlamy v Mongolsku. Ve stejné dob&¢ Mongolsko navstivil také
hollywoodsky herec Richard Gere, ktery ma silny vztah k buddhismu.
Zari
e Oficialni navstéva amerického prezidenta Billa Clintona se Zenou Hillary
v Mongolsku. Manzelé Clintonovi vénovali Mongolsku 3.5 mil. dolarti na zdravotni
péci.
1996
9. éervence
e Vyskyt epidemie cholery v Mongolsku. 2500 lidi bylo zadrzeno v karanténé, z toho
170 bylo skute¢né¢ nakazenych a zemielo 22 lidi. Na boj proti nemoci stat poskytl pul
miliardy tugrik.
Kvéten
e Piijeti zakona o statnim a obecnim majetku. Nova etapa privatizace majetku.
30. cervna
e Volby do velikého narodniho churalu a vitézstvi Mongolské demokratické strany.
Srpen
e Piijeti zdkona o centralni bance a komer¢nich bankach.
Listopad
e Statni navstéva ministra zahrani¢nich véci Ruské federace J. M. Primakova
v Mongolsku.

1997
18. kvétna
e Zvoleni N. Bagabandiho prezidentem Mongolska pomérem 60.8% hlastl.
Cervenec
e Vstup Mongolska do Svétové obchodni organizace.
Listopad az prosinec
e Dva ob¢ané Kamerunu rozsifili virus HIV do Mongolska.



1998

e Piijeti zdkona o Zivotnim minimu a minimalni mzde.
1. kvétna

e Statni navstéva ministryné zahrani¢ich Madlene Allbrightové v Mongolsku.
11. - 15. kvétna

e Statni navstéva N. Bagabandiho v Japonsku.

1999
14. — 16. prosince
e Navstéva N. Bagabandiho v Kirgizstanu, Nizozemi, CR, Polsku a Rusku.

2000
4. Cervence
¢ Konani parlamentnich voleb.
13. listopadu
e Statni navstéva V. V. Putina Mongolska.
e Konalo se scitani lidu, pocet obyvatelstva Mongolska dosahovalo 2 373 000.
6. prosince
e Spojeni Mongolské narodni demokratické strany a Mongolské socialné demokratické
strany do jedného pod nazvem Demokratickd strana (Apaumnican Ham).
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Obrazek ¢. 1,2 Kino , Jalalt* (Vitézstvi), po rekonstrukei v bieznu 2003 je stala kinem ,, Tengis
& 3 Kino ,,Orgoo™ (Palac), byl zalozen v fjnu 1990, od roku 1995 je kasinem ,,Las Vegas*
&. 4 Prvni soukromé kino ,,Sojombo*, zalozny v roce 1991, dnes to vlastni prvni Mongolska spole¢nost pro
karaoke zabavu ,,Sojombo produktion and travel*
&. 5 Kino ,,Serelt-O¢ (Jiskra), od ¢ervna 1999 do roku 2003 byl ,,Muzeem Lenina™
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“Hyydauin KUHO -1yt Gaup-Odoo
Vaupaax xyeuin jouud Gyvoa;

Kuno yreapuun cazpuin
MIaCme I Aun Gaup

Obrazek ¢. 1 Budova tzv. ,,Putovniho kina®, dnes je soukromy hotel
& 2 Utad pro méstské kino, dnes je spole¢nost , Cecerlegdzit*
¢. 3 Jedna z budov, kde se promital film, dnes je budova SdruZeni kin
¢. 4 Prvni budova kina Ard, dnes je budova letni¢ni cirkve
¢. 5 Druhé budova kina Ard
€. 6 Détské divadlo B. Eldev-O¢ira, dnes je Mongolska finan¢ni burza
¢. 7 Kino ,,Sansar* (Vesmir), dnes je nakupni centrum



¢. 8 Kino ,,0d‘ (Hvézda), dnes je budova letni¢ni cirkve

% 6yp1m JIOMOT (1 975)



XyH uynyynsl HymaMe (1990)

Menx TaHrpuiiH XyurH Jop (1992)



Celkovy pocet mongolskych celovecernich filma do roku 2000

1936 -1 1978 — 7
1938 — 1 1979 -5
1939 -1 1980 -7
1940 -2 1981 -5
1941 -1 1982 -3
1942 -4 1983 -8
1945 — 1 1984 -7
1946 — 1953 -0 1985-9
1954 — 1 1986 -7
1955 -1 1987 -6
1956 -2 1988 — 4
1957 -1 1989 -8
1958 — 1 1990 -6
1959 -2 1991 -4
1960 -2 1992 - 24
1961 -4 1993 - 42
1962 -5 1994 - 29
1963 -4 1995 -10
1964 —2 1996 -3
1965 -5 1997 — 4
1966 — 4 1998 -3
1967 -2 1999 -2
1968 -3 2000-2
1969 — 1

1970 -5

1971 -3 Celkem 292 filmu
1972 -3

1973 -4

1974 -6

1975 -7

1976 — 4

1977 -4



Filmy nato¢ené ve spolupraci s zahrani¢nimi produk¢ni spole¢nostmi

1. Mosnron xyy (Syn Mongolska) 1936, SSSR — MoLR, Lenfilm

2. Cyx6aarap (Stichbatar) 1942, SSSR — MoLR, Lenfilm

3. Anran epree (Zlaty palac) 1961, NDR — MoLR, DEFA — Mongolkino

4. Tercren (Zavér) 1967, SSSR — MoLR, Mosfilm — Mongolkino

5. JlaiicHbI 13pryyad3 conconroo (Slyste na druhé strané!) 1971, SSSR — MoLR, Mosfilm —
Mongolkino

6. Xaiipxan eHaep xaana Gaitna (Ve znameni Tyrkysové hory) 1978, CSSR — MoLR,
Barrandov — Mongolkino

7. I'oBp XsHraua tyianacad He (Pies Gobi a Chingan) 1981, SSSR — MoLR, Mosfilm —
Mongolkino

8. 'azapuun (Zvéd) 1983, NDR — MoLLR, DEFA — Mongolkino

9. Cyyu naraas epree (Bélostny palac) 1990, CLR ~ MoLR

10. ©c¢ xon30H (Z4ast) 1993, CLR — Mongolsko, ,,Chijmorfilm®

11. Au Tyc, ataa xopcon (Dobrodini a zavist) 1993, CLR — Mongolsko, Mongolkino

12. Annac (Ztrata) 1994, Francie — Mongolsko, ,,Dolén burchan*

13. Maprau Xymyun (Moudry Chiimii¢i) 1997, Kazachstdn — Mongolsko, ,,Or¢lonfilm*
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